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AUTORIZACIÓN 



PARA PODER PUBLICAR LOS DOCUMENTOS DE CARÁCTER OFICIAL 

QUE CONTIENE ESTA OBRA 



A la solicitud que con objeto de cumplir con las disposiciones 
le la vigente ley de Propiedad Literaria y las del art. 3*.^, cap. 2.'', 
iel Eeglamento de la Carrera Diplomáticaí ha elevado el autor al 
Excmo. Sr. Ministro de Estado, para poder publicar los documen- 
tos de carácter oficial que aparecen en este estudio, se ha contes- 
tado con la Beal orden siguiente: 

«Ministerio de EsTADO.=Excmo. Señor:=Enterado por la respetuosa 
comunicación de V. E. de lo de los corrientes, de que se propone publí- 
:ar en breve un estudio de Derecho Internacional Privado acerca de «La 
»condición del extranjero; de la naturalización y de las naturalizaciones 
acrimínales; abuso de protección y del Derecho de protección en los países 
!>que no son cristianos!); y conocedor de los interesantes trabajos de V. E. 
iobre asuntos de tanta importancia; S. M. el Rey (q. D. g.), y en su nom- 
3re S. M. la Reina Regente del Reino, se ha dignado concederle la autori- 
zación que solicita para publicar los documentos oficiales referentes al 
particular, y me encarga haga presente á V. E. el especial agrado con que 
la recibido la noticia de esta publicación, que viene á llenar un vacío en 
luestra bibliografía jurídica internacional. 

»De Real orden lo digo a V. E. para su conocimiento y satisfacción, á 
a vez que me permito felicitarle por la laboriosidad é inteligencia que 
evela su obra.))=Dios, etc.=; Palacio, 20 de Febrero de i900.=:Fírmado. 
^Francisco S/h'e/a, =Sr. D. Antonio de Castro y Casaleiz, etc., etc., etc. 



DOS PALABRAS AL LECTOR 



La indiferencia con que en España, como en otros muchos 
aíseSy se mira todo lo que se relaciona- con los conflictos legales 
privados de los problemas del orden jurídico internacional, de- 
ía ser, á nuestro juicio, un poderoso acicate que estimulase el 
ñor propio de cuantos, con mayor ó menor autoridad, pueden 
aplicarlos clara y prácticamente, para que, sacándolos de la es- 
ra científica á que están hoy limitados , tratasen de divulgar- 
s, difundiéndolos poco á poco entre las clases sociales, bastante 
istradas para comprenderlos, con objeto de que su conocimien- 
engendrase á su vez, si no la añción á tan arduos, graves y 
mscendentales asuntos, por lo menos el deseo y la voluntad de 
tudiarlos detenidamente, á fín de facilitar así aún más su solu- 
>n conforme se fueran presentando ó descubriendo. 
Porque así como los complicados problemas del Derecho In« 
nacional público, por su misma esencia, son sumamente difí- 
ts de ajustar al nivel de la generalidad de la masa social de los 
sblos, para que puedan comprenderlos, no sucede lo mismo 

1 los que se relacionan con el Derecho Internacional privado, 

2 por estar íntimamente unidos con el Derecho civil de cada 
s, conviene, por el contrario, esforzarse en vulgarizar su cono- 
liento cuanto sea posible, á ñn de que se facilite, como hemos 
ho, la defensa de la sagrada soberanía é independencia de la 
:ria. 

Esto es tanto más necesario en la época presente, cuanto que 

efecto de la multiplicidad y rapidez de las comunicaciones; 

pasmoso desarrollo del comercio y de la industria; del mará- 
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villoso aumento de las relaciones internacionales y de la vertigi- 
nosa actividad desplegada por todo el mundo para la conserva- 
ción y defensa de los propios intereses, se enlazan entre si los de 
una Nación con los de otra, de tal modo, que ninguna puede ya, 
ni por apatía ni por ignorancia, dejar de preocuparse y de tratar 
de conocer hasta los simples puntos de contacto que pudieran 
tener los suyos con los de las otras, procurando prevenir así los 
riesgos y complicaciones que semejante desconocimiento podría 
acarrearle en un porvenir más ó menos remoto. 

Este es el motivo que nos ha impulsado, aunque nos conside- 
ramos con la menor autoridad posible para ello, á emprender 
este estudio acerca de los conflictos legales ocasionados por la 
naturalización, y, sobre todo, por la naturalización hecha con el 
criminal y despreciable propósito de burlar las leyes de la propia 
Patria, volviendo á ella cubierto con la protección de un pabellón 
extranjero que lo apoye contra su soberano y contra su legisla- 
ción, dentro del territorio mismo de este soberano y de esta le- 
gislación, á que legítimamente estaba sometido por su naci- 
miento. 

Hace años, nos permitimos también dar una voz de alarma» 
advirtiendo la necesidad, que nosotros creíamos existía, de reor- 
ganizar por completo los servicios de nuestra diplomacia y nues- 
tro personal diplomático, ante el temor de complicaciones que 
presentíamos se cernían sobre nuestras cabezas, y recordamos 
que las ventajas de la posición geográfica y las necesidades eco- 
nómicas, no podían constituir, ni bastante defensa, ni motivo 
fundado para aislarse del concierto internacional, olvidando que, 
si los pueblos no mueren, las naciones se transforman, y si esta 
transformación obedece á debilidad, se verifica siempre en su 
daño (i). 

Tratamos entonces de hacer fijar la atención de la parte pen- 
sadora de la masa social, sobre el peligro que contenía para Es- 
paña su decidido propósito de no considerar la diplomacia como 
lo que es en realidad; es decir, como la ciencia del mantenimien- 
to de las relaciones internacionales y del conocimiento del esta- 

(i) Ver: Guia práctica del diplomático español, Madrid, 1886. Tomo I, In- 
troducción. 
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Jo económico, social y político de las naciones extranjeras, unida 
il arte de hacer prevalecer los intereses de la Patria, sino como 
ñeras misiones de lujo, sostenidas por la costumbre y por la 
ortesía internacional. 

Citábamos entonces también como valioso apoyo de nuestras 
eorías y advertencias los inmensos servicios prestados, primero 
1 Píamente y después á Italia, por su hábil y entendida diplo- 
lacia; sobre todo, aquellas maravillosas negociaciones para pre- 
arar la guerra con el Austria y alcanzar la cesión del Véneto en 
lomentos tan difíciles, que precisamente se publicó en el Mo- 
itor del Imperio francés el mismo día que se supo en París la 
Dticia del desastre de las tropas italianas en Custozza (5 de 
ilio) y pocos días antes de la catástrofe de su escuadra en Lisa; 
emplo que forzaba la imaginación á establecer un paralelo en- 
e las desgracias del Piamonte, aniquilado después de su triste 
mpaña de 1848 y rehabilitado y engrandecido por las sagaces 
inteligentes gestiones diplomáticas que, á despecho de tantas y 
í tan grandes oposiciones y de sus reveses militares, lograron 
alizar la unidad de la península y la fundación del Reino de Ita- 
; y comparar estos éxitos admirables con los que ha obtenido 
política militar seguida por Francia, hasta el día. 

La República francesa, obstinada en querer reparar sus des- 
leías de 1 87 1 y recuperar su perdida preponderancia, confian- 

todoexclusívamente á la sola acción del poder de su ejército, 
consumido, durante muchos años, sus fuerzas y sus recursos 
)nómicos én estériles y mortíferas campañas coloniales, hasta 
t al fin, convencida de la inutilidad de tantos esfuerzos, ha te- 
o que buscar en la alianza con Rusia el medio de evitar una 
n parte de los graves peligros que podía temer si continuaba 
su anterior aislamiento, que le amenazaba con el riesgo de no 
lerse sustraer á la voluntad de sus enemigos tradicionales, en 
plazo más ó menos largo. 

Este paralelo, qhe aún podía muy bien establecerse hoy, 
sto que los acontecimientos posteriores no han modificado 
avía la situación de ambos países, se robustece con el ejem- 
de lo que acaba de suceder al terminar la reciente campaña 
:o helena, que constituye otra nueva, vigorosa é indiscutible 
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prueba de que ni siquiera los triunfos militares se traducen en 
hechos prácticos y ventajosos para el vencedor, si no los dirig-e, 
precede y acompaña, una activa é inteligente acción diplomática 
que, como aconteció en la referida guerra austro-italiana, com- 
pense los desastres de un ejército y modifique ó atenúe los re- 
sultados de una victoria. 

Por eso vemos que al terminar la última guerra entre Grecia y 
Turquía, los griegos, á pesar de las catástrofes que han sumido 
en el luto á su valiente ejército, no han sufrido más que algunas 
pérdidas materiales, sin la menor desmembración de su territo- 
rio; mientras que el Imperio turco, con todas sus victorias, no 
ha podido impedir, al fin y al cabo, que se le arrebatase la po- 
sesión de la famosa isla de Creta. 

A pesar de estos ejemplos innegables é indiscutibles y de es- 
tas citas tan fáciles de comprobar, nuestra voz de alarma no dio 
resultado alguno en aquella ocasión, porque, sin duda, la humil- 
dad de su origen le quitó fuerza y prestigio, y el torbellino de las 
luchas políticas no permitió que tuviera el menor eco, fuera de 
las esferas profesionales, ni en las clases dirigentes, ni en el resto 
de la masa social, que de haberse apercibido antes y penetrado 
de la gravedad de cuanto exponíamos, hubiera podido reflejar 
sus opiniones y hasta sus aspiraciones en la tribuna de la prensa 
ó en la del Parlamento, y tal vez hubiera evitado, si no todos, 
una gran parte de los desastrosos reveses que hoy lamentamos 
con tanta amargura. 

Además, hay, á nuestro juicio, un gran obstáculo que se opo- 
ne á que fuera del círculo de los hombres de Estado y de los 
centros gubernamentales, se pueda prestar una atención preferente 
á lo que se refiere al Derecho Internacional público, y menos aún 
á 5US graves problemas, como ya hemos dicho antes; y es que 
la masa juzga siempre todo por los acontecimientos, y de éstos 
decide la mayor parte de las veces la fortuna, ó más bien la ca- 
sualidad; y no pudiendo verse ni apreciarse más que los hechos 
consumados, sin poder tener en cuenta los antecedentes ni los 
incidentes ó accidentes, más ó menos fortuitos, que intervienen 
de pronto en los asuntos y los modifican por completo, no es 
posible comprender éstos, ni mucho menos estimar si una negó- 
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iación diplomática se ha seguido con acierto y tino ni si sus re- 
ultados, parezcan buenos ó malos, preparan otros más impor- 
antes aún ó de mayor transcendencia para el porvenir, y, por lo 
ante, ni se pueden hacer comprender estas gestiones, ni en la 
ran mayoría de los casos son comprensibles, consideradas aisla- 
amente. 

En prueba de esto, no hay más que fijarse en lo ocurrido en 
rancia durante la preparación de la guerra de 1870, lo que an- 
ís de terminar la guerra sucedió al Gobierno que la 3eclaró y el 
ísultado que personalmente obtuvieron los que aparecen con 
layor responsabilidad real en las catástrofes de aquel país. 

El 26 de Octubre de 1866, el Emperador Napoleón III, adver- 
do de los proyectos militares y de los preparativos de la Prusia, 
, sobre todo, del rápido y formidable aumento de su ejército, 
stituyó una comisión, en la que tomaron parte, bajo su presi- 
ónela, los mariscales Mac-Mahón y Canrobert y los generales 
íel y Trochu, dedicándose con gran asiduidad al estudio de la 
organización del ejército francés. 

El resultado de los datos que reunió esta comisión y de todos 
3 estudios que hizo, fué adquirir sus individuos el convenci- 
íento de que los 650.000 hombres de que se componía el ejér- 
de la Francia eran insuficientes para la defensa del país, y 
oponer, por lo tanto, que se aumentase á 800.000, creándose 
a guardia móvil de 400.000, y fijándose el servicio en nueve 
os, seis en activo y tres en la referida guardia móvil. 
Ante la tremenda oposición que encontró este proyecto, la 
nisión lo modificó reduciendo las cifras, y el 7 de Marzo 
I S67 lo presentó al Cuerpo Legislativo, donde los Diputados 
es Simón, Jules Fávre, Mr. Magnin y hasta el mismo Emile 
ivier, se opusieron con la mayor violencia á su aprobación, 
¡endo que era un pretexto para sujetar á la Francia con las- 
lonetas de tan formidable ejército imperial, convirtiendo al 
iado francés en pretoriano del Emperador (i). Es más, mon- 
ir Thiers afirmó que las cifras que el Gobierno francés expo- 
en dicho proyecto, representando el contingente militar de 

) Ver el Mo7iüor del Imperio francés del 21 y del 22 de Diciembre 

867. 
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otras naciones, eran completamente fantásticas, porque no era 
exacto que Rusia pudiese disponer, como se decía, de 1.500.000 
hombres, y menos aún que Prusia pudiera contar con i. 300.000 (i)* 

En el año de 1870, ya en vísperas de la guerra, y no satisfe- 
chos aún con haber desbaratado los planes de la comisión mili- 
tar instituida por el Emperador, los Diputados Glais-Bizoin, 
Gagneur^ Ordinaire, Wilson^ Bethuotty Magnin, Dorian y Gr¿2/y^ 
propusieron se redujese el ejército francés á 80.000 hombres (2). 

Y, sin embargo, la masa de aquella Nación, el pueblo francés, 
al indignarse de los primeros desastres de su ejército, en vez de 
exigir las responsabilidades consiguientes á los que habían impe- 
dido al Gobierno prepararse y armarse en tiempo oportuno para 
defender á la Patria, se alzó contra los que por respeto á la ley 
no habían podido defenderle á despecho de su ciega imprevisión, 
y los sustituyó en el poder con los que le habían negado los me- 
dios de combatir y tal vez de triunfar. 

Es verdad que, como dice con sobrada razón un testigo pre- 
sencial de aquellos sucesos (3), Mr. Thiers tuvo la fortuna de que 
la masa, que jamás comprueba ni los dichos ni las opiniones, 
aceptase y propagase, como un verdadero dogma, aquella leyen- 
da de que si él había protestado contra la guerra, era por ser de 
los pocos ó el único que sabía que Francia no estaba preparada, 
y que así lo había dicho antes de la declaración de aquélla; le- 
yenda que no es fácil explicar cómo pudo subsistir ni prevalecer 
cuando, en primer lugar, basta ver los Diarios de Sesiones del 
Cuerpo Legislativo francés para convencerse, por la lectura del 
correspondiente á la del 15 de Julio de 1870, que en aquel día 
no habló de nada que se refiriese á falta de preparación; y que 
en la del 1 1 de Agosto del mismo año, ya declarada la guerra, 
es donde se encuentra otro discurso suyo, con la siguiente frase: 
«Hace quince días no dije todo lo que tenía que decir (interrup- 
aciones), ¡Yo no podía decirlol; pero tenía la prueba formal de 
»que la Francia no estaba preparada.» Y, finalmente, como no 
debió serle muy difícil adquirir semejantes informes, puesto que 

(i) Ver el Monitor de i.® de Enero de 1868. 

(2) Ver la sesión del Cuerpo Legislativo de i.** de Julio de 1870. 

(3) Duc d'Abrantés. Essai sur la Régence de 1870. París, 1879. 
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)mó parte en aquella tremenda y violenta oposición que no 
ermitió sistemáticamente que el país pudiera prepararse, no se 
)mprende cómo se pudo formar esta novela, que le rodeó como 
1 nimbo durante el resto de su vida. 

En cambio, al ocurrir en el Reino de Prusia unos sucesos se- 
ejantes, la situación se resolvió de un modo totalmente dife- 
nte, con enormes beneficios para el país. Pues fuera porque allí 
profese menos respeto á la autoridad de las Cámaras, ó fuese 
>rque el Rey Guillermo, lo mismo que el Conde de Bismark, 
tuviesen persuadidos de la inutilidad de querer explicar á las 
isas los problemas del Derecho Internacional público que en- 
tices les preocupaban, ó porque creyesen que su principal de- 
r, ante todo, era garantizar seriamente la integridad del terri- 
*io de la Patria, poniéndole en estado de poder defenderse y 
sta de atacar con fundadas esperanzas de éxito, lo cierto es 
e, saltando por encima de los reiterados votos de la Cámara» 
nsiguieron dotar á la Nación de aquellos poderosos medios 
combate que fueron el asombro de todo el mundo. 

Desde 1859 se ocupaba activamente el Gobierno prusiano de 
nsformar por completo la organización militar de 18 14, llevan- 
á cabo inmensos trabajos, que cada día reclamaban mayores 
ñas de dinero, hasta que la Cámara empezó á mostrarse hos- 
á tanto gasto y llegó á negar su aprobación al presupuesto 
Ministerio de la Guerra. Disuelta la Cámara por el Monarca, 
electores volvieron á enviar representantes completamente 
jeitos á no consentir el menor aumento de gastos y que re- 
zaron decididamente el referido presupuesto de guerra. En- 
ees el Conde de Bismark obtuvo del Rey que, prescindiendo 
las leyes y de las Cámaras, mandase pagar dicho presupuesto, 
10 si se hubiera votado regularmente; consiguiendo así, por 
anticonstitucional medio, que pudiesen continuar los grandes 
)ajos militares, hasta que en 1866, después de la victoria al- 
zada por las armas prusianas en Sadowa, pudo aprovechar el 
jsiasmo de las Cámaras (que lo mismo que las masas suelen 
dóciles ante el triunfo y facciosas en los momentos de crisis 
^es) para conseguir se votase una ley aprobando los gastos 
IOS sin autorización, salvando así la enorme responsabilidad 
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contraída patrióticamente por el Jefe del Estado y su Canciller, 
que á su vez salvaron con su valor, y á despecho de la oposición 
del Parlamento y del país, la integridad de la Prusia y realizaron 
la fundación del Imperio alendan en 1871. 

De modo que los triunfos y las conquistas del ejército alemán 
en aquella época, se deben, en parte, como hemos visto, á la cie- 
ga imprevisión y extremada intransigencia de las oposiciones 
parlamentarias de Francia, y á la patriótica energía del Rey de 
Prusia y de su Canciller, que, asumiendo con valor la enorme 
responsabilidad de sostener, aun á costa de arbitrariedades é ile- 
galidades su acertado plan de reformas militares, pudieron anu- 
lar los desastrosos efectos que hubiera podido causar la sistemá- 
tica y desatentada oposición de las Cámaras prusianas. 

Esta oposición de las Cámaras de todos los países á los pro- 
yectos de sus Gobiernos relacionados con la política internacio- 
nal, se puede decir que data del establecimiento del régimen 
parlamentario, y así vemos también ejemplos análogos en las lu- 
chas del ilustre Conde de Cavour con la Representación nacional 
piamontesa, opuesta siempre á cuanto tenía que someterla aquel 
insigne hombre de Estado para entablar, proseguir y llevar á 
buen término sus maravillosas negociaciones, encaminadas á lo- 
grar el engrandecimiento de la Patria, realizando las tradiciona- 
les aspiraciones de ésta; y se le vio luchar desesperadamente 
para conseguir llevar las tropas del Piamonte á Crimea; romper, 
con las lágrimas en los ojos, los Tratados, cuya ratificación se le 
negaba; y pasar más amarguras y encontrar más dificultades 
para sus patrióticos planes dentro de\ su país, con sus mismos 
compatriotas, que con la complicada gestión de aquéllos entre . 
extranjeros. 

Tal vez si ese instintivo recelo contra las negociaciones diplo- 
máticas, nacido del escaso ó ningún conocimiento de las compli- 
cadas cuestiones del Derecho Internacional público no hubiese 
inspirado el inciso primero del art. 55 de nuestra Constitución 
vigente, que al fin y al cabo está en abierta contradicción con lo 
que lógicamente dispone el inciso cuarto del art. 54 y no ha po- 
dido impedir, como es natural, la violenta desmembración de 
nuestro territorio, habría sido fácil, no teniendo completamente 



» >í 
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idas las manos todos los Gobiernos por aquel precepto consti- 
:ionaI, evitar la injusta agresión de que hemos sido víctimas, 
:ontrando sólido apoyo, que en las actuales condiciones no era 
sible ni buscarlo siquiera; ó, por lo menos, se hubiera podido 
[cuitar la imposición de los enormes sacrificios á que hemos 
ido que someternos ó se hubiese conseguido atenuar su ex- 
mada dureza. 

Pero en medio de la tristeza ó el desaliento que pueda causar 
:onvencimiento de lo exacto del principio que acabamos de 
nostrar, es justo reconocer también que si es imposible expli* 

en público absolutamente todos los detalles y referencias de 
i negociación política de carácter internacional, no se puede 
tender tampoco, lógicamente, que pueda ser comprendida, 
iendo que ser aceptada únicamente por la confianza que cada 
3Íerno inspire á su país: y como las oposiciones no han de 
ir en su lucha contra el poder constituido, claro es que la po- 
:a local tiene que perjudicar siempre á la política internacio- 

sobre todo en los pueblos meridionales, que por su fogosi- 

é intemperancia características, desconocen en absoluto toda 
i de subordinación y disciplina, que es lo que les hace apare- 
atrasados y desorganizados, cuando lo único que verdadera- 
ite necesitan es que se les enseñe el debido respeto mutuo y 

autoridad, y á estar cada cual en su puesto y dentro de su 
ra de acción: porque si estos pueblos aparecen indómitos y 
mlentos, es porque la falta de subordinación no les permite 
)vechar la experiencia del valor del método y de la regla. 
A^demás, la política local, por la viveza de sus luchas, imprime 
larácter á los partidos políticos, que éste se refleja natural* 
te en la legislación de cada país, y ya Montesquieu (i) sos- 
si la máxima de que: «No se deben decidir por las leyes po- 
cas las cosas que pertenecen al derecho de gentes.» 
^n cambio, insistimos en creer indispensable la divulgación de 
ito se relaciona con el Derecho Internacional privado, por 
s los medios posibles y aunque para ello se tengan que ven- 
muchos y grandes obstáculos, hasta conseguir se difunda 

De Vespritdes Lois, livre XXVI, chapitre XXI. 
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bien entre las clases sociales dirigentes este conocimiento, al que 
reconocemos excepdonal importancia. 

Por esta razón, convencido de esto y de que los hombres ilus- 
trados por la experiencia pueden servir más en muchas circuns- 
tancias, y sobre todo en esta cuestión, que los hombres de cien- 
cia, volvemos á lanzar otro grito de alarma respecto de uno de 
los problemas del Derecho Internacional privado, como las natu- 
ralizaciones, que si bien á primera vista parecen revestir escasa 
interés, lo tienen tan grande, que su descuido entre nosotros ha 
sido el punto de partida de que se han aprovechado nuestros 
enemigos para echar las bases de la injusta guerra que nos ha 
despojado de un dilatado imperio colonial, que hemos perdido 
rodeados de las simpatías de casi todo el mundo civilizado, pero 
sin que nadie se haya atrevido á formular la menor protesta en 
nuestro favor. 

Además, como estos problemas se relacionan más con la ad- 
ministración y las autoridades civiles del Estado que con la di- 
plomacia, creemos que en su conocimiento deben intervenir to- 
dos en general, á ñn de poder ayudar á aquéllas, tanto en las in- 
vestigaciones que deben practicar necesariamente con objeto de 
poder aplicar día por día las disposiciones legales vigentes, como 
para lograr también que, poco á poco, y conforme se presentan 
las oportunidades, se vayan modiñcando éstas en armonía con 
las necesidades que imponga la defensa de los intereses vitales 
de la Patria. 
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US NATURALIZACIONES CRIMINALES 



No hace mncho tiempo que los Caerpos colegisladores y 
Ja prensa toda de España, al tener conocimiento de los fre- 
cnentes abasos que se cometían (y que se cometerán aún) con 
ciertas naturalizaciones de subditos españoles en el extran- 
jero, notoriamente dolosas, protestaron entonces de ello con 
la mayor energía y condenaron con indignación aquellos escan- 
dalosos hechos; pero los dolorosos acontecimientos que pos- 
teriormente enlutaron nuestra Patria hicieron olvidar bien 
pronto tan importante y trascendental cuestión, por imponer 
3stos mayores y más graves preocupaciones á la opinión públi- 
ca, poco afecta, por otra parte, á fijarse detenidamente en pro- 
Jemas de carácter legal; y estando á la sazón abrumados los 
ombres de Estado por las angustiosas circunstancias que 
Dbrevinieron, y que reclamaron de una manera apremiante 
perentoria toda su atención. 

El repugnante abuso que han cometido y cometen aún 
guDos españoles, de ir á un país extranjero á naturalizarse 
1 el raismo, para volver después á su Patria primitiva cubier- 
8 con la protección de una Potencia extraña, bien para cons- 
rar, bien para eludir las responsabilidades del servicio mili- 
% como ocurre en Canarias y en alguna otra provincia de 
paña, ó para ocultar cuidadosamente, mientras les convie- 
sn cambio de nacionalidad, á fin de disfrutar con ambas 
dadanias los dobles beneficios de dos derechos y dos pro- 
Bienes, es verdaderamente un crimen de lesa Patria, al que 
preciso y urgente poner inmediato, severo y eficaz corree- 
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El ilnstre hombre público y ex-Ministro de Estado, se£Lor 
Moret, y el distÍDgxiido jefe de la Armada, Sr. Goncas, el pri- 
mero en el Congreso y el segundo en la Bevista general de 
Marina^ han propuesto en 1896, muy acertadamente en nues- 
tro concepto, que se eviten esta clase de naturalizaciones, bien 
sea adoptando la ley alemana sobre la materia, ó bien promul- 
gando alguna disposición legal análoga que evite este verda- 
dero crimen, que es preciso no confundir con las naturaliza- 
ciones in frauden legis, que son mucho menos graves, y sobre 
todo menos perjudiciales. 

Pedía el Sr. Goncas, que, siguiendo España el ejemplo de 
Dinamarca y de otras Naciones, se limitase el tiempo de la 
emigración á nuestros nacionales; pero á semejante medida 
se opuso con gran calor el docto publicista Sr. Torres Gaxn- 
pos, que en un admirable estudio que publicó hace poco, com- 
bate este pensamiento con toda clase de teorías, en que bri- 
llan ante todo los principios y los prejuicios de escuela, que 
informan siempre el criterio de nuestros legisladores (1), y con 
el que no podemos hallarnos conformes, porque, en nuestro 
concepto, estos principios y estos prejuicios son precisamente 
la causa de las grandes deficiencias de nuestra legislación, que 
siendo casi siempre notable, considerada desde el punto de 
vista de ciertas escuelas, é informada en el más amplio espí- 
ritu liberal; sea por las condiciones de la raza, ó por los efec- 
tos de la localidad, es totalmente estéril y no produce, en la 
mayoría de los casos, ningún resultado verdaderamente prác- 
tico para el país. 

Y si esto puede decirse de nuestra legislación en general, 
es evidente que cuando ésta se contrae á la ciudadanía, natu- 
ralización, expatriación y extranjería, sus principios deben 
ajustarse aún más á las necesidades del país y á su verdade- 
ra situación, y no al criterio estricto de una escuela deter- 
minada. 

Para probar nuestra, afirmación nos basta recordar que los 
tratadistas más avanzados sostienen siempre la teoría de no 

(1) La Administración, revista internacional. Madrid, Jalio de 1896, 
núm. 28. 
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gislar por reciprocidad (1); qne se debe legislar liberal y 
nerosamente reconociendo los derechos del hombre, sin /!- 
rse en lo que hacen los demás; y sin embargo de esto, los 
ises más adelantados y más prósperos hoy, los qne alardean 
! ser los primeros en todo, y basta los regidos por las insti- 
ciones más democráticas, no son precisamente los que han 
optado las leyes más liberales ni los principios más claros 

la democracia en esta materia; y si se exceptúa á Italia, 
nde las teorías de Mancini y de Fiore han prevalecido bas- 
óte; y exceptuamos a España también, que, legislando de 

modo qne pudiéramos llamar completamente académico, 
ne pocas leyes de defensa ó de conservación, como por des- 
leía hemos visto en época no muy lejana; todos los países 
han mostrado contrarios á promulgar leyes informadas en 
rto espíritu liberal para cuanto se relaciona con la nació- 
idad, observándose ahora mismo una gran reacción en sen- 
o restrictivo en la mayoría de los Estados. 
Esta reacción se explica perfectamente, porque el abuso 

extranjerismo que nos ocupa tiene por desgracia tristísi- 
s precedentes, no sólo en nuestro perdido imperio colonial, 
3 en España misma, en las repúblicas del centro y del sud 
A.mérica, en Alemania, y en general en todas las naciones 
a legislación sea demasiado benévola con los extranjeros 
)Ioque á éstos, si no en situación privilegiada, por lo menos 
Lina más ventajosa que la del propio nacional. 
Ahora bien, si analizamos con detenimiento la evolución 

el transcurso del tiempo y el constante trabajo de los 
licistas han conseguido se verifique en la condición de los 
anjeros, recabando en su favor la concesión de la mayor 
a posible de derechos y dispensándoles una protección en 
ihos casos excesiva; y comparamos después los diversos 
inias de legislación adoptados por los países más impor- 
es, sobre este particular, con los resultados prácticos que 



) «lia reciprocidad podrá ser un expediente, nn recarso político, ana 
¡a diplomática; pero jamás ana teoría dentificaj^ D. A. Groizard. 
irso para sa recepción en la Real Academia de Ciencias Morales y 
¡cas. Madrid, 1885. 
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han producido, nos será sumamente fácil comprenderla razón 
del desarrollo que ha tomado el repugnante abuso de hacerse 
extranjero para vivir en su Patria de origen, y la imperiosa 
necesidad de atajarle severamente, á fin de evitar los amena- 
zadores peligros que esto encierra para el porvenir de las na- 
cionalidades. 

El conocimiento de los efectos de la naturalización y el de 
, la manera de considerar al regnícola naturalizado en país 
extranjero que vuelve á vivir al de origen, se impone pues, 
para poder apreciar debidamente esta importante cuestión, 
que, rechazada en absoluto por el sentimiento de la sana 
moral, no es concebible tampoco que se pueda tolerar con 
arreglo á los buenos y rectos principios del Derecho; ni den- 
tro de aquellos reconocidos universalmente á la soberanía de 
los Estados, y mucho menos para el mantenimiento déla cor- 
dialidad de relaciones que debe existir entre los pueblos. 

Para estudiar á fondo este nuevo abuso, no desde el punto 
de vista moral ó patriótico, sino considerándolo bajo su ver- 
dadero aspecto científíco-legal, es conveniente recordar lo que 
fué desde un principio la condición del extranjero, y compa- 
rarla con la que hoy disfruta y con los efectos que ha produ- 
cido este cambio; y exponer los conflictos que necesariamente 
ha de provocar el incuestionable derecho de conferir la natu- 
ralización; los que resultan del de expatriación y de la emi- 
gración sine animo revertendi, y los de la doble nacionalidad, 
que cada día se propaga más. 

Una vez estudiados detenidamente estos puntos, cuya im- 
portancia es inútil encarecer, nada será más fácil que adquirir 
el convencimiento de la imperiosa é ineludible necesidad de 
aplicar un severo correctivo que haga imposible la reproduc- 
ción de ese criminal extranjerismo dentro de la Patria, cuyas 
dolorosas consecuencias hemos sido los primeros en sentir y 
en tener que lamentar. 

Conocido, pues, nuestro propósito, pasamos ahora á expo- 
ner clara y ordenadamente los diversos antecedentes históri- 
cos y legales de tan importante cuestión. 



Breve reseña Mstóríca de la condición del extraiyero. 



El triste abuso de naturalizarse en un país extraño para 
Tolver después á su primitiva Patria cubierto con la protec- 
ción inherente á esta nueva ciudadanía, es completamente 
moderno, porque hasta hace muy poco tiempo la condición 
del extranjero era tan desgraciada, que sólo una dura necesi- 
dad podía obligar á soportarla. 

En la antigüedad, la constante rivalidad que existía entre 
todos los pueblos, siempre en guerra unos con otros, no podía 
permitirles conceder la menor benevolencia al extranjero (1). 
Así es, que lo mismo los pueblas teocráticos, á saber, el 
Indostán, el Egipto y los Hebreos, que los pueblos comer- 
ciantes y conquistadores (2), Atenas y Boma, con sus gentes y 
suB fratrías, como más tarde las clans de Escocia, todos tra- 
baron al extranjero considerándole como un verdadero paria. 
En el Indostán, la condición del extranjero era inferior á 
a de los mismos esclavos. 

Lios egipcios, por efecto de la orgullosa creencia que tenían 
[e que ellos eran los llamados á gobernar el mundo y á eje- 
utar las sentencias divinas, declararon impíos y perversos á 
)s demás pueblos, y el extranjero podía considerarse dichoso 
'. no se le reducía á la más penosa esclavitud; hasta que Ama- 
s permitió á los griegos comerciar en su territorio, concc- 
éndoles algunas franquicias, que posteriormente ampliaron 
go más los Ptolomeos. 

(1) Basilesoo. Etudea de Droit international privé. Paria, 1884, p. 11. 

(2) A. WeÍ88. Traite théorique et pratique de Droit international 
'vé. Vol. II. 
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El pueblo hebreo, confinado en el más absoluto aislamiento 
por la ley de Moisés, se consideraba además coma tina casta 
especial privilegiada, elegida por el Señor, y por lo tanto dife- 
rente por su misma superioridad del resto de los hombres. 

Admitían, sí, con determinadas condiciones, que el extran- 
jero se estableciese en su territorio, llamándolo 2>rosélito de 
habitación; pero su testimonio no hacía fe en justicia, uo po- 
día transmitir sus bienes, ni podía reivindicar un objeto de su 
propiedad que, una vez perdido, hubiese ido á parar á manos 
de un israelita. Además, la usura se declaraba licita en varios 
de sus textos legales, si se ejercía con los extranjeros. 

También concedían al extranjero una especie de natarali- 
zación por medio déla conversión á su culto, llajníndoloa pro- 
sélitos de justicia, otorgándoles algunos derechos; pero tan 
limitados, que no podían compararse de ningún modo con la 
más ínfima clase de los demás hebreos. 

En una palabra; puede afirmarse, como con razón lo hace 
Basilesco, que el total desconocimiento de los derechos de) 
extranjero era la verdadera norma de los pueblos del Asia y 
del África en todas sus leyes y costumbres. 

En Atenas la aversión al extranjero se reflejaba en toda sa 
legislación, que los clasificaba en cuatro categorías, sometién- 
dolos á rigurosas reglas y á una activa vigilancia. Estaban 
obligados, además, al pago de un tributo de doce dracmas, y 
el que no podía satisfacerlo era vendido como esclavo (1). 

Esparta negaba en absoluto la entrada en su territorio ai 
extranjero, sin excepción de ninguna clase. 

No era menos rigorosa la legislación romana, que consig- 
naba en sus Doce Tablas con el mdversum hostem cetema auc- 
toritas eslora su odio al extranjero, confundiendo á éste (pere- 
grinus) con el enemigo (hostis), cambiando indiferentemente 
su designación; prohibiéndoles el asociarse al culto de los dio* 
ses nacionales; el derecho al matrimonio (connubium) y á la 
propiedad quiritaria (Dominiu7n ex jure Quiritium), cuya con- 
secuencia era la imposibilidad de disfrutar de la patria potes- 

(1) Fiore. Diritto internazionale privato* Tomo I, pág. 17. 
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tad (Patria Potestas)^ de la agnacióii (Jus agnationis) , así 
como la incapacidad de poder emplear ninguno de los medios 
de adquirir la propiedad romana (mancipatio; in jure cessio) , 
y menos aún por ustLcapión^ por adjudicationem, en los jui- 
cios communi dividendo; familia erciscundce; finium regun^ 
dorum. 

El extranjero tampoco tenia la testamenti factio. 
Como ya hemos dicho en otro trabajo nuestro (1), la cons- 
titación sobre el estado civil de las personas, dada por Cara- 
calla (Be Statu hominum, lib. XVII, Digesto), concediendo el 
derecho de ciudadanía á todos los hombres libres que habi- 
tasen el Imperio el día de su promulgación, fué dictada más 
bien como una medida fiscal, para aumentar el producto de 
las sucesiones, que la libertad de los extranjeros, siempre 
sujetos á la misma dura y angustiosa condición que tenían 
antes, á pesar de su clasificación de latinos, colonos j peregri- 
nos; hasta que posteriormente Justiniano empezó á mejorarla 
con sus concesiones. 

Los pueblos germanos, compuestos de cantones cuyo nú- 
mero no se ha podido determinar hasta el día, desiguabaa con 
tres nombres á los hombres libres ó ciudadanos de cada tribu. 
Entre los Lombardos eran Arimani; entre los anglo- sajones, 
Friborgi; y entre los Francos, Bachimburgi; pero al extran- 
ero todos le llamaban Gargangi ó Wargafiei (de Warg, des- 
errado), esto es, vagabundos. 

Entre ellos el extranjero no tenia derecho á ninguna pro- 
scciÓD; estaba fuera de la ley, no podía llevar armas, y á la 
lenor infracción era condenado á muerte, ó bien reducido á 
. esclavitud. 

Estos durísimos principios, tan contrarios a la notoria 
>spitalidad de las costumbres de los germanos, fueron, con 
3 observados en Boma, de los que se diferenciaban poco, á 
sar de las hoy poco creídas observaciones de Tácito, los que 
evalecieron en Europa, donde los extranjeros estuvieron 
lucidos ala triste condición de siervos de la gleba por espa- 

(1) El JDerecho de expulsión ante el Derecho internacional y la Le- 
acióTh JSépañola. Madrid, 1895. 
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cío de macbisimo tiempo» sin que en la misma Francia (1) 
mejorase su situación, porque las mismas exclusiones é inca- 
pacidades que existían en Germania habían pasado el JRhín 
con los bárbaros, y se naturalizaron entre los Galos. 

Una de las tribus de éstos, la de los Francos, fué la que 
obtuvo la soberanía entre ellos, y consideró como warganei 
á todo individuo nacido faera de su territorio. Entre los forán- 
eos el extranjero no tenía bienes ni familia, no podía casarse 
con una mujer de la tribu, ni tener hijos legítimos, ni trans- 
mitir ó heredar los bienes propios (2), careciendo de toda g^a- 
rantía para su persona y para su habitación. 

Aunque cuando el cristianismo fué adquiriendo preponde- 
rancia, el hombre, tan sólo por el hecho de serlo, vio recono- 
cida su capacidad sin tener en cuenta ningún vínculo de nacio- 
nalidad, sin embargo, establecida la distinción entre los dere- 
chos naturales, independientes de la acción del legislador, y 
los derechos civiles, sujetos al poder de éste, cada Estado 
reservó celosamente para sus ciudadanos el goce de los prin- 
cipales, excluyendo de ellos al extranjero. 

Bajo el feudalismo, como la ley del señor fué la ley de los 
que moraban en sus dominios, no mejoró absolutamente nada 
la condición del extranjero, conocido entonces con el nombre 
de Albano por el derecho de Albania ó Albinage: derecho que 
subsistió, por cierto, en Francia hasta el decreto de la Asam* 
blea, de 6 de Agosto de 1790. 

Sólo en los países donde dominaba el régimen municipal 
en lugar del feudal, y se concedían al extranjero algunas faci- 
lidades para naturalizarse, podía éste escapar á los rigores de 
su triste condición; pero esto lo alcanzaba únicamente natu- 
ralizándose, porque si no, como tal extranjero sufría siempre 
en todas partes la dureza de su precaria situación. 

La monarquía francesa, que, celosa del poder feudal, em- 

(1) Demangeat. JSistoire de la condition civiU des etrangers en 
Frunce, pág. 49. 

(2) El prof. A. Weiss, en bu obra Traite théerique et pratique de 
Droit international privé, ya citada, señala en la prohibición de testar y 
de heredar los extranjeros en la triba de los Francos uno de los orígenes 
del derecho de Albana ó de Albinagio. 



I 



- 27 - 

pleó contra ól todas sus armas, empezó á establecer alguna^ 
diferencias entre el forastero y el verdadero extranjero, ó sea 
entre el albano regnícola y el albano completamente extraño; 
declarándose la Corona protectora de los primeros, de confor- 
midad con el espíritu que informa la famosa Charta divisio- 
nis regni Francorum de Carlomagno (año 806), que al dividir 
su Imperio entre sus tres hijos, consignó su voluntad de que 
sus respectivos subditos no fueran considerados entre sí como 
extranjeros; y lo mismo disponía también el art. 6.® de la Carta 
de Bourges de 1144. 

Sin embargo, al conceder al albano regnícola el derecho 
de hacer testamento, se siguió negándolo al albano extran- 
jero, es decir, al que verdaderamente no era del país. 

Entonces empezaron á darse las cartas de naturalización 
con objeto de sustraer al poder feudal los albanos regnícolas 
gue se acogiesen á la autoridad real, reservándose el monarca 
3l derecho de Albana, y mejorando así, con el triunfo defíni- 
¡ívo de la Corona sobre el feudalismo, la condición del extran- 
ero en Francia; si bien quedó éste sometido á medidas de 
igor sumamente duras, como el derecho de Albana, que lo 
lismo allí que en Inglaterra se ha mantenido en toda su inte- 
ridad, casi hasta nuestros días. 

La revolución francesa tampoco llegó á establecer la igual- 
lá del extranjero con el nacional, manteniendo la limitación 
3 sus derechos y sometiéodolo á una rigurosa vigilancia (1), 
pesar de sus disposiciones liberales y de la propaganda de 
J. Kousseau en favor de la igualdad de condición entre 
IOS y otros. 

El odio al extranjero se ha manifestado siempre en Fran- 
. con bastante viveza, llegando á decir Bacquet (2) que era 
iciao impedir que nadie fuera al territorio francés á chupar 
sangre y extraer la médula de los huesos de los franceses. 
Como en Inglaterra los intereses comerciales han sido 
npre el objetivo de toda la nación, tanto en su política 
srior como en sus relaciones internacionales, sus Gobiernos 

1) Art. 7.^ de la ley de 28 Vendimiario del año TI. 
1) JDu JOroit d' Auhaine, tomo II. 
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han cnidado siempre de atenuar algo la extremada dureza de 
sus leyes sobre los extranjeros (1) por medio de ciertas conce- 
siones hechas á los mercaderes, alguna de las cuales se re- 
monta hasta los tiempos de Juan sin Tierra (1215); pero sin 
que estas concesiones se extendieran más que á las cuestiones 
mercantiles, sin mejorar absolutamente en nada la condición 
de los que no eran subditos británicos, que siguieron some- 
tidos en cuanto á sus personas y sus bienes á las más rigoro- 
sas medidas de excepción, de las cuales subsisten hoy alg^u- 
ñas, á pesar de la reforma legal del año 1870 sobre este par- 
ticular. 

Todavía no hace mucho tiempo que los extranjeros no 
podían arrendar tierras ni alquilar una casa por su cuenta en 
la Gran Bretaña, sin exponerse á una fuerte multa y a la con- 
fiscación del inmueble; y aun después de la referida ley de 
1870 los extranjeros no pueden tampoco ser propietarios, por 
no consentirlo la legislación semi-feudal vigente en la actaa- 
lidad. 

Á propósito de la dureza de la legislación de Inglaterra 
respecto de los extranjeros, Laurent (2) cita, tomándolo de 
Lord Coke, el caso siguiente: Un extranjero que se estable- 
ciese en la Gran Bretaña y tuviera allí dos hijos: éstos, por el 
hecho de haber nacido en territorio inglés, serían ingleses; 
pero no podrían heredar á su padre, porque éste era extran- 
jero, y sus bienes, muerto él, pertenecerían de derecho á la 
Corona: es más, estos mismos hermanos no podrían here- 
darse el uno al otro, por ser hijos de quien no podía trasmi- 
tirles sus bienes; no teniendo, por lo tanto, lo que allí se llama 
«sangre heredable» (inheritable blood). 

Con lo expuesto hasta aquí creemos sea ya fácil conven- 
cerse de que la condición del extranjero fué siempre suma» 
mente dura y hasta cruel, casi inferior á la del esclavo; y que 
el cambio que se ha verificado en ella, ya en nuestros días, ha 
sido tan brusco como radical. 

En efecto, dicha condición ha ido mejorando tan lenta y 

(1) Fiore. Diritlo internazionale privato, pág. 24. 

(2) Droit civil interruitionalt tomo II. 
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perezosamente, que hasta ya muy entrado el siglo actual era 
todavía en extremo triste y precaria, diferenciándose poquí- 
simo de lo que fué en tiempos remotos; sometida aún á res- 
tricciones y á humillaciones innumerables, sin garantías per- 
sonales de ninguna clase, salvo en contados países que le con- 
cedieron escasa y limitada protección; y eso más bien al co- 
mercio que á las personas, expuestas por muchos años á todo 
género de arbitrariedades, y sin alcanzar nunca ningún bene- 
ficio, ni siquiera de las llamadas conquistas de la revolución 
francesa; no consiguiendo se le reconocieran sus derechos á 
pesar del constante trabajo de la diplomacia moderna, 
consagrada casi exclusivamente á favorecer á sus propios 
nacionales en el extranjero, hasta la segunda mitad del si- 
glo XIX. 

En esta segunda mitad del siglo, tanto la frecuencia y la 
rapidez de las comunicaciones, como el desarrollo pasmoso 
lel comercio y de la industria, han provocado y facilitado las 
lorrientes de emigración; no ya por rebelión á los poderes 
úblicos, como en otros tiempos, ni por la dureza de las leyes 
!e la Patria, sino por justo y natural deseo de mejorar de for- 
ana, y hasta para fomentar los intereses del propio país; obli- 
sindo esto á los Gobiernos á tener que preocuparse de la 
scesidad de extender la protección de sus subditos más allá 
) los limites de sus Estados, traduciéndose esta protección en 
Jioso apoyo para los que residen en territorios extranjeros; 
(desarrollándose en las cancillerías un constante y activo tra- 
jo, encaminado á conseguir la mayor ampliación posible de 
recbos para sus nacionales donde quiera que éstos puedan 
iigrar. 

Uno de los primeros resultados que se han obtenido al 
rarse la igualdad del extranjero con el nacional, allí donde 
ba conseguido, y aun donde tan sólo ha podido alcanzarse 
i benévola tolerancia, ha sido el crear á muchos emigrados 
. situación especial, que los alemanes han definido gráfi- 
tente con la palabra Heimathlosat (de heimathlos, sin do- 
ílio), ó sean verdaderos jpere^rím sine dvitate, esto es, que 

extranjeros en el país donde residen y extraños para su 



- 80 — 

verdadera Patria, rehuyendo todos los deberes que como ciu- 
dadanos les corresponderían en la nación en qae viven, y los 
qae tienen en la que nacieron; importándoseles poco la. pér- 
dida de los derechos políticos, que es en realidad lo único qae 
les falta en so anómala situación, á cambio de no tener obli- 
gaciones que cumplir. 

Siguiendo ya por este camino, todos los Gobiernos han 
solicitado toda clase de concesiones para los subditos emigra- 
dos; y obtenida rápidamente la abolición de trabas y de car- 
gas, se ha pasado á pedir ciertas exenciones, y más tarde 
hasta una casi inmunidad, basada en la protección que el 
Eepresentante diplomático de un país otorga á sus nacionales 
en sus asuntos privados; y esta protección, que en muchos 
casos ha sido objeto hasta de emulación por parte de dichos 
Bepresentantes, ha cambiado por completo la situación de los 
extranjeros, haciéndola superior por todos conceptos á la del 
regnícola. 

En efecto, donde el extranjero no paga más contribuciones 
que las que pagan los nacionales, y está exceptuado de los 
empréstitos forzosos, del servicio militar y de milicias, tiene 
libre acceso á los tribunales, puede pleitear por pobre, no está 
«sujeto á la cQ,nci6n , judicatum solvi, tiene libertad de comer- 
cio, derecho á comprar propiedades, á heredar y á otorgar 
testamento, y además cuenta con el apoyo del Bepresentante 
de su Patria, no sólo contra todo pretendido abuso, ó toda 
sombra de aparente denegación de justicia, sino hasta para 
obtener recomendaciones, siempre de cierto peso, para sus 
pretensiones particulares; claro es que la privación de los de- 
rechos políticos no destruye estas ventajas, que constituyen 
para él una verdadera situación privilegiada respecto al nacio- 
nal, y que no tendría ciertamente en su patria, explicando esto 
perfectamente, ya que no lo justifique, el repugnante afán, no 
ya de renegar del propio país, sino de querer ser extranjero 
en su propia Nación. 

No negamos que la representación diplomática ó consular 
en cada país sea la protectora natural de sus respectivos nació* 
nales, revestida, como debe estarlo, de prestigio, autoridad é 
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influencia para ello (1); pero esta protección, que ha debido 
ejercitarse con sumo tacto, y siempre dentro de las prácticas 
del Derecho Internacional, se ha ido exagerando de tal ma- 
nera, á nuestro juicio, que su abuso ha dado por resultado, 
como no podía menos de ser, que prescindiendo ya de la con- 
dición del heimathloMt^ se busque con afán la de protegido 
contra las mismas autoridades de la Patria con más frecuen- 
cia, desgraciadamente, como veremos más adelante, de la que 
se cree en general. 

Analizada así la situación, conviene estudiar las diferentes 
legislaciones que respecto á la condición del extranjero preva- 
lecen boy en la mayoría de los países civilizados, para conven- 
cernos de que no son las naciones más prósperas y que blaso- 
nan de más adelantadas las que tratan con menos dureza á 
los que no son sus ciudadanos. 

(1) Los Representantes del Estado en el extranjero deben proteger á 
308 nacionales contra cualquier procedimiento arbitrario ó denegación de 
'ufiticia por parte de las autoridades locales, sobre todo si se trata de infrac- 
ción de algún Tratado, ó á los Convenios que estén en vigor; sin embargo, 
sta protección no puede ser más que oficiosa en los asuntos puramente 
^articulares que no tienen relación con los intereses generales del 
AÍs. — G. Calvo. Dictionnaire de Droit international, París, 1885^ tomo II, 
ág. 128. 

Este sano y recto principio, noblemente expuesto por Calvo, no se suele 
ner en cuenta por la mayoría de los diplomáticop, sobre todo contra las 
aciones débiles. 



Condición actual del eitraiijero. 



Las Daoionee que se han mostrado más aeveras y haata 
iiostiles con los extranjeros, iniponiéndoles con extrensada do- 
-eza una condición estrecha y violenta, son preoisamente, las 
¡ue pretenden poseer el monopolio de tas ideas de progreso y 
ibertad, y (extremo digno de notarse) son las qae, en efecto, 
isfratan de mayor prosperidad y de gran preponderancia en 
I concierto de los países civilizados. 

Empezaremos, pnes, nnestra reseña por estos Estados, de- 
.ndo para los últimos aqaelloB que con espirita francamente 
beral, como España, han concedido al extranjero mayor nú- 
ero de franqniciae, no queriendo nosotros segnir aquí el mé- 
do empleado por el sabio profesor Weiss (1) de dividir los 
iíses en grupos, clasificándolos por el sistema de más ó me- 
>s amplia reciprocidad en su legislación sobre )a materia, 
ia vez qae las represalias jurídicas, á pesar de ser tan com- 
tídaa por Fiore (2), que sostiene, como Groizard, que lo 
!Jor para los intereses de un pueblo civilizado es proclamar 
Jerecho y la justicia, asegurándoles el respeto de todos, se 
DODen hoy poco á poco por el Derecho convencional y no 
!ilaD, por lo tanto, servir de base muy exacta para una clara 
rdeDada clasiñcación. 

La Gran Bretaña, los Estados Unidos de América y hasta 
:ncia, son las naciones cuyas leyes se han mostrado, y si- 

> Traite théorique tt pratique de Droit IrttemaUonal privé. París. 

. Tomo II. 

) Diritto InlemationaU prívalo. Torino, 1998. Toma I, pig. 296. 
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gnen siendo, bastante dnras para el extranjero. El con cien zn- 
do y erudito profesor Weiss atribuye las hostilidades de las 
dos primeras á la influencia de la Common-law, que no lia de- 
jado de ser todavía hoy la base de la legislación en uno y otro 
país, reflejándose en ella su espíritu francamente feudal, lo 
que explica las trabas puestas al que no es nacional para po- 
seer en ellas; fundándose en que, como el suelo es del Se£lor ó 
Soberano, el que no está unido á él por ningún lazo ó jerar- 
quía feudal, no puede tampoco adquirir la propiedad de nin- 
guna porción de ese suelo. Teoría tan anticuada y extraña á 
la manera de ser del Derecho moderno, que no se comprende 
cómo pueda informar actualmente las disposiciones legales de 
pueblos que pretenden marchar á la cabeza de la civilización 
y del progreso. 

En Ing'l£tter*ra9 sin embargo, desde 1870, se ha mo- 
dificado notablemente la condición del extranjerg. 

La ley inglesa no concede al extranjero, como es natural^ 
ningún derecho político; pero por una de esas anomalías, tan 
frecuentes en la vida moderna, en virtud del art. 8.^ del Juries- 
AcL de 1870, los extranjeros que lleven diez años de residen- 
cia en territorio inglés pueden ejercer las funciones de Juradxy^ 
considerando éstas como un deber social y no como un dere- 
cho político. 

También , por efecto de lo dispuesto en el Medical Act 
de 1886, un médicq extranjero puede ejercer la medicina en 
Inglaterra, con ciertas condiciones, si en su país pueden ejer- 
cerla lo mismo los facultativos ingleses. 

El extranjero no puede ser tutor sino con determinadas 
restricciones, y tan sólo de sus propios hijos. 

Como hemos dicho, antes de 1870, el extranjero no podía 
poseer en Inglaterra bienes inmuebles, ni alquilados, care- 
ciendo de todo derecho á transmitir sus bienes muebles por 
testamento y menos por abintestato. 

El art. 2.^ del Act de 1870 dispone que: El extranjero que- 
da asimilado á los ciudadanos británicos en cuanto se refiere 
á la posesión, disfrute, adquisición y transmisión, de cualquier 
modo legal, de las propiedades muebles é inmuebles. 
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Sin embargo, el disfrutar la propiedad inmueble no le con- 
cede capacidad para las funciones públicas, ni para ser elegido 

para cargos parlamentarios ó municipales, ni el derecho de 

voto. 

El disfrute de la propiedad inmueble no le confiere, en 

substancia, ningún derecho ó privilegio, fuera de aquellos que 

constituyen la esencia de la propiedad. 

Por el art. 14, el extranjero no puede ser propietario de 

un buque inglés. 

Y por el art. 18, la capacidad del extranjero para adquirir 
inmuebles en las colonias se regulará como antes, según las di- 
versas legislaciones coloniales. 

Conviene notar que todo lo concedido á los extranjeros en 
los artículos citados del referido Act de 1870, se refiere á los 
subditos de una Nación amiga; de modo, que si estallase una 
j[uerra entre la Gran Bretaña y cualquier país, los ciudadanos 
le éste podrían quedar privados, ipso fado, de estas conce- 
iones. 

Todo extranjero está sometido en Inglaterra al pago, sin 
•acepción, de las contribuciones, y la famosa income tax (im- 
lesto sobre las utilidades) se aplica con tal rigor, que los 
gentes del fisco inglés pretendieron imponerla á varios co- 
erciantes, residentes en Francia, por los beneficios realiza- 
s al despachar sus mercancías en la Gran Bretaña, dándo- 
la razón una sentencia de la Corte de apelación, que pro- 
3Ó una activa gestión diplomática en contra, entablada por 
jrobierno francés. 

El texto de la ley inglesa expresa, en efecto, que: «están 

3tos al pago de ese impuesto todas las personas, sean ó no 

ditos de S. M., y aunque no residan en el Beino.» 

La adhesión de la Gran Bretaña á la Convención de Ber- 

asegura los derechos de autor á los extranjeros, en su te- 

>rio; y lo mismo sucede respecto á la propiedad industrial 

haberse adherido también á la Unión industrial interna- 

ü. 

ias personas morales constituidas legalmente en el ex- 

ero, se reconocen legalmente también en Inglaterra; pero 
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no pueden poseer tierras en atención á las disposiciones del 
Mortmain Act. 

Los dstSLclos Unidos de A.mér*ic£t9 al se- 
pararse de Inglaterra, conservaron la common'law como base 
de su legislación; y la dureza de la condición del extranjero 
subsistió allí, á pesar de la independencia de la Nación y de 
sus teorías de libertad. 

Pudo la necesidad de la inmigración obligarles á buscar los 
medios de dulcificar algo la hostilidad de sus disposiciones le- 
gales, atenuando el carácter verdaderamente feudal que reves- 
tían para les que no eran ciudadanos de la Unión; pero hoy, 
que la precisión de poblar sus vastos territorios ha disminaí- 
do bastante, se manifiesta una violenta reacción en sus pro- 
yectos de ley que, como veremos más adelante, amenaza con- 
cluir con cuanto había mejorado la condición del extranjero, 
si no se moderan las exageraciones de cierto exaltado patriotis- 
mo, que en su antipatía á todo el que no es nacional, podría 
ir demasiado lejos, tal vez, en sus inconsideradas pretensiones. 

El concienzudo y profundo profesor Weiss divide en cua- 
tro grupos (1) la legislación actual de los diversos Estados de 
la Eepública norteamericana acerca de la adquisición, pose- 
sión y transmisión de bienes inmuebles; siguiendo nosotros su 
razonado sistema, diremos con él, que: 

El primer grupo lo componen los Estados de Vermont, 
Alabama, Carolina del Norte y Misouri, que mantienen en 
absoluto las incapacidades resultantes de la Common-law, ex- 
cepto el último, que concede un término de tres años para que 
el extranjero disponga de los bienes que puedan pertenecería 
por sucesión. 

El segundo grupo lo forman los Estados de Arkansas, De- 
laware, Maryland, Nueva York, Carolina del Sur y Texas, 
que no permiten al extranjero adquirir ni poseer inmuebles 
más que en el caso de que hayan declarado su intención de 
naturalizarse ciudadanos de los Estados Unidos; es decir, 
cuando ya no son casi extranjeros. 

(1) Obra citada. Tomo II, pág. 474. 
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£1 tercero lo coustituyeu los Estados de Naeva-Hampsbi- 
re, Kentuky, Illinois, Nevada, Virginia y Conneticut, que exi- 
gen, para que pueda poseer el extranjero, un cierto tiempo de 
residencia, bien en el mismo Estado, bien en la Bepública; 
los Estados de California^, Indiana y Tennessée, que á más de 
la residencia, baceu la excepción de los bienes transmitidos 
por testamento, para cuya posesión conceden un plazo, du- 
rante el cual se adquiera el derecho por residencia; pero que, 
ana vez pasado, los bienes se venden por cuenta del heredero 
por la autoridad local; y, finalmente, la Pensylvania, que au- 
toriza la posesión siempre que los bienes no valgan más de 
20.000 dollars y que no pase su extensión de 50.000 acres. 

Por último, el cuarto grupo es el que reúne los Estados de 
Maine, Massachussets, Nueva- Jersey, Ohío, Minnesota, Ne- 
braska, Viscousin, lowa, Kansas, Micliigán, Oregón, Georgia, 
Florida, Colorado, Colombia, Ehode-Island y Luisiaua, que 
no ponen trabas al derecho de poseer los extranjeros. 

El Estado de Nueva York ha modificado su legislación, 
permitiendo, en virtud del Act de 20 de Marzo de 1870, que 
os hijos legítimos ó descendientes de una mujer norteameri- 
cana, puedan heredar los bienes inmuebles que ésta poseyera 
jn dicho Estado; y, por otra ley de 2 de Marzo de 1889, se 
>6rmitió que los hijos y descendientes de una mujer ciudada- 
la de los Estados Unidos puedan, á pesar del matrimonio de 
sta y de su residencia en país extranjero (1), heredar ó po- 
sar ó bien enajenar las propiedades que ella tuviera en el Es- 
ido de Nueva York, como si fuesen ciudadanos america- 
os (2). 
~Et\ movimiento de libertad y de progreso que, al parecer, 

(1) Convieae notar que en aquella Bepúblioa, la oirounstancia de residir 
el país ó en el extranjero, se tiene presente en las leyes. 

(2) Lios Estados Unidos han consentido, por medio de Tratados y por 
ca reciprocidad, que los subditos de algunas naciones puedan poseer bie- 
3 en su territorio. De estos Tratados recordamos, entre otros, uno celebra* 
con la Hepública del Perú. 

fispaña, informando siempre sns relaciones con los extranjeros en el más 
plio espirita liberal, consintió, sin reciprocidad, por Beal orden del Mi- 
berio de £stado de 18 de Julio de 1835, que los norteamericanos pudieran 
sprar terrenos para tener sus sepulturas en todos los puntos donde resi- 
:an Cónsules de su Nación. 
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informaba estas concesiones, 6, por mejor decir, excepciones, 
no sólo no ha prosperado, sino que se ha iniciado después en 
los Estados Unidos una franca y decidida reacción contra los 
extranjeros. En una reunión celebrada en San Francisco de 
California en Julio de 1887 para la formación de un nuevo 
partido político llamado americano, se adoptó, entre otros 
principios, la supresión absoluta del derecho de adquirir- ¿ie- 
rras en los Estados Unidos á los que no fueran ciudadanos de 
los mismos. 

Las leyes de 26 de Febrero de 1885, 23 de Febrero de 1887 
y 19 de Octubre de 1889, prohiben la inmigración de obreros 
que se hayan comprometido por medio de un contrato atites 
de salir de su patria. Se ha prohibido también la inmigración 
de los chinos, y, por la ley de 3 de Marzo de 1891, la entrada 
en el territorio de los extranjeros indigentes; condenados por 
tribunales; locos ó idiotas; que sufran enfermedades repugnan- 
tes ó contagiosas; á los que sean partidarios de la poliga- 
mia (?) y á todos aquellos á quienes les haya pagado el pasaje 
una tercera persona, ó caya emigración haya sido favorecida 
por un tercero, facultando á las autoridades locales para adop- 
tar las medidas más rigorosas á fin de que se cumplan tan se- 
veras disposiciones. 

Aunque nadie discute hoy, casi, á los Estados soberanos el 
derecho de prohibir la entrada en su territorio á cierta clase 
de extranjeros, las prohibiciones 1.*, 2.*, 8.* y 9.*, son total- 
mente contrarias al espíritu que informó el párrafo primero 
del art. 4.*^ de los acuerdos votados por el Instituto de Dere- 
cho Internacional (1), que considera no puede prohibirse esta 
entrada, por protección al trabajo nacional; y la 7.*, que pu- 
diera aplicarse á la excepción por diferencias fundamentales . 
de costumbres, tal como está formulada, puede dar lugar á 
grandes arbitrariedades, incompatibles, al parecer, con el ^es- 
píritu liberal de un Estado republicano y democrático (2). 

(1) Ginebra, 1892. 

(2) £q la última reunión de las Cámaras norteamericanas, se ha pre- 
sentado un proyecto de ley, que ha quedado pendiente, con más rigorosas y 
extrañas condiciones para permitir la entrada en el territorio de la Unión á 
los extranjeros. 
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La legislación norteamericana no protege los derechos de 
autor ó del artista si son extranjeros, y establece ana diferen- 
cia entre el inventor nacional y el que no lo es, pues si bien 
otorga á los dos la correspondiente patente de invención, tiene 
unas, provisionales, que permiten estudiar y madurar el in- 
vento al autor, y éstas se niegan al extranjero, á menos que 
resida en el territorio de la Bepública. 

La propiedad de las marcas de fábrica y el nombre comer- 
cial, están garantizados por la ley, y, además, los Estados 
Unidos se han adherido á la Unión industrial universal de 1883. 
En Fr£i;nci£i9 su legislación revela á cada paso la pro- 
funda antipatía que inspira el extranjero y la competencia que 
pueda hacer al nacional, en la manera de ganarse el sustento. 
Los derechos civiles se reconocen en Francia al extranjero 
por reciprocidad, pues el art. 11 del Código civil dice que: «El 
extranjero gozará en Francia de los mismos derechos que los 
que concedan á los franceses los Tratados de la Nación á que 
pertenezca.)» 

El goce de todos los derechos civiles no se concede más 
que al extranjero admitido á domicilio, puesto que el art. 13 
3el Código civil previene que: «El extranjero á quien se ha 
idmitido por autorización del Presidente de la Bepública á es- 
tablecer su domicilio en Francia, gozará de todos los derechos 
iiviles mientras resida en el territorio francés.» 

A pesar de que las leyes de 1.® de Febrero y 28 de Marzo 
e 1792 y 28 Vendimiario del año VI establecían la necesidad 
el pasaporte para que el extranjero (1) pudiera entrar y via- 
ir por Francia, y que estas leyes no han sido derogadas, las 
itoridades no exigen hoy esta formalidad; pero el Gobierno 
Ddría, en caso necesario^ recordar y pedir su exacto cumpli- 
iento puesto que, en rigor, están vigentes aún. 

La ley de 3 de Diciembre de 1849, art. T.'^, determina el 
ocedimiento administrativo seguido respecto de los extran- 
:o8 que residen en Francia y hayan incurrido en alguna 
adena ú ofrezcan peligro, como vagabundos, para la seguri- 

1) Ver más adelante eBtas disposioiones, completameate vigentes en 
g^ica. 
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dad pública (1). ^Article 7. Le yninistre de Vlntérieur "pottrra 
PAB MESUBE DE PÓLICE , enjoindre á tout étranger voyageant 
ou residant en Frunce de sortir immédiatement du territoire 
francjais et le faire conduire á la frontiére. II aura le meme 
droit á Uégard de Vétranger qui aura obtenu VautoriscLtion^ 
d^établir son domicile en France,^ 

El decreto de 2 de Octubre de 1888, imponiendo la decla- 
ración é inscripción en un registro de los extranjeros, es bas- 
tante reciente para que no quede duda alguna acerca cLe lo 
mucho que preocupa al espíritu público en Francia cuanto se 
relaciona con la extranjería (2). 

Este decreto dice asi: 

«El Presidente de la Bepública Francesa, en vista de lo que pre- 
viene la ley de 19 y 22 de Julio de 1791; los artículos 8 y 13 del Gó* 
digo civil; la ley de 3 de Diciembre de 1849; el art. 471, párrafo 15 del 
del Código penal y el parecer del Consejo de Estado del 20 prairal 
año XI, á propuesta del Presidente del Consejo, Ministro del Inte- 
rior, decreta: 

«Artículo 1.^ Todo extranjero que no esté admitido adomiciliarse 
y que se proponga residir en Francia, debe, en el término de quince 
días, á contar desde el de su llegada, hacer al Alcalde del pueblo don- 
de desee fijarse una declaración de los siguientes extremos: 

»1.°, los nombres y apellidos — y los de su padre y de su madre— ; 
2.°, su nacionalidad; 8.*^, el lugar y la fecha de su nacimiento; 4.^, dón- 
de tuvo su último domicilio; 5.^, su profesión y medios de existencia; 

(1) J. Darand. Les étrangers devant la loi frangaise, París, 1890. Ti- 
tulo II, pág. 67. 

(2) Beoientemente, un periódico tan oonservador oomo Le Gauloia, de 
París, que pretende ser el diario de la aristoeraoia de aquella capital, tan 
coDcienzudo y mesurado en todo, publicó, en su DÚmero de 2 de Agosto 
de 1896, un notable artículo de su redactor Mr. Estancelin, bajo el epígrafe 
Faites done payer lea étrangera, en el que acusa al extranjero residente en 
Francia de oprimir al productor francés y de aprovecharse y disfrutar gratis 
de todos los beneficios de la Francia que, abrumada por sus contribaciones, 
no puede hacer frente á los déficits siempre crecientes de sus presupuestos, 
cuando podía aumentar sus rentas impidiendo la entrada de los productos 
de fuera é imponiendo fuertes tributos á los extranjeros residentes en el país. 

Este artículo, por supuesto, refleja nada más que la irreflexiva antipatía 
por el extranjero, pues demasiado se sabe lo que París debe al dinero de 
los que no son franceses, y que si multiplica sus Exposiciones, es para atraer 
al capital extranjero, envaneciéndose de que la llamen la capital del mundo. 
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i},\ el nombre, edad y nacionalidad de su mujer y de sus hijos meno* 
res qne le acompañen. 

i>Gon esta declaración debe presentar los documentos que la com- 
praebeni y si no los tiene, el Alcalde, de acuerdo con el Prefecto, po- 
drá concederle un plazo para que se los presente. Se le entregará gra- 
tis un recibo de su declaración. 

»Art. 2.° Estas declaraciones se harán, en París, al Prefecto de po- 
licía, y en Lyón, al Prefecto del Bódano. 

•Art. 8.^ En caso de cambio de domicilio, hay que hacer una nue- 
va declaración al Alcalde del pueblo donde se vaya. 

»Art. 4.*^ Se concede á los extranjeros que residen actualmente en 
Francia, no admitidos á domiciliarse, el plazo de un mes para cum- 
plir eon las precedentes prescripciones. 

»Art. 5.° Las infracciones á lo dispuesto en este decreto serán 
castigadas con penas de simple policía, sin perjuicio del derecho de ex- 
pulsión que corresponde al Ministro del Interior, en virtud de la ley 
de 3 de Diciembre de 1849, art. 7.° 

»Art. 6.° El Presidente del Consejo, Ministro del Interior, queda 
encargado de la ejecución de este decreto. 

«Hecho en París á 2 de Octubre de. 1888. — Firmado: Camot, — 
Por el Presidente de la Eepública, el Presidente del Consejo, Minis- 
tro del Interior, Ch, Floquet.9 

El 27 de Octubre de 1888 se amplió el plazo concedido para 
dar cumplimiento á las disposiciones de este decreto basta 
l.« de Enero de 1889 (1). 

A pesar de que la ley francesa proclama el principio de la 
igualdad del extranjero cou el nacional, el art. 35 del Código 
penal somete al primero, cuando es condenado á la degrada- 

(1) En 1893 no se había consegaido todavía que todos los extraDJeros 
umpliesen con las presoripoiones de eete decreto; y en Noviembre de aquel 
ño, según Le Qauloie del día 5, se calculaba que había más de 60.000 que 
o habían cumplido con la ley, á pesar de las reiteradas advertencias y ame- 
azas qne publicaba la prensa 4 ruego de las autoridades. 

Sin embargo, los efectos de esta ley no han tardado mucho en hacerse 
)ntir, y precisamente en el sentido que nosotros sostenemos; esto es: que 
lanto más dura es la condición del extranjero en un país , se favorece más 
la naturalización en el mismo. En efecto, promulgada dicha ley é impues- 

con tesón, resulta qae en 1889 se naturalizaron en Francia 3.299 excran- 
ros; en 1890, 5.084; y en 1891, 6.601: es decir, que el rigor de la ley, en 
z de favorecer la emigración de los extranjeros, ha favorecido la naturali- 
ción de los mismos; y esto, comprobado con cifras cuya elocuencia infíni • 
es irrefatable. 
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ción cívica, á una prisión de cinco años como máximum, que 
no se impone al segundo. Es práctica, además, imponer á los 
delincuentes extranjeros el grado más alto de las penas^ y los 
beneficios de la llamada Ley Béranger de 21 de Marzo de 1891 
sólo se aplican á éstos en el caso de que el Tribunal los crea 
dignos de ello. 

El art. 272 del referido Código penal faculta para expulsar 
de Francia á los que sean condenados por un Tribunal, si son 
extranjeros, y la ley de 1849 ha ampliado aún más esta facul- 
tad, puesto que su art. 7.^ dice que el Ministro del Interior 
puede, por medida de policía, conminar á todo extranjero que 
viaje ó que resida Qn Francia á que salga inmediatamente del 
territorio francés y hacerlo conducir á la frontera. 

La ley de 12 de Abril de 1886 sobre el espionaje ha com- 
pletado la colección de medidas de rigor concedidas al poder 
discrecional del Ministro del Interior, asi como la circular di- 
rigida por éste á los Prefectos de la Eepública en Agosto 
de 1893, decidiendo que todo extranjero que resida en Fran- 
cia y haya sido condenado por los Tribunales correccionales» 
debe ser objeto del oportuno expediente para decretar su ex- 
pulsión. 

El extranjero no puede ser tutor, por más que sobre este 
punto se haya discutido mucho entre los jurisconsultos fran- 
ceses, prevaleciendo la opinión de los que como Demolombe, 
Aubry et Eau y Weiss, consideran la tutela como un manda- 
to público, y son partidarios, por lo tant), de que se excluya 
de ella, en absoluto, al extranjero; es verdad que Demande 
llega hasta pretender se rehuse al padre extranjero el derecho 
de corrección sobre la persona de sus hijos. 

También existen opiniones diferentes acerca de si el ex- 
tranjero puede ó no ejercitar en Francia el derecho de adop- 
ción. 

Claro es que el extranjero no puede ejercer en Francia las 
profesiones de Alguacil, Procurador y Notario ni ante el Conse- 
jo de Estado ni ante la Corte de Casación; y es natural que esté 
excluido del profesorado oñcial: pero es más raro que lo esté 
también, en cierto modo, de la enseñanza libre, porque las le- 
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yes de 1850, 1875 y 1886, dictan tantas y tales disposiciones 
á qae debe sujetarse para ello y limitan tanto sa acción, que 
casi le niegan esta facultad. 

La ley de 30 de Noviembre de 1892 no permite á los ex- 
tranjeros el ejercicio de la Medicina, ni ser dentistas, ni co- 
madrones, si no obtienen el titulo correspondiente en Fran- 
cia; y ahora se trata de que, ni aun haciendo los estudios en las 
Universidades francesas puedan ejercer, no siendo nacionales. 
Desde 1882 tampoco pueden ser ofíciales ni maquinistas 
en un baque francés, ni pueden poseer más de la mitad de la 
propiedad de una nave francesa. 

La ley de 21 de Marzo de 1884 prohibe á los extranjeros 
pertenecer á la Administración de los Sindicatos profesiona- 
les, pero les permite ser simples miembros de los mismos. 

También está prohibido á los extranjeros ser agentes de 
cambio ni corredores marítimos. 

Además, las compañías de ferrocarriles exigen á sus em- 
pleados, y hasta á sus obreros, que justifiquen el ser france- 
ses, y el Municipio de París impone á los concesionarios de 
sus trabajos que no empleen en ellos más que una décima 
parte de obreros extranjeros. 

La ley de 29 de Julio de 1881, que ha modificado la de 18 
le Julio de 1828, el decreto de 17 de Febrero de 1852 y la ley 
[e 11 de Mayo de 1868, permiten hoy al extranjero ser redac- 
or, colaborador y hasta propietario de un periódico ; pero no 
nede ser gerente del mismo, porque para esto se necesita ser 
anees 

Pero el Gobierno puede suprimir la circulación de las pu- 
ücaciones impresas en lengua extranjera, como hizo en Abril 
3 1896 con el periódico turco el Mechveret. 

Xia entrada de libros extranjeros sólo puede impedirse por 
tervención judicial. 

Finalmente, la ley de 30 de Mayo de 1857 impone la obli- 
ción de obtener un permiso formal del Gobierno para el es- 
^lecimiento en Francia de las Sociedades anónimas extrañ- 
as y otras asociaciones comerciales industriales ó financie- 
; autorizadas en país extranjero. 
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Preocapados los Poderes públicos del gran número de ex> 
tranjeros que residen en las colonias francesas y sobre todo en 
Argelia, no han vacilado en desechar el principio del jus san- 
quiñis, que informaba su legislación sobre nacionalidad, y em- 
pezar á cambiarlo por los del ju^ soli después de haberlo com- 
batido tanto en las repúblicas sud-americanas; y con pretexto 
de que el hijo de francesa casada con extranjero, cuando dicho 
hijo ha nacido en Francia, se encuentra comprendido en la 
ley que determina que el que nace en territorio francés, Iiijo 
de extranjero que á su vez ha nacido allí también, es £cancés, 
están imponiendo la ciudadanía francesa á la primera genera- 
ción de extranjeros nacidos en Francia, desbaratando por com- 
pleto la teoría del referido 7^5 sanguinis; y respondiendo á las 
activas gestiones practicadas por varias naciones contra esa 
disposición; (gestiones en las que nosotros tomamos una parte 
muy directa desde la Sección de Política del Ministerio de !Es- 
tado), con la sola concesión de permitir á los interesados el de- 
recho de opción entre ambas nacionalidades. 

Y todavía se lamenta el docto profesor Weiss de la impra- 
dencia con que se ha hecho en Francia tanta concesión al 
extranjero, con liberalidad, no correspondida por las demás 
naciones, que se han guardado muy bien de otorgar nada 
igual á los franceses (1). 

X2.ri.sia;.— La condición especial de este poderoso impe- 
rio justifica que, de acuerdo con sus leyes, usos y costumbres, 
sea sumamente severa toda su legislación relativa al extranje- 
ro, sobre todo en cuanto se refiere á su entrada y permanen- 
cia en el territorio. 

Por eso el extranjero no puede entrar allí sino provisto de 
un permiso especial que expiden los Agentes diplomáticos im- 
periales; y una vez dentro de Busia hay que solicitar una au- 
torización de residencia, que tiene que renovar á los tres me- 
ses, y á los seis pedir un pasaporte que vale por un año. Fi- 
nalmente, para salir del imperio se necesita otro permiso que, 
previo informe del propietario de la casa en que ha vivido el 

(1) Obra citada. Tomo II, pág. 180. 
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extranjerOi declarando qae nada se opone á su marcha , le fa- 
cilitan las autoridades locales. 

Basia concede al extranjero los mismos derechos privados 
qae al nacional ; pero un ukase de 1887 y otro de 1888 prohi- 
ben al primero la adquisición de tierras en diversas provincias 
y hasta administrar ó dirigir fincas rústicas, habiendo exigido 
á los colonos extranjeros que se matriculen en un plazo dado, 
y se les ha excluido de las asambleas donde se discuten los in- 
tereses del cantón. 

En Basia no están protegidos los derechos de la propiedad 
intelectual del extranjero, y las sociedades comerciales necesi- 
tan nn permiso especial , cuando no son nacionales, para esta- 
blecerse en el Imperio. Este permiso se concede siempre, si 
bien con determinadas condiciones. 

Suecia. y IVómega. — Uno de los países en que 
!a condición del extranjero ha sido más dura, y aun hoy toda- 
í^ía continúa siéndolo bastante, es Suecia. 

Hasta que se promulgaron las leyes de 18 de Junio de 1864 
la de 20 del mismo mes de 1879, corrigiendo la anterior, le 
staba prohibido en absoluto al extranjero el comercio, que 
oy mismo no puede hacer allí sin obtener una autorización 
apresa, que no se le concede sino después de practicadas cier- 
s informaciones y de que haya prestado una fianza que sea 
ifíciente para responder por las contribuciones que esté su- 
bo á pagar por su tráfico. 

Lia Liey de 1829 prohibe al extranjero adquirir bienes sin 
torización expresa del gobierno ; asi como la de cultos de 
73 le somete á ciertas incapacidades por motivos religiosos. 
"Eil goce de los derechos civiles sólo se concede en Suecia 
extranjero, si su país los otorga, á su vez á los suecos. 
Finalmente, el extranjero no puede ser tutor. 
fin Ncyruegay aunque son menos severas las disposiciones 
lies sobre la materia, puesto que permiten al extranjero 
pueda ser profesor de las universidades y de las Escuelas; 
empeñar funciones consulares y ser empleado de la admi* 
ración médica; en cambio le prohiben adquirir bienes in- 
bles sin autorización del Rey, y los que puedan corres- 
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ponderle por herencia, si do logra alcanzar el permiso real 
para poseerlos/ está obligado á venderlos dentro del plazo de 
seis meses á tres años, al cabo de los cuales, si no los ba com- 
prado nadie, los hace vender la autoridad superior, sia preli- 
minares de conciliación ni de intimación de ninguna clase. 

T jil>eri£i. — Los extranjeros son admitides en la JEiepú- 
blica de Liberia siempre que estén provistos de un pasaporte 
en regla, librado por el gobierno de su país , y visado por un 
cónsul ó un agente consular de la Bepública. 

Este pasaporte deberá acreditar especialmente que el ex- 
tranjero cuenta coü medios de subsistencia, ó que es capaz de 
procurárselos con su trabajo. A falta del pasaporte el extran- 
jero puede ser admitido, con tal de que identifique su persona 
á satisfacción de las autoridades, en cuyo caso el VeldkorTtet 
le facilita un pasaporte de estancia y viaje, renovable cada 
tres meses. 

Si el extranjero manifiesta la intención de establecerse de- 
finitivamente en el territorio de la Bepública , el pasaporte 
será renovado por períodos de un año. 

Estas disposiciones, dictadas en 1897, dan idea de lo poco 
amplias que deben ser las facultades y la condición del extran- 
jero en aquella Bepública. 

El Lri.xemÍ>ri.rgo. — Sólo en caso de un convenio 
diplomático ó de una autorización de domicilio, se concede al 
extranjero en el Luxemburgo el goce de los derechos privados 
que se derivan del derecho natural. 
. X2.uma.nia.. — El art. 11 del Código civil rumano (año 
de 1865) dice que todos los extranjeros que se encuentran en 
Bumanía gozan de la protección que las leyes conceden á las 
personas y á los bienes en general. 

Sin embargo, tan amplia concesión está limitada por el 
párrafo 5.® de la Ley de 1879 (revisando el art. 7.° de la Cons- 
titución), que dice así: «Los rumanos de nacimiento ó natu- 
ralizados , son los que únicamente pueden adquirir inmuebles 
rurales en Rumania. Se respetarán los derechos adquiridos; 
y los convenios internacionales se respetarán también hasta 
su terminación.» 
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La protección de las prodacciones artísticas y literarias, 
así como la admisión y condiciones para las sociedades co- 
merciales extranjeras, se basan exclusivamente en la reci- 
procidad. 

Alenia.inia>.— El derecho común alemán concede á los 
extraDJeros todos los derechos privados de que gozan los in- 
digeDas; pero limitada esta concesión, por la facultad que tie- 
nen lofl jueces para rehusarlos , al que proceda de un país en 
el cual la Ley no los otorgue á su vez á los alemanes. 

En Alemania se entiende que es extranjero todo el que no 
es ciudadano de alguno de los Estados de la confederación, que 
sn virtud del art. 3.® de la Constitución se consideran como 
niacionales en todo el Imperio. 

Las leyes de 4 de Mayo de 1846 y de 23 de Febrero de 1870 
imitan la facultad de adquirir bienes inmuebles por un extran- 
3ro y los legados aun de bienes muebles, sometiendo todas 
lias á la previa aprobación del soberano. La ley de 22 de Ju- 
io de 1861 prohibe á las personas morales extranjeras ejercer 
na industria ó comercio sin permiso ministerial, salvo lo con- 
3nido en los Tratados. 

Las compañías de seguros están obligadas por una dispo- 
3Íón ministerial de 1891 á emplear en fondos consolidados 
usianos ó en títulos del empréstito imperial, la mitad de la 
serva para primas, correspondiente á los asegurados en el 
ís. 

Las disposiciones legales de 16 de Junio de 1883, 5 de Fe- 
sro y 21 de Septiembre de 1891 establecen la obligación del 
laporte, visado por los representantes alemanes, para deter- 
lados extranjeros que deseen entrar en Alsaciaóen Lorena 
icultan á las autoridades locales para otorgar ó negar el 
cDÍso de residencia ó de domicilio en aquel territorio, según 
son veo ga. 

Kl extranjero no puede ser tutor en Alemania ni formar 
e del Consejo de familia. 

íju el reino de Wurtemberg no se permite al extranjero ser 
r sin una autorización ministerial , ni adquirir inmuebles; 
I que le correspondan por herencia, tendrán que ser ven- 
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didos á un regnícola, bien amigablemente, bien por los triba- 
nales, en el plazo de dos años. 

A.xistria.-Hri.ng-ríci. — Según el art. 33 del Código 
civil de 1811: «Los extranjeros tienen en Austria los mismos 
derechos qne los nacionales, salvo los inherentes á la calidad 
de ciudadanos; pero para tener estos mismos derechos, es 
preciso probar que en su país también se conceden á los aus- 
tríacos.» 

Ninguna sociedad por acciones, extranjera, puede hacer 
operaciones en Austria, sin obtener previamente una autori- 
zación ministerial. 

Htingría, no tiene diferencias apreciables con Austria en 
su legislación sobre extranjeros. 

En Bosnia y en Herzegovina, los tribunales se atienen al 
art. 33 del Código civil austríaco, ya citado. 

Servia.— El art. 47 del Código civil do Servia (1844) 
y el art. 30 de la Constitución de 1888 conceden al extranjero 
los mismos derechos civiles que en su país se concedan á los 
serbios. 

La facultad de hacer testamento y de heredar los extran- 
jeros en Servia, se concede, en virtud también de la reciproci- 
dad, por el art. 423 del Código civil. 

Los extranjeros no pueden ejercer en Servia las profesio- 
nes de abogado, médico ni farmacéutico. 

Bélgriea.» — Según el art. 128 de la Constitución 
de 1831 , los extranjeros que estén en territorio belga gozarán 
de la protección concedida á las personas y á los bienes, salvo 
las excepciones establecidas por la ley. 

La ley de 27 de Abril de 1865 estableció por fin en Bélgica 
la igualdad del extranjero y del nacional para heredar ; pero 
haciendo á éste una rebaja de derechos cuando hereda en unión 
de un extranjero. 

En Bélgica el extranjero no puede adoptar ni ser adop- 
tado. 

Tampoco puede el extranjero heredar ni usar los títulos 
nobiliarios belgas. 

La condición civil del extranjero se define, en principio, 
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por reciprocidad , según las concesiones hechas á los belgas en 

•el país respectivo. 

En Bélgica está vigente el art. 9.^ del decreto del 23 Me* 

sidor, año III, que dice asi: «Los extranjeros á su llegada á un 

puerto de mar, ó á un pueblo de la frontera belga, deben pre- 
sentarse á la municipalidad y entregar en ella su pasaporte, 
á ñn de que pueda ser enviado en el acto al Comité de seguri- 
dad pública para que lo visen allí. Entretanto los extranjeros 
quedarán bajo la vigilancia de la municipalidad que les entre- 
gará una tarjeta de seguridad provisional.» 

En virtud de las disposiciones que anteceden, el Gobierno 
belga rechaza ó expulsa de su territorio á todo extranjero que 
no ha adquirido todavía una residencia en el Beino. 

La Ley de 12 de Febrero de 1897 dice, además, lo si- 
guiente: 

Artícenlo 1.^ «El extranjero que resida en Bélgica y que con 
3u conducta comprometa la tranquilidad pública; el que sea 
perseguido por la justicia ó haya sido condenado en el extran- 
ero por un delito que dé lugar á la extradición, puede ser 
)bligado por la policía á residir en un punto dado, ó bien á 
alir del territorio.» 

«El B. D. expulsando á un extranjero que comprometa la 
ranquilidad pública se verá previamente en Consejo de mi- 
ístros.» 

Art. 2.^ «Las disposiciones del articulo precedente no po- 
'án aplicarse á los extranjeros que se encuentren en los ca- 
s siguientes; siempre que su respectivo pais esté en paz con 
éJgica.» 

«1.'' El extranjero autorizado á establecer su domicilio en 
BeÍDO.» 

h2.^ El extranjero casado con una mujer belga que tenga 
o ó varios hijos nacidos en el Beino durante su residencia 
el Txiismo. 

3.^ El extranjero que, casado con una mujer belga, haya 
do su residencia en el Beino más de cinco años, y parezca 
i continúa residiendo de una manera permanente.» 
4.** El individuo nacido en Bélgica de padre extranjero y 

4 



que reside en et Beíno dentro del plazo que tiene para optar 
por unaá otra nacionalidad, conforme lo dispone el art. 9." del 
Código civil.» 

Art. 3." «El D. B. expedido en virtnd de lo dispuesto en- 
el art. 1." de esta ley, se significará al extranjero por medio 
de 110 delegado jndicial (emissier) y se concederá un plazo d& 
todo un día, por lo menos, para la salida del territorio.» 

Art. 4.° «El extranjero que sea objeto de una orden de 
expulsión, debe elegir la frontera por la caal se propone saliz 
del Beino; y recibirá una hoja de jornada, en la gue estará 
designado el itinerario de su viaje y el tiempo que puede per- 
manecer en los lugares por donde tenga que pasar.» 

«Bn caso de faltar á cualquiera de estas disposiciones será 
conducido á la frontera por la fuerza pública.» 

Art. 5." «El Q-obierno puede obligar á salir del Beino á 
cualquier extranjero que baya abandonado la residencia que 
le hayan fijado las autoridades.» 

Art. 6.° «Todo extranjero que haya sido expulsado de 
Bélgica y vuelva al Reino, podrá ser condenado de quince 
días de prisión á seis meses y una vez cumplida la pena, será 
conducido á la frontera.» 

Art. 7.° «Anualmente ee dará cuenta i las Cámaras de la 
ejecución de esta Ley.» 

Art. 8." «Se confirman y mantienen todas las órdenes de 
expulsión anteriores á la presente Ley.» 

Art. 9.° «Esta Ley será obligatoria al día siguiente de so- 
promulgación.» 

Como se ve claramente por el texto del art. 1." esta Ley 
se dirige principalmente contra los extranjeros no domiciliados 
en Bélgica; pero está tan hábilmente hecha que sirve tam- 
bién para otros casos, y sobre todo para evitar que el extran- 
jero expulsado pueda volver al Beino. 

Lb severa y acertada Ley contra la mendicidad y la va- 
gancia, de 27 de Noviembre de 1891, contiene las siguientes 
disposiciones sobre los extranjeros: 

Art. 9." «Todo individuo á quien se encuentre mendigando 
será eu el acto arrestado y llevado ante el Tribunal de policía.»- 
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Ar¿. 10. «Los extranjeros adaltos y válidos qae no residan 
en el Beino y se les encuentre mendigando ó en estado de va- 
gancia, serán inmediatamente conducidos á la frontera.» 

Art. 19. «El Gobierno hará conducir á la frontera á los 
extranjeros que sean puestos á su disposición para que se les 
interne en un asilo de mendicidad ó en un refugio.» 

Grrecia..— Por el artículo 13 de la ley civil, se concede 
al extranjero en Grecia todos los derechos civiles que no es- 
tán reservados á los regnícolas; pero el artículo 16 autoriza al 
Eey para ampliar esta concesión por tratados diplomáticos ó 
por Decreto especial. 

Suiza.. — En general la Confederación Helvética conce- 
de el goce de los derechos civiles á los extranjeros cuyo país 
}torgae los mismos á los suizos, salvo en el cantón de Vaux, 
[ue por su Ley de 13 de Febrero de 1890 prohibe que ningún 
istablecimiento, corporación ó persona jurídica extranjera 
ueda adquirir inmuebles sin la autorización del Consejo de 
]stado á falta de la cual es obligatoria la venta en el término 
e un año. 

En TyinsLUcxsLirceL^ el extranjero está asimilado al na- 
onal en cuanto se refiere á los derechos privados; salvo el ne- 
sitar una residencia de cinco años en el país, para poder ejer- 
r el comercio ó una industria, si no existe un Tratado expre- 
cou su patria, sobre el particular. 
Esta residencia se dispensa también por B. D. 
I^ortng-al. — El art. 25 del Código civil portugués de- 
ra que los extranjeros que viajan ó que residan en Portu- 
tienen los mismos derechos y las mismas obligaciones que 
Dacionales, en cuanto á los actos que deban surtir efecto 
bI Beino; salvo las excepciones previstas por las Leyes 6 
los Tratados. 

En virtad de lo dispuesto en el Eeglamento de Policía de 
I Abril de 1863 y en el K. D. de 17 de Julio de 1871, 
extranjeros deben proveerse á su llegada á Portugal de un 
liso de residencia por el que hay que satisfacer 400 
y nn sello de 200. Estos permisos no pueden otorgarse 
¡iempo indefinido; pero á los extranjeros que llevan de re- 
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sídencia en el Beino más de cinco años seguidos, se les con- 
cede nno con carácter permanente, sin necesidad de pagar 
ningún derecho. 

La expulsión de los extranjeros, cuya residencia en Portu- 
gal se considere peligrosa, bien por motivos de orden público, 
ó bien por haber sido sometidos a procedimientos judiciales, 
puede decretarse en virtud de sentencia de un Tribunal, ó por 
la vía gubernativa. 

Los extranjeros están sometidos en Portugal al pago de 
una contribuciónpersonal, no muy elevada (1), a las cargas de 
alojamiento militar y á la del servicio, retribuido, de bagajes. 

Países Tí a jos. — El Código civil neerlandés previe- 
ne en su art. 9.^ que el derecho civil del Beino es el mismo 
para los extranjeros que para los nacionales. 

La Ley de 1869, concede al extranjero el derecho de su- 
cesión, que antes se le negaba en Holanda. 

Iteptiblica del Traswaal. — Sucesos recien- 
tes, explican muy bien, si no lo justiñcan, la extremada se- 
veridad desplegada por el Gobierno y el Parlamento de Pre- 
toria, votando y promulgando en Octubre de 1896 leyes su- 
mamente restrictivas para la libertad de los periódicos ex- 
tranjeros y para el extranjero. 

Como resultado de estas Leyes, el Poder Ejecutivo quedó 
autorizado para prohibir la circulación de todo periódico ex- 
tranjero por la Bepública, y para que toda publicación pueda 
ser suprimida sin necesidad de formación de causa ni de sen- 
tencia, siendo esta decisión del Ejecutivo firme y sin apela- 
ción de ninguna clase. 

Los redactores de los periódicos podrán ser asimilados á 
los extranjeros perniciosos, y unos y otros pueden ser expul- 
sados del territorio para siempre; los que sean boers (2), en 

(1)^ Desgraciadamente este tributo, á pesar de ser bastante* módico, afec- 
ta principalmente de nn modo mny serio á la numerosa y poco pudiente co- 
lonia española, compuesta en su mayor parte de trabajadores de Galicia 
que van á Portugal para dedicarse á las más rudas faenas. 

(2) En Enero de 1896, el Gobierno italiano autorizó y aprobó la expul- 
sión de su colonia Erythrea, del mar Bojo, á los corresponsales italianos de 
los periódicos Corriere della Sera, de Milán; y Don Mar^io, de Ñapóles; 4 
pesar de no ser extranjeros. 



— 53 — 

virtud de nna sentencia y los extranjeros por decisión minis- 
üisterial. 

Monaco. — El art. 11 del Código civil concede al ex- 
tranjera los mismos derechos qae al nacional, siempre que 
la Ley de sa país se los conceda también á los ciudadanos del 
Principado. 

El extranjero puede ejercer en Monaco funciones eclesiás- 
ticas oficiales, administrativas y judiciales; ser abogado defen- 
sor; notario y testigo en todo acto auténtico; después de tres 
neses de residencia. 

En Monaco, el extranjero está exento, lo mismo que el 
egiiicola, de toda contribución personal ó mobiliaria: pero 
lecesita una autorización del Gobierno si quiere establecerse 
n el principado para explotar una industria. 

Italia;. — El articulo 3 del Código civil italiano declara 
ae el extranjero goza de los derechos civiles atribuidos á los 
icionales. y 

El extranjero residente en Italia, puede ejercitar el dere- 
10 de adopción, y ser adoptado; ser tutor y miembro del 
}nsejo de familia; puede también ser arbitro, según el ár- 
enlo 10 del Código de procedimientos; y testigo en los tes- 
[nentos por efecto de lo dispuesto en el art. 788 del Código 
al. 

El extranjero no está sujeto en Italia á prestar la •cautio 
licatum solvió ó «cautio pro expensisr, y si lo fuese, tiene la 
altad de litigar por pobre. 

Lia legislación italiana, es con la española, aunque afecten 
orarlo los tratadistas, la más liberal respecto de la condi- 
1 del extranjero. 

!En América después de ia Bepública Argentina, en cuya 
slación está asimilado el extranjero al nacional, lo mismo 
le el punto de vista del derecho publico que del privado, 
rasil; Chile; Méjico; Perú; Colombia; Venezuela y las de- 
Naciones Centro y Sud-americanas, reconocen, en prin- 
>, la igualdad en el goce de los derechos civiles, permitien- 
los que no son indígenas, poseer y trasmitir sus bienes 
la mayor amplitud, salvo algunas restricciones, como las 



— 54 — 

promulgadas en Guatemala, limitando á una determinada ex- 
tensión, los terrenos baldíos que pueden adquirir por dennn- 
cia los que no son ciudadanos. 

Los Estados Unidos de Venezuela, determinan eo el ar- 
ticulo 5.® de su Ley de 25 de Mayo de 1882 que: fuEl ejercicio 
del sufragio, parparte de un extranjero, implica la adquisición 
de la ciudadanía de Venezuela sin necesidad de carta,^ 

«Artículo único. Cada vez que esto suceda el Presideote de 
la respectiva Junta eleccionaria, lo pondrá por medio del Gro- 
bernador del distrito Federal ó del Presidente del Estado, según 
sea el caso, en noticia. del Ministerio de Belaciones Exteriores, 
para que éste inscriba al individuo en el registro de ciudada- 
nos naturalizados.» 

Estas disposiciones que impiden que el extranjero se mez- 
cle sin perder su condición, en las luchas políticas del país, es 
sumamente acertada y digna de tomarse como ejemplo. 

También es sumamente notable, por los principios que en 
él se establecen, el tratado celebrado recientemente, el 18 de 
Abril de 1894, ratificado el 23 de Agosto de 1895 (1) entre Espa- 
ña y Colombia, adicional al de paz y amistad, cuyo texto pue- 
de verse en el Apéndice. 

Finalmente, el Instituto de Derecho Internacional en sa 
reunión en Oxford, votó la siguiente proposición: 

«El extranjero^ cualquiera que fuere su nacionalidad, ó su 
religión , goza de los derechos civiles lo mismo que el regní- 
cola, salvo las excepciones establecidas formalmente por la 
legislación actual.» 

Es decir, que en su respetable opinión, el docto Instituto 
de Derecho Internacional, no ha creído consreniente proclamar 
(ó al menos no se ha atrevido á manifestar su deseo) que se 
deban conceder al extranjero todos los derechos civiles, con 
la amplitud que los otorgan España é Italia. 

E insistimos en este punto, porque, como puede verse más 
adelante, la legislación española es indudablemente la que 
desde hace más tiempo se ha mostrado favorable al extran- 

(1) Pablicado en la Gaceta de Madrid de 11 de Jalio de 1806. 
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jero, hasta el punto de originar sus amplias y tolerantes con- 
•cesiones, infinidad de abasos, que han acarreado sensibles y 
dolorosas consecaencias. Los tratadistas afectan ignorarlo, 
como hemos dicho, bien porqae hayan heredado el odio pro- 
fesado á nuestra Patria por los primitivos autores de Derecho 
Internacional, en su mayoría israelitas, ó por las restricciones 
que han subsistido hasta nuestros días en materia de intole- 
rancia religiosa, ó bien porqae copiándose unos á otros apa- 
renten no conocer de nuestra Patria más que aquello que es- 
4;iman digno de sus censuras. 

Países en que rigen las Capitnlaelones ó la excepción 
de jurisdicción impuesta por los Tratados. 

Antes de pasar á ocuparnos detallada y ampliamente de 
3a legislación española sobre cuanto se relaciona con la extran- 
jería, creemos conveniente tratar algo de la situación y con- 
dición del extranjero en los países sujetos á las capitulaciones 
y á los no cristianos del extremo Oriente, donde ha sido im- 
puesta por los Tratados la excepción del cristiano de la juris- 
dicción local, sometiéndolo en todos los casos á la de su pro- 
pio Tribunal consular. 

Los países llamados de Levante (1)^ donde rigen las Capi- 
tulaciones (2) son : Turquía, su Estado tributario el Egipto y 
Trípoli. 

En el Congo, Marruecos, Persia y China, por efecto de los 
Tratados, el extranjero depende también únicamente de la 

(1) Conviene no confundir el Levante y el Oriente, porqae ordinaria- 
mente se comprende por Levante, la costa occidental del Asia, sobre el Me- 
diterráneo; la Tnrqaia asiática, Qrecia, Chipre, Creta, Egipto, Trípoli y Tú- 
nez; mientras qae por el Oriente ó extremo Oriente, se designa la parte de 
Asia más alia de las dependencias de Tarqaía; Persia, La India, China y el 
Japón. (C. Calvo. Dictionnaire de Droit International. Paris, 1885. lomo I, 
página 439). 

{2} 8e llaman Capitulaciones al conjunto de inmunidades y privilegios 
concedidos antiguamente por la Sublime Puerta á la Francia, y los Trata- 
dos de Comercio y de Alianza estipulados posteriormente entre ambas Po* 
tencias, y que después se han ido extendiendo sus beneficios á las demás 
J^ aciones cristianas. 
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jarisdicción consular que acaban de renunciar las Potencia»^ 
europeas en el Japón^ ante su naaravilloso desarrollo y su bier» 
organizada administración. 

Los Estados europeos obtuvieron que cuando sus respec- 
tivos subditos cristianos residieran en países musulmanes, dis- 
frutasen de una completa extraterritorialidad, quedando sienn- 
pre sujetos á la jurisdicción de su Soberano, como si no se^ 
hubieran movido de su Patria. Esta concesión, que se debe- 
principalmente á Francia, que desde 1535 la ha gestionado cor» 
tesón, continuando por muchos años, hasta 1740, negociándo- 
se le acordase la mayor amplitud 'posible, es lo que se llaman: 
Capitulaciones, y han regido en Turquía y en sus Estados di- 
nastas; el Egipto, Túnez, Trípoli, Chipre, Bumelia Oriental,. 
Bosnia y Herzegovina y en Servia, extendiéndose después, por 
los Tratados, una situación análoga, en Marruecos, Argelia» 
China, Japón, Birmania, Siam, Persia, Corea y en el astada 
libre del Congo. 

Posteriormente, desde que el Imperio turco fué admitido- 
solemnemente en el concierto del Derecho público europeo por 
el Tratado de París de 1856, la Sublime Puerta ha concedido* 
á los Estados cristianos el trato de Nación más favorecida. 

El sistema de extraterritorialidad del extranjero, sometido 
sólo al Tribunal consular de su país y á sus propias leyes, ha. 
desaparecido ya en Argelia, Túnez, Chipre, Bosnia y Herze- 
govina, Servia y Bumelia y en el Japón, habiéndose modificado- 
en Egipto por el establecimiento de los Tribunales mixtos ea 
aquel Virrey nato desde 1875. 

En los países de Capitulaciones , en Marruecos, China y 
Persia, los extranjeros no son, pues, subditos temporales,. 
(subditi temporari)j ni: subditi secundum quid, sino que por el 
contrario, gozan como hemos dicho de la ficción jurídica de 
la extraterritorialidad, que parece admitían en cierto modo loa 
romanos en su Jus domum revocandi (1); como si continuasen, 
viviendo en su patria. 

Las Capitulaciones se resuman en cuatro categorías : La 

(1) Domenico Gatteschi. Le Droit International en Egypte, París, 1892. 
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primera se refiere á los Embajadoresi Cónsules ^f Dragomanes 
y al derecho diplomático ejercitado por ellos (1); la segunda 
comprende á los negociantes y artesanos y á cuanto se rela- 
ciona con el comercio; la tercera conviene á los Capitanes y 
tripulantes de los buques mercantes y en general á la nave- 
gación; la cuarta, finalmente, se contrae á las cuestiones reli- 
giosas y á las de Tierra Santa. 

Dichas Capitulaciones garantizan á los extranjeros y á los 
protegidos extranjeros (2) el derecho á establecerse en el pais, 
la inviolabilidad de domicilio, h, libertad de religión, de circu- 
lación y de trajes, y la facultad de hacer todo comercio licito. 
Los Cónsules extranjeros están investidos, respecto á sus 
nacionales, del derecho de jurisdicción y de policía, y pueden, 
por lo tanto, perseguir, arrestar, encausar y sentenciar á cual- 
quiera de sus nacionales que cometa algún crimen ó delito en 
ú territorio de su demarcación consular, pudiendo también 
ixpulsar al que, por su mala conducta é intrigas, sea perjudi- 
ial para el bienestar de los demás y, por consiguiente, pueden 
Eimbién y deben arrestar y enviar á su país, sin intervención 
e la autoridad local, al subdito de su Nación que sea perse- 
nido y reclamado por la Justicia de la Metrópoli (3). 

La Ley de 18 de Junio de 1857 garantiza á todos los ex- 
anjeros el derecho de propiedad en todo el Imperio otomano, 
Jvo en la provincia de Hedjaz. Derecho ratificado á los es- 
.ñoles por el Protocolo firmado en Constantinopla el 5 de Oc- 
bre de 1870. 

El [Reglamento de 11 de Septiembre de 1872 permite á todo 
tor otooiano ó extranjero impedir la impresión ó la publica- 
D de sns obras literarias en Turquía. 
Xia Xiey de 10 de Mayo de 1888 garantiza á los que tengan 
Turquía un establecimiento industrial ó comercial las mar- 
de fábrica extranjeras. 

) O. Calvo. Dictionivaire de Droit International. Paria, 1885. 
lo I, pág. 123. 

) Férand-Girand. Bevtie de Droit International , 1894. Tomo II, 
558. 

) A. WeisB. Traite Théorique et Practique de Droit International 
é. París, 1894. Tomo II, pág. 668. 
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El Beglanoento de 25 de Noviembre de 1887 define las con- 
diciones con las cuales se admite á las Sociedades anóriiixias 
extranjeras que establezcan agencias ó sucursales en Turquía, 
previa la autorización del Ministro de Fomento ó Comercio, 
que las concede después de tomar conocimiento de los esta- 
tutos y si no son contrarias á las leyes del país. 

Los procedimientos de los Tribunales consulares de lEls- 
paña en los países de Capitulaciones se determinan en el He- 
glamento llamado de Jurisdicción consular de 29 de Septiem- 
bre de 1848 (1). 

En su art. 19 se preceptúa lo siguiente: «De las apelacio- 
nes á que dieren lugar las providencias de los Tribunales con- 
sulares, cuando procedan como Juzgados de primera instancia, 
conocerá la Audiencia Territorial más inmediata de la Penín- 
sula. Bespecto de los Consulados de África, de los fallos pro- 
nunciados por los establecidos ó que.áe establecieren desde el 
Cabo de Buena Esperanza inclusive, hasta el Cabo Blanco, 
sobre las costas de Marruecos, irán las apelaciones á la Au- 
diencia de Canarias, desde Cabo Blanco al Peñón de Yélez á 
la de Sevilla; desde allí hasta Mostaganem á la de Granada 
y restos de la costa de África y puntos de Levante á la de Ma- 
llorca. 

Posteriormente se aprobó por B. O. de 18 de Noviembre 
de 1854 el Beglamento para el ejercicio de la jurisdicción con- 
sular española en China, y por B. O. de 11 de Mayo de 1871 
se aplicó á los Consulados de España en el Japón y tácita- 
mente después para los de los Beinos de Anám y Siam (2). 

La jarisdicción consular de España en Marruecos se deter- 
mina por los artículos 9.<^ y 10 del Tratado de 20 de Noviem* 
bredel861. 

En Trípoli, por los artículos 28 al 33 del Tratado de 10 
de Septiembre de 1784. 

En el Congo, en virtud del art. 5.° del Tratado con Su Ma- 
jestad el Bey de los belgas, como fundador de la Asociación 
internacional del Congo de 7 de Enero de 1885. 

(1) £. Toda. Derecho Consular de España, Madrid, 1889, pág. 245. 
;^2) E. Toda. Obra citada, pág. 251. 
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En China, por los artículos 12 y 13 del Tratado de 10 de 

Octubre de 1864. 

En Siana, por el Tratado de 23 de Febrero de 1870. 
En Anám, por el Tratado de 27 de Enero de 1880 (1). 
Egipto* — ^El Egipto, aunque tributario de Turquía, 

tiene una existencia propia y sus instituciones le asignan un 
paesto aparte de los demás Estados dinastas de la Sublime 
Faerta, en atención á las extensas atribuciones concedidas al 
Jedive que, como Virrey, lo gobierna. De esta situación espe- 
cial resalta que el Derecho internacional privado que está en 
vigor en Egipto, se aleja y se diferencia bastante del que se 
3bserva en otras partes del mundo musulmán, y por eso cree- 
nos que debemos ocuparnos particularmente de él con algún 
letenimiento, dentro de los límites que nos hemos trazado 
)ara nuestro trabajo, á fin de molestar lo menos posible á los 
[ue nos sigan en este estudio. 

Los Cónsules acreditados cerca de la Sublime Puerta, y 
obre todo, y especialmente los residentes en Egipto, son con- 
iderados como Ministros públicos y gozan de las prerroga- 
vas de los Embajadores, y en este concepto reciben la in- 
3stidura del Emperador de Turquía, por medio del Berat que 
s expide á modo de Exequátur, dándoles el título de Balios 
ey, que tuvo por primera vez un Embajador veneciano en 
)nstantÍDopla que, según dicen, se llamaba Bailo, ó que sería 
%ilio, y de ahí, que por corrupción haya resultado el título 

Balios Bey, gozando los Cónsules de la inviolabilidad per- 
nal, de la excepción de la jurisdicción local y de los honores 
[ ceremonial diplomático (2). 

En 1867 el famoso é ilustrado político egipcio Nubar Bajá, 
'dadero hombre de Estado, inició una decidida campaña 
itra la jurisdicción consular, relajada por la extremada be- 
rolencia al juzgar á sus nacionales; y gracias á la hábil ges- 
1 de este inteligente diplomático y á su paciente constan- 
, consiguió, á despecho de la gran oposición que le hicieron 

) :E. Toda. Obra citada. 

) Domenioo Gatteschi. Le Droit International en Egypte» — Pa* 

L862, pág. 9. 
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algunas Potencias, qae se llegaran á crear los Tribunales mix- 
tos con jueces europeos, y que se inaugurasen con gran solem- 
nidad en Alejandría el 28 de Junio de 1875. 

Los Estados Unidos de América dieron su adhesión á este 
proyecto el año de 1874: Italia, Austra-Hungría y Bélgica 
antes de Junio de 1875. La Gran Bretaña y Busia en Talio y 
Septiembre de aquel año, y, finalmente, Francia la otorgó tam- 
bién en el siguiente mes de Diciembre. 

Poco después se logró organizar la magistratura indígena^ 
y se reorganizaron los Tribunales del país, prosiguiéndose asi 
el patriótico pensamiento del ilustre egipcio Nubar Bajá, há- 
bilmente secundado por el notable y entendido bombre de JSs- 
tado Fahkry-Bajá, que consiguió por fin inaugurar los Triba- 
nales indígenas y presentar á S. A. el Jedive la magistratura 
nacional en Diciembre de 1883 (1) como preparando la sitaa- 
ción, para que en un día oportuno se puedan sustituir los 
Tribunales mixtos, á pesar de su admirable organización y 
recta marcha, que ha obtenido el respeto y la adhesión de to- 
dos, por otros no menos respetables Tribunales indígenas. 

La organización de los Tribunales mixtos y la codificación 
de su Derecho civil, penal y mercantil, con intervención de 
las Naciones europeas, tanto en dicha codificación, como en 
su aplicación en justicia; han modificado por completo allí las 
leyes otomanas. 

El extranjero depende en lo civil y en algunas faltas y de- 
titos de los referidos Tribunales mixtos, y en lo criminal de la 
jurisdicción del Cónsul de su país. 

Sin embargo, por un acuerdo de las Potencias europeas de 
28 de Abril de 1866) el Gobierno egipcio puede expulsar de su 
territorio, con el consentimiento del Cónsul respectivo, á todo 
extranjero que carezca de medios de existencia y cuya con- 
ducta comprometa la moral ó la seguridad pública; y también 
puede penetrar la policía á toda hora y sin necesidad del con- 
curso del Cónsul, á quien corresponda, en los cafés, restaur 
rants, tabernas y casas sospechosas ó sitios semejantes. 

(1) Férand-Girand. Les Justicea Mixtes, París, 1884. 
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El Beglamento de organización judicial mixta de 31 de 
Enero de 1889 (1), establece en su art. 9.® que los Tribunales 
mixtos entenderán solos en todo litigio en materia civil y co- 
mercial entre indígenas y extranjeros y entre extranjeros de 
diferente nacionalidad, fuera del estatuto personal. El ar- 
ticulo 6,^ determina que serán sometidas á su jurisdicción 
mixta las contravenciones y faltas que se expresan en el ar- 
tículo 7.° cometidas por extranjeros. 

Los artículos 29 al 85 imponen al extranjero la obligación 
de las funciones del jurado y lo reglamentan. 

El Código civil mixto no se ocupa de nada referente al es- 
tatuto personal. Los Códigos de Comercio y de Comercio ma- 
rítimo, el de Procedimientos civiles y comerciales , el Penal y 
el de Instrucción criminal, mixtos, no ofrecen nada de parti- 
cular respecto al extranjero, excepto en lo que se refiere á la 
fundación en el país de sociedades anónimas, que exigen no 
puedan establecerse sin un firman especial de S. A. el Jedive 
7 que deben tener la nacionalidad egipcia y estar domiciliadas 
ín Egipto. 

En la reforma y corrección de la legislación mixta se con- 
inúa trabajando con el mayor tesón, con la intervención de 
is Potencias europeas y la colaboración de los Jueces euro- 
eos de aquellos Tribunales mixtos, y es cosa de esperar que 
luy pronto el Egipto sea el primer país musulmán, como hoy 
í ya el Japón el primero de los que no son cristianos, donde 
extranjero no disfrute de todos los privilegios de la más com- 
eta extraterritorialidad. 

Estudiado así detenidamente cuanto se refiere á la condi- 
3n del extranjero en todos los países del mundo; viendo que 
2i más poderosos son los más duros en su legislación para el 
e no es nacional, y que la mayoría de los Estados basa sus 
Qcesioues en la reciprocidad, pudiéramos apreciar más el 
)íritu franco y decididamente liberal en que se informa la 
islacíón española, cuyo índice, con algunas indicaciones so- 
ras, damos á continuación. 

.) Codee dea Tribunaux Mixtee d'Egypte. ^Alexandrie, 1896. Un vo» 
en. 
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£¡spa.íi£i;. — La legislación española, se informa en el 
niás amplio espíritu de hospitalidad y de libertad, desde sus 
comienzos haata nnestros días. 

Don Enrique II en Burgos, año de 1377; D. Juan I en 
Burgos, año de 1379; D. Enrique III en Tordesillas, año de 
1401; D. Enrique IV en Santa María de Nieva, año de 1473; 
D. Fernando y D.* Isabel en Madrigal, año de 1476 y en To- 
ledo, año de 1480; revocaron las cartas de naturaleza dadas á 
los extranjeros para obtener prblaoí as, dignidades y bene- 
ficios DEL Ebino (ver Ley 1,», tít. XIV, libro I). Don 
Carlos y D/ Juana en Toledo, año de 1525 y D. Felipe IX en 
Toledo, año de 1560; confirmaron la revocación de estas car- 
tas (ver Ley 2.», tít. XIV, libro I) mandando se guardasen 
las leyes precedentes y la Bula del Papa Sixto IV en favor de 
los naturales de estos Beinos, que como se vé ya estaban pos- 
tergados por los extranjeros en el goce de beneficios eclesiás- 
ticos; (ver también Ley 3.% tít. XIV, libro I), y no fi;é cosa 
fácil el reservar á los nacionales en el pleno derecho á est&a 
prebendas, según se desprende de tantas y tan reiteradas órde- 
nes, que todavía D. Felipe IV en Madrid, el año de 1632 y 
D. Felipe V en Balsain en 1793, tuvieron que repetirlas (ver 
Ley 4.% tít. XIV, libro I) y (Ley 5.% tít. XIV, libro I). 

Don Felipe V en Madrid por Decreto de 20 de No- 
viembre de 1724, dictó el modo de proceder las justicias ordi- 
narias en los abintestatos de los ingleses transeúntes que mue- 
ran en España; y en el inventario de sus bienes. 

El mismo D. Felipe V en Madrid, el 7 de Julio de 1727 
(ver Ley 5.% tít. XI, libro VI) al ocuparse del estableci- 
miento de Juez conservador en conformidad del Tratado de 
paces celebrado en Utrecb y de la jurisdicción de los Jueces 
conservadores de extranjeros, decía que: «considerando mUy 
convenientes (para obviar dudas é interpretaciones en los ca- 
sos que cada día se ofrecen y puedan ocurrir en adelante so- 
bre la jurisdicción de los Jueces conservadores de las Nacio- 
nes extranjeras) que el Consejo de Guerra se baile informado 
délo que en este punto tengo resuelto desde el año de 1716 
que es conforme á lo que se declara y previene en la cédula 
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qae desde entonces se les despacha para ejercicio de sa minis- 
terio; me ha parecido remitirle (como le remito) las adjuntas 
copias de ella y de an apuntamiento en que con toda distin- 
ción se expresan los dos fueros de transeúntes y avecindados. 
(Ley 3.^) á fin de que esté prevenido de ella para la más clara 
comprehensión y observancia, (sigue copia de la cédula de 
referencia). 

Con estos datos ya es fácil hacerse cargo de cuan diferente 
era la condición de los extranjeros en España, con su Tribu- 
nal especial, sus Jueces conservadores y sus fueros de extran- 
jería, de la que tenían en los demás países, donde ni se les re- 
conocían los derechos de testar ni de heredar y se les sujetaba 
á toda clase de arbitrariedades y de imposiciones. 

Don Carlos III, en San Lorenzo, por E. O. de 20 de 
Noviembre de 1778 (ver Ley 7.*, tít. XI, libro VI) y Real 
resolución de 22 de Agosto de 1780, dictó reglas para el regis- 
tro de las casas de comerciantes extranjeros por los depen- 
dientes de Bentas, sin citación de su Cónsul, en los casos de 
fundada sospecha de contrabando. 

Posteriormente, se procedió con la mayor diligencia á la 
formación de niatriculas de extranjeros residentes en estos 
Beinos, con distinción de transeúntes y domiciliados. 

«Ley 8.*, tít. XI, libro VI. — Don Carlos IV por Beal reso- 
lución y orden de 12 de Julio de 1791 y cédula del Consejo 
de 20 del mismo mes. 

Preámbalo. 

1.^ Disposición de las matrículas. 

2.*^ Gonsigaiente al panto antecedente, se dirige éste á arreglar 
el modo de gobernarse con cada uno de los extranjeros, según sus 
diferentes calidades de avecindados ó transeúntes; pues los avecinda- 
dos deberán ser católicos y hacer juramento de fidelidad á la Eeligión 
y á mi Soberanía ante la Justicia renunciando á todo fuero de ex- 
tranjería, y á toda relación, unión y dependencia del país en que ha- 
yan nacido y prometiendo no usar de la protección de él, ni de sus 
Embaxadores, Ministros ó Cónsules; todo baxo las penas de galeras, 
presidio ó expulsión absoluta de estos Beynos, y confiscación de sus 
bienes, según la calidad de las personas y de la contravención; y los 
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extranjeros transeantes serán notificados de no permanecer en la 
Corte sin licencia que deberán obtener por la Secretaría de Sstado 
dentro del término qae se les señale; lo qae se hará según el motivo 
y calidad de las personas, annque reduciéndolas á términos breves 
proporcionados á la necesidad y perentorios. También deberá notifi- 
carse á los que se declaren transeúntes qae no pueden exercer las 
artes liberales ni oficios mecánicos en estos mis Beynos, sin avecin- 
darse; y por conseqüencia no pueden ser mercaderes de vara, ni ven- 
dedores de cosa alguna, sastres, modistas, peluqueros, zapateros, ni 
médicos, cirujanos, arquitectos, etc., á menos que preceda licencia ó 
mandato expreso mío; comprehendiéndose en esta prohibición la de 
ser criados y dependientes de vasallos y subditos míos en estos domi- 
nios. A las personas de tales oficios y destinos, se les darán quince 
días de término para salir de la Corte y dos meses para fuera de es- 
tos mis Beynos, ó habrán de renunciar en el mismo término de quin- 
ce días el fuero de extranjería, avecindarse y hacer el juramento que 
va explicado, con sujeción á las penas mencionadas. 

8.° Sobre entrada de los extranjeros y los Tratados internacio- 
nales.» 

Después de esta Eeal disposición, en la que la única res- 
tricción que se encuentra es la imposición de ser católicos los 
extranjeros que quieran avecindarse en España; criterio que, 
como ya hemos dicho antes, prevaleció hasta la segunda mi- 
ta! del siglo XIX, se dictaron las uBeglas que deberán observar 
las Justicias para lo dispuesto en la Ley precedente, t» Posterior- 
mente se hizo la rectificación anual de las matriculas de ex- 
tranjeros en todos los pueblos del Eeino, en virtud de una 
Instrucción dictada por Don Garlos IV el 21 de Julio de 1791 
(Ley 9.*) y Beal resolución y Cédula del Consejo de 29 de No- 
viembre de 1791 (Ley 10). 

También en la Ley 1.*, tit. XXX, libro I, que trata de 
los romeros y los peregrinos, dice terminantemente: «Los ro- 
meros y peregrinos sean seguros en su venida á estos reynos y 
vuelta de ellos para sus romerías.» 

Citamos estas disposiciones y las dictadas después duran- 
te el siglo XIX, no sólo para hacer ver la diferencia tan grande 
de criterio que ha informado é informa la legislación española 
sobre extranjeros, del que ha inspirado los de otras Naciones; 
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sino también porqae como el art. 5> de nuestro Código civil 
vigente, recuerda que: ^i^Las leyes se derogan por otras posterio- 
res y no prevalece contra su observancia el desuso ni la costum- 
bre ó práctica en contrario;* creemos conveniente citarlas to- 
das para evitar se olviden las que, no derogadas expresa- 
mente, continúan en vigor. 

Albana ó Advbnia, (dbbegho de). — En España no se 
aplicó nunca al extranjero el derecho de Albana, mientras que 
en otras Naciones subsistió casi basta nuestros días, como po- 
demos ver por los Tratados siguientes: 

El 11 de Mayo de 1827 celebró España un Convenio con 
Busia, aboliendo los derechos de Albana. 

En 3 de Mayo de 1831 con Sajonia, para el mismo fio. 

El 30 de Abril de 1832 con las ciudades libres de Bremen, 
Francfort, Hamburgo y Lubech. 

El 1.^ de Marzo de 1839 con Bélgica. 

El 22 de Marzo de 1840 con Dinamarca. 

El 23 de Febrero de 1841 con Suiza. 

El 26 de Abril de 1841 con Suecia y Noruega. 

El 24 de Marzo de 1853 con Wurtemberg. 

En Francia se abolió el derecho de Albana, por un Decre- 
to de la Asamblea de 6 de Agosto de 1790, como habíamos 
indicado ya. 

Aduanas. — Beal orden de Hacienda de 21 de Enero de 
1834, sobre los certificados expedidos por los Cónsules para el 
despacho en las Aduanas de géneros extranjeros. 

Beal orden de Hacienda de 28 de Noviembre de 1835, 
dictando reglas acerca de los atestados de procedencia de gé- 
neros, que deben expedir los Cónsules. 

Eeal orden de Hacienda de 1."" de Junio de 1858, decla- 
rando no gozar de franquicia alguna los Cónsules extranjeros. 

Orden ministerial de Hacienda de 16 de Noviembre de 
1871, con las disposiciones relativas a la fianza y modo de can- 
celar ésta, que deben prestar los extranjeros que vienen á 
España para responder de los derechos del mobiliario usado 
que introduzcan en el país. 

Beal orden de Hacienda de 20 de Mayo de 1872, modifi- 

6 
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cando el Apéndice 13 de las Ordenanzas de Aduanas, relativo 
á mobiliarios usados. 

Orden ministerial de Hacienda de 22 de Marzo de 1873, 
estableciendo reglas para los productos españoles y franceses 
que pasan por el Bidasoa. 

Eeal orden de Hacienda de 23 de Marzo de 1892, dictan- 
do disposiciones para facilitar los certificados de tránsito rela- 
tivos á mercancías de países convenidos con España. 

Beal orden de Hacienda de 3 de Mayo de 1892, aclarando 
las disposiciones de la anterior. 

Eeal orden de Hacienda de 14 de Septiembre de 1896, 
aprobando las modificaciones que á propuesta de las legacio- 
nes de España y de Portugal, deben introducirse en el ttéLn^ 
sito de mercancías á través de los dos países. 

Eeal orden de Hacienda de 29 de Noviembre de 1896, su- 
jetando al impuesto provisional del tráfico, con las excepcio- 
nes que se determinan en la ley de 30 de Agosto último las 
mercancías que se exporten ó importen por la frontera hispa- 
no-portuguesa. 

Franquicias de aduanas al cuerpo diplomático ex- 
tranjero. — ^Eeal orden de 6 de Noviembre de 1802, renovan- 
do la de 30 de Enero de 1787, sobre la franquicia concedida á 
los equipajes de los representantes extranjeros. 

Eeal orden de 27 de Octubre de 1814, reiterando las dos 
anteriores. 

Eeal orden de Hacienda de 17 de Junio de 1817, dictando 
reglas para el despacho en las Aduanas de los equipajes de 
los Embajadores y Ministros extranjeros. 

Eeal orden de Hacienda de 14 de Febrero de 1826. Sobre 
lo mismo. 

Eeal orden de Hacienda de 21 de Mayo de 1829, dictando 
las reglas que han de observarse en el reconocimiento de las 
maletas y paquetes que conduzcan los correos de los Embaja- 
dores y Ministros extranjeros. 

Eeal prden de Hacienda de 12 de Enero de 1830, so- 
bre registro de equipajes del Cuerpo diplomático extran- 
jero. 



— 67 — 

Beal orden de 19 de Octubre de 1832, sobre franquicias á 
los diplomáticos extranjeros. 

Beal decreto de Hacienda de 1.° de Noviembre de 1832, 
confirmando la anterior Beal disposición. 

Circular al Cuerpo diplomático extranjero de 22 de Enero 
de 1841, sobre las franquicias que le están concedidas. 

Beal orden de 5 de Abril de 1843 , sobre franquicias diplo- 
máticas. 

Beal orden de Estado de 1.* de Marzo de 1846, aprobando 
el Beglamento para el despacho de los equipajes de los repre- 
sentantes extranjeros. 

Beal orden de Hacienda de 7 de Marzo de 1846, mandando 
que las Aduanas expidan á esta Corte, sellados y precintados, 
los efectos dirigidos á cualquier representante extranjero. 

Circular al Cuerpo diplomático extranjero de 2 de Agosto 
de 1859, sobre franquicias de Aduanas. 

Beal orden de Hacienda de 19 de Diciembre de 1863, dis- 
poniendo que los Encargados de Negocios extranjeros que se 
encuentren al frente de las Legaciones por ausencia de los 
propietarios, disfruten de un mes de plazo después del regreso 
de aquéllos, para introducir con franquicia los efectos que hu- 
bieren pedido al extranjero. 

Orden ministerial de Hacienda de 3 de Marzo de 1869, de- 
terminando los casos en que el Cuerpo diplomático tiene de- 
recho á disfrutar de la franquicia señalada en los arts. 177 al 
183 de las Ordenanzas de Aduanas; y las consideraciones pre- 
fijadas en los 93 al 95, en el reconocimiento de efectos y equi- 
pajes. 

Beal orden de Hacienda de 10 de Julio de 1871, dictando 
reglas para el despacho en las Aduanas de los bultos dirigidos 
á los Bepresentantes extranjeros. 

Beal orden de Hacienda de 23 de Diciembre de 1871 al 
Sr. Ministro de Estado, para que haga entender á los Bepre- 
sentantes extranjeros que los administradores de Aduanas sólo 
tienen obligación de entregar precintados los bultos de la per- 
tenencia de aquéllos, sin cuidar de remitirlos á su destino. 

Beal orden de Hacienda de 20 de Mayo de 1872 , modifi- 
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á las franquicias del Cuerpo diplomático extranjero. 

Circular del Ministerio de Estado al Cuerpo diplomático 
extranjero de 1.® de Junio de 1872, imponiéndole de la ante- 
rior modificación. 

Actualmente estas franquicias están clara y perfectamente 
establecidas en las Ordenanzas de Aduanas vigentes. 

Aduanas. Certificados de obigbn. — Eeal ordea de 
Hacienda de 2 de Noviembre de 1882, fijando las condi- 
ciones que deben reunir para ser válidos los certificados de 
origen. 

Eeal orden de Hacienda de 4 de Diciembre de 1882, dispo- 
niendo que las Aduanas admitan los certificados de origen de 
Suecia y Noruega, cuyas declaraciones se hayan prestado ante 
los notarios públicos de dichos reinos. 

Circular de Hacienda de 28 de Agosto de 1886 , para qae 
no se pongan obstáculos á la admisión de certificados de ori- 
gen, procedentes de país convenido, siempre que con refe- 
rencias claras á la mercancía á que se haga relación, conste 
debidamente que procede de un país que tiene Tratado ó con- 
venio comercial con España. 

Beal orden de Hacienda de 2 de Septiembre de 1886 , au- 
torizando la admisión de las mercancías inglesas con certifica- 
dos de origen expedidos por los funcionarios llamados Colleetor 
of Customs. 

Beal orden de Hacienda de 24 de Marzo de 1892, dictando 
disposiciones sobre los certificados de origen exigibles á las 
mercancías , según se trate de naciones convenidas ó no con- 
venidas. 

Beal orden de Hacienda de 3 de Mayo de 1892, aclarando 
algunas disposiciones sobre certificados de origen y sobre la 
exención de derechos arancelarios. 

Beal orden de Hacienda de 24 de Agosto de 1895, dispo- 
niendo que los certificados de origen sigan admitiéndose en la 
forma actual hasta las fechas que se expresan. 

Beal orden de Hacienda de 25 de Septiembre de 1898, so- 
bre redacción de los certificados de origen. 
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Keal ordeD de 26 de Noviembre de 1898, sobre interpreta- 
ción de la anterior. 

Beal orden de I."* de Marzo de 1899, dictando reglas sobre 
los certificados de origen. 

Eeal decreto de 28 de Diciembre de 1899, con la reforma 
de los aranceles de Aduanas. 

En la disposición undécima de los aranceles de Aduanas, 
art. VI, letra A, se determina la redacción y demás requisi- 
tos que deben llevar los certificados de origen; y se expresan 
las autoridades ya aceptadas, que pueden expedirlos, con la si- 
guiente clasificación : 

En Austria-Hungría, las autoridades locales (Mairies), 
Cámaras de Comercio y Oficinas de Aduanas. 

En Francia, las Cámaras de Comercio francesas, los alcal- 
des (maires et adjoints), los Comisarios de Policía y las ofici- 
nas de Aduanas. 

En la Gran Bretaña, las Cámaras de Comercio, los alcal- 
des, magistrados y oficinas de Aduanas. 

En Italia, las Cámaras de Comercio y las autoridades mu- 
nicipales y de Aduanas. 

En Portugal, las autoridades aduaneras, ó en su defecto 
las fiscales administrativas. 

En Dinamarca, los gobernadores de provincia y, en su de- 
fecto, los secretarios, los alcaldes y los notarios públicos. 
En Turquía, las Aduanas y autoridades otomanas. 
En el Imperio alemán , las autoridades administrativas de 
los Estados de Eisenach; Sajonia Weimar; Scbwarburgo Bu- 
dolstad ; y de las ciudades de Bremen y Hamburgo, las auto- 
ridades locales de Sajonia Altemburgo; las autoridades adua- 
neras de Mecklemburgo-Strelitz y Schwarzburgo Sundhers- 
hausen; las Cámaras de Comercio de Brunswick, las autorida- 
des administrativas y locales de Sajonia Coburgo Gotba, y 
Shamburgo Lippe ; las autoridades administrativas y oficinas 
de Aduana de Anhalt; las autoridades locales y Cámaras de 
Comercio de Sajonia Meiningen; la Aduana y la Cámara de 
Comercio de Lübeck; las autoridades administrativas locales 
y Cámaras de Comercio de Prusia; Badén; Hesse y Eeuss; las 
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autoridades locales aduaneras y Cámaras de Comercio de Ba- 
viera, Wurtemberg y Alsacia y Lorena; y las autoridades ad- 
ministrativas locales, Aduanas y Cámaras de Comercio en el 
reino de Sajonia. 

En Busia, las autoridades locales y las Aduanas. 

En Costa Bica, los gobernadores de las provincias. 

En Colombia, las autoridades políticas del lagar de pro- 
ducción, debiendo venir los certificados visados por el gober- 
nador del departamento respectivo y confrontados por la 
Aduana de salida. 

En el Perú, los administradores de las Aduanas de Payta, 
Eten Pimentel, Pacasmayo, Salaverry, Callao, Pisco, IVffo- 
llendo é lio. 

Bespecto los demás países, se continuarán las prácticas en 
uso hasta que se disponga otra cosa. 

Las Cámaras de Comercio españolas, legalmente consti- 
tuidas en el extranjero, así como los Cónsules y Vicecónsules 
de España, de carrera, pueden también expedir certificados de 
origen. 

Los Cónsules, Vicecónsules y agentes consulares honora- 
rios de España, sólo podrán expedir dichos documentos si han 
obtenido previamente una autorización especial para cada 
productor, otorgada por el jefe de la demarcación consular. 

Aduanas. Navegación. — Beal orden de Hacienda de 
24 de Diciembre de 1824, disponiendo que cualquier buque 
extranjero que se vea obligado á arribar á puertos de España 
con géneros, se le deje luego seguir á su destino, afianzándolo 
el Cónsul de su nación. 

Beal orden de Marina de 5 de Diciembre de 1828, fijando 
los documentos necesarios para acreditar la nacionalidad de 
los buques mercantes. 

Beal orden de Fomento de 6 de Agosto de 1853 sobre des- 
carga y formalidades que ocurran en el caso de arribada for- 
zosa de un buque extranjero. 

Beal orden de Hacienda de 12 de Enero de 1856, dispo- 
niendo que los buques extranjeros que entren en los puertos 
españoles con el solo objeto de hacer cuarentena obligatoria. 
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no están sujetos á la exacción del impuesto de faros por con- 
siderárseles como de arribada forzosa. 

Eeal orden de Hacienda de 21 de Agosto de 1856, man- 
dando que el adeudo de efectos de los buques extranjeros que 
se presenten al abanderamiento, se verifique con sujeción á las 
reglas que se manifiestan á continuación. 

Orden ministerial de Hacienda de 23 de Agosto de 1870. 
Derogando las disposiciones que se citan y estableciendo va- 
rias reglas para el despacho y abanderamiento de los buques 
extranjeros náufragos que se rehabiliten para la navegación. 

Orden de Hacienda de 11 de Mayo de 1871 , aclarando las 
disposiciones sobre visitas de fondeo. 

Beal orden de Hacienda de 18 de Octubre de 1871 , al se- 
ñor Ministro de Estado para que haga entender á los Bepre- 
sentantes extranjeros la obligación en que están los capitanes 
de buques, de cumplir las prescripciones de las Ordenanzas de 
Aduanas, y, sobre todo, sus artículos 46 y 51. 

D£B£CHOS DE PuERTOs. — Real orden de Hacienda de 
4 de Abril de 1846, concediendo permiso á los buques del 
Beal Club de Yachts del Támesis para entrar en nuestros 
puertos con los privilegios y exenciones que se indican. 

Beal orden de Hacienda de 4 de Abril de 1846, conce- 
diendo á los buques del Club de YatchSy titulado Boyal Har- 
vnch Yacht Club, las mismas exenciones que disfruta el Boyal 
Victoria Yacht Club. 

Beal decreto de Hacienda de 3 de Enero de 1852, man- 
dando que, para la exacción de los derechos de navegación y 
puertos, se igualen con los españoles los de las Naciones que 
concedan á nuestra marina igual beneficio. 

Beal orden de Hacienda de 19 de Febrero de 1852, dis- 
poniendo que los buques portugueses, holandeses y rusos, sa- 
tisfagan los mismos derechos de puerto y navegación que los 
españoles. 

Beal orden de Hacienda de 1.® de Marzo de 1852, conce- 
diendo igual beneficio á los buques sardos y belgas» 

Beal orden de Hacienda de 5 de Marzo de 1852, otorgan- 
do igual trato á los buques hamburgueses. 
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Beal orden de Hacienda de 12 de Marzo de 1852, igualan- 
do los hxxqxxeñ franceses á los españoles para el pago de los de- 
rechos de faro y de carga. 

Beal orden de Hacienda de 12 de Marzo de 1852, igualan- 
do á los baqaes espeiñoles los suecos y norttegos para el pago 
de derechos de puerto y de navegación. 

Beal orden de Hacienda de 23 de Abril de 1852, otorgan- 
do igaal beneficio á los baques toscanos. 

Beal orden de Hacienda de 29 de Abril de 1852, conce- 
diendo idéntico trato á los baques bremenses. 

Beal orden de Hacienda de 1.^ de Mayo de 1852, con 
idéntica concesión á los buques dinamarqtieses y prusianos. 

Beales órdenes de Hacienda de 25 y de 27 de Mayo de 
1852, otorgando esta misma concesión á los buques sicilianos 
y á los de los Estados Pontificios. 

Beal orden de Estado de 2 de Julio de 1852, con igual be- 
neficio concedido á los huqxxes franceses í 

Beal orden de Fomento de 14 de Julio 1852, declarando 
que los buques de guerra extranjeros deben ser considerados 
para el pago de los derechos de puerto como lo sean en sas 
respectivas Naciones los de la marina de guerra española. 

Beales órdenes de Hacienda de 22 de Julio, de 7 y de 16 
de Agosto; de 7 y de 27 de Septiembre y de 3 de Noviembre 
de 1852, disponiendo que se equiparen á los buques españo- 
les para el pago de los derechos de puerto y de navegación los 
buques brasileños; los del Ecuador; de Lübeck; de Hannover; 
de la Gran Bretaña; del Gran Buscado de Mecklemburgo- 
Schwerin y los de Oldemburgo. 

Beal orden de Fomento de 15 de Diciembre de 1852, 
para que no se exijan derechos de fondeadero á los buques de 
las sociedades Club Beal de Yachts de Londres y de San Pe- 
tersburgo; siempre que no verifiquen operaciones comerciales. 

Beal orden de Hacienda de 31 de Enero de 1853, man- 
dando qae por reciprocidad sean considerados como españolea 
los buques helénicos, en cuanto á los derechos de puerto y de 
navegación. 

Beal orden de Fomento de 27 de Febrero de 1853, de- 
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clarando exentos, á titalo de reciprocidad, del pago de dere- 
chos de puerto, á los baques de recreo extranjeros. 

Beal orden de Hacienda de 16 de Mayo de 1853^ excep- 
tuando del pago de derechos de puerto á los buques de gtierra 
holandeses. 

Beal orden de Hacienda de 11 de Junio de 1853, mandan- 
do que, á titulo de reciprocidad, los buques chilenos sean con- 
siderados como los españoles para el pago de los derechos de 
puerto y navegación. 

Beales órdenes de Hacienda de 14 y de 27 de Junio de 
1854, concediendo igual beneficio á los buques anglo-ameri- 
canos y á los del Urugtcay, 

Beal orden de Hacienda de 28 de Octubre de 1855, ex- 
ceptuando también en el mismo sentido á los buques rneji^ 
canos. 

Decreto de Estado de 2 de Junio de 1869, reduciendo el 
derecho de toneladas fijado en el arancel consular. 

Ver el art. 12 del Trataclo de Comercio con Bélgica, de 
12 de Febrero de 1870. 

ídem el art. 27 del Convenio con Portugal, de 21 de Fe- 
brero de aquel año. 

ídem el art. 2.<» del Tratado con Italia, de 22 del mismo 
mes y fecha. 

ídem el art. 24 del celebrado con Siam el 23 de Febrero 
de 1870. 

ídem los arts. 8 y 9 del firmado con Austria-Hungría el 
24 de Marzo también de 1870. 

ídem los arts. 5 y 7 del concertado con Dinamarca, el 
8 de Septiembre de 1872. 

ídem los artículos 1 , 8 y 9 del estipulado con Portugal el 
20 de Diciembre del mismo año. 

ídem el art. 1.® del concluido con Grecia el 21 de Agosto 
de 1875. 

ídem el art. 5.^ del terminado con la misma Potencia el 
23 de Febrero de 1876. 

ídem el art. 13 del Tratado con Austria-Hungría, de 3 de 
Junio de 1880. 



— 74 — 

ídem el art. 21 del celebrado con Francia el 6 de Febrero 
de 1882. 

ídem los arta. 2, 3 y 5 del concertado con Venezuela el 
20 de Mayo de igual año. 

ídem los arts. 2 y 3 del firmado con Suecia y Noruega el 
15 de Marzo de 1883. 

ídem el art. 17 del estipulado con Alemania el 12 de Julio 
de ese año. 

ídem el art. 15 del terminado con Portugal el 12 de Di- 
ciembre del mismo año. 

ídem los arts. 14 y 15 del celebrado con Italia el 2 de Ju- 
nio de 1884. 

ídem el art. 6.® del convenido con Busia el 3 de Junio 
de 1885. 

ídem el art. 9.^ del firmado con la misma Potencia el 2 de 
Julio de 1887. 

ídem los arts. 14 y 15 del Tratado con Italia, de 26 de 
Febrero de 1888. 

ídem los arts. 10 y 12 del Convenio con Dinamarca, de 
4 de Julio de 1893. 

ídem el art. 7.^ del Tratado con el Japón^ de 2 de Enero 
de 1897, y la Declaración firmada el 18 de Noviembre de 1899 
con Grecia. 

Abqubos. — Eeal orden de Hacienda de 31 de Agosto de 
1859, determinando el modo con que deben verificar su arqueo 
los buques extranjeros para el pago de derechos sanitarios. 

Canje de notas entre España y Suecia de 28 de Junio y 4 
de Agosto de 1875, estableciendo la reciprocidad en el reco- 
nocimiento de los certificados de arqueo. 

Beal orden de Marina de 20 de Octubre de 1875, dispo- 
niendo que, desde 1.^ de Enero de 1876, los buques de Aus- 
tria Hungría que hayan sido arqueados en su Nación se con- 
sidere como si lo hubieren sido en España. 

Declaración entre España é Italia de 18 de Noviembre de 
1875, estableciendo el reconocimiento mutuo de los certifica- 
dos de arqueo de sus respectivos buques. 

Beal orden de Marina de 14 de Diciembre de 1875, fijan- 
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do las reglas que se han de aplicar á todo boque inglés que 
haya sido arqueado con arreglo al acta del Parlamento de 1854. 

Beal orden de Hacienda de 12 de Enero de 1876, sobre 
arqueo de buques nacionales y extranjeros. 

Beal orden de Marina de 27 de Junio de 1877, disponien- 
do que á los buques noruegos que se presenten provistos de 
certificados de arqueo expedidos en su país, después del 31 de 
Marzo del año último, se les reconozca el tonelaje que resul- 
te en dichos documentos. 

Beal orden de Marina de 15 de* Septiembre de 1877, dis- 
poniendo que, en justa reciprocidad^ se acepte á los buques 
franceses el tonelaje que manifiesten sus documentos, siem- 
pre que éstos sean posteriores al 1."* de Junio de 1873. 

Beal orden de Marina de 28 de Febrero de 1878, dispo- 
niendo sea aceptado á los buques de los Estados Unidos de 
América el tonelaje total que expresen sus certificados de re- 
gistro. 

Beal orden de Hacienda de 2 de Abril de 1878, modifican- 
do el párrafo 4." de la nota 32 del Arancel de Aduanas, que 
trata del arqueo de buques extranjeros que hayan de abande- 
rarse en España. 

Beal orden de Marina de 18 de Octubre de 1879, determi- 
nando cómo se ha de proceder al arqueo de buques alemanes. 

Ley de 25 de Junio de 1880, rectificando los derechos de 
arqueo establecidos en el Arancel de Aduanas para las embar- 
caciones extranjeras. 

Beal orden de Hacienda de 25 de Junio de 1880, dejando 
sin efecto el párrafo 4.^ de la Nota 32 del Arancel de Aduanas 
y la B. O. de 1.® de Marzo de 1878, disponiendo que los bu- 
ques extranjeros que se abanderen, se arquearán con arreglo 
á lo dispuesto en el Beglamento de arqueos de 2 de Diciem- 
bre de 1874. 

Canje de notas entre España y Suecia de 16 de Enero y 
4 de Agosto de 1883, sobre reconocimiento reciproco de los 
certificados de arqueo. 

Beal orden de Mariüa de 23 de Julio de 1883, disponiendo 
se consideren sustituidas por las de esta fecha las reglas de la 
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Nota anexa á la B. O. de 18 de Octubre de 1879, que estable- 
ció la reciprocidad de reconocimiento de los certiñcados de 
arqneo entre España y Alemania. 
^ Declaración entre los Gobiernos de España y Dinanciarca 

de 15 de Noviembre de 1885 estableciendo el reconocimiento 
mutuo de los certificados de arqueo. 

Beal orden de Marina de 26 de Enero de 1890 mandando 
V se reconozca por nuestras Autoridades la validez de los certi- 

ficados especiales de arqueo, expedidos por Alemania pa»ra el 
paso del canal de Suez. 
^_ Beal orden de Marina de 11 de Enero de 1895 aceptando 

^^ á titulo de reciprocidad los certificados de arqueo expedidos 

^] por Noruega. 

Beal orden de Marina de 7 de Mayo de 1893 referente al 
arqueo de buques españoles y suecos. 
^^ Canje de Notas entre España y Alemania de 22 de Agosto 

y 25 de Septiembre de 1896 sobre reconocimiento recíproco de 
los certificados de arqueo. 

Beal orden de Marina de 15 de Septiembre de 1896 resol- 
viendo que las disposiciones adoptadas por los Gobiernos de 
España y de Alemania sobre reconocimiento de los certífica- 
l^- dos de arqueo» comiencen i regir en las fechas que se indican, 

p Declaración firmada entre España y Busia el 11 de Marzo 

K de 1897 para el mutuo reconocimiento de los certificados de 

K arqueo. 

AsUiO. — Decreto de las Cortes de 28 de Septiembre de 1820 
concediendo seguro asilo en España á los extranjeros. 

Beal orden de Gracia y Justicia, de 12 de Noviembre 
de 1847, mandando que los subditos portugueses presos en las 
cárceles de la Península que renuncien al derecho de asilo, 
sean entregados á sus autoridades Intimas. 

Ijey de 4 de Diciembre de 1855 sobre el derecho de asilo, 
extradición, internación y expulsión de extranjeros. 

Art. 3«* del Convenio celebrado entre España y Gerdeña 
el 6 de Septiembre de 1857, determinando que no podrán ser 
condenados á muerte los reos entregados al Grobi^mo sardo, 
que hubiesen gozado del asilo eclesiástico. 
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Art. 8.® del Tratado de extradición entre España y Mo- 
naco, de 16 de Junio de 1859, con la misma prevención. 

Ver el art. 18 del Tratado de amistad entre España y 
China, de 10 de Octubre de 1864 , asi como el párrafo 3.® del 
art. á."" del Convenio consular con Busia, de 23 de Febrero 
de 1876. 

Asistencia de indigentes. — Busos. Eeal orden de Go- 
bernación de 12 de Mayo de 1872 disponiendo que siempre que 
baya un subdito ruso en los establecimientos de Caridad , se 
dé conocimiento de ello al representante de Busia en Madrid 
por conducto del Ministerio de Estado. 

Italia. — Declaración firmada entre España é Italia el 11 de 
Enero de 1897 para la mutua asistencia de indigentes. 

Ni las leyes de extranjería, ni las de Beneficencia, ni nin- 
guna disposición conocida, prescriben que para ser socorrido 
en España por el Estado, se necesite ser español, pudiendo 
obtener socorros indistintamente los extranjeros y los espa- 
ñoles. 

Canje de actas del Estado civil. — Declaración entre 
España é Italia de 2 de Abril y 4 de Junio de 1868 para la re- 
cíproca comunicación de los óbitos de sus respectivos subditos. 

Con igual objeto bay firmadas declaraciones entre España 
y Bélgica el 27 de Enero de 1872; con la Bepúbtica de Guate- 
mala, el 8 de Abril de 1897; con la de Chile, el 8 de Mayo 
de 1897; con la de Costa Bica, el 18 de Junio de 1897; con 
la Bepública Mayor de Centro América (Nicaragaa, Honduras 
y el Salvador); el 31 de Julio de igual año y con el Perú el 
23 de Julio de 1898. 

Contratos, (validez de los...), — Beal decreto de Gracia y 
Justicia de 17 de Octubre de 1851 declarando válidos y que 
surten efecto ante los Tribunnles del Beino los contratos y 
demás actos públicos notariales en cualquier país extranjero, 
con las condiciones que en el mismo se expresan. (Circular 
de 31 de Agosto de 1852. Colección legislativa. TomoLIV). 

Cónsules extranjeros. — Beal Cédula de 1." de Febrero 
de 1765 determinando los fueros y prerrogativas que disfru- 
tarán en España los Cónsules extranjeros. 
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Beal orden circalar de 20 de Junio de 1805 prohibiencio 
que los Cónsules extranjeros ejerzan actos de jurisdiccióii en 
materia de presas. 

Consulta del Consejo de Guerra de 29 de Junio de 1805 
sobre las facultades de los Cónsules extranjeros en materia de 
presas. 

Eeales órdenes de 15 de Marzo, 18 Abril y 6 Octubre 
de 1816, encargando á los Capitanes generales no permitan 
que los Cónsules franceses ejerzan otras facultades que las 
consignadas en los Tratados con su Nación. 

Keal orden de 20 de Agosto de 1819 sobre uso de escado 
de armas y bandera en los Consulados extranjeros. 

Circular de Hacienda de 8 de Mayo de 1827 sobre las fa- 
cultades de los Cónsules extranjeros. 

Eeal orden de Estado (Circular) de 17 de Julio de 1847 
sobre las consideraciones que se deben á los Cónsules extran- 
jeros. (Ver el Apéndice). 

Eeal orden de Estado de 5 de Enero de 1849 resolviendo 
que la Autoridad local de un puerto no debe considerarse com- 
petente para decidir un litigio suscitado entre los Cónsules 
extranjeros, cuando versa aquél sobre cuestiones esencialmente 
internacionales. 

Beal orden de Guerra de 8 de Diciembre de 1852 deterpii- 
nando el ceremonial que ha de observarse cuando asistan 
agentes consulares extranjeros á la Corte que reciben los Ca- 
pitanes y Comandantes generales. (Ver el Apéndice). 

Beal orden de Guerra de 20 de Abril de 1854, comuni- 
cando otra de Estado, fecha 11 , determinando el tratamiento 
que han de dar las autoridades á los agentes consulares ex- 
tranjeros en sus relaciones oficiales. 

Beal orden de Hacienda de 1.* de Junio de 1858 decla- 
rando que no gozan de franquicia alguna de Aduanas los Cón- 
sules extranjeros. 

Beal orden de Hacienda de 31 de Julio 1875 determinando 
que no puede eximirse á los Cónsules de la obligación de usar 
papel sellado, cuando acuden á las Aduanas en representación 
de los Capitanes de buques. 
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Beal orden de Hacienda de 24 de Marzo de 1887 decía- 
rando válidas y que surten efecto de actas notariales las certi- 
ficaciones de protesta de averias extendidas ante los Cónsules 
extranjeros. 

Beal orden de Estado de 19 de Julio de 1889, en la cual 
al contestar á la comunicación en que el Vicecónsul de Portu- 
gal en las Palmas (Canarias) participa haber quedado cons- 
tituido el Cuerpo Consular de las Palmas , y pide sea recono- 
cido por las Autoridades, se resuelve que, como todos los indi- 
viduos del Cuerpo Consular de dicha localidad están acredita- 
dos legalmente y con arreglo á las prescripciones vigentes y 
reconocidos individualmente por las Autoridades competentes 
para todos los actos inherentes á su ministerio, es completa- 
mente innecesario el nuevo reconocimiento que solicitan. 

Además, las atribuciones de los Cónsules extranjeros en 
España se determinan también en los siguientes Tratados y 
Convenios celebrados con el Gobierno español. 

Tratado de Paz con Costa Bica, de 10 de Mayo de 1850, 
arts. 3.® y siguientes del celebrado con la Bepública Domini- 
cana el 18 de Febrero de 1855. 

Convenio consular con el gran Ducado de Hesse, de 30 de 
Junio de 1858. 

ídem con Francia, de 7 de Enero de 1862 (1). 

ídem con el Brasil, de 9 de Febrero de 1863. 

ídem con Guatemala, de 29 de Mayo del mismo año. 

ídem con El Salvador, de 24 de Junio de 1865. 

ídem con Italia, de 21 de Julio de 1867. 

ídem con El Japón, de 12 de Noviembre de 1868. 

ídem con Persia, de 9 de Febrero de 1870. 

ídem con Portugal, de 21 de Febrero de igual año. 

ídem con la Confederación de la Alemania del Norte, de 
22 de Febrero del mismo año. 

ídem con Siam , de 23 de igual mes y año. 

Convenio con Bélgica, de 19 de Marzo de 1870, 
también. 

(1) Ver Beal orden de Gaerra, de 8 de Agosto de 1864, sobre eampli- 
miento de las diapofiicioneB de este Oonvenio. 
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Protocolo firmado con el Uruguay el 19 de Julio de idén- 
tico año. 

Convenio con los Países Bajos, de 18 de Noviembre 
de 1871. 

ídem con Alemania, de 12 de IStuero de 1872. 

Adición al Convenio consular con los Países Bajos, de 
18 de Noviembre de 1871, firmado el 10 de Febrero de 1873. 

Tratado de Comercio con Grecia, de 21 de Agosto de 1875. 

Convenio consular con Eusia, de 23 de Febrero de 1876 y 
Convenio de 26 de Junio del mismo año. 

ídem con el Brasil, de 15 de Junio de 1878. 

Tratado de Paz con el Paraguay, de 10 de Septiembre 
de 1880. 

ídem con Colombia, de 30 de Enero de 1881. 

ídem con Venezuela, de 20 de Mayo de 1882. 

ídem con el Japón, de 2 de Enero de 1897. 

Los ESPAÑOLES PUEDEN ACEPTAR CONSULADOS EXTRAN- 
JEROS. — En virtud de la acordada de la Sala de gobierno del 
Consejo de Hacienda, aprobada por S. M. de fecha 18 de No- 
viembre de 1817, para que se autorice a los españoles á aceptar 
Consulados extranjeros. 

Diplomáticos. (Cíierpo diplomático extranjero) . — Tít. IX, 
lib. III de la Novísima Becopilación. 

Prohibición del tráfico. 

Ley segunda. Prohibió las despensas abiertas al tráfico ó 
comercio en las casas de los Embajadores con penas rigurosas 
á los despenseros y á los compradores, ejecutándolas sin ex- 
cepción de personas todos los Alcaldes de sus cuarteles. (Fe- 
lipe IV, Carlos II y Felipe V). 

Ley tercera. Felipe IV, 1663, para que los criados de los 
Embajadores no embaracen á los Ministros de Justicia el 
ejercicio de ella. 

Ley 4 » Carlos II, 1692. No se practiquen diligencias judi- 
ciales con los criados de los Embajadores. 

Ley 5.* Felipe V, 1715, 1716. Declarando que la inmu* 
nidad de las casas de los Embajadores se entienda que es solo 
de tpuertas adentro». 
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Ley 6/ Felipe Y, 1737. Inmanidad de los Embajadores en 
cuanto á deudas. 

Ley 7.* Sobre arresto de los criados de los Embajadores y 
devolución de sus libreas. 

Ley 8.» Carlos III, 1787. Sobre los equipajes de los Em- 
bajadores. 

Beal orden de 27 de Octubre de 1814, sobre equipajes. 

Beal orden de 7 de Marzo de 1838. Los juzgados y tribu- 
nales no admitirán demanda alguna civil, ni den entrada á 
instancias cuando se entablen contra Embajadores ó Minis- 
tros de otras Naciones. 

Decreto de 3 de Noviembre de 1841, mandando guardar 
las mayores consideraciones á los Eepresentantes extranjeros. 

Real orden de 4 de Abril de 1843, recordando la Ley de 30 
de Enero de 1787. 

Beal ordeu de 1.^ de Marzo de 1846, también sobre los 
equipajes. (Ver Aduanas). 

Beal decreto de 20 de Junio de 1852, sobre inmunidad de 
las casas de los jefes de misiones extranjeras; (art. 46). 

Orden de 3 de Marzo de 1869, sobre franquicia de Aduanas. 

Orden de 12 de Julio de 1870. ídem, id. 

Confirmadas por el art. 113 de las Ordenanzas de Adua- 
nas de 15 de Julio de 1870. 

Beal orden de 20 de Mayo de 1872, sobre lo mismo. 

Orden ministerial de 21 de Julio de 1873, disponiendo que 
las autoridades judiciales respetarán las inmunidades de los 
agentes diplomáticos extranjeros y recordando la obligación 
en que están de cursar por el Ministerio de Estado cuanto do- 
cumento deba ser evacuado por dichos representantes. 

Ley de Enjuiciamiento criminal de 14 de Septiembre de 
1882. Capitulo 5.^ en el que se exceptúa por el inciso 7.** del 
articulo 412 á los representantes extranjeros de concurrir al 
llamatDiento del Juez; y por el art. 415, se invita á dichos re- 
presentantes á prestar su declaración por escrito por la vía 
del Ministerio de Entado. Los arts. 559 y 560, tratan del mo- 
do de pedir la venia de un representante extranjero para que 
pueda entrar el Juzgado en su casa. 

6 
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Ley orgánica del Poder judicial, art. 334. Son incompe- 
tentes los Tribunales del Beino, tratándose de Embajadores, 
Ministros, Encargados de Negocios y extranjeros empleados 
de planta en las Legaciones. 

Circular de Gracia y Justicia de 9 de Abril de 1884, man- 
dando que toda comunicación que deban hacer los Tribunales 
de Justicia á los representantes extranjeros, se curse al Mi- 
nisterio de Gracia y Justicia, para que por conducto del de 
Estado pueda hacerse llegar á su destino correspondiente. 

Eeal orden de 14 de Junio de 1899, disponiendo que los 
Embajadores, Ministros y Encargados de Negocios acredita- 
dos en Madrid están exceptuados del pago del impuesto creado 
por el art. 7.° de la ley de 18 de Junio de 1898 sobre el con- 
sumo de luz eléctrica y luz de gas que realizan en sus domi- 
cilios y oficinas, siempre que los países que representen con- 
cedan a los diplomáticos españoles análoga franquicia en im- 
puestos que tengan el mismo carácter que el de que se trata. 

Emigración, (disposiciones contra la emigración). -^Real 
orden de Gobernación de 21 de Mayo de 1847, mandando á 
los jefes políticos hagan comprender á los españoles que tra- 
ten de emigrar á ciertas Bepúblicas de América los trabajos á 
que se verán sujetos. 

Eeal orden de Gobernación de 16 de Septiembre de 1853, 
dictando reglas para disminuir la emigración de los españoles 
á América. 

Eeales órdenes de 10 de Noviembre de 1883, de 21 de 
Septiembre de 1894 y de 25 de Enero de 1897, dictando ins- 
trucciones para dificultar la emigración á América de los espa- 
ñoles sujetos al servicio militar. 

Eeal orden de Gobernación de 14 de Enero de 1897, para 
que se impida el embarque en España de subditos portugue- 
ses y en Portugal el de subditos españoles que no tengan un 
certificado en regla de sus respectivos agentes consulares. 

Ejercicio de profesiones. — Orden de 20 de Enero 
de Ü843, marcando los requisitos que necesitan llenar los ex- 
tranjeros para ejercer en España la profesión de veteri- 
narios. 
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Beal orden de 28 de Febrero de 1851, sobre incorporaciÓD 
de titaloB extranjeros de medicina. 

Beal orden de 28 de Febrero de 1851, dictando reglas para 
la revalidación de títulos extranjeros de parteras. 

Beal orden de 9 de Mayo de 1851, fijando las condiciones 
para la incorporación de grados académicos recibidos en el 
«extranjero. 

Beal orden de Gracia y Justicia de 14 de Febrero de 1853, 
aclarando las reglas ñjadas por B. O. de 28 de Febrero de 1851, 
sobre incorporación de los títulos extranjeros de medicina. 

Beal orden de Gracia y Justicia de 26 de Julio de 1853^ 
sobre la forma en que deberán solicitar los extranjeros la ha- 
bilitación temporal ó perpetua para ejercer sus profesiones en 
España. 

Beal orden de Fomento de 20 de Noviembre de 1862, so- 
bre revalidación de los títulos extranjeros de Ingenieros de 
montes. 

Decreto de Fomento de 6 de Febrero de 1869, declarando 
válidos eu España los títulos profesionales y los certificados 
de estudios expedidos en los centros oficiales de Portugal. 

Beal orden de Fomento de 30 de Abril de 1881, dispo- 
niendo no se conceda autorisación para ejercer en Espafia 
profesiones con títulos expedidos por establecimientos que 
figuraba dirigir en los Estados Unidos el llamado Doctor 
Bucbanan y declarando nulos los que hayan podido concederse. 

Beal orden de Fomento de 22 de Febrero de 1888, resol- 
viendo que el título de doctor por la Universidad de París, 
no da derecho para concurrir á oposiciones de la Facultad de 
Medicina de España, sin llenar antes los requisitos que exige 
la legislación española respecto á la incorporación de grados 
obtenidos en el extranjero. 

Beal orden de Fomento de 6 de Mayo de 1888, disponien- 
do sean considerados como españoles, para ser admitidos alas 
oposiciones á cátedras de lenguas vivas, los naturales de países 
cuyo idioma propio sea el español, siempre que acrediten los 
cuatro años de residencia que se exige á los extranjeros. 

Beal orden de Fomento de 7 de Junio de 1894, disponien- 
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do se aplique á cada autorización solicitada por extranjeros 
para poder ejercer su profesión en España, el pago de dere- 
chos que resulten establecidos por títulos iguales ó análogos 
de los españoles. 

Beal orden de Fomento de 11 de Marzo de 1896, aclaran- 
do la anterior disposición. 

Beal orden de Marina de 17 de Abril de 1891, autorizando 
temporalmente el empleo de maquinistas extranjeros en los 
buques mercantes. 

Beal orden circular de Estado de 19 de Julio de 1894, 
modificando la anterior. 

Beal orden de Fomento de 12 de Marzo de 1896, aclaran- 
do la de 7 de Junio de 1894, y disponiendo que por las auto- 
rizaciones para el ejercicio de la medicina en España con tí- 
tulo extranjero se paguen quinientas pesetas á más de los de- 
rechos correspondientes de timbre y de expedición; y que 
siga rigiendo para las demás carreras lo dispuesto en la Real 
orden ya citada de 7 de Junio de 1894. 

Ver el art. 8.® del Tratado celebrado entre España y el 
Perú el 16 de Julio de 1897 adicional al de Paz y amistad. 

Beales órdenes de 3 de Agosto de 1898 y de 22 de Sep- 
tiembre de 1899, sobre títulos, diplomas y certificados extran- 
jeros para el ejercicio facultativo del ramo de minería. 

Estudios. — Beal orden de Gracia y Justicia de 24 de 
Enero de 1853, permitiendo á los extranjeros cursar en Espa- 
ña los estudios necesarios pá^ra obtener los títulos de las pro- 
fesiones científicas. 

Decreto de Fomento de 6 de Febrero de 1869, disponien- 
do que los extranjeros puedan incorporar en España toda cla- 
se de asignaturas. 

Beal orden de Guerra de 17 de Enero de 1888, mandando 
se admitan en las Academias militares españolas los ciudada- 
nos del Centro y Sur de América que lo soliciten. 

Beal orden de Fomento de 28 de Enero de 1891, sobre 
validez en España de las asignaturas cursadas en universi- 
dades ó Institutos extranjeros. 

Beal decreto de 12 de Marzo de 1897, autorizando á los 
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extranjeros para cursar toda oíase de estadios en las Univer- 
sidades y Escuelas especiales de España. 

Ver además, el art. 10 del Tratado con la Bepública de 
Colombia, de 28 de Abril de 1894, adicional al de Paz de 1881 
y el art. 8.^ del celebrado con el Perú el 16 de Julio de 1897 
qae es también adicional al de Paz de 1879. 

ExTBAKJEBÍA. — Beal orden de Estado de 27 de Agosto de 
1815, permitiendo la entrada en España á los franceses que 
no obtuvieron destino del usurpador. 

Beal orden de Estado de 17 de Julio de 1819, recordando 
á todas las autoridades el más exacto cumplimiento de las dis- 
posiciones relativas á los extranjeros. 

Decreto de las Cortes de 28 de Septiembre de 1820, con- 
cediendo á los extranjeros un asilo seguro en el territorio es- 
pañol para sus personas y sus propiedades. 

Decreto de las Cortes de 14 de Marzo de 1821, aboliendo 
el fuero militar de extranjería. 

Decreto de las Cortes de 22 de Mayo de 1821, disponiendo 
que los pleitos de extranjeros pendientes en el Tribunal de 
Guerra y Marina (1), se terminen en el mismo. 

Beal orden de Estado de 14 de Agosto de 1825,previnien> 
do que, para registrar por sospechas de contrabando la casa 
de un extranjero, se cuente con el Cónsul respectivo. 

Beal orden de Gobernación de 20 de Diciembre de 1836, 
mandando formar el censo de todos los extranjeros que via- 
jan y residen en la Península. 

Beal orden de Estado de 13 de Noviembre de 1841, enca- 
reciendo la necesidad de prestar la protección que correspon- 
da á los extranjeros residentes en España (2). 

Ley de 13 de Marzo de 1847, sobre extranjeros. 

Beal orden de Estado de 13 de Septiembre de 1847, li- 
mitando las facultades extraordinarias de la Ley de 13 de 
Marzo último, respecto á extranjeros, á hacerlos salir del Beino. 

(1) Este Tribunal era el qae entendía en todo lo referente al fuero de 
extranjería, vigente en España hasta 1821. 

(2) Se paede asegurar que una orden semejante no se ha diotado más 
que en España. 
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B^al decreto de L7 de Octubre de 1851, sobre extranjería. 

Re^-l orden de Fomento de 23 de Diciembre de 1851, de- 
clarando que la sola inscripción en los registros consulares de 
un país extraño, no es suficiente titulo para gozar de la con- 
sideración de extranjeros. 

Real decreto de extranjería de 17 de Noviembre de 1852. 

Aunque muchos de sus artículos han sido modificados ya 
por disposiciones posteriores, copiamos íntegro á continua- 
ción este importante Beal decreto, vigente en la mayoría de 
sus preceptos y disposiciones: 

CAPITULO I 
De los extranjeros y su clasificación en España. 

Artículo 1.^ Son extranjeros: 

1.® Todas las personas nacidas de padres extranjeros fuera de los 
dominios de España. 

2.* Los hijos de padre extranjero y madre española, nacidos fuera 
de estos dominios, si no reclaman la nacionalidad española. 

8.^ Los que han nacido en territorio español, de padres extranjeros 
ó de padre extranjero y de madre española, si no hacen aquella recla- 
mación. 

4.° Los que han nacido faera de España de padres que han per- 
dido la nacionalidad española. 

5.° La mujer española que contrae matrimonio con extranjero (1). 

Art. 2.* (Se refiere á la opción por la nacionalidad española). 

-Art. 8.° Todos los demás (extranjeros) que residen en España 
sin haber adquirido carta de naturaleza ni ganado vecindad, son ex- 
tranjeros domiciliados ó transeúntes, 

Art. 4.^ Se entenderán domiciliados, para los efectos legales, 
aquellos que se hallen establecidos con casa abierta ó residencia fija 
ó prolongada por tres años, y bienes propios ó industria y modo de 
vivir conocido en territorio de la monarquía, con el permiso de la 
Autoridad superior civil de la provincia. 

Art. 5.° Se consideran transeúntes los extranjeros que no tengan 
su residencia fija en el Beino del modo que expresa el artículo an- 
terior. 

(1) Ver art. 22 del Código civil vigente. 
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CAPITULO II 

De las diaposietone^ que han de observarse para el ingreso y residencia 

en España de los extranjeros, 

Art. 6.^ Para ingresar en territorio español deberá todo extranjero 
presentar en el primer puerto ó paeblo fronterizo á donde llegue, el 
pasaporte, visado por el agente del Gobierno español á quien corres- 
ponda : la Autoridad local refrendará este pasaporte en los términos 
acostumbrados (1). 

Art. 7.* ' Ningún extranjero podrá viajar por el Eeino con pasaporte 
de la Legación ó Consulado de su Nación, sino cuando ingrese en te- 
rritorio español ó salga del mismo. 

Art. 8.° El extranjero transeúnte que desee domiciliarse, deberá 
solicitar la correspondiente licencia de la Autoridad superior civil de 
la provincia, haciendo constar que reúne las circunstancias preveni- 
das en el art. á.° 

Art. 9.^ En los Gobiernos civiles de todas las provincias se for- 
marán y llevarán matrículas ó registros en que se asienten los nom- 
bres y circunstancias de los extranjeros que residiesen ó viniesen á 
residir en el Eeino, con la separación de las dos clases de transeúntes 
y de domiciliados (2). 

Art. 10. En los Consulados de todas las Naciones extranjeras es- 
tablecidos en España se formarán y llevarán matrículas ó registros de 
los subditos de la nación respectiva. 

Estas matrículas han de confrontarse con las de los Gobiernos ci- 
viles , pv£s sólo cuando estén conformes con aquéllas y arregladas á las 

(1) Este artículo, por regla general, ha caído en desuso; pero no está de- 
rogado y es facultativa en las Autoridades su aplicación en determinados ca- 
sos. Sucede con esto, como con las leyes análogaR en Francia, de 1.° de Fe- 
brero— 28 Marzo 1792 y 28 Vendimiario del año VI; cuya ejecución en dadas 
oportunidades, explica Weiss en este mismo sentido. Droit International 
privé. Tomo II, pág. 101. 

(2) El lamentable descuido con que en casi todas las provincias se han de- 
jado olvidadas las acertadas disposiciones de este artículo, así como las del 10 
y del 11, ha sido causa de grandes abusos, existiendo familias que han con- 
seguido hasta para los biznietos la exención del servicio militar , como ex- 
tranjeros, haciéndoles beneficiar, indebidamente, de una absurda prolonga- 
ción del juB sanguirds; sin que estos abusos harto conocidos y lamentados 
hoy sean los únicos que hay que corregir y evitar. Por otra parte, conviene 
comparar este artículo con el 110 de la Ley del Begistro civil. 
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formoB preieritas en Etpaña podrán sübtib bfbotos lbgalbs en Es - 
paña (1). 

Art. 11. Las matrioalas de los Gobiernos civiles y las de los Oón- 
sales extranjeros ss confrontarán anualmente. 

Art. 12. No tendrán derecho á ser considerados corno extranjero» en 
nmgún concepto legal^ aquellos qae no se hallen inscritos en la elase 
de transeúntes ó de domiciliados en las matriculas de los Qobiernos 
de las provincias y de los Cónsules de sus respectivas naciones. Xjsb 
inscripciones se renovarán en el caso de pasar el extranjero (2) de la 
clase de transeúnte á la de domiciliado (8). 

Art. 18. El extranjero qtfe en contravención á las disposiciones 
que preceden, se introdujese en España sin presentar el pasaporte, 
podrá ser castigado, como desobediente á la Autoridad, con malta de 
100 á 1.000 reales (25 á 250 pesetas), y expulsado además del terri- 
torio español, si el Gobierno así lo determinase, en vista de lo que la 
Autoridad civil informe por el Ministerio de la Gobernación j se 
acuerde en consecuencia por este mismo y por el Ministerio de Estado. 

Art. 14. Guando algún extranjero llegue á uo puerto ó pueblo de 
la frontera sin el correspondiente pasaporte, será detenido por laa 
Autoridades españolas que deberán inmediatamente dar cuenta al Go- 
bierno por el Ministerio de la Gobernación, expresando las circuns- 
tancias del extranjero, y si es vago ó si busca auxilio contra los pro- 
cedimientos de sus Jueces naturales. El Gobierno con este conooi- 
miento y procediendo siempre de acuerdo con los Ministerios de Estado 
y de Gobernación , determinará la expulsión ó designará el punto de 
residencia ó dispondrá lo que juzgue más conveniente. 

Art. 15. Lo mismo se practicará cuando lleguen á España grupos 
ó cuerpos de emigrados, hasta que el Gobierno designe el punto de de- 
pósito y lo demás que juzgue conveniente, sin perjuicio que desde 
luego entreguen las armas los que se hubiesen presentado armados. 

Art. 16. El extranjero que desobedezca la orden para su expul- 
sión del Beino, quedará sujeto á la pena designada en el Código, con- 
siderándose al efecto la desobediencia grave, y como asunto del ser- 
vicio público la orden de la expulsión, sin perjuicio de que ésta se 
lleve á efecto después de ejecutada la pena. 

(1) Este articulo es semejante al 9.^ de la Ley de extranjería de ültra- 
tramar de 1870. 

(2) Ver Sentencia del Tribunal Supremo de 4 de Junio de 1S66 acla- 
rando este párrafo. 

(8) Este articulo es análogo al 7.® de la Ley de extranjería de Ultramar 
de 1870. 
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CAPITULO III 

De la eondición civil de los extranjeros domieüiados y transetmtes, — Suh 

derechos y obligaciones, 

Art. 17. Todos los extranjeros, así avecindados como transeantes, 
tendrán derecho de entrar y salir libremente de los puertos y po- 
blaciones de España, y de transitar con igual libertad en su territo- 
rio, sujetándose á las reglas establecidas por las leyes para los sub- 
ditos españoles, asi como á los reglamentos de puertos y policía. 

Art. 18. Pueden también adquirir y poseer bienes inmuebles, 
ejercer las industrias y tomar parte en todas las empresas que estén 
reservadas por las leyes y disposiciones vigentes á los subditos espa- 
ñoles. 

Art. 19. Los extranjeros domiciliados pueden ejercer el comercio 
por mayor y menor bajo las condiciones que para los españoles esta- 
blecen las leyes y reglamentos, y tendrán derecho á disfrutar de 
todos los aprovechamientos comunes del pueblo en donde tengan 
domicilio. 

Art. 20. Los transeúntes podrán hacer el comercio por mayor con 
sujeción á las leyes y disposiciones que rigen en el Beino. 

Art. 21. Así los domiciliados como los transeúntes, están obliga- 
dos al pago de los impuestos y contribuciones de todas clases que 
corresponden á los bienes raíces de su propiedad, y al comercio ó 
industria que ejercieren, con arreglo á las disposiciones y leyes ge- 
nerales del Beino. 

Art. 22. Los domiciliados estarán sujetos además, al pago de los 
préstamos, donativos y toda clase de contribución extraordinaria ó 
personal, de que estarán exceptuados los transeúntes, así como á los 
impuestos municipales, vecinales y provinciales. 

Art. 28. Unos y otros estarán exentos de las cargas concejiles 
personales; pero los domiciliados que tengan casa abierta por sí, es- 
tarán sujetos á las cargas de alojamiento y bagajes. 

Art. 24. Así los domiciliados como los transeúntes y sus hijos, 
cuando no hayan optado por la nacionalidad española, estarán exen- 
tos del servicio militar. Esta esvcepción no alcanza á los nietos cuando 
sus padres han nacido ya en territorio español, aunque conserven la 
nacionalidad extranjera. 

Art. 26. (Derogado por el art. 11 de la Oonstitución de 1876). 
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Art. 26. No podrán tampooo participar de los derechos políticos 
pertenecientes á los españoles, ni obtener beneficios eclesiásticos de 
ninguna clase, ni pescar en las costas de España, ni hacer con sas 
buques el comercio de cabotaje. 

Art. 27. Tampoco podrán los extranjeros ejercer los derechos ma- 
nicipales, en las elecciones para los Ayuntamientos, ni obtener car- 
gos municipales, ni empleo en las diversas carreras del Estado, sí no 
renuncian expresamente por sí y por sus hijos la exención del servi- 
cio militar y á toda protección extraña en lo relativo al servicio de 
sus cargos. 

Para hacer esta renuncia, que se verificará ante la autoridad su- 
perior civil de la provincia, y de la cual se harán anotaciones corres- 
pondientes en las matrículas respectivas, debe hallarse inscrito con 
antelación en clase de extranjero domiciliado. 

Art. 28. En los abíntestatos de los extranjeros domiciliados j 
transeúntes, la autoridad local, de acuerdo con el cónsul de la nación 
del finado, formará el inventario de los bienes y efectos, y adoptará 
las disposiciones convenientes para que estén en segura custodia. has- 
ta que se presente el heredero legítimo ó la persona que legalmente 
le represente. 

Así en este caso como en las sucesiones testamentarias, sólo co- 
nocerán los tribunales de las reclamaciones que ocurran sobre em- 
bargo de bienes de acreedores, y cualquiera otra que tenga por objeto 
el cumplimiento de las obligaciones ó responsabilidades contraídas 
en España ó á favor de subditos españoles. 

Art. 29. Los extranjeros domiciliados y transeúntes están sujetos 
á las leyes de España y á los tribunales españoles por los delitos que 
cometan en el territorio español y para el cumplimiento de las obli- 
gaciones que contraigan en España, siempre que sean á favor de 
subditos españoles (1). 

Art. 80. (Era provisional y está tácitamente derogado por su 
misma parte dispositiva, lo mismo que el art. 31, consecuencia del 
anterior). 

Art. 82. Los extranjeros domiciliados y transeúntes tienen dere- 
cho á que por los tribunales españoles se les administre justicia con 
arreglo á las leyes, en las demandas que entablen para el cumpli- 
miento de las obligaciones contraídas en España, ó que deban cum- 

(1) Ver art. 8.® del Código civil: «Las leyes penales, las de policía y las 
de seguridad pública obligan á todos los que habiten en territorio es- 
pañol.! 
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plirse en España, ó oaando versea sobre bienes sitos en territorio 
español. 

Art. 83. En los negocios entre extranjeros ó oontra extranjeros, 
aunque no procedan de. acción real ni de acción personal, por obliga- 
ciones contraídas en España, serán, sin embargo, competentes los 
jueces españoles cuando se trate de evitar un fraude ó adoptar medi- 
das urgentes y provisionales para detener á un deudor que intente 
ausentarse á fin de eludir el pago, ó para la venta de efectos expues- 
tos á perderse en almacenes, ó para proveer interinamente de un 
guardador á un demente ú otros análogos. 

Art. S4. A los exhortos de los Jueces extranjeros se dará cumpli- 
miento en todo aquello que puede y debe ejecutarse en el reino con 
arreglo á las leyes, cuando vengan por el Ministerio de Estado, con 
las formalidades y requisitos de costumbre. Por el mismo Ministerio 
se remitirán los exhortos para las Autoridades extranjeras. Estos 
exhortos, cuyo cumplimiento no ha de hacerse por los Cónsules espa- 
ñoles, se dirigirán precisamente á los Tribunales, Jueces y Autorida- 
des extranjeras que deban ejecutar las diligencias que se encarguen, 

Art. 85. Son válidos, y causan ante los Tribunales españoles los 
efectos que procedan en justicia, los contratos y demás actos públicos 
celebrados fuera del Eeino, cuando concurran las circunstancias que 
expresa el Beal decreto de 17 de Octabre de 1851. 

CAPÍTULO IV 

De los buques extranjeros, 

Art. 86. Los buques pertenecientes á cualquiera de las naciones ó 
potencias extranjeras podrán acogerse á los puertos españoles. 

Caando lleguen por arribada forzosa serán auxiliados por las auto- 
ridades españolas, sin raás restricciones que las necesarias para evitar 
el fraude ó contagio. 

No se privará á los buques de sus tripulaciones, antes bien, serán 
restituidos á su bordo los desertores cuando fuere posible su aprehen- 
sión. 

Art. 37. Los buques mercantes extranjeros no podrán servir de 
asilo á los criminales españoles ; y cuando se refugiasen á bordo , las 
autoridades españolas , de acuerdo con el Oónsul respectivo , podrán 
proceder á la extradición. 

Art. 88. Bespeoto del asilo tomado por los criminales españoles 



en los buques de guerra extranjeros, se procederá á reclamar la extra- 
dición por la vía diplomática, con sujeción á las leyes y tratados vi- 
gentes. 

Art. 89. Guando á bordo de un buque mercante, andado en puerto 
español, ocurra algún exceso que pueda perturbar la tranquilidad pá- 
blica ó atentar contra la seguridad interior ó exterior del Estado, Im 
autoridad local competente tendrá derecho á intervenir y conocer 
para precaver y reprimir aquellos excesos. Si éstos atacan exclusiva- 
mente la disciplina interior del buque, su capitán procederá segán es- 
time conveniente, y obtendrá auxilio de las autoridades españolas, si 
lo redama. 

Art. 40. En \os casos de naufragio de un buque extranjero, las 
autoridades de Marina, sin que por ninguna otra deba suscitarse com- 
petencia y dar ocasión á entorpecimientos, daños y redamacionea 
trascendentales, antes bien, recibiendo aquella autoridad el auxilio 
de todas las demás, proveerá á todo cuanto fuere necesario para el 
salvamento de las personas, del buque y de su carga, procediendo en 
todo de acuerdo con el Capitán del buque y el Cónsul de la nación res- 
pectiva, si en aquel punto lo hubiere. A falta de Cónsul en el punto 
del naufragio, podrá el más inmediato enviar persona que con poder 
bastante lo represente. 

Los extranjeros están exentos, asi como los subditos españoles en 
la actualidad, de pagar cantidad alguna por razón de costas ó derechos 
procesales en las actuaciones, expedientes ó procedimientos que se 
formen con motivo del naufragio y salvamento, deberán satisfacer 
únicamente, como los subditos españoles, los gastos que se causen por 
razón del salvamento mismo. 

En el caso de que se altere la legislación y disposiciones vigentes, 
ni en ningún otro, los extranjeros no tendrán obligación de pagar 
nunca por razón de salvamento, derechos más crecidos que aquellos 
que paguen los subditos españoles ; pero podrá detenerse la entrega 
de los efectos salvados hasta que se satisfagan los derechos correspon- 
dientes ó se asegure el reintegro por medio de fianza bastante. 



CAPÍTULO V 
DÍ9potici<mes generales. 

Art. 41. (Se contrae á las excepciones de aplicación de este decreto 
en Ultramar.) 
Art. 42. (No alteran tampoco las leyes respecto de los Embajado- 
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res, Ministros plenipotenoiarios y demás individuos dependientes de 
las Legaciones extranjeras). 

Art. 48. (Sobre los subditos orientales, ateniéndose á los Tratados). 

Art. 44. Los derechos de los extranjeros que adquieran naciona- 
lidad española por obtener carta de naturaleza ó ganar vecindad, con 
arreglo á la Constitución, así como las formalidades y condiciones para 
obtenerla, se fijará en una disposición especial. 

Art. 45. El extranjero que obtuviere naturalización en España, 
así como el español que la obtuviere en el territorio de otra potencia 
sin el conociiniento y autorización de su gobierno respectivo, no se li- 
bertará de las obligaciones que eran consiguientes á su nacionalidad 
primitiva, aunque el subdito de España pierda en otro concepto la ca- 
lidad de español, con arreglo á lo dispuesto en el párrafo 5.^ art. 1.® de 
la Constitución de la monarquía (1). 

En consecuencia de esta declaración, cuando un extranjero se haya 
naturalizado en España sin autorización de su gobierno, y pretenda 
por este medio eximirse de sus obligaciones del servicio militar ú 
otros que le corresponderían en su patria primitiva, el gobierno espa- 
ñol no sostendrá la exención , así como no la reconocerá en un espa- 
ñol que alegue cambio de nacionalidad sin haber obtenido la autori- 
zación expresada. 

Por Bdál orden expedida por el ministerio de la Guerra el 
8 de Agosto de 1864, aclarando la validez del Beal decreto de 
extranjería de 17 de Noviembre de 1852, se preceptúa que di- 
cho decreto no puede modificar los tratados internacionales 
vigentes, puesto que para modificar éstos es indispensable el 
mutuo consentimiento de las altas partes contratantes. 

Circular al cuerpo diplomático extranjero de 8 de Junio 
de 1854, recomendando faciliten la armonía entre los regis- 
tros de sus consulados y los de extranjeros que existen en los 
Gobiernos de provincia. 

Real orden de Gobernación de 23 de Jnlio de 1857, sobre 
vigilancia de los emigrados. 

Beal orden de 26 de Junio de 1858, aclarando la anterior 
y comunicando reglas, sobre todo en sus arts. 3.^ 4.^', 9."*, 11 

(1) Párrafo II del art. 1.» de la Constitación de 1876 y art. 20 del Có- 
digo civil. 
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y 15, para hacer más efíoaces las dispOBÍciones de aquélla. 

Beal orden de Gaerra de 29 de Junio de 1859, mandando 
que en ios Juzgados de extranjería no se lleven costas ni de- 
rechos por su asistencia ó intervención y colocación de sellos 
y formación de inventarios en los abintestatos de los extran- 
jeros. 

Real orden de Hacienda de 2 de Abril de 1872, recomen- 
dando á los franceses de la frontera española acudan á los 
Tribunales de España cuando se crean lastimados por apre- 
hensiones hechas por el resguardo español. 

Art. 2.^ de la Constitución de la Monarquía española de 
1876. 

«Los extranjeros podrán establecerse libremente en terri- 
torio español, ejercer en él su industria ó dedicarse á cual- 
quier profesión, para cuyo desempeño no exijan las leyes títu- 
los de aptitud expedidos por las autoridades españolas.» 

«Los que no estuviesen naturalizados no podrán ejercer en 
España cargo alguno que tenga anexa autoridad ó jurisdic- 
ción.» 

Los arts. á.^ y 6.^ de dicha Constitución, garantizan al ex- 
tranjero en España su libertad individual y la de su do- 
micilio. 

El art. 11 de la misma Constitución les garantiza la li- 
bertad de conciencia (1). 

Art. 561 de la Ley de Enjuiciamiento criminal de 1882. 

«Tampoco se podrá entrar y registrar en los buques nier- 
cantes extranjeros sin la autorización del Capitán ó sin la del 
Cónsul de su Nación si a^uól la denegase.» 

El art. 410 de la misma Ley, obliga á los extranjeros re- 
sidentes en España, á acudir al llamamiento, de un juez, 
como es natural. 

Art. 27 del Código civil. «Lofi extranjeros gozan en 
España de los derechos que las leyes civiles conceden á los 

(1) ]ja reBtricoión con que teroiiua e\ párrafo l.^' del art. 2.^ de la Gons' 
tituoión vigeste, ya hemos vifito, tu lae dit^poBiciones Bobre «Ejercicio de 
proíésione^», caánto se ha atenuado con lae órdenes tan benévolas qae se han 
dictado en diíerentes épocas posteriores. 



— 95 - 

españoles, salvo lo dispuesto en el art. 2.° de la Oonstitución 
del Estado ó en los Tratados iaternacionales. 

Conviene además ver: el Convenio con Suiza de 14 de No- 
viembre de 1879; el art. 4.° del Tratado con el Ecuador de 23 
de Mayo de 1888; el art. 5.*» del celebrado con Colombia el 28 
de Abril de 1894, y los arts. 3.^ 5.^ y 6.«» del firmado con el 
Perú el 16 de Julio de 1897. 

Fallecimientos. — Eeal orden de Gobernación de 29 de 
Mayo de 1849, mandando se dé cuenta, en el acto que ocurra, 
del fallecimiento de algún subdito de Suecia y Noruega. El 
artículo 49, (tít. 4.®) de la Ley del Eegistro civil, dispone que, 
la muerte de un extranjero que no hubiese dejado familia, de- 
berá ponerse dentro del mismo término (tres días) en conoci- 
miento del agente diplomático ó consular de su país, residen- 
te en el punto más próximo al en que deba efectuarse el en- 
tierro. No habiéndolo se dirigirá el aviso al Ministerio de Es- 
tado para que lo transmita al Gobierno que corresponda. 

Tutela. —El art. 217 del Código civil, (capítulo, 7.*») al de- 
clarar los que no pueden ser tutores ni protutores, no excluye 
en el caso 13 del mismo, más que á los extranjeros que no re- 
sidan en el Beino; aplicándose de igual modo las disposicio- 
nes del art. 298, tít. 10, acerca de la formación del Consejo 
de familia. 

Impuestos.— Eeal orden de Estado de 6 de Julio de 1815, 
mandando que los comercitintes extranjeros establecidos en 
España, deben pagar las contribuciones ordinarias y extraor- 
dinarias como los demás de la Nación. 

Circular de Hacienda de 30 de Octubre de 1815, aclaran- 
do que la excepción del pago de contribuciones, no compren- 
de á los extranjeros domiciliados, sino sólo á los transeúntes. 

Eeal orden de Hacienda de 10 de Marzo de 1832, decla- 
rando que los extranjeros domiciliados en España, deben pa- 
gar las contribuciones de subsidio, de paja y de utensilios. 

Circular de 17 de Agosto de 1855, exceptuando á los ex- 
tranjeros domiciliados en España de la exacción forzosa de 
230 millones decretada por Ley de 14 de Julio último. 

Orden ministerial de Hacienda de 23 de Abril de 1871, 



— 96 — 

exceptuando á los extranjeros, no domiciliados eu España» del 
pago de cédulas personales. 

Orden ministerial de Hacienda de 21 de Noviembre de 
1873, acordc^ndo á los extranjeros la exención de contribair al 
empréstito nacional. 

Beal orden de Hacienda de 6 de Febrero de 1876, dispo- 
niendo que, salvo lo determinado en los Tratados con cada 
Potencia, no se exceptúe del pago de cédulas personales, más 
que á los extranjeros transeúntes. 

Beal orden de Hacienda de 8 de Agosto de 1878, mandan- 
do que los subditos belgas, no estén exceptuados de usar en 
sus libros de comercio los sellos necesarios. 

Beal orden de Hacienda de 10 de Enero de .1879, aclaran- 
do la anterior y diciendo que los extranjeros, cuyo país tiene 
celebrado Tratados con España en los que se establece la 
exención de impuestos de guerra, no están obligados á poner 
en los libros el sello de 10 céntimos que estableció el Decreto 
de 2 de Octubre de 1873. 

Beal orden de Hacienda de 13 de Junio de 1883, decla- 
rando que los documentos otorgados en el extranjero están 
obligados al reintegro del timbre cuando hayan de surtir 
efecto en España. 

Beal orden de Hacienda de 1.^ de Mayo de 1899, decla- 
rando que los extranjeros domiciliados en España están suje- 
tos al pago de los recargos de las contribuciones ordinarias. 

Conviene ver: el art. 6.® del Tratado de Paz con Méjico de 
28 de Diciembre de 1836; el 15 del de Paz, con el Ecuador, 
de 16 de Febrero de 1840; el 9.*^ del de Chile de 25 de Abril 
de 1844; el 14 del de Venezuela de 30 de Marzo de 1845; el 11 
del de Bolivia de 21 de Julio de 1847; el 11 del celebrado con 
Costa Bica el 10 de Mayo de 1850; el 11 del firmado con Ni- 
caragua el 25 de Julio del mismo año; el 10 del pactado con 
la Bepública Dominicana el 18 de Febrero de 1855; el 9.'' del 
estipulado con la Bepública Argentina el 9 de Julio de 1859; 
el 8.'' del de Guatemala de 29 de Mayo de 1863; el 8.<' del ce- 
lebrado con el Salvador el 24 de Junio de 1865; los arts. 4.^ y 
8.® del Convenio con Italia de 21 de Julio de 1867; los articu- 
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los 1.*» y 4.** del Tratado con Bélgica de 12 de Febrero de 1870; 
el art. 4.** del Convenio con Portugal de 21 de Febrero de 1870; 
el 5.^ del Tratado con Anstria-Haugria de 24 de Marzo tam- 
bién de 1870; el are. 9.® del celebrado con el Uruguay el 19 
dé Julio del mismo año; la declaración firmada con la Bepú- 
blica Argentina el 29 de Enero de 1871; los arts. 2.^ y 8.® del 
Conveüio con Busia de 23 de Febrero de 1896; el art. 5.* del 
Tratado con Austria-Hungría de 3 de Junio de 1880; el ar- 
ticulo 3.^ del firmado con Colombia el 30 de Enero de 1881; 
los arts. l.<> y 4.* del Tratado con Francia de 6 de Febrero 
de 1882; el 1."* del de Venezuela de 20 de Mayo del mismo 
año; el art. 6.® del firmado con Alemania el 12 de Julio de 
1883; el art. 1.° del de Portugal de 12 de Diciembre de igual 
año; el 1.® del pactado con Italia el 2 de Junio de 1884; los 
artículos 1.® y 4.® del celebrado con Busia el 3 de Junio de 
1885; el art. 7.® del Beglamento de tránsito con Portugal de 
2 de Octubre del mismo año; el art. 5.° del Tratado con Bu* 
sia de 2 de Julio de 1887; el art. l.o del de Italia de 26 de Fe- 
brero de 1888; el art. 1.° del firmado con Portugal el 27 de 
Marzo de 1893 y el art. 2.^ del celebrado con el Japón el 2 de 
Enero de 1897. 

Pasaportes. — Beal orden de Estado de 1.^ de Agosto de 
1817, dictando reglas para exigir las formalidades á que han 
de sujetarse los extranjeros para su entrada en España, á ex- 
cepción de los individuos del Cuerpo diplomático. 

Circular de Estado de 8 de Agosto de 1823, mandando 
que á ningún extranjero se le prive del pasaporte que presen- 
te, si es de las autoridades legitimas de su país. 

Beal orden de Gobernación de 3 de Mayo de 1838, sobre 
los documentos, cuya presentación se debe exigir á los ex- 
tranjeros que viajan por España. 

Beal orden de Gobernación de 15 de Octubre de 1853, 
disponiendo no se exija pasaporte español á los extranjeros 
residentes en España, más que cuando viajan por el interior 
del Beino, y que no se les recoja el expedido por su Legación 
ó Consulado nacional. 

Beal orden de Guerra de 17 de Octubre de 1859, respecto 
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Ley de 4 de Diciembre de 1855, sobre extradición, propie- 
dad, etc. 

La repagnaucia de las Naciones á celebrar Tratados de 
extradición, por no qaerer abandonar ninguna prerrogativa 
de la propia soberanía, se bá ido venciendo poco á poco, me- 
nos en la Gran Bretaña, que cuando se ba decidido á celebrar 
estos Tratados, los ha revestido de tales formalidades, qne los 
hacen completamente ilusorios, puesto que allí la extradición 
se sujeta á un procedimiento especial, en un determinado 
Tribunal del Beino Unido, reservándose el decidir por sus 
mismos jueces, no sólo la culpabilidad, sino también si el deli- 
to merece ó no que se imponga la extradición al reo. 

España tiene hoy celebrados Tratados de extradición con 
los siguientes Estados: 

Alemania, (26 de Junio de 1878 y 21 y 30 de Julio de 
1894). 

Argentina, 7 de Mayo de 1881). 

Austria-Hungría, (5 de Junio de 1861). 

Bélgica, (28 de Julio de 1870 y 28 de Enero de 1876). 

Brasil, (8 de Junio de 1872). 

Colombia, (23 de Julio de 1892). 

Congo, (30 de Julio de 1895). 

Chile, (30 de Diciembre de 1895 y l.<>de Agosto de 1896). 

Dinamarca, (12 de Octubre de 1889). 

Ecuador, (sólo para la entrega de marineros desertores, 
20 de Octubre de 1889). 

El Salvador, (22 de Noviembre de 1884). 

Francia, (14 de Diciembre de 1877 y 25 de Junio de 1878). 

Gran Bretaña (21 de Noviembre de 1878 y 19 de Fe- 
brero de 1889). 

(ruatemala, (7 de Noviembre de 1895 y 22 de Febrero 
de 1897). 

Italia, (13 de Enero de 1869 y 6 y 25 de Mayo de 1891). 

Japón 2 de Enero de 1897, (art. 6.«). 

Liberia, (12 de Diciembr.e de 1894). 

Luxemburgo, (5 de Septiembre de 1879). 

Méjico, (17 de Noviembre de 1881). 



. V ' 
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Monaco, (23 de Enero de 1860 y 3 de Abril de 1882). 

Países Bajos, (6 de Marzo de 1879 y 29 de Octubre 
de 1894). 

Portugal, (14 de Enero de 1867, 27 de Mayo de 1868, 6 de 
Diciembre de 1875 y acuerdo de 10 y de 12 de Mayo de 1884). 

Eusia, (14 de Julio de 1877 y 24 de Abril de 1888). 

Suiza, (31 de Agosto de 1883). 

Suecia y Noruega, (15 de Mayo de 1885). 

Santo Domingo, (en el Tratado de paz de 14 de Octubre 
de 1874 hay cláusulas de extradición). 

Uruguay (23 de Noviembre de 1885 y 31 de Enero de 1896). 

Venezuela, (23 de Enero de 1894). 

No tenemos Tratado de extradición con Solivia, Costa 
Bica, Grecia, Paraguay y Perú, ni menos con los países don- 
de las potencias ejercitan su propia jurisdicción y tienen Tri- 
bunales Consulares, como China, Marruecos, Persia^ Turquía 
y su Estado tributario el Egipto. 

Expulsión. — Ley 4.», tít. XI. Don Felipe V en Madrid, 
el 16 de Junio de 1703. Facultad de residir los extranjeros y 
expulsión de los mismos. 

Decreto de las Cortes de Cádiz de 8 de Abril de 1813 sobre 
extrañamiento de España de los franceses ó de subditos de 
otras Potencias dependientes ó amigas de Francia. 

Ley de 13 de Mayo de 1847 sobre extranjeros y conce- 
diendo facultades extraordinarias á las Autoridades contra los 
mismos. 

Eeal orden de Estado de 13 de Septiembre de 1848 acla- 
rando la ley anterior, y limitando las facultades extraordina- 
rias que confería aquélla en cuanto á los extranjeros, á su ex- 
pulsión. 

Ley de 4 de Diciembre de 1855 sobre expulsión , extradi- 
ción, internación, etc. 

Artículos 13, 14, 15 y 16 del B. D. de extranjería de 1852. 

Art. 5.^ de la ley sobre asilo de 1855. 

Art. 3.« de la E. O. de 26 de Junio de 1858. 
\ «Circular de Estado á los representantes extranjeros acre- 
- dit&dos en España, fecha 12 de Febrero de 1892 sobre el pro- 



pósito del Oobieruo de 8. M. de expulsar á todo extranjero 
que conspire ó trate de alterar el orden público. 

Es preciso conocer también las disposioiones del ait. 16 
del Convenio con Portugal de 21 de Febrero de 1870; el ar- 
ticnlo 5." del Tratado oon el Ecuador de 23 de Mayo de 1880; 
el art. 7." del celebrado con Colombia el 28 de Abril de 1894; 
el art. 6." del estipulado con Hondm'aB el 17 de Noviütnbre de 
1894 y el art. 7.° del concertado con el Perú el 16 de Julio 
de 1897. 

EzEOBTOS. — Eeal orden de Estado de 21 deEuerode 1853; 
aclarando el art. 34 del B. D. de extranjería de 1852 referente 
á exhortes. 

Beal orden de Gracia y Justicia de 12 de Febrero de 1853, 
dictando reglas acerca del despacho de exhortes para el ex- 
tranjero. 

Beal orden de G-uerra de 11 de Junio de 1853 determi- 
nando la forma de remisión á las Autoridades extranjeras de 
los exhortos procedentes de los Juzgados militares. 

Beal orden de Hacienda de 30 de Septiembre de 1854 
mandando se arreglen los exhortos y suplicatorios al extran- 
jero á lo que allí ae determina. 

Beal orden de Guerra de 11 de Noviembre de 1854 dic- 
tando reglas acerca de los exhortes y suplicatorios que se ex- 
pidan por los Juzgados militares al extranjero, 

Beal orden de Oracia y Justicia de 11 de Noviembre de 1854 
mandando no se expidan exhortos á las Autoridades francesas 
para embargo 6 seetustro de bienes de los subditos fratueses 
procesados en España, y que no se dé cumplimiento á los que 
remitan de aquel Imperio con igual fin. 

Beal orden circular de Gracia y Justicia de 6 de Febrero 
de 1868 dictando loa requisitos que deben tener los exhortos 
que se dirijan al Brasil. 

Beal orden de Gracia y Justicia de 8 de Febrero de 1871 

disponiendo que los exhortes que se libren por les Jneces de 

primera instancia á Portugal se cursen por la vía diplomática. 

Beal orden deGraciay Justicia de 30 de Noviembre de 1861 

disponiendu que los exhortos que en asuntos civiles se dirijan 



f 



— 1<« — 

á Portugal deben ir legalizados por los Cónsules ó Vicecón- 
sules de esa nación en España. 

Beal orden de Gracia y Justicia de 9 de Marzo de 1888 
previniendo no se cursen los suplicatorios y exhortos que se 
dirijan al extranjero sobre materia civil, sin que el interesado 
deposite la cantidad necesaria para cubrir sus gastos. 

Circular de Gracia y Justicia de 24 de Marzo de 1891 man- 
dando se recuerde á los Jueces de Instrucción los preceptos 
vigentes sobre extradición y exhortos. 

Los artículos 193 y 194 de la Ley de Enjuiciamiento Cri- 
minal de 14 de Septiembre de 1882 se ocupan también de la 
forma y de la manera de remitir los exhortos al extranjero 
que van hoy todos por la vía diplomática. 

Propiedad literaria y artística. — Convenio con Fran- 
cia de 15 de Noviembre de 1853 para garantizar los derechos 
de la propiedad intelectual (literaria y artística). 

Beal orden de Fomento de 29 de Febrero de 1856 dictando 
disposiciones para los efectos del Convenio con Francia que 
antecede. 

Real orden de Estado de 29 de Marzo de 1856 estable- 
ciendo estas disposiciones. 

Convenio con la Gran Bretaña de 7 de Julio de 1856. 

Convenio con Bélgica de 30 de Abril de 1859. 

Convenio con Cerdeña de 9 de Febrero de 1860. 

Convenio con Portugal de 5 de Agosto de 1860. 

Convenio con los Países Bajos de 31 de Diciembre 
de 1862. 

Ley de propiedad intelectual de 10 de Enero de 1879. Los 
arts. 50 y 51, otorgan la protección del Gobierno á las obras 
de un extranjero, publicadas fuera de España, si el país á que 
pertenece la concede á las de los españoles, y esto sin necesi- 
dad de Tratados ni de gestión diplomática, mediante la acción 
privada deducida ante el Juez. 

Convenio con Bélgica de 26 de Junio de 1880. 

Convenio con Italia de 28 de Junio de 1880. 

Convenio con Portugal de 9 de Agosto de 1880. 

Convenio con la Gran Bretaña de 11 de Agosto de 1880. 
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Protocolo adicional al Convenio de Portugal, firmado 
el 4 de Julio de 1881. 

Convenio con la república del Salvador de 27 de Junio 
de 1884. 

Convenio con Gruatemala de 25 de Mayo de 1893. 

Unión internacional para la protección de obras artísticas 
y literarias, hecha en Berna el 9 de Septiembre de 1886, entre 
España, Alemania, Bélgica, Francia, Gran Bretaña, Haiti, 
Italia, Luxemburgo, Monaco, Suiza y Túnez/ 

Convenio con Méjico de 10 de Junio de 1895. 

Protocolo de 20 de Junio de 189&, ampliando el Convenio 
con Costa Bica. 

Acta de 4 de Mayo de 1896, modificando é interpretando 
el Convenio internacional de Berna de 9 de Septiembre 
de 1886, sobre la propiedad literaria y artística. 

Beal decreto, de Estado, de 10 de Abril de 1900, poniendo 
en vigor, entre España y la Bepública Argentina, las reglas 
acordadas en el Congreso de Montevideo sobre propiedad 
literaria y artística. 

Beal decreto, de Estado, de 28 de Mayo de 1900, dispo- 
niendo se consideren vigentes entre España y la Bepública 
del Paraguay las reglas convenidas en el Congreso de Monte- 
video, sobre propiedad literaria y artística. 

Pbopibdad industrial y marcas de fábrica.— Orden 
ministerial de Fomento de 14 de Agosto de 1873, resolviendo 
que todo extranjero debe, al solicitar el uso de una marca de 
filbrica en territorio español, atenerse á las prescripciones que 
se consignan en esta orden. 

Declaración firmada con la Gran Bretaña el 14 de Diciem- 
bre de 1875, garantizando la protección de las marcas de fá- 
brica y de comercio. 

Declaración firmada con Francia el 30 de Junio de 1876, 
para la garantía recíproca de marcas de fábrica y de co- 
mercio. 

Convenio internacional firmado en París el 20 de Marzo 
de 1883^ para la protección de marcas de fábrica y de comer- 
ciO; entre España, Bélgica, Brasil, Francia, Guatemala, Italia, 
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paeden verificar operaciones en España con sujeción á las 
condiciones que se expresan. 

Beal orden de Fomento de 19 de Mayo de 1872, recono- 
ciendo á todas las asociaciones comerciales é industriales ó 
financieras establecidas en Bélgica la facultad de ejercer todos 
BUS derechos y comparecer ante los Tribunales españoles. 

Orden Ministerial de 1.^ de Octubre de 1873, autorizando 
a una Compañía inglesa para que pudiera repartir prospectos; 
circular anuncios y verificar operaciones propias de su institu- 
to; con la obligación de publicar sus estatutos en los periódicos 
oficiales y de presentar todos los años al Gobierno sus inven- 
tarios y balances anuales, asi como que en todos los contratos 
que celebre, ha de poner la cláusula de que se ha de cumplir 
en España, para lo cual se sujeta á la jurisdicción de los Tri- 
bunales españoles. 

En el art. S."" del tratado de Bélgica de 4 de Mayo de 1878, 
y en el 4.^ del celebrado el 12 de Julio de 1883, con Alemania, 
se estipuló que: «Las Compañías y demás asociaciones comer- 
•ciales, industriales ó financieras, constituidas y autorizadas 
•según las leyes particulares de cada uno de los dos países, tie- 
•nen la facultad de ejercer todos sus derechos y comparecer en 
•juicio ante los Tribunales, sea para entablar una acción, sea 
•para defenderse en toda la extensión de los Estados y pose- 
•siones de la otra Potencia, sin más condiciones que la de con- 
•formarse con las leyes de dichos Estados y posesiones. Que- 
•dando entendido que las disposiciones precedentes se aplican 
•tanto á las asociaciones ó compañías constituidas y autorizadas 
•antes de la firma del presente Tratado, como aquellas que lo 
•sean después.^ 

Declaración de la Gran Bretaña, de 29 de Enero de 1883, 
disponiendo lo mismo que en el anterior convenio, en beneficio 
de españoles y de ingleses. Puesto en vigor por Beal decreto 
de igual fecha. 

El art. 28 del Código civil vigente, declara que: tLas Cor- 
poraciones, Fundaciones y Asociaciones reconocidas por la 
Ley y domiciliadas en España gozarán de la nacionalidad 
española i siempre que tengan el concepto de personas ju- 
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ridicas con arreglo á las prescripciones del presente Código.» 

«Las Asociaciones domiciliadas en el extranjero tendrán eo 
España la consideración y los derechos que determinen los 
Tratados y las Leyes especiales.» 

' El art. 15 (tit. I), del vigente Código de Comercio, dice: 
«Los extranjeros y las Compañías constituidas en el extran- 
jero podrán ejercer el Comercio en España con sujeción á las 
Leyes de su país, en lo que se reñera á su capacidad para con- 
tratar, y á las disposiciones de este Código en todo cuaato 
concierna á la creación de sus establecimientos dentro del te- 
rritorio español, á sus operaciones mercantiles y á la jurisdic- 
ción de los Tribunales de la Nación.» 

«Lo prescrito en este articulo se entenderá sin perjuicio de 
lo que en casos particulares pueda establecerse por los Trata- 
dos y Convenios con las demás Potencias.» 

Beal decreto, de Estado, de 29 de Enero de 1883 mandando 
cumplir la declaración de la misma fecha firmada con Ingla- 
terra sobre el mismo asunto. 

Declaración firmada con la Gran Bretaña el 29 de Enero 
de 1883 sobre lo mismo. 

■ 

Beal orden de Hacienda de 6 de Septiembre de 1883 dis- 
poniendo que las Acciones de Sociedades extranjeras sólo están 
obligadas al timbre en el momento de colocarse ó negociarse. 

Beal orden de Fomento de 29 de Enero de 1887 conce- 
diendo á los comerciantes é industriales extranjeros que lo 
soliciten, el ingreso en las Cámaras de Comercio españolas. 

Tbadügoionbs. — Beal orden de Gobernación de 30 de 
Junio 1837 mandando que las Autoridades admitan las recla- 
maciones y escritos de los agentes extranjeros aunque se ha- 
llen escritos en su idioma. 

Beal orden de Hacienda de 17 de Septiembre de 1846 
mandando que los escritos en idioma extranjero que se pre- 
senten en el Ministerio de Hacienda sean traducidos al caste- 
llano por la Interpretación de Lenguas del Ministerio de Es- 
tado. 

Beal orden de Guerra de 14 de Agosto de 1853 sobre tra- 
ducción de documentos en idioma extranjero. 
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Beal orden de G-oberuación de 8 de Agosto de 1857 prohi- 
biendo la admisión de documentos en idioma extranjero si no 
les acompaña nna traducción hecha por la Interpretación de 
Lenguas del Ministerio de Estado. 

Beal orden de Estado de 13 de Abril de 1872 disponiendo 
no causen efecto las traducciones que no sean hechas por la 
Interpretación de Lenguas del Ministerio de Estado ó por los 
Cónsules españoles. 

TíTUiiOS NOBILIARIOS EXTRANJEROS. — Real decreto de 
Gracia y Justicia de 24 de Octubre de 1851 declarando que 
los títulos concedidos por Monarcas ó Gobiernos extranjeros 
no atribuyen ninguno de los derechos y prerrogativas conce- 
didos á los de Castilla, ni pueden usarse sin la competente au- 
torización. 

Beal orden de Gracia y Justicia de 7 de Noviembre de 1866 
resolviendo que la denominación con que habrá de autori- 
zarse en España el uso de los títulos concedidos por el Santo 
Padre á subditos españoles sea la del apellido del agraciado . 

Quintas. — Beal orden de 18 de Abril de 1843 mandando 
no entren en quintas ni en la milicia nacional los hijos de ex- 
tranjeros nacidos en España, aunque sus padres hayan ganado 
la vecindad en el Beino, pues la vecindad no impone á la fuerza 
el derecho de naturalización y ciudadanía. 

Orden de 18 de Abril de 1843 para que no se incluya en 
quintas ni en la milicia nacional á los individuos que, aunque 
nacidos en España sean hijos de extranjeros. 

Beal orden de Gobernación de 8 de Mayo de 1847 man- 
dando se proceda con la mayor actividad en las reclamaciones 
de nacionalidad extranjera para eximirse del servicio militar. 

Beal orden de Gobernación de 26 de Mayo de 1849 man- 
dando ejecutar el dictamen emitido por las Secciones de Es- 
tado, Guerra, Comercio y Marina del Consejo Beal, sobre las 
exenciones del servicio militar solicitadas por algunos mozos 
en el concepto de extranjeros (1). 

(1) Dicho dictamen emitido el 81 de Agosto de 1846, decía asi : 
iQae por regla general deben considerarse como extranjeros y eximirse 
como tales del servicio militar de mar y tierra á los extranjeros matricula- 
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Beal orden de Grobernación de 27 de Janio de 1859 dispo- 
niendo la manera de resolver la reclamación de los mozos que 
se crean con derecho á ser excluidos del servicio militar en 
España en concepto de extranjeros. 

Beal orden de Grobernación de 16 de Noviembre de 1859 
mandando que los Consejos provinciales presten fe á todos los 
documentos expedidos por las Legaciones extranjeras, refe- 
rentes á la exención de sus respectivos subditos del servicio 
militar en España. 

Eeal orden de Gobernación de 28 de Enero de 1860 resol- 
viendo el caso de un extranjero domiciliado, como sujeto al 
servicio militar en España (1). 

Beal orden de Gobernación de 29 de Abril de 1863 dispo- 
niendo que los hijos de extranjero matriculados, si son meno- 
res y viven con sus padres, aunque se hayan inscrito en sus 
respectivos Consulados, después del sorteo, no por eso dejan 
de ser extranjeros (2). 

Beal orden de Gobernación de 3 de Mayo de 1863 man- 
dando no se exceptúe del servicio mihtar á ningún mozo hijo 
de extranjero aunque esté matriculado, sí siendo primitiva- 
mente español, no ha obtenido la competente autorización 
para adquirir su nueva nacionalidad (3). 

Declaración con Portugal, firmada el 16 de Junio y el 9 

dos en sus respectivos Consulados y & los hijos de éstos, annqne nacidos en 
España y faltos de aquel requisito, siempre que sean menores de edad y 
vivan bajo la patria potestad.» 

(Ver Colección Legislativa, tomo XLVII, pág. 111). 

(1) Dada cuenta á la Reina del expediente promovido por D. G. quinto 
por el cupo de Fermoeelle, en el reemplazo del año último para el Ejercito, 
reclamando contra el acuerdo por el que el Consejo provincial de Zamora, lo 
declaró bien incluido en el alistamiento de dicho pueblo. 

Visto el párrafo 4.°, art. 1.*^ de la Constitución. 

Visto el párrafo segundo del Beal decreto de Noviembre de 1852. 

Vista la ley 8.^ tit. XI, lib. VI de la Novísima Recopilación, en la que se 
expresa entre los requisitos necesarios para ganar vecindad el de tener do- 
micilio fijo en un pueblo durante diez años. 

Visto el art. 12 del citado Real decreto de 1852. 

Vista la disposición primera de la Real orden de 26 de Mayo de 1849 
expedida por el Ministerio de la Gobernación , declara que el referido D. G. 
no debe ser considerado como extranjero. 

(2) Ver Gaceta de 10 de Mayo de 1868. 

(8) Disposición que debía recordarse á las Autoridades de Canarias y de 
Galicia especialmente. 
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de Julio de 1875 para evitar que los respectivos subditos pue- 
dan eludir el servicio militar. 

Beal orden de Gobernación de 24 de Mayo de 1876 para 
evitar que los españoles y los portugueses puedan evadirse y 
eludir el servicio militar. 

Beal decreto de Gobernación de 21 de Agosto de 1892, 
ampliando por dos años el plazo concedido á los franceses na- 
cidos en España, para justificar que han cumplido con la Ley 
de reclutamiento en su país, según declaración firmada en Ma- 
drid el 2 de Mayo de 1892 modificando el art. 5.** del convenio 
consular de 1862. 

Eeal orden de Gobernación de 14 de Enero de 1897 dic- 
tando reglas para cumplir el acuerdo firmado con Portugal 
para impedir que los subditos de ambos países puedan em- 
barcarse en los puertos de la otra Nación con objeto de eludir 
el servicio militar ó responsabilidades penales. 

Nota. Este oúmalo de disposiciones contradictorias y vagas, 
debe ocasionar mil confusiones á las autoridades subalternas, y de 
ahí también, el que se originen sobre este particular numerosos abu- 
sos, alguno de los cuales nos ha sido señalado. Estamos conformes 
con el espíritu de la Beal Orden de 8 de Mayo de 1868, no queriendo 
reconocer la naturalización hecha sin permiso del Gobierno español, 
y más al naturalizado que vuelve al Reino; pero respecto de lo demás 
desearíamos mayor claridad y precisión; y puesto que con arreglo á 
Derecho, á los Tratados y á nuestras leyes, el nacido en España, nie- 
to de extranjero establecido en el Beino, es español; decir de una vez 
claramente: mEI mozo nacido en España, de padre extranjero que á eu 
vez ha nacido también en España ^ es por fuerza español y debe entrar 
forzosamente en quintas.* En apoyo de lo cual podemos citar ínte- 
gros los dos dictámenes del Consejo de Estado que son de suma im- 
portancia y no dejan lugar á ninguna duda y que insertamos á conti- 
nuación. 

« 

Exención denegada á A. L. M. que pretendía ser subdito portu- 
gués, y era hijo de portugués que á su vez había nacido también en 
España. 

Remitida á informe del Consejo de Estado, esta solicitud, con Real 
Orden de Gobernación de 21 de Julio de 1881 dicho A.lto Cuerpo emi- 
tió el 18 de Julio de 1888 el dicíamen siguiente: . 
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«España de conformidad oon el principio más generalmente admi- 
tido, reduce los efectos de la extracción á una concesión limitada 
categóricamente á la primera generación; y que tal limitación es la 
mejor prueba de que dicha extracción y la condición legal heredada 
no pueden jurídicamente determinar la naturaleza. Por otra parte, 
con arreglo á dicho principio el articulo 24, del Real Decreto de 17 cLe 
Noviembre de 1852 negó la excepción del servicio militar al nieto de 
extranjero y como quiera que en el Convenio Consular con Portugal 
de 1870 no se establece nada en contrario, hay que atenerse á lo que 
cada Nación tenga establecido sobre el particular, se declara español 
y apto para el servicio militar á A. L. M.» 

Dictamen del Consejo de Estado, emitido el 7 de Junio de 1888. 
Desestimando la solicitud presentada por J. J. M. V. natural del Pera, 
hijo de español y residentes ambos en España, reclamando contra su 
inclusión en quintas en España, como extranjero, y declarado espa- 
ñol y apto para el servicio militar. 

«La Sección de Gobernación del Consejo de Estado ha emitido el 
siguiente dictamen en el expediente promovido por J. J. M. V. recla- 
mando contra el fallo por el que la Comisión provincial de Valladolid 
le declara soldado sorteable en el reemplazo del año último por el alis- 
tamiento de Medina del Campo. Esta Sección ha examinado el ad- 
junto expediente promovido á consecuencia del recurso de nulidad 
entablado por J. J. M. V., mozo del alistamiento de Medina del Campo 
y reemplazo del año último , contra el fallo en que la Comisión pro- 
vincial de Valladolid, confirmando el del Ayuntamiento de dicho pue- 
blo le declara soldado sorteable. 

»De los antecedentes resulta : Que el expresado mozo ni en la for- 
mación del alistamiento ni en la rectificación del mismo, reclamó su 
exclusión como extranjero, hasta la sesión de certificación y cierre 
definitivo de las listas, en que reclamó el padre y fué desestimada la 
reclamación por no justificarse el extremo, constando que dicho padre 
es español: Que en el acto de clasificación ante el Ayuntamiento se 
reprodujo dicha reclamación, y por ser el padre español y no justificar 
la cualidad de ser extranjero, el hijo se le declaró soldado, sin perjui- 
cio de acreditarlo: Que reclamando el fallo ante la Comisión provincial, 
tampoco se acreditó dicha cualidad y fué confirmado el acuerdo del 
Ayuntamiento, cuyo fallo se notificó en el acto: Que en 28 de Diciem- 
bre último se recurrió nuevamente por el mozo, alegando su naciona- 
lidad extranjera y acompañando certificado del Consulado del Perú de 
haber nacido en el departamento y pueblo de Tacna, y la Comisión 
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en sesión de 11 de Enero próximo pasado desestimó la reclamaoión. 

»VÍ8t08 los artíoulos 86 y 108 de la Ley de reemplazos de 11 de 
Jolio de 1886, disposiciones que, oomo quebrantadas, se señalan por 
el reoarrente: Vistos los artículos 77 y 182 de dicha Ley: Vistos los ar- 
tículos 12 y 24, párrafo segundo del B. D. de 17 de Noviembre de 1852: 

•Considerando que no puede estimarse infringido el art. 108, puesto 
que concra lo que asevera el reclamante , el fallo en que la Comisión 
provincial confirmó el acuerdo del Ayuntamiento, se le notificó en el 
acto : Considerando que lejos de poder reputarse quebrantado el ar- 
tículo 86 el fallo reclamado se halla ajustado á laa prescripciones de 
éste y del 182, según los que no se admite recurso alguno de excepción 
del servicio, después de verificado el sorteo é ingresado los mozos en 
Caja, los cuales pasaron á depender de la Autoridad militar, concur- 
riendo además en este caso la circunstancia de no haberse justificado en 
tiempo oportuno la excepción solicitada: Considerando que, aun pres- 
cindiendo de todo esto, la exención alegada no podría admitirse, ya 
porque siendo como es el padre español, el hijo menor de edad, dgue la 
eondieián de iu padre, y ya también porque el certificado del Consulado 
del Perú que se acompaña no aparece registrado en la matrícula del 
Gobierno de la provincia, la Sección opina que procede desestimar el 
recurso. 

»Y habiendo tenido á bien el Bey (q. D. g.) y en su nombre la 
Beina Begente del Beino resolver de conformidad con el preinserto 
dictamen, de B. O. lo digo á V. S. para su conocimiento y efectos co- 
rrespondientes.» 

Comunicado al Ministerio de Estado por el de la Gobernación en 
Beal orden de 7 de Junio de 1888. 

En este dictamen se encuentra la falta del principal argumento, y 
es que siendo el individuo español, como hijo de español, según la Cons- 
titución; residiendo padre é hijo en el Beino, y determinando el art. 2.** 
de la Ley sobre nacionalidad de los hijos de españoles en América de 
20 de Junio de 1864 que el Gobieruo cuidará de que tan pronto como 
varíen de residencia (máxime residiendo en el Beino) recobren su na- 
cionalidad española, ese individuo, dentro de España, es español, sin 
derecho á opción por otra nacionalidad mientras no salga del Beino. 
Porque, en virtud de la citada Ley, los hijos de españoles nacidos en 
América, serán americanos en aquel continente; pero para el Gobierno 
español siguen siendo españoles, y como tales sometidos á nuestras le- 
yes, sobre todo residiendo en España, como cuando residen en América, 
los tratan allí y consideran como americanos, según se ha dicho antes. 



Este caso difiere del citado por Calvo (1) del joven Eduar- 
do Bomagaera y Alizar, nacido en la Argentina, hijo de espa- 
ñol, reclamado para las quintas en España en 1873, por resi- 
dir SQ padre desde 1863 en San Feliú de Guixols, establecién- 
dose allí con toda sa familia; pero ante la reclamación de lá 
Legación Argentina, fundándose en los arts. 7 y 9 del Trata- 
do de 21 de Septiembre de 1863, que dice el primero en su 
párrafo 4.^: •La simple inscripción en la matrícula de naciona- 
les que deberá establecerse en las Legaciones y Consulados de 
uno y de otro Estado, será formalidad suficiente para ha- 
cer constar la nacionalidad respectiva, y comprobado este ex- 
tremo debidamente, por decisión del Ministerio de la Gober- 
nación de 25 de Enero de 1873, se le declaró extranjero á des- 
pecho de la Ley de 1864, de la Constitución y de la re- 
sidencia.» 

No termina con el hermoso cuerpo de doctrina ñranca- 
mente liberal, expuesta en las anteriores páginas, la generosa 
y hospitalaria legislación española sobre extranjeros, pues 
lleva su extremada benevolencia hasta consignar en el artícu- 
lo 140 del Código penal ingente (año de 1870), Libro II, tít. l.S 
Delitos contra la seguridad exterior del Estado, Capitulo I. — 
Delitos de traición, «El extranjero residente en territorio espa- 
ñol, que cometiese alguno de los delitos comprendidos en los 
artículos anteriores será castigado con lo, ^peuB, inmediatamente 
inferior á la señalada en éstos (2), salvo lo establecido por 
Tratados ó por el derecho de gentes acerca de los funciona- 
rios diplomáticos.» 

Este articulo, creemos, sea el único en los Códigos cono- 
cidos, puesto que no marca ya igualdad, sino un notable y 
nunca visto privilegio á favor del extranjero. 

Tales son las disposiciones de nuestra amplia, generosa y 
hospitalaria legislación (3) sobre los extranjeros, francamente 

(1) «Le Droit International Théorique et F.ratique, París, Tomo II, 
pajina 48. 

(2) Es decir para los españolep. 

(8) Otra praeba de ello es la sentenoia pronunciada por el Tribunal Su- 
premo el 11 de Diciembre de 1898 respecto de la testamentaria de Don 
N. S. G.» determinando que: 
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inspirada en el más decidido espíritu de atracción y asimila- 
ción, con notoria ventaja para el extranjero, sobre el nacio- 
nal (1). 

Expuesto cuanto antecede, basta un ligero estudio de lo 
que cada Nación concede á los extranjeros; comparar su le- 
gislación tan severa y restrictiva con su desarrollo material y 
su preponderancia, y en seguida comparar ésta con nuestra 
situación, para convencerse de la exactitud de lo que constan- 
temente afirmamos; esto es, que no son los países que se 
muestran más severos con los que no son ciudadanos suyos, 
los que son menos prósperos y los que tienen menos prepon- 
derancia en el mundo político y comercial, comprendiéndose 
fácilmente que en los Estados regidos por leyes ampliamente 
liberales para el extranjero, sin los deberes que tenga el regní- 
cola, lo que conviene es ser allí extraño y no del pais.^ 

Ya en otro trabajo nuestro, publicado hace tiempo (2), ha- 
bíamos llamado la atención sobre esta importante cuestión, 
reproduciendo una notable circular del Ministro de Belacio- 
ues Exteriores de la Bepública de Guatemala á los jefes poli- 
ticos del país, publicada en el periódico oficial El Quatemalte- 

Tiene el carácter de extranjero qaien, nacido en territorio español, que 
Inego pasó al dominio de la Bepública Americana, adquirió y proclamó sn 
condición de subdito de ella, anoque después se trasladase á Oaba. viviera 
alU largos años, desempeñase funciones judiciales y faese inchUdo en el 
censo electoral; actos qne no significan la abdicación de la nacionalidad 
americana, como seria necesario, para qne ésta padiera perderse con arre- 
glo á las leyes qne regían antes (*) de las vigentes de extranjería y Registro 
civil, y que son aplicables al caso; y cuando el interesado, además, estaba 
regularmente inscrito en el Consulado de sa Nación que varias veces le ex- 
pidió pcuaporte para viajar fuera de la Isla de Cuba, (ver Gaceta de 
Madrid de 19 de Enero de 1894). 

(1) No hemos citado en este trabajo la Ley de extranjería de Ultramar 
de 1870, ni las disposiciones legales sobre los hoy perdidos territorios de 
América y del extremo Oriente; como tampoco hemos querido citar los Tra- 
tados con los Estados Unidos del Norte de América porque, terminados todos 
con la guerra, y estando en negociaciones para concertar otros, nos ha pare- 
cido más conveniente aguardar la publicación de los nuevos. 

(2) cGondición de los hijos de extranjeros nacidos en Venezuela.! Ma- 
drid, 1894, pág. 6. 

{*) Afortunadamente ya no rigen leyes qne permitían tan monatraoso caso de 
doble nacionalidad y de refinada perfidia contra la primitiva Patria; siendo de desear, 
se evite qne los fnooionarios y naturales de los territorios que acabamos de perder, y 
que han acatado hoy la nueva Soberania en aquéllos, y basta la e8t4n sirviendo volun- 
tariam ente, puedan volver á reproducir este triste caso en tierra española. 

8 
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eo el 4 de Septiembre de 1889, que por sa importancia y la 
aplicación que tiene al caso presente, creemos oportuao re- 
producir á continuación: 

«Secretaría de Belaoíones Exteriores de Guatemala, 31 de Agos- 
to de 1889. — Señor Jefe político de.... Ha solido suceder que alg^iinoa 
guatemaltecos, (afortunadamente pocos en número), se han presentado 
á los Consulados establecidos en el país, y valiéndose de falsas decla- 
raciones ó de documentos también falsos, se han hecho inscribir en 
ios Registros de matrícula como extranjeros y obtienen cartas ó cer- 
tifícaciones de las cuales hacen uso para evadir el cumplimiento de 
importantes deberes que nuestras leyes les imponen.! 

«Los que así proceden, no sólo se hacen responsables de un hecho 
punible por cuanto importa mutación del estado civil, sino que ag^ra- 
vando notablemente su falta al renegar su nacionalidad, exponen á 9u 
Patria /conflictos ocasionados á desagradables contestaciones.! 

«Excusado decir que las autoridades deben poner en práctica loa 
medios que la Ley concede para repriniir con toda severidad seme- 
jantes hechos; y que tienen la estricta obligación de dar parte al Gro- 
biemo de todos aquellos guatemaltecos que, por medios obrepticios 
ó subrepticios, hubieran obtenido, y en lo sucesivo obtuviesen y 
conservasen, carta ó certificación de naturaleza ó ciudadanía ex- 
tranjera.! 

«don especiales instrucciones del señor Presidente, y mientras se 
dictan más eficaces disposiciones, que próximamente serán emitidas, 
hago á usted las prevenciones siguientes:! 

«1.* Siempre que ante cualquiera autoridad administrativa, judi- 
cial ó militar, se hiciese uso de las indicadas cartas ó certificaciones, 
se sacará copia de ellas (devolviéndose al interesado el original) y se 
procederá á instruir averiguación sobre si los individuos que las pre- 
sentasen son ó no extranjeros.! 

«2.* Del resultado de esa averiguación y de las diligencias practi- 
cadas, se dará cuenta al Ministerio de Relaciones Exteriores, á fin de 
que se hagan las gestiones convenientes para borrar del Begistro de 
matricula extranjera á los guatemaltecos inscriptos.! 

3.* Es deber de las Je&turas y Comandancias de armas estable- 
cidas en distritos ó plazas donde hubiese Consulados, dar parte de los 
Cónsules que, á su juicio, expidieren sin pleno examen y conocimien- 
to de cansa, las referidas cartas ó certificaciones, á fin de que toma- 
dos los informes que la justicia ó la conveniencia exijan, se proceda. 
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bí faese oportuno, á retirar el Exequátur oonoedido á las patentes de 
dichos Gónsules.» 

«4/ Para que llegue á conocimiento de todos haga usted que esta 
oircular sea debidamente publicada en todas las poblaciones del De- 
partamento y mande fijar un ejemplar de ella en los lugares de cos- 
tumbre.! 

•Soy de V. muy atento S. S., firmado. — Marñnez Sobral,* 

Este documento, en su misma leal franqueza y sencilla 
espontaneidad, prueba de una manera evidente, que el egoís- 
mo de abyectos calculadores y de espíritus díscolos, no vacila, 
despreciando todo sentimiento de patriotismo, en buscar el 
vivir en su propia Patria disfrutando la situación privilegiada 
del extranjero; y esto no sólo por rehuir las cargas que le 
corresponden como á todo nacional, sino ^.ambién para poder 
esgrimir contra su país, la protección que sabe ha de hallar 
siempre en los agentes diplomáticos ó consulares de la Na- 
ción bajo cuya bandera se ha acogido con tan ruines propó- 
sitos. 

Las Bepúblicas americanas, sumamente celosas de todo 
cuanto se relaciona con su independencia y su soberanía, y 
por consiguiente muy interesadas y atentas ei lo que se refiere 
á nacionalidad y naturalización, son las que se han ocupado 
más de esta importante cuestión, y las que han dado la voz 
de alarma, denunciando y condenando toda clase de naturali- 
zación dolosa; como lo prueba el texto de la Ley venezolana 
de 15 de Mayo de 1882, que veremos más adelante al tratar 
de la expatriación. 

Don Antonio Flores, antiguo Presidente de la República 
del Ecuador, y Bepresentante de la misma en Madrid, en la 
época del cuarto Centenario del descubrimiento de América, 
publicó en Nueva York, el año de 1881, un concienzudo tra- 
bajo sobre tan importante materia, titulado •Equivocaciones 
relativas á la naturalización en los Estados Unidos*, que pre- 
sentó al •Congreso jurídico ibero-americanoi^ de 1892, donde 
pronunció entonces un razonado discurso en apoyo de su 
teoría, del cual copiamos las palabras siguientes: 

«Error es harto común en los Estados hispano-america- 
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nos, creer qne para sustraerse á las obligaciones de la ciada- 
dania nativa, y escudarse contra la propia Patria, tras el pa- 
bellón de la gran Bepública, basta una carta de naturaleza^ 
lícita ó ILÍCITAMENTE obtenida en los Estados Unidos. I>e 
ahí el anhelo para alcanzar éstas., y de ahí el abuso de los pa- 
peles de naturalización, tan fáciles de lograrse en los Estados 
Unidos por medio del soborno y del perjurio (actas del Con- 
greso jurídico Ibero-americano, reunido en Madrid en 1892. 
Madrid, 1893, pág. 413). 

Después de esta expresiva y terminante declaración, qae 
dice por si misma cuanto se podría argumentar en apoyo de 
lo expuesto anteriormente; podemos todavía citar el caso que 
expone el •Informe del ministro de Belaciones Exteriores áí 
Congreso de Colombia de 1896». Pág. 24, cap. Vill, acer- 
ca de los hijos del fundador del periódico Star and Herald de 
Panamá; naturalizados ellos en los Estados Unidos y conver- 
tido su diario en empresa norte-americana, por medio de una 
cesión á un sindicato formado en aquel país; todo para poder 
contrarrestar las leyes colombianas, abusando, según se des- 
prende del referido informe, de las ventajas del fuero de ex- 
tranjería. 

También recordaremos aquí el caso del prusiano Hofer, 
que dio lugar á la famosa controversia entre Prusia y los Es- 
tados Unidos, que terminó por el Protocolo ñrmado el 22 de 
Febrero de 1868 entre ambas Naciones, tan criticado en toda 
Alemania; que á su vez tuvo por consecuencia la Ley de 9 de 
Septiembre de 1885, de que nos ocuparemos más adelante. 

Bespecto de solicitudes de ciudadanía, con verdadera in- 
tención dolosa, de fecha más reciente y que más nos intere- 
san, podemos citar el caso publicado en el ^Libro amarillo de 
los Estados Unidos de Venezuela , presentado al Congreso na- 
cional en su^ sesiones de 1896, por el ciudadano, Ministro de 
Belaciones Exteriores*, Caracas, 1896, pág. 268, en el que 
aparece un oficio del Cónsul de Venezuela en la Habana fe- 
chado el 4 de Mayo de 1885, diciendo que un tal José Jacinto 
Derizaus, natural de la Habana, é hijo de un venezolano, se 
le ha presentado para inscribirse como tal venezolano en el 
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día de la fecha, á los cincuenta y ocho años de edad, sin haber 
estado jamás en Venezuela, porque como la Ley española 
maniñesta que es extranjero el hijo de extranjero, mientras 
no haya reclamado el derecho á ser español que le confiere su 
nacimiento; y él no lo ha reclamado ni lo quiere (sic) desea 
optar (¡á los cincuenta y ocho años!) por la nacionalidad de su 
padre. 

El Gobierno de Venezuela, con una corrección y un espí- 
ritu de justicia y de equidad, de los que puede vanagloriarse 
con legítimo orgullo, y de los que no pueden alardear, por 
cierto, algunas grandes Naciones; examinados los textos de 
sus diversas Constituciones hasta el de la actual vigente, re- 
chazó tan absurda pretensión, en los términos siguientes: 

«Si el interesado se queda sin nacionalidad, eso es negocio 
suyo. Eespecto á Venezuela, ¿qué pierde en no contar entre 
sus ciudadanos a persona que de nada le sirve, y á quien le 
incumbiría proteger en caso necesario, si ella lo solicitara?» 
El mismo Gobierno, con igual corrección y justicia, denegó 
otra absurda y criminal pretensión de un Tomás González 
Peña, que intentó naturalizar en Venezuela á su hijo, Arquipo 
González y García, natural y residente á la sazón en Tenerife 
(Canarias), sin duda con el repugnante y antipatriótico propó- 
sito de sustraerlo así al servicio militar, ¡el más sagrado de los 
deberes del ciudadano! — (Ver Gaceta Oficial, Caracas. Lunes 
27 de Enero de 1896. N.<> 6.620). 

Si quisiéramos seguir citando casos detalladamente, llega- 
ríamos á deducir tan amargas y tristes consecuencias que nos 
descorazonarían para continuar nuestro penoso trabajo; sin 
añadir la fuerza del número más vigor á lo expuesto ni más 
evidencia á esta fatal idea del extranjerismo en la propia 
Patria, que amenaza cada vez más á nuestras nacionalidades, 
y, por lo tanto, preferimos atenernos á los ya citados, harto 
significativos, por desgracia. 

Creemos, pues, haber indicado y probado con ejemplos y 
hechos irrefutables, que en cuanto la condición del extranjero 
pudo mejorar hasta igualarse con la del nacional, vino á crear- 
se el heimathlosat, (el hombre sin patria) y que después, tan 
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pronto como se alcanzaron al extranjero, privilegios sobre el 
regnícola, ba surgido el extranjerismo sin emigración, esto es, 
dentro de la propia nación; resoltado qne no pndo ser previsto, 
hasta ahora, porqae como acabamos de ver, estas mejoras de 
condición y esta situación privilegiada, se han obtenido rápi^ 
damente, una tras otra, casi en nuestros tiempos, sin pode): 
oponer ninguna clase de deberes que pudieran contrabalancear 
tan gran suma de derechos, cuando se trabajaba en alcanzar 
éstos. 

Gomo complemento de este estudio, creemos conveniente 
analizar ahora, los efectos de la naturalización; la libertad de 
expatriación; y la vuelta del naturalizado á su primitiva Patria, 
para conocer aun más en su aspecto legal, este monstruoso 
delito del afán del extranjerismo, en el país del nacimiento; á 
fin de facilitar la manera mejor, no sólo de combatirlo, sino 
de impedirlo y destruirlo por completo. 



La naturalización y sus efectos. 



Existe ana casi unanimidad de pareceres para apreciar y 
reconocer, qae la naturalización no se rige por las reglas del 
Derecho Internacional, sino por las del Derecho público inte- 
rior de cada Estado; y que cada país reglamenta como le pa- 
rece más conveniente su inconcuso derecho de conferir la na- 
cionalidad como y á quien creyere bien otorgarla; pero esto no 
obsta para que encaje dentro de las prácticas del Derecho In- 
ternacional privado, que según Huber, Hert, Story, Waechter, 
IJaurent, Wharton, y otros varios publicistas, no es más que 
la teoría de los conflictos de Ley. 

De esto se deduce el indiscutible principio; que todos los 
Estados independientes tienen derecho á naturalizar los ex- 
tranjeros y á conferirles los privilegios de su domicilio adqui- 
rido, sin tener que consultar al Gobierno de la Nación á que 
dicho extranjero ha pertenecido hasta entonces por su naci- 
miento. 

También se reconoce sin discusión, que la naturalización, 
no tiene efectos retroactivos; pero que su primer efecto es 
romper los lazos que unían al naturalizado con su país de 
origen, poniendo ñn á los deberes que tenía para con él. 

La condición del extranjero naturalizado se determina por 
la Ley de su país de adopción; pero esto sólo desde el momen- 
to de la naturalización, que como se ha dicho no tiene efectos 
retroactivos, y por consiguiente, la condición anterior á dicha 
naturalización, los hechos consumados antes de verificarla, 
deben apreciarse por la Ley del país de origen. 
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Mientras el naturalizado permanece en su país de adopción 
ó en otro caalqaiera qae no fuese el suyo de origen, es indis- 
cutible que goza de los beneficios de su naturalización sin res- 
tricción alguna; pero si vuelve voluntariamente á su primitiva 
Patria, quedará sujeto á las disposiciones legales que allí exis- 
tan sobre su situación particular. 

Ahora, si la naturalización se ha adquirido con violación de 
las leyes del país de origen, (infraudem legis)^ los lazos mora- 
les (1) que lo ligaban á su antigua Patria, no quedan comple- 
tamente rotos. De modo que, á menos de estipulaciones con- 
vencionales expresas; el naturalizado guando vublva bn 

CUALQUIER ÉPOCA k SU PAÍS NATAL, VUELVE Á CAER BAJO LA 
ACCIÓN DE LA JURISDICCIÓN TERRITORIAL DEL MISMO QUE PUE- 
DE PEDIRLE CUENTAS DE LAS OBLIGACIONES Y CARGAS Á QUE SE 
HA QUERIDO SUSTRAER INDEBIDAMENTE POR SU NATURALIZA- 
CIÓN. 

Este principio, es también indiscutible, porque así como 
toda Nación independiente tiene el derecho de conferir el titulo 
de ciudadano á cualquier extranjero; también posee un poder 
supremo para reglamentar los deberes de fidelidad de sus sub- 
ditos y permitir, impedir ó dictar disposiciones sobre la expa- 
triación. 

En apoyo de esto mismo, dice nuestro concienzudo publi- 
cista é ilustre diplomático, Sr. Cólogan (2), tratando de varios 
casos y ejemplos: «Puede presentarse otro caso que ha sido 
más controvertido; pero que no nos parece menos fác 1 de re- 
solver; y esto sucede cuando el individuo que ha roto el lazo 
que le unía á su Soberano, ha contraído un nuevo vasallaje y 
adquirido una nueva nacionalidad en país extranjero, vuelve á 
pisar territorio jurisdiccional de su primitiva patria, aquella en 
que impera su primer Soberano. Entonces las reflexiones que 
presentamos al analizar el otro caso no tienen ningún valor, 
pues no se trata ya de optar entre las aduciones de dos Esta- 
dos igualmente independientes y respetables para un tercero; 

(1) Calvo, Le Droit International Théorique et Pratique, Tomo II, 
pág. 142, § 649. 

(2) EitucUoi iobre NaoionaUdadt eto. Madrid, 1878. 
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es llegado el momento de aplicar las propias leyes territoria- 
les de qae no conocemos otro jaez qae nosotros mismos y qae 
tenemos perfecto derecho á dictar. 

Para probar su aserto, cita en la página 36 de sa referida 
obra, el caso de un espajlol que se expatrió, eludiendo así el 
servicio militar, como por desgracia hacen continuamente y 
en número bastante crecido hoy, muchos naturales de Cana- 
rias, G-alicia y Asturias. Se naturalizó en el extranjero y des- 
pués se fué á la Habana. Allí las autoridades desconocieron 
esta naturalización y le obligaron á servir en el ejército, fun- 
dándose en el art. 45 del B. D. de 17 de Noviembre de 1852. 

Calvo también cita algunos casos (1); pero sin un criterio 
decidido; pues si bien algunos confirman la recta teoña ex- 
puesta y apoyada por Cólogan, en cambio en otros parece que 
sólo se propone hacer resaltar los efectos del derecho que los 
alemanes llaman gráficamente Faustrecht, (razón ó derecho de 
la fuerza). 

En efecto, si los casos de Kotztha, Enacke, Tolen y Depie- 
rre aparecen resueltos correctamente, el de Hofer, que ha 
sentado al parecer, jurisprudencia en los Estados unidos, no 
resulta lo mismo. Martin Kotztha, húngaro de nacimiento, 
se había refugiado en Turquía en 1848 y después en los Esta- 
dos unidos, donde se naturalizó, y posteriormente en 1858 
volvió á Turquía y allí el Cónsul de Austria en Esmirna lo 
arrestó. 

Beclamaron los Estados Unidos y se le puso en libertad, 
porque Mr. Marcy, Secretario de Estado de la Bepública de 
las Estados Unidos, sostuvo la sana y recta teoría de que, 
«debía protegerse al naturalizado en el caso de que fuese apre- 
sado en alta mar ó en el territorio de una Potencia neutral, 
por su antiguo Soberano.» Con la misma corrección resolvió 
aquella Bepública las reclamaciones de Frusia, de España y 
de Francia respectivamente, al apresar y desconocer la natu- 
ralización norte americana de J. P. Enacke, Ignacio Tolen, 
y Depierre; que habiendo vuelto á su primitiva Patria cada 

(1) Traite de JDroit International Théorique et Pratique, Tomo II, 
páginas 142 á 145. 



uno, tubiaio coo la piote cci á n de aa nneTm DMÓaaaSáaá^ 
les obíigó, sm emlMU^, á cumptir sa aamáo müitar, al 
se hahtap tosbaádo por la emignicite. 

Mr. Webstar, á la sazón SecietaEÍo de Eslado de 
Bepúbiica» deelazó entonces qne: «¿a mífltm nobmiarm á 
primitimí Patria iimdieaba mna rntemiñóm á la jwriaéHceiám 
«tt antiguo SoberamOy» j en virtud de esta deeiaisicxón, los 
Estados Unidos denegaron su apoyo j proteecíái £ estos tres 
natnra&zados. 

Este proceder faé lógico j correcto, por cnanto la natura- 
iización parece ser consecoeacú de la inmigración, ammo wm- 
nemdif que de otro modo ni se e:]qDlica ni puede comprenderse 
en absoluto. 

En cambio esta rectitad de crítoáo no prevaleció paia re- 
solver el caso del austríaco Tonsg en 1S54, pcHqoe mtonces 
Mx, Marcy denegó la demanda de protección fdndaudose en 
qne este individno no estaba naturalizado j eaok smplemente 
un domiciliado, y qne el pasaporte qne se le había expedido 
se le había deq^achado mal. 

Más tarde, Mr. Cass, cuando ñie á sn vez Secretario de 
Estado de la misma Bapública» adoptó nn cntodo más enera- 
do y menos ajostado á las regias del derecho, genorabn^ite 
reconocidas, sosteniendo la reclamación del prosano Hofer, 
natnralizado en los Estados Unidos, y qne volvió á Prnaia, 
'ionde se quiso obligarle á cumplir su servicio militar. 

Mr. Cass, olvidando ó prescLQdíendo de que la Commom^ 
laWj es siempre la base de la legislación norte- americana, á 
pesar de sn origen feudal, sostuvo la teona de que: «el vasa- 
llaje ó dependencia perpetua del país de origen es tan resto áe 
barbariey y que el ciudadano naturalizado que vuelve á sn 
país de origen, lo hace ya como americano.» Y no contento 
con desconocer aá los principios de derecho respetado por 
Mr. Webster y por Mr. Marcy; cuando en 1S60 tuvo que sos- 
tener esta misma teoría cou ocasióu de uua oontroveráa aná- 
loga con Francia, dijo que: «Para someter á un naturalizado 
americano á una dada responsabilidad, era preciso que hubie- 
ra habido deserción real, ó que hubiese rehusado servir en el 
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ejército despnés de haber sido llamado para ello por el Go- 
bierno á quien debía obediencia, antes de naturalizarse en los 
Estados unidos. 

Es decir, que ya el someterse de nuevo voluntariamente á 
la jurisdicción del antiguo Soberano, no era suficiente motivo 
para anular la naturalización; y además, la responsabilidad de 
un hecho anterior á la renuncia y cambio de ciudadanía, se 
discutía tomando por base la expatriación efectuada, sin 
advertir si dicha expatriación se hizo infringiendo deberes y 
á despecho de las leyes patrias. La teoría es tan dura, que 
sólo puede apoyarse como hemos dicho en el Faustrecht, (de- 
recho de la fuerza) y no en la razón ni en la justicia. 

Tampoco encontramos mucha claridad en la circular diri. 
gida el 5 de Mayo de 1869, por Mr. Hamiiton Fish, á Mr. H. 
G. Hall, Cónsul general de los Estados Unidos en la Habana, 
que decía asi: 

tDepartamento de Estado. Washington, 5 de Mayo de 1869. A mis- 
ter H. G. Hall, Cónsul general de los Estados Unidos en la Habana. 

•Señor: Acaso á Vd. recibo de su despacho núm. 80, en el que me 
expone que: cEn varias ocasiones algunos cubanos de nacimiento, 
•después de haberse naturalizado como ciudadanos de los Estados 
•Unidos, habían regresado á la isla de Cuba, residiendo allí perma- 
•nentemente, sin haber comunicado su cambio de nacionalidad, y que 
•en algunos casos habían aceptado destínos que sólo podían ser desempe- 
niadoi por eúbditoe eepanolee; pidiendo Vd. instrucciones que le sirvan 
de norma si se solicitase su intervención oficial á &vor de alguno de 
ellos. En su respuesta, debo manifestarle que es casi imposible esta- 
blecer reglas para todos los casos que puedan presentarse. Los ciu- 
dadanos naturalizados y los nacidos en el país tienen derecho á la 
misma protección de parte del Oobiemo de los Estados Unidos, aun 
cuando se hallen en país extranjero; pero los unos y los otros en este 
último caso se hallan Mujetot á obedecer y obeervar las leyes del país en 
fue se encuentran^ del mismo modo que lo efectúan los ciudadanos ó 
subditos del mismo. 

•Los que residen en un país extranjero y fijan allí su domicilio, 
quedan obligados á cumplir los deberes que el Oobiemo de dicho país 
impone á sus propios naturales. 

•Puede también suceder que algún ciudadano naturalizado, al re- 
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gresar á BU país nativo, resida en el mismo con marcada intención de 
permanecer en él ó con la idea de aceptar allí destinos incompatibles 
con sn adoptada ciudadanía ó qae oculte, durante algún tiempo , el 
cambio de nacionalidad y pase él mismo como ciudadano de su país 
natal hasta que lUgue el momento en que le convenga reclamar en fcLvor 
de ftM inUreeee la intervención del representante de su patria de adopción: 
que demuestre, en fin, una intención marcada de abandonar los nuevos 
derechos adquiridos y volver á sujetarse á su primitiva patria, hasta 
el punto de librar al Gobierno de la que adoptó después de la obligación 
de protegerle como á uno de sus subditos mientras permanezca ea su 
país nativo. 

»En todos los casos que se le presenten, debe Vd. ejercer el mayor 
celo y cuidado y usar de una prudente discreción para averígaar y 
determinar si cada peticionario ha mantenido por completo y con la 
mejor buena fe su adhesión al Gobierno de los Estados Unidos, seguro 
entonces de que, este Departamento le apoyará á Vd. mientras se ciña 
por completo á las reglas dictadas en la presente instrucción. — Fir- 
mado. — HamiUon Fish.w 



Tales son los ambiguos términos de esta circular qae emana 
del Gobierno del General Grant, y en la qae ya se ve una ten- 
dencia que debia dar sus frutos más tarde. 

Contra esa tendencia pudieron tomar eficaces precauciones 
algunos Gobiernos bastantes fuertes, para hacer oir su voz y 
evitar los males que podían originarse de la exageración de 
estas teorías. 

Por otra parte, el Gobierno alemán en vista de sus dife- 
rencias con el del Norte de América y de las que ocasionaba 
el texto del art. 1."* de su Tratado con esta República de 22 de 
Febrero de 1868, tan criticado en todo el Imperio, dispuso 
que su Ministro del Interior dictase el 9 de Septiembre de 1885, 
y de acuerdo con el Ministro de la Guerra, varias medidas re- 
glamentarias de policía, respecto á los prusianos que, habiendo 
emigrado á América, vuelvan á su país natal, cuando todavía 
por su edad estén sujetos al servicio militar. 

•Toda persona sometida á la Ley militar que vuelva á Pru- 
sia, como ciudadano de los Estados Unidos de América, no 
podrá permanecer en el territorio más que algunas semanas. 
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y será expulsado en cuanto por sus actos y alusiones a su po* 
sieión excepcional se haga incómodo á los demás. 

»Será también expulsado si su emigración a América ha 
tenido por objeto, evidentemente, sustraerse al servicio mi- 
litar» (1). 

Tan enérgicas disposiciones han sido adoptadas en vista 
de que no se creyó bastante preciso, eficaz y terminante, las 
del art. 4."* del referido Tratado de 1868, que dicen asi: «El 
alemán naturalizado norte-americano que vuelva á Alemania 
y se establece, ánimo manendi, se considera que renuncia á su 
naturah'zación. 

»E1 establecimiento ánimo mxinendi, se presuma, cuando el 
interesado reside dos años seguidos en su país natal.» 

Posteriormente, el rigor respecto á este asunto, ha aumen- 
tado bastante en Alemania: la prensa de París de Noviembre 
de 1897 denunció al Gobierno francés el hecho siguiente: 
Mr. C. C, de 25 años, natural de Orou (Lorena alemana), y 
propietario en Moivron (Meurthe et Moselle), se dirigía á 
Metz acompañado de su mujer. Al llegar á la frontera fué 
detenido por el Comisario de policía alemán, que le notificó 
debía cumplir una condena de cuarenta días de prisión como 
prófugo, y después incorporarse á un Begimiento para cumplir 
su servicio militar. Mr. C. tü. fué encarcelado provisional- 
mente en la prisión de Arras. 

El padre de C. C. había optado desde 1871 por la naciona- 
lidad francesa, y Mr. C. O., por su parte, había hecho su ser- 
vicio militar en un Begimiento de infantería en Nancy. Sin 
embargo, fué detenido y arrestado por las Autoridades ale- 
manas (2). 

En el Tratado celebrado entre la Gran Bretaña y los Es- 
dos Unidos de América el 13 de Mayo de 1870, se estipula en 
el art. 3.^ la facultad gubernativa de anular toda naturaliza- 
ción de los que vuelvan á establecerse en su país de origen. 

«Si algún subdito británico, naturalizado en los Estados 
Unidos, volviese á residir en los dominios de S. M. Británica, 

(1) Ver Jov/rnal de Droit International priven 1885, pág. $84. 

(2) Ver entre otros Le Oauloia, Paria. Le 8 Novembre 1^7. 
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De la naturalización en España. 



Las Leyes españolas determinan que el extranjero puede 
naturalizarse en España y adquirir nuestra nacionalidad por 
Tecindad ó por concesión expresa del Gobierno. 

La Ley VI, lib. I, tít. XIV de la Novísima Becopilación, 
dispuso por Beal resolución de Don Felipe V de 26 de Agosto 
de 1715, que no se concedan naturalezas de estos Beinos, sin 
pedir el consentimiento de las ciudades y viUas de voto en 
Cortes; pero después, por la adición que hizo el Bey el 7 de 
Septiembre de 1716, á la instrucción de 1558, se mandó que 
pudiesen despacharse sin previa consulta, las naturalizaciones 
que no fuesen para gozar renta eclesiástica, en cuyo caso si 
debía preceder la consulta. 

Posteriormente, por resolución a consulta del Consejo 
de 1.*" de Octubre de 1721, se declaró que en los Beinos de 
Aragón, Valencia, Cataluña y Mallorca, debe pedirse el con- 
sentimiento para la naturalización á las ciudades de voto en 
Cortes; y en los casos en que por conceder S. M. naturaleza 
limitada ó absoluta para todos los Beinos de España, se pidiese 
el consentimiento a las ciudades de voto en Cortes de los Bei- 
nos de Castilla, y que lo mismo deberá practicarse con los de 
la Corona de Aragón. 

Vbcihdad. — Ley m, lib. VI, tít. XI de la Novísima Be- 
copilación. 

«Don Felipe V, por resoloeíón á consolia de la Junta de exinmje- 
106 de 8 de Mano de 1716. 

vGíieonstaaeías que deben coneorrír en los extranjeros para consi- 
denne por vecinos de estos Beinos. 

•Debe considerarse por veeino, en primer logar, cualquier extrae* 
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jero que obtiene privil^o de natnnleza; el qne nace en estos Beinoe; 
el qae en ellos se convierte á naestzm santa Fe Católica; el qne ▼!- 
viendo sobre sí establece sa domicilio; el que pide j obtiene veeio- 
dad en algún pneblo; el qne se casa con mojer natural de estos Beiaos 
y habita domiciliado en ellos; y si es la mojer extranjera qne casase 
con hombre natural, por el mismo hecho se hace del ñiero y domicilio 
de SD marido; el qae se arraiga comprando y adquiriendo bienes raíces 
y posesiones (1); el que siendo oficial viene á morar y á ejercer su ofi- 
cio; y del mismo modo, el que mora y ejerce oficios mecánicos ó 
tiene tienda en qne venda por menor ^8); el que tiene oficios de Con- 
cejo públicos, hononficos ó cargos de cualquier género que sólo pae- 
den usar los naturales; el que gosa de los pactos y comodidades que 
son propios de los vecinos; el que mora diex años con casa poblada en 
estes Beinos; y lo mismo en todos los demás casos en que eoniorme á 
derecho común, Beales órdenes y leyes adquiere naturalesa ó vecin- 
dad d extranjero, y que según ellas está obligado á las mismas cargas 
que los naturales, p<Mr la legal y fundamental rasón de comunicar de 
sus utilidades (3); siendo todos estos legítimamente naturales, y estando 

(1> Por una otdfln de la Junto de Comefcio y Moneda de 11 de Enero 
da 1771« ae muido por ponto geottml que todos loe ma l te — i que ■ohaDAsao 
coa casa y tienda fiza en «toe Reyiioe« y qaimwB continuar on ellos su 
tonie í oi o por monor, haliian de nnunaar en el lérmino de oeho diae en 
propio laero y donucilio, aveeindándoBe eomo vasaOoB de Su Mejeeled, eon 
neorporanÓQ á su nepeetivo gienuO) y auj eeién á les leyee Bealoe, estatutos 
MnM c i|i a l ee y demás <a«gos coneefileew otoñando la co nespondiM ito ee uit nra 
de reBuaeia de foeto y BOJeeiÓB á las penes impcsstas por la ky de contr»- 
TSBtor y obSgectón también de que los que e olmiee e n eeeedoft en Malto, ú 
otra peárte fiíera dei Beyno» hubieaeii de treer á Eepasa eos maj e i e e en el 
diseiuao de un ano^ qae kw molteees que no qoisieaeo domicüiane ni iz>e!aino 
OD gcemie» eiao ten eí oe por transenntes. no pudiesen hacer el e om e t oo por 
menor, sÉno por BMjnr y en g tra ^ flo ^ como lo eiecnten los mereederee de 
Looia cecrada y los demás ex&nnjeroa no domñiliedos en estos Beynoe; y 
con la condieiótt de que asi Kos que en adefauít» so dootteütasen eomo toe 
transeúntes» hayan de traer géseroe d» boena calidad, tteico < jum e ni o y erre- 
gjjbdos & las leyes y estamtos del Beyno» 

i3) Por otta ocden de la misma Juma de 1$ de Mayo de 1774^ se mandó, 
gao kis eipc eesdíTiT maltesesqne quiaerea a^ecmdegee en Ksp a ila d eb e n efian- 
aar su pennaneaeia» l e cp e cio á estar prohibiido por las lsf¿» q^oe Ysiallo si- 
fOBO pneda salir de estos Reyess con sa casa y ^mil» sin Stenti a dsl Bey, 
pena do pecdímñnto de los liisnsw qoe desasen «a eOoe; y ai aveeindadoe en 
el Bsñwn mndaren doasietlio ienfico de éL hayan de repartir laftamatn todos 
loshigeres en donde hi Ba ar e n doaueibo; y no anje^ndoae á las irimdee 
providencias no ee lea pennita hacer el comercio y se lesaaaenlaBbendBS. 
3] Cama men ie por lú ie dtHiianctcn de la ^rden sofiecedenfie de 18 de 
Vayo ife 1774, resoí^vró Ta msma Junca eo 17 de Octubre del propio anoi qae 
á loe anütaees seles ednniapsr fianza la obiígeeiótt leetpcoca ▼ de mancomún, 
loe unos por loe ettos> de iiianaiiuaw doaMctliadas ea el Bayno 
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obligados á oontribiiir como ellos, distinguiéndose los transenntes en 
la exoneración de ofíoios oonoejiles, depositarías, receptorías, tutelas, 
onradorías, custodia de panes, viñas, montes, huéspedes, leva, mili- 
cias (1) y otras de igual calidad. Y, finalmente, que de la contribución 
de alcabalas y cientos nadie está libre, y que solo los transeúntes lo 
estén de las demás cargas, fechos ú servicios personales con que se 
distinguen unos de otros, debiendo declararse por comprehendidos 
todos aquellos en quienes concurran cualquiera de las circunstancias 
que quedan expresadas. (Segunda parte del art. 22, tit. IV, lib. VI, B).» 

La Constitución de 1812, limitó la facultad de conceder 
las cartas de naturaleza á las mismas Cortes. 

Circular dé 28 de Mayo de 1837, sobre natnralización. 

El art. 1.^ de la Constitución de 1845, preceptuaba que: 
•Una ley determinará los derechos que deberán gozar los ex- 
tranjeros que obtengan carta de naturaleza ó hayan ganado 
vecindad;» — ^pero esta ley no llegó, sin embargo, á promulgarse. 

El Beal decreto orgánico del Consejo Beal, de 22 de Sep- 
tiembre de 1845, en su articulo 7.^ consignó como regla que 
el Gobierno consultaría á este cuerpo, entre otras cosas, sobre 
la naturalización de extranjeros. 

En el art. 48, de la Ley de 17 de Agosto de 1860, se con- 
signó lo mismo. 

En las Constituciones de 1869 y de 1876, no se reitera esta 

y de no salir de él sin legítimos pasaportes, dexando abiertas sus tiendas y 
pobladas sus oasas dorante bu ansenoia; entendiéndose haber de ser tres á 
lo menos y estos de los ya establecidos oon tienda y oomeroio, los que hayan 
de continuar la mencionada obligación; y quando la constituyan por alguno 
que vaya á establecerse en otro pueblo no sirva si no va acompañada de 
informe ó providencia de la Justicia por donde conste ser cierta, y otorgada 
oon arreglo á lo mandado por la Junta, á donde se deben remitir dichas 
obligaciones para su aprobación, y sin cuya licencia no han de poder salir 
del Beyno los expresados malteses. Y por lo que toca á traer sus muieres, se 
mandó que, los que estaban establecidos al tiempo que se expidió la orden 
de 11 de Enero de 1771, y tuviesen legítimos impedimentos para traerlas, los 
justificasen dentro de tres meses, y no haciéndolo se les cerrasen las tiendas 
y se lee tratase como transeúntes. 

(1) Por Beal cédula de 6 de Junio de 1778, declaratoria de la de 17 de 
Marzo del mismo año, concedió 8. M. el privilegio de exención del sorteo y 
servicio militar para el reemplazo del ejército á los hijos de extranjeros in- 
dustriosos nacidos en estos £^yno8, sin embargo de que se consideran como 
naturales y vasallos, sujetos á las leyes y cargas púbUcas como sus padres, 
siendo de primer grado y con tal que vivan aplicados á los oficios de éstos ó 
que se ocupen verdaderamente en otra industria provechosa al Estado. 
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Altpotidóo; pero dioen también qne son españoles, los 

j^ro« qne hau obtenido carta de naturaleza y los qoe sin ella 

h^^an ganado vecindad. 

N(^ qneremos pasar más adelante, dn hacer constar. cuia 
x>M másk CKMUO ya lo hicimos en otro trabajo nuestro (1), ^ae 
aonque ee muy general, hasta «itre nnestros jnrisecNisnltcM, 
iiHHimr en e) grave «ñor. al apiecíar la kgislaciMí eqpañolA 
9K>U^ uaci\>nalh]ads vecindad j naturalbacián, de cner que 
<s>i|^v» »«» {vt^>^>lv>e som obügatonos; q«e por el contniio, Im 
>i^Y\>na ^ ^¡oe^ v $cÍMte Iciio fc» qs» están h— silniT en el 

tt'c»|^j^a^«^^wi <í¿ cmx%.^Mr;::R¿3cc ihí ka snciaBabial. como 

^ nVíj^^cM.'^ ^oall^tsMOáci^ MCeit ^ Eotn&r j d iirfii<1iiii, y 

«íit^ ^^««1^^ a >a:^;a;«r « i»eK3xtJi^w «aat». eí 

;*í^>^>£*^ ^ ie^ í,,. i^ ÍKw« » I^ ií y. Janana» ie ISSi 

i^ v^ -ív* *itiM^ i-A ^w a» w«ernc*ci 
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Abril último, haciendo varias reflexiones sobre la disposición conte- 
nida en los párrafos I.'' j é."* del art. I de la Constitución reformada, y 
pidiendo en su virtud, que la nacionalidad que allí se declara en favor 
de las personas que hayan nacido en España, se entiende ser volun- 
taria, y discrecional en los hijos de subditos extranjeros, asi como la 
qae puede adquirirse ganando vecindad en cualquier pueblo de la mo- 
narquía. 

Aunque el Gobierno de S. M. estaba persuadido de que la intención 
de las Cortes Constituyentes era conforme á los deseos del Sr. Emba- 
jador, y que no podía haber sido el ánimo de la Representación Na- 
cional imponer como una obligación forzosa, lo que consideraba como 
nn privilegio y un honor distinguido, quiso no obstante S. M. la 
Reina Gobernadora que el Ministerio provocase en el seno de las 
Cortes, una aclaración explícita y positiva sobre el asunto; y en efecto 
en la Sesión de 11 de este mes, impresa en el Diario núm. 122, tuvo 
la satisfacción de ver explicados y desenvueltos sus propios prin- 
cipios por la Comisión entera del proyecto de Constitución y acogidos 
por las Cortes con asentimiento general. De que resulta que el decirse 
en los expresados párrafos que wn españole» todas las personan que 
hayan nacido en España y loe extranjero» qué hayan ganado vecindad 
en cualquier pueblo dé la monarquia^ es en sentido de conceder á unos 
j otros individuos una facultad y un derecho, no en el de imponerles 
una obligación ni forzarles á que sean españoles contra su voluntad, si 
teniendo derecho de nacionalidad en otro país, la prefieren á la ad- 
quirida en España. 

Tal es la. verdadera inteligencia de dichos párrafos que de la ma- 
nera más clara y terminante ha sido fijada por las mismas Cortes 
Constituyentes en su referida sesión, la cual parece al Gobierno 
de 8. M., que basta para prevenir toda duda y satisfacer enteramente 
las que ha tenido y manifestado dicho Sr. Embajador en la citada Nota 
á que tengo el honor de contestar. Aprovecho: etc. 

£1 art. 101 de la vigente Ley del Registro civil, dispone 
qae: «Las cartas de naturaleza no producen efecto hasta su 
inscripción en el Begistro civilt. 

El art. 102 dice: «Los extranjeros que hayan ganado ve- 
cindad en un poeblo de España gozarán de la consideración y 
derechos de españoles, desde el instante en qoe se haga la co- 
rrespondiente inscripción en el Begistro civil. 

«Al efiBcto deberán presentar ante el Jaez municipal de su 
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AmHh¡i\\\Hi \Hi^Úfm/Aíín bMtaute practicada con citacíóii del 
M\U)ik^i^i\n \nM\m, d^ \on hechos en virtud de los cuales se 
^^m rilMlm sm\\niW\ renunciando en el acto á la nacionalidad 

nHm |i)M liMMiMm ootnprandidoB en la justificación practicada 
V iÍM mnIiHi ri^tuihnliii daberA hacerse mención expresa en el 

l(itMk)U«)l\liO pi^m U ojc^QUción de la Ley del Begistro civil. 

A\^ \\\^\^\\Y\^\yS\\ t^ \\»xi con aujecíón á lo dispuesto en los 
A\ h ^H^ V WH^ \W Ia \ i^y« y <ai los ¿1 y 25 de este Beglamento.» 

N\Tt^H\U^vH\ )M^ N^l^j^vv^MT^^ M\ los respectivos casos á que se 
N>v\\^Mn^>\n ^>v ^MVN^mxUo ^\ W 5Mt^ 101. 102, 101. 105, 106, 107, 
^An \n^^^ ^,>\U\\ U ,í xW U l^y del Kígisteo. 

V^Avi kV >W ^^ \ .N^>k > x^í^*:^ k foresa de hacer las i^^ 

N v\* aV- ^ n^ <^v ík^ íxT£?nsic» i£t 2aia izacr^pcíón. 
V ^ s'- *'. Ak ísx\v Nkjsív^ivc* 5fcv¿".:«k ^ «s» 3r le A]jej;eD 



x^lk>l^^ K5$i ^^« ) 
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la carta de naturaleza de 4.* oíase es: «para lo secular y sólo para gozar 
de honras y oficios, como los naturales, exceptuando todo lo que está 
prohibido por las condiciones de millonesi. Pero como la excepción 
que establece no tiene hoy razón de ser, se entiende en la actualidad 
por carta de naturaleza de cuarta clase ó única, de acuerdo con la 
Constitución, la qué concede á loe extranjeros cuantos derechos asi civiles 
como políticos disfrutan los españoles. 

Sin embargo, esta carta de 4.^ clase no parece que otorga 
la ciudadanía si no sólo la nacionalidad, puesto que ha ocu- 
rrido el caso de un individuo de origen inglés, que obtuvo en 
fjspaña carta de naturaleza de 4.^ clase, sirvió en el ejército 
español, mereció se le otorgase por su conducta en África la 
cruz de San Fernando; casado con española, propietario en 
Sspaña, fué diputado provincial por Valencia; y á pesar de 
todo esto, cuando en 1878, dicha provincia lo eligió senador, 
la Comisión de actas del Senado, estimó que su naturalización 
no era bastante para recibir la investidura de senador, y 
dicho individuo, no tomó asiento en aquella alta Cámara (1); 
observándose en esto la misma regla que observa Italia. 

La carta de naturaleza, se otorga por Beal decreto, previo 
informe del Consejo de Estado (2). Tampoco existe ninguna 
otra disposición que señale las condiciones necesarias para 
obtener esta gracia; la permanencia de algún tiempo en España, 
y el propósito de continuar en el país, para ejercer una indus- 
tria ó un oficio útil, son las circunstancias que se consideran 
suficientes en la práctica para que el extranjero de buena con- 
ducta y mayor de edad, obtengan la carta de naturaleza 
con la obligación de prestar juramento de fidelidad á la Cons- 
titución de la Monarquía y obediencia á sus leyes, con renuncia 
de todo pabellón extranjero, é inscripción en el Begistro civil. 

Modo de adquirir la vecindad. — El párrafo 4.° del art. 1.® de 
la Constitución, considera también españoles á los extranje- 

(1) Emilio Bravo: ^Derecho Internacional Privado.Tt Madrid, 1886, 
pág. 65. 

(2) Esta consulta se hace en virtud de lo dispuesto en los arts. 7 del Beal 
decreto orgánico del Oonsejo Beal, de 22 de Septiembre de 1845, y el 48 de 
la Ley de 17 de Agosto de 1860; siguiendo la tradición de todas nuestras 
leyes sobre el particular. 
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roa que» sin obtener carta de naturaleza, hayan ganado vecin- 
dad en cualquier pueblo de la Monarquía; lo cual se consigue 
oon arreglo á la Ley 3.^ de la Novísima recopilación ya citada: 

«Bl nacido en estos Beinos, el que en ellos se convierte á la fe 
oalólieai el que viviendo sobre si establece su domicilio, el que pide 
y obtiene vecindad en algún pueblo, el que se casa con mujer natu- 
ral de estos Reinos j habita domiciliado en ellos, el que se arraiga 
comprando y adquiriendo bienes raíces y posesiones, el que siendo 
oficial viene á morar y ejercer su oficio; el que mora y ejerce oficios 
mecánicos^ ó tiene tienda en que venda por menor, el que tiene ofi- 
eios de concho p&blicos, honoríficos ó cargos de cualquier género, 
que 96I0 puedan usar los naturales; el que gosa de los pastos y oomo- 
didades que son propias de los vecinos; el que mora dicE años con 
casa poblada en estos Reinos y él que se halla eo cualquier otro caso 
favorseido por ri derecho común.» 

Bn 1879 se presentó á las Ck>rte8 un proye^o de Ley de na- 
turalización de extranjeros (L), en el que su ast(», después de 
una bien hecha reseña de las leyes eqwñolas BcAste la nomiena, 
hace algunas ligeras comparaciones con las de otros países, 
preocupado ante todo de que nuestra legidación vigente aún, 
por sus extrañas prevenciones carece ya de justificación, no 
armoniza sus disposiciones entre ellas mismas, ni éstas en- 
granan con los preceptos de nuestra Constitución; y con estt 
idea de innovar ante todo, olvidando que la Gnn Bretaña no 
es menos grande ni próq^era con sus denvamones de la Carta 
Magna de Juan sin tierra, y que los Estadm Unidos no han 
tocado á la Liey feudal que le legaron los ingl^es y en la que 
informan gran parte de sus leyes; porque éstas no deben ser 
apreciadas por antiguas ó por modernas, sino por el bien que 
produzcan á la Patria; recopila las pr»cripcione6 leales ti 
existentes, sin más que prescindir de toda cuestión religiosa y 
añadir la condición, nueva, de poderse solicitar la natmmlizft* 
ción por haber prestado servicios notables á lal^acián. 

Este proyecto de Liey ha quedado archivado en la Gámars 



( 1) V er rt ZHario ife Ai*úmm de Coi«8B.--Aptodiw6«sl]iAm.7B.vo 
de 1979. 
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de I>ipntados; siendo de desear qne sí algún día se ocfhpan 
nuestros legisladores de este asunto, sea para mantener todas 
las facilidades que nuestras viejas leyes dan á la naturalización 
por haber ganado vecindad, y se limite cuanto sea posible la 
condición del extranjero en el Beino. 

El menor no puede naturalizarse, — Es un principio reco- 
nocido por todas las legislaciones, que un menor no puede 
naturalizarse, necesitando que el padre ó la madre viuda, pi- 
dan su naturalización; entendiéndose generalmente, que el 
menor sigue la condición del padre (1). 

Bespecto al menor emancipado, la cuestión es diferente, 
pues si con arreglo á la ley de su pais de origen, puede esta- 
blecer su domicilio donde le plazca, en ese caso podría esta- 
blecerlo en una Nación extranjera, y como hay muchas que 
conceden la naturalización ó el derecho de pedirla después de 
un cierto tiempo de residencia, toda vez que pudiera estable- 
cer allí su domicilio, podría también pedir su naturalización. 
Porque en materia de cambio de nacionalidad no son com- 
pletamente aplicables en todos los casos, los principios del de- 
recho común acerca de la capacidad jurídica para la validez 
de los actos, puesto que siendo la libertad de expatriarse (2) 
un derecho natural, y teniendo por fundamento esencial las 
relaciones con la Patria, la voluntad del hombre, es preciso 
admitir en principio, que toda persona debe ser capaz de es- 
coger libremente la comunidad política ó civil á que quiere 
pertenecer. 

Mayoría de edad. — Sin embargo, la mayoría de edad, para 
poder naturalizarse, debe ser la que determine el país, cuya 
ciudadanía se desea adquirir; así es que un extranjero que 
tenga veintiún años cumplidos, y sea por esto mayor en su 
país de origen, para naturalizarse en España, donde la mayo- 
ría de edad se fija en el art. 320 del Código civil vigente á los 
veintitrés años, debe esperar á cumplirlos para poder solicitar 
y obtener su ciudadanía española. 

El Bey Carlos III, por Beal resolución á una consulta de 

(1) Artieolo 18 del Código oivil vigente. (Libro I, tít. I.»). 

(2) Fiore.— Derecho Internacional privado. Tarín, 1888, pág. 888. 
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tft OiSiua de 10 de Junio áe 1771. (Libro I, tít. 19, Ley 8. 
de la Noviiima Beoopilaoióu), fijó las cualidades p&ra repatar- 
aa por uataraleí de estos Beioca los hijos de padre español y 
luiulre extranjera) oaaidoa en dominios extraños. 
Ue aquí el texto exacto de dicha Beal reaolacióa: 

■iPor QQ natoral d« Zegania, en la provinoia do GnipÓEcoa, Be rae 
hi«o jpiaMntt, que hallándose empleado en mi Baal serricio de oficia- 
Wi (h* la S«oi«Uría del Uínisterío en la Corte de lUnu, íiabia con- 
Uaidd «MkUimooio, praeediendo U lieeoeia da mi Uioistro con ana 
wiiQíH «HMÍ^ «n Kouta, pwro hija de español, de cayo nutrimaniD te- 
«tuut ftaa t w hgcia TaiooM t ana fawrixm; j se sillico, que á todo? 
W <il#^^>U«M V*''* aMttial«s d« W«» Bctuob. pan que podiesen gozac 
«iNM»^ U)44 W i».«iMMW« qM ^.UB 1>» imás qae asa nacidos en 
f^W. vVttfeinaamij a w ««.'« «t ücum» ^ k C iiwa iB , hé -mñio en 
•^■t»i*iittv* *mk $rafM fara «a ^ «KC» ^ fat «s hí^.:^? ^e hallasen 
«Mijf^MA^ 4iM*.' «." «4* «C |«i». ^ sü SaaL «rñnb. 6 ^a^ niu<sen 
4k*MiK<«>^M Mi !«$«!>£<«»'»«<« «««» Sd^TBX; MT-i «I MFi r. ¿r i^i^n^ 
rn 1^ w. • ^t>v Mu* í^Tc^i.ñ/ $13 «e*ac«ai^^M»cKatiifrr':i£Í^ Ttoan- 
J^ -t-iKt ««(^ w «if.k«Mn a4c masr jwittnL jaca smh fci^aL-js a qme- 

Jtt ViWfcK- i» *í ^ S^-^hioWo* it ;íaíí, 
^ ^\" V X , *>*>^ « -\« c- i. s 

-■•■^viV N<«* ^M* K ,>iJiyi-.- ,•■5. ^wat.xi;-.'^ ki'js 
V . .. 't:ji»..t)k ^v* .».■ » . - ' 



■K^-^-á %. s,fc.~v«.N;*, í,ifc ,h^. i. »*. 
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en Potes, provincia de Santander, el 20 de Septiembre de 1874, y si 
bien Q. nació en Leppstadt, el 5 de Diciembre de 1876 y el padre era 

también alemán, falleció éste en la casa núm de la calle de Juan de 

Mena de esta Oorte, el 28 de Agosto de 1886, profesando todos ellos 
la Religión Oatólica y llevando ana larga residencia de muchos años 
en España, por lo cual tenían afecto á esta Nación, según lo acredi- 
tan las correspondientes certificaciones relativas al estado civil y la 
copia de la escritura otorgada por el Notario de esta capital Don 
N. B. en 28 de Julio próximo pasado, en que la solicitante otorgó su 
consentimiento á sus dos hijos para optar por la nacionalidad espa- 
ñola. Vistas las disposiciones de los artículos I,** de la ComUtucián de 
la Monarquía española; 1.^, 2." y 8.° del R, D. de 17 de Noviembre de 
1852, sobre extrar^ería; 108 y 105 y demás concordantes de la Ley y del 
Reglamento de Registro civil de Estado y 17, 18, 19, 167, 814, 317, 
818 y 820 del Código civil vigente; considerando que al presente es 
muy distinta la situación legal en que se encuentran Don C. y Don 

F. E. para optar por la nacionalidad española, puesto que el primero 
por haber nacido en nuestro territorio, puede y debe ser habido por 
español sin más requisito que el prevenido en el art. 18 del citado 
Código, ó sea que la madre opte á nombre de él por nuestra naciona- 
lidad y renuncie á toda otra, no ante Notario, sino ante el funciona- 
rio encargado del Registro civil, en tanto que el segundo es extranje- 
ro por haber nacido en Alemania y ser hijo de padre y madre extran- 
jeros, sin que doña T. L., á cuya potestad y nacionalidad está sujeto, 
haya renunciado á su ciudadanía como pudo renunciarla luego que 
quedó viuda y con capacidad jurídica para haber solicitado el otorga- 
miento de la calidad española. 

Cionsiderando, que no obstante lo expuesto, el expediente de que 
se trata puede utilizarse para los dos hijos de la recurrente, para don 

G, desde que se emplee dicho requisito y para Don Q. desde el ins- 
tante en que cumplidos los dieciocho años de edad, consiga la natu- 
ralización con arreglo á lo establecido en los arts. 814, núm. 8.*, 816 
y 818 del mencionado Cédigo, ó siga la condición de la madre, hacién- 
dose ésta española, ya por concesión de carta de naturaleza ó por decía* 
ración de haber ganado vecindad en nuestra Patria, opina la Sección 
que procede declarar español á Don 0. K. y L., para que goce de los 
derechos inherentes á tal declaración, previa la observancia de lo pres- 
cripto en el art. 18 del Código civil, y que Don Q. E. no se considere 
español ínterin que la madre no pueda y obtenga la nacionalidad, ó 
emancipado, la reclame él entonces.! 
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\tt^f#iVfWiff/»«i<w 4n wn m$Horpor reeupercudón denadona- 
iiiti^i^ J^fivltfí,» tlMOí Uua viuda solicita para so hijo, menor 
>U i^sUA^ m^^u^^^ KkW Tam (Francia), de padre español; pero 
\\^h^^hi»«^^i\ tVa^u^i^A, qu«i U«Ta (el hijo) quince años de resi- 
>^f>^Vi>M^ i^u K.ii)\\^ÍSa, y «« ha r(4imido del servicio militar en 

tii^M\^^N^.M> NxN ^>^>#^t4i <Mina a* naloraleEa y puede recu- 
„>^.vv» ^^ »^,M.M>^hA^ <v^ «n^b al an. 14 del Código dvil, 

vt^v»\^\Mí^MY>^^ >\N^> Kn ^^ #^\Xj^^ an 1? del 
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y hace inscribir la naeva en el Registro civil español; art. 102 
del Registro y 66 del Reglamento para su planteamiento . 

Dictamen del Cornejo de Estado, Sección de Gobernación y Fomento 

deMde Junio de 1890. 

La Sección ha examinado la instancia promovida por Don O. Oh., 
natoral de Etapes, Depart. del Doubs (Francia), de cuarenta años, ca- 
sado y vecino de Port-Bou, provincia de Gerona, solicitando se le 
conceda la naturalización española. 

Resulta que nació en el punto indicado en 28 de Mayo de 1850, 
según aparece de la certificación del Registro civil, traducido por la 
oficina de la Interpretación de Lenguas del Ministerio de Estado, y 
aparece de las certificaciones expedidas por el alcalde de Port-Bou , 
que Oh. reside allí sin interrupción desde 1875; ejerce la profesión de 
agente de Aduanas, según aparece en la matrícula industrial, y ha 
observado buena conducta. El interesado añade, aunque no lo jus- 
tifica, que está casado con española. Oon arreglo á la Ley 8.*, tít. 11, 
libro 6.^ dé la Novísima Recopilación; Oh., que lleva una residencia 
constante en España ejerciendo una profesión, ha ganado vecindad y 
en este concepto, con arreglo á lo que dispone el art. 102 de la Ley 
del Registro civil y el 66 del Reglamento para su ejecutan y el Oódigo 
civil vigente, goza de la consideración y derechos de español en cuan' 
to se haga la inscripción de su ciudadanía en dicho Registro renunciando 
á toda otra nacionalidad. 

Resumen. — La Sección opina que D. Q. Oh. es español; pero que á 
fin de que surta efectos legales esta declaración debe ser inscripta del 
modo que se indica en el cuerpo de este informe. 

Naturalización por vecindad, — Caso: Hijo de padres fran- 
ceses nacido en Cnba (territorio español), solicita ser español, 
y que lo sean su mujer y sns cuatro hijos. 

La mnjer era francesa. 

Resolución. El padre y la madre, por haber ganado vecin- 
dad (Ley S.\ art. 11, libro VI de la Nov. Recopilación), son 
españoles si se inscriben en el Registro civil (art. 102 Ley del 
Registro civil), renuncian la nacionalidad y juran la Consti- 
tución, 

Los hijos siguen la condición de los padres, si son menores. 
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Victamén del Consejo de Estado, Sección de Gobernación y Fomento 

de 7 de Noviembre de 1890 

El subdito francés P. T., solicita qne se le conceda la nacionalidad 
española y se haga extensiva ésta á sn majer y á sus hijos. Según re- 
solta de los documentos presentados por el interesado, éste nació en 
Santiago de Oaba, de padres franceses, en 1888. Oasó en 1858 con 
M. H., y tnvo cuatro hijos, que nacieron en 1860, 1862, 1865 y 1869. 
Vive en Barcelona, donde está empadronado desde 1880, y es farma- 
céutico, inscrito como tal en la matrícula de subsidio industrial, y ob- 
serva buena conducta. 

La Sección, en vista de estos antecedentes y de la ley 8.*, artículo 11 
del lUn-o 6.® de la Novísima Recopilación, que concede vecindad en Es- 
paña á los extranjeros que lleven diez años de residencia, habitando en 
casa poblada en estos Reinos, opina que el subdito francés ha ganado 
dicha vecindad (sic), y puede con arreglo al art. 102 de la Ley del Re- 
gistro civil, goiar de los honores y consideración de español, sncMPUK 
Qüs se inscriba en tal concepto en el expresado Registro y sbnunoix 
A su AVTBRiOB NAOioHAUDAD, jüKANDo la Gonstituoión dc la Monarquía, 
en la forma que dichtt Ley de Registros y el Código dvü previenen. 

Lo mismo puede decirse de su esposa que, como él, ha ganado ve- 
cindad en España. 

Y por lo que respecta á sus hijos, entiende la Sección que no ha 
lugar á hacer la dedaraoión que solicita, porque los hijos no emanci- 
pados, deben formular por si las peticiones de cambio de nacionalidad 
y no por medio de sus padres que carecen, en ese caso, de personalidad 
para representarlos. 

Opina la Sección, por consiguiente: 1/ Que P. T. y su esposa han 
ganado vecindad en España y pueden gosar de la oonsideraeión de 
españoles, ínscribíéndoae en el Registro civil en la forma establecida 
por la Ley. Y 2.* Que no ha lugar á resolver la instancia de aquél en 
cuanto pide que se haga extensiva á los hijos la gracia que solicita. 

La mkijer divorciada no pu^ie naturalijsarse . — Aunque 
la mujer divorciada pueda tener la facultad de escoger do- 
micilio y basta de fijarlo también en el extranjero, no por eso 
podii naturalizarse vl\ adquiriendo una nacionalidad diversa 
de la del marido, porque no puevle mudar por si sola las rela- 

(1) Flore. Dmr^ko /iil#r«Mi^vM««il jpiKv«Mk>. Tuna. ISSB, póg. 385. 
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ciones personales con aquél, derivadas del vínculo matrimo- 
nial, que deben ser consideradas permanentes mientras sub- 
sista este vinculo. 

Hay, sin embargo, Naciones que admitiendo el divorcio 
absoluto con libertad de poder contraer nuevos vínculos, reco- 
nocen á la mujer divorciada la facultad de naturalizarse, y de 
esto se produjo el ruidoso pleito y viva controversia suscitada 
por el matrimonio de Madame Henriette Valentine de Biquet, 
Condesa de Caraman-Chimay (casada en primeras nupcias con 
el Príncipe de Bauffremont) , con el Príncipe Jorge Bibesco; 
para lo cual se naturalizó en el Ducado de Sajonia-Altemburgo 
(el 3 de Mayo de 1875), y como los Estados alemanes consi- 
deran como divorciados totalmente á los católicos separados 
judicialmente, el 24 de Octubre de 1875 esta señora pudo ca- 
sarse en Berlín, civilmente, con el Príncipe Bibesco ya citado. 

Entonces se suscitaron dos cuestiones: 1.^ La naturaliza- 
ción de la Condesa de Caraman-Chimay, ¿era válida? 2.^ Su 
segundo matrimonio, ¿era legal? El dictamen del eminente 
Profesor Labbé le era contrario; pero el no menos ilustre ju- 
risconsulto, FoUeville, se mostró favorable en sus conclusio- 
nes. El concienzudo Dr. Bluntschli, en un folleto publicado 
en 1876 (1), fundado en que la naturalización es un acto sobe- 
rano del Estado que la concede; y que, por lo tanto, la vali- 
dez de esta naturalización no pueden apreciarla más que las 
Autoridades del Ducado de Sajonia-Altemburgo; que en virtud 
del derecho alemán esta naturalización es legal é indiscutible; 
que las condiciones requeridas para la validez de esta natu- 
ralización se han cumplido; que el Derecho Internacional re- 
conoce que cada Nación es competente para decidir cuándo 
sus subditos han perdido su nacionalidad, y que en Francia la 
Ley dispone que el francés que se naturalice en el extranjero 
pierde la nacionalidad francesa; y que, por lo tanto, si el Có- 
digo francés no admitía (entonces) el divorcio absoluto, las 
Leyes alemanas lo reconocen en cambio; y que como la Con- 
desa dejó de ser francesa por ser ya alemana, es la ley de Ale- 

(1) BlnntBohli. De la naturaliaation en Allemagne^ d*une femnie sepa- 
fie de corpa en Frunce et des ef/ets de cette naturaUaation. París, 1876. 
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manía y no la de Francia la qae rige para esta señora, y qae 
los tres sistemas consagrados en el Derecho Internacional: ei 
americano, qne aplica la Ley del lugar donde se ha celebrado el 
matrimonio; el antiguo sistema alemán, que aplicaba la Ley 
del domicilio; y el moderno seguido en Francia y Alemania, 
que se decide por la Ley de la nacionalidad; los tres reconocen 
la validez del segundo matrimonio; opina que la naturaliza- 
ción es legal y el segundo matrimonio válido. 

Esta lógica argumentación de Bluntschli, apoya la nega-- 
ti va que hemos opuesto á la posibilidad de que se naturalice 
en España una mujer divorciada, porque como en España no 
se reconoce el divorcio total, y para naturalizarse hay que ate* 
nerse á la Ley del lugar, la excepción explicada por Fiore, de 
acuerdo con la ley italiana también, se aplica perfectamente 
á la l^slación española. 

La mujer divorciada y casada por segunda vez con un na- 
turalizado español no se considera como española. 

En apoyo de lo que acabamos de sostener, podemos citar 
el caso de una J. D., viuda de D. G. A. L., natural de Ham- 
burgOy que en 1855 se estableció en Santander^ donde contrajo 
matrimonio con la española María del P. M., abjurando la re- 
ligión protestante, y haciéndose católico; volviendo á Hamburgo 
en 1875, al fallecer su mujer, y conociendo entonces á la referi- 
da J. D., divorciada ya de su marido L. M., del cual tuvo una 
niña llamada C, que reconoció y legitimó en Diciembre de 1884, 
después que en Octubre de este mismo año 84 contrajo matri- 
monio civil. 

En ese mismo año 1884, D. 6. A. L. solicitó y obtuvo la 
nacionalidad española por B. D. de 24 de Marzo. 

Al fallecer el Sr. G. A. L. se cumplieron todas las forma- 
lidades consiguientes, entregando á la señora J. D. cuanto le 
pertenecía; pero á consecuencia de la vida irregular que, al 
parecer» hacia, conviviendo con un Doctor llamado H., los 
parientes del difunto G. A. L. acudieron á los Tribunales, que 
la separaron de su hija y pusieron i ésta en un colegio. 

Contra las sentencias de los Tribunales y estos procedi- 
mientos, pidió amparo D.* J. D. al Cónsul general de España 
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en Hamburgo, eomo española, por ser viada de un alemán 
naturalizado español. 

El Cónsul de España en Hamburgo denegó la protección, 
fundándose en que comoD. G. A. L. era católico, no podía ca- 
sarse con una divorciada, y por lo tanto, D.» J. D. no podía 
haberse casado con él y ser española^ no pudiendo tampoco 
surtir efecto este matrimonio civil, contraído por un católico 
español, para quien es obligatorio el matrimonio religioso. 
£1 Gobierno de S. M. aprobó la conducta del Sr. Cónsul ge- 
neral, añadiendo que el tal matrimonio no era válido tratán- 
dose de un español, aunque no fuese católico, por lo precep- 
tuado en el art. 41 de la Ley del Matrimonio civil de 1870; 
que para la validez de un matrimonio entre un español y una 
extranjera, exige que á más de ser obligatorio el observar las 
leyes del país donde se celebre el casamiento, tengan los con- 
trayentes la aptitud legal para celebrarlo, con arreglo á las Ze- 
yes españolas; y como en el párrafo primero del art. 5.° de 
dicha ley se prohibe el matrimonio á los que se hallen ligados 
por vínculo matrimonial, no disuelto legalmente, y esta diso- 
lución debe entenderse con arreglo á las leyes españolas, claro 
es que la reclamante D.^ J. D. no podía considerarse en Es- 
paña como esposa legitima del español naturalizado D. G. A. L. 
ni ser reconocida como española. 

En idéntico sentido se resolvió ya en 1888 por la Dirección 
general de los Registros, una consulta hecha por el Ministro 
Plenipotenciario de S. M. en Washington, á propósito de un 
matrimonio civil contraído en aquella capital en análogas con- 
diciones que el anterior, negándose su inscripción (1). 

Naturalizaciones colectivas por cesión de territorios, — La 
cesión y la anexión de un territorio, producen ipso facto, la 
naturalización real, general y colectiva; de todos los que for- 
maban la población. Sin embargo, un principio de equidad 
aconseja, se deje cierta facultad de opción, durante un plazo 
dado, para los* que quieran obtener otra ciudadanía. 

(1) Ver, además: Lanrent. Brindpea ele Drait civil. Tomo I, pág. 171. 
Sentenoia anulando el matrimonio de ana franoesa oon nn fraile exclaustra- 
do español. 
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V^m m\VM Ion Rr^vea i uoon venientes á que da lagar este 
OAHÜtio dtí MoboruDin, aualen eatipalarse las condiciones de sos 
vnM\ii«üauiinQl)ifi, «n U« aotas ó Tratados correspondientes. 

I kü iunutllU dur««a da las condiciones impuestas por loa 
sM«)^H^t\Ht Uv>)'tiaiimarÍQanoa á los comisionados españoles para 
^^ \^AA ^wl^'^ an\lvMi Kaoiauas, reunidos en París en 1898, llegó 
^\^^l^ Un> \t^,]¡)íiV ui^v^un^ (ii^uttad de opción á los naturales de 
Kv^ ^^\«^ iMX^\UN^\il^\lvv» ra^deoiKs en ellos; y, además, impuso 
U V^^>^x>^s\ \W U c^fvivM^ a k>s natuiales de Si^ana que esiu- 
\ Vt^^VK ^U> ^I^^WkÚn^ i^u>íS2:vm:^¿o asi á ¿oes del si^ xix la 

>s\\'>^ 9| >\^s^^ ^^ " >t,V: ;íC ír>r«iiS^ » yrasiaaaK áe 1S71, 
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que UéVé nn mterrupeión los diez años de residencia que exige la Ley 8.*, 
tUulo 11, libro 6." de la Novísima Becopilaeión, debe ser oonceptnada 
como española, con arreglo á la Constitución de la monarquía^ y siendo 
mayor de edad, además, tan sólo necesita se inscriba su ciudadanía 
en el Eegistro civü para que surta efecto esta declaración, con arreglo al 
art. 102 de la Ley, estableciéndolo, y el 66 del Reglamento para su ejC' 
cueión. 

Por lo expuesto, la Sección opina qae Doña P. 0. debe ser estimada 
española, luego que se tome nota de la resolución que recaiga en el Re- 
gistro civil correspondiente, ante cayo encargado deberá renunciar á 
toda otra nacionalidad. 

Naturalización por casamiento y residencia. — Caso: Hijo 
de francés y de española, nacido en Madrid ^ de 50 años de 
edad^ propietario, casado con española. 

Besolnción. No por ser hijo de madre que faé española, 
ni por haber nacido en Madrid, sino por estar casado con es- 
pañola, medio de ganar vecindad, según la Ley 3.^, titulo 11, 
libro 6.® de la Novísima Becopilación, es español y le basta que 
se inscriba esta declaración en el Begistro civil, según dispone 
el art. 102 de la Ley y 66 del Eeglamento, renuncie á toda 
otra nacionalidad y jure la Constitución. 

Dictamen del Consejo de Estado, Sección de Gobernación 
y Fomento de 4 de Febrero de 1890. 

La Sección ha examinado el expediente en que D. P. F., de 50 años, 
propietario, natural de Madrid, domiciliado calle de Genova, núm. 3, 
solicita la nacionalidad española. 

Resulta que el interesado es hijo de francés y de española, y que 
contrajo matrimonio con Doña F. S. G., natural de Madrid. De in« 
formación judicial y de testigos resulta que el nombre de Pedro con 
que es conocido en sus relaciones sociales, es el mismo suyo, de Mar- 
tín Pedro, que indican sus partidas de bautismo, y d^ casamiento, y 
que no usa el primero, por ser el de su padre. Aparece empadronado 
en Madrid desde 1886, y observa buena conducta. Con arreglo á lo que 
^escribe él caso 4.* del art, 1.* de la Constitución de la monarquía y el 
art. 17 del Código civil, son españoles entre otras, las personas nacidas 
en territorio español y los extranjeros que hayan ganado vecindad. 
Como entre los medios de obtenerla en estos Beinos, conforme dispone 

10 
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ia Ley 8.* art, 11, libro 6.^ de la Novisinuí Beeopilaeión^ ae háUs el 
haber eoníraido matrimatUo con mujer española^ como acontecd á F., es 
olaro qae éste es español, y que, por lo tanto, no neceeita obUñer carta 
dé ndhiraUza^ heatándole con hacer que es inecriba ceta declaración en el 
Regutro civil. 

Beewnen. — ^La Seeeión opina qne D. M. P. F., conocido por P. F., 
es español, debiendo inscribirse esta declaración en el Begístro civil 
con arreglo á lo que disponen el art. 102 ds la Ley y 66 del Reglamento, 
j siendo necesario que según ordena el art. 25 del Código renuncie á 
toda otra nacionalidad y jure la Conetítueión del Eetadó. 

Naturalización por la vecindad. — Caso: Alemán domicilia- 
do en España, al frente de una industria más de dos años. 

Besolnción. Ha ganado vecindad, según la Iiey 3.\ título 11» 
libro 6.^ de la NoTÍsima Becopilación, y le basta inscribirse 
en el Bistre (art. 102 de la ley del Begistro civil) sin qne 
necesite carta de naturaleza. 

Dictamen del Contejo de Eetado^ Sección de Gobernación 
y Fomento^ de Marzo de 1892. 

El subdito alemán F. M. B., solicita la gracia de nacionalidad es- 
pañola, acreditando docnmentalmente que nació en Mannhein, Gran 
Dacado de Badén, el 5 de Mano de 1861; qve en 1." de Septiembn 
de 1890, llegaba más de dos años de residencia en Palafrogell (Cterona), 
donde tenia establecida una industria de tapones de corcho; y qne du- 
rante el tiempo de sa residencia obserró baena conducta. Oon estos 
precedentes» la Sección wgtmáxá que según el art. 1." de la Gonstita- 
eióii de la mooarqaia española y el 17 dd Código civil, son españolea 
también los extranjeros que sin haber óbleme carta de natoraleza 
hayan ganado Teclndad eo coatqai^ pueblo de la monarquía, que la 
Itsy 9.\ titulo 11» libro 6^ de la Novísima Becopilamán, qne fija las 
circtauastaiictas que deben oonenRir en k» extranjeros para wat tenidos 
por vecinos de estos reinos» dispone que se tenga por tal Yecino, 
«a¿ ({U$ tti^iemdo m^bre «I e^Mlece en eílos «t damieilio»; y que el art. 102 
de la ley del Begistro OÍTÜ» ^ue lo9 «vtnu^^fot que hayan ganado ve- 
cmdad em un ]^ueblo de EefHfíia^ goísarán de la amaideracton y derechos 
ii9 eefhJtmle^ deede el im^tute que 9e kaga La cor re e^ontii en te ñucripcion 
en el Re^istroi^. 

Supuestas estas disposimones legales,, entienée k Seeeión qae 
P^n F. M. & Aa gamtdoimk^iindenEeteamn^fam^(gañ}^BB¡k^ 
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SQ domicilio en nn paeblo de la monarquía, y vive á sus expensas al 
frente de una industria; qae una vez adquirida dicha vecindad que es 
ya español sin necesidad de carta de naturaleza y que, como conse- 
caencia de lo expuesto, para gozar los derechos de ciudadano español 
le basta obtener la oportuna inscripción en el Registro renunciando á 
aa nacionalidad anterior y jurando la Oonstitución de la monarquía. 

Naturalización por vecindad. 
(Varios casos). 

Los ingleses Alejandro, Juan y Jaime B. M., protestantes que se 
bautizaron en Barcelona, el 17 de Mayo de 1889, obtuvieron la nacio- 
nalidad española por haber ganado vecindad, según informe del Con- 
sejo de Estado, Sección de Gobernación y Fomento, de 11 de Abril 
de 1890. 

El italiano L. M. y E., hijo de italiano y de española, nacido en 
EiSpaña, fué inscrito siendo menor, en el Registro civil italiano. Lleva 
dieciséis años de residencia y se ha casado con mujer de estos Reinos, 
por estas dos razones, (y no por ser hijo de española) aunque no cum- 
plió con lo preceptuado en el art. 108 de la ley del Registro de 1870 
y con el art. 19 del Oódigo civil, como la Ley 8.*, título 11, del libro 6.°, 
de la Novísima Recopilación, determina que ha ganado vecindad, no 
necesita carta de naturaleza y basta que se inscriba con las formali- 
dades establecidas, en el Registro civil. 

Dictamen del Oonsejo de Estado de 18 de Mayo de 1890. 

Naturalización por vecindad; reparado un defecto en la 
ir^cripción hecha, — Caso: Francés que por haber ganado ve- 
cindad se hace inscribir en el Begistro civil como español, 
pero sin cumplir con lo prevenido en el art. 102 de la ley del 
Registro civil, y pide después carta de naturaleza. 

Besolución: Que la inscripción está mal hecha por no ha- 
ber cumplido lo que dispone el art. 102 de la ley del Begistro 
civil; pero como la inscripción hay que respetarla, mientras 
subsista, no se puede expedir carta je naturaleza por estar ya 
inscripto como español; y que se pase copia de la inscripción 
al Ministerio de Gracia y Justicia para los efectos que pro- 
cedan. 
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DifimwMm M Contra ds BtUdo. Sseeiam dé Goktrmaeiám y FinmmUo^ 

és U és Mmyo de 189S. 

Don A. F., TMÍd«nto en el Mfíneirtnm de Nmabn Señon de loe 
Angelee, Mnnino de TiñoeQloe, prarineyi de Avik. e^one ea inaten- 
eia de 14 de Dmenlsre ñltíno, qpe eon dos Mesee de anftnoñdad 
hehk goüeilido earta denetmleae en B^ene, é íneiiti! en pedir esto 
gneie. Entre loe doenaMilOB piennlndüs figna mam peEtide de nací- 
Mienlo de F. A. C.« neeido en Fnnem en 1&I3 j «■ eertüicedo del 
J«n «wueifni de Tnwwfflnft^ qne eoaeo CBceigedo del Be^iutio cítA 
IgeMegiW nae fnrtide del ceederao de inacpgcMMe de cinifadMiin, 
e» el fne sebnee coaster que el dai 9 de Engo iiipeii lifi eole el 
Jwsgf^ F. A. C^ onfiítni de Fiaarin» fnsbtkaik íielnfrt- en el ei- 
tedb Moneaeim^ solicttendo ee íwifíiliiíiiw os A Begiotni le neeioiB*- 
lidbd eefeyMn qne bn obtaui;} genendo vKmdid os ri pneblo de !n- 
soRlIoe; ({oe el e iwto f tmsoñ tó Im tnfrrnignniííi'ntti eertífieBaáo de sa 
T menífiífiíür 

j ewtehn dsfnesto 4 jtxnr la G 
doae dcimiciiiaae en eifael Xonesomo; j <|iie ot víafen de SAo doea- 
j mMiífirmleí iVVtt y de beber [ininteiíii en dL wesa el 





roBKBpeíaix iel (sitndQ Don F.^ JL G., beeiéiuÜQae 

<|nn eewiiMtt en ^ 

Con aesoe gncedentte» Ik Seeeúm cs^on&a 4 V. . 

ion di oatííQ «ie <|Qb^ giiiiiiiiUMbí 14 >erfÍHifcwi 

ídeil 4 aombce dé Don A> F.» ae 

% ITon F. ^ G-» ^ ^ ^ 

el 

eL guisa» .^ue sotieikn 

grfwentnnnii; j a» le a: 

ie aeSBDiieai j oor acra ^oe ^ le 

^wwaimieii r» ^ Be^iácte .sítu. Cqmd ¡^noBn ^le el 

A^azacjwe lae im :ib«Boida ^«emoea ] " ^' ^ 
* '^ " - * ■ ^jj^ 

»* ge t en e lo 
^ jKagcceac^ ríocecaic ie 

\ p«Kní 3i> ieja^ :sui ^íoioiK^. le 
iiiúQ paca iJL»ir«« ^ *a :Q6ceoc*a :»u ^u«} ^sa 
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eomo español. De todas saertes, desde el momento en que el intere- 
sado, siempre en el sapaesto ya expresado, ha obtenido su inscripción 
como español en el Registro civil, obvio es que haelga por completo 
la concesión de una carta de naturaleza, puesto que ha adquirido la 
condición de español por uno de los medios que la Constitución y el 
Código civil establecen. Observa, sin embargo, la Sección, que está 
prevenido por el art. 102 de la ley del Begütro civü, que para inscribir 
como españoles á los extranjeros que hayan ganado vecindad en un pueblo 
de España, deberán presentar ante el Juez municipal de su domicilio jus- 
tificación bastante practicada con citación del Ministerio Público de los 
hechos, en cuya virtud se gana dicha vecindad^ y que esto, no obstante del 
documento referente á la inscripción del interesado, no resulta que se 
practicase esta información, ni el Ministerio Público interviniese en 
modo alguno, no expresándose tampoco claramente el hecho ó hechos 
en cuya virtud se pidió y se obtuvo la inscripción; pues sólo consta 
que F. A. G. la reclamó, fundándose en que había ganado vecindad 
en Tiñosillos, y él mismo manifestó las circunstancias que concurrían 
en él. Semejante irregularidad, si bien no obsta á lo informado por 
la Sección, porque una vez que la inscripción se ha verificado, es pre< 
ciso reconocerle efectos legales ínterin se halle subsistente, es, sin em- 
bargo, bastante para que se dé conocimiento del hecho al Sr. Ministro 
de Qracia y Justicia para que, en su vista, proceda á lo que estime 
haber lugar. La Sección, por consiguiente, opina : 

Resolución. — 1.® Que no ha lugar á conceder carta de naturaleza 
á D. A. F., por haber sido inscrito como español en el Registro civil; 
y 2.'', que debe pasarse al Sr. Ministro de Gracia y Justicia á los efec- 
tos que estime oportunos el documento relativo á la inscripción, como 
español, de F. A. G. 

Naturalización por carta. — Caso : Francés que solicita la 
nacionalidad, no habiendo residido más que unos ocho años 
en España. 

Besolución. Expedida carta de nataralizacióii de 4.* clase, 
y prevenido que cumpla con lo preceptuado en la ley de Be- 
gistro y en el Código civil, para que los extranjeros que hayan 
obtenido carta de naturaleza puedan gozar de la nacionalidad 
española. 
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DieUunéH del C<m$^o de Estado. Seodán de Gobemaaám ^ ^e 

de 2^ de JmUo de 1890. 




£1 sábdik) feftooée B. L. solieiia k namcmáliflad 
De los dcKHimeoios qoe presenta, xemüia que nanió 
raalt, Depfurtamenio de la Vienne (Fcaneia) el año 16S2, 
biterof y qoe reaide ea Miranda de Ebro desde liaoe másde ooiioñc« 
(eio), obeervando ezfoelento eondnela. 

Bíemnmi.^JjA Seeeión, teniendo en enenta las o igeiiiiHúiim i T mt 
concurren en el petíeÍ4niano, opina que no bi^ inoanvemBiita 
der á lo que solicita y concederle carta de natasaliMoián de 
clase, debiendo complir él, por sn parte, con lo qne 
de BsffieUüi y Código cwü (1), para que los extranjeras ^bb 
tenido carta de naturaleza puedan gozM la unoicmalidad 

La naturalizada e^>añola obtenida por vecindad ójptr 
carta, no se remmcia: 

Ha ocurrido recientemente on caso cnrioBO de extrsDjerr 
naturalizado español, que después ha pretendido reminciaD: la 
nacionalidad española que había obtenido á en iTwtiwinift. 

Un tal N. M., natural de Escocia, de cincuenta y dos años de 
edad; solicitó en 9 de Julio de 1890, se le concediera la nanionsMad 
española, alegando su permanencia con casa abierta drade 1S60, sn te 
islas Filipinas, é invocando su gratiíiud á España. 

La Dirección general de los Begistros, estimando qne el intsEBOs- 
do había ganado vecindad en una colonia española, por lesidírenelia 
más de veinte años, viviendo sobre sí, dedicado al comeráo; zesoMó 
que no era necesaria declaración especial para qne gozase la eooBide- 
ración de español, bastando para hacerla efectiva, que se prutiosse 
la correspondiente inscripción en el Begistro civil, renunasndo so 
nacionalidad británica y jurando la Constitución de la monarqois á 
los efectos del art. 25 del Oódigo civil y señalándole un plaso ¡un 
presentar su partida de nacimiento y la de su matrimonio. 

El mismo día, 15 de Julio de 1890, en que se dictó la ei 



(1) Oódigo civil. Art. 25. Fsrs que los sxtraojeros qne hayan obtenido 
osrta de nsturalesa ó ganado veoindad en cualquier pueblo de la Monaiqdi 
gocen de la nacionalidad española, han ds renunoiar previamente asa nado- 
nalidad anteriorj jurar la Oonstituoión é inseribirse como españolee «o d 
Begistro civil* 
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resolaoiÓD, jnró el N. M. la Gonstitación, renanciando á sa naciona- 
lidad británica y se inscribió su nueva condición de español en el Re- 
gistro del mencionado Oentro directivo, al que más tarde se presen- 
taron los documentos exigidos, si bien no dentro del plazo señalado, 
puesto que las respectivas legalizaciones llevan las fechas de 21 de 
Noviembre de 1890 y de 28 de Marzo de 1892. 

El 28 de Julio de 1899, perdida ya la soberanía de España en el 
Archipiélago filipino, este individuo compareció ante el Oónsul Gene- 
ral de España en Manila, manifestando que deseaba renunciar y re- 
nunciaba la nacionalidad española, deseando se hiciese constar asi por 
medio de acta. 

Se consignó esta manifestación en un certificado que de su ins- 
cripción en el Registro se le había expedido, y esta certificación ha 
sido presentada en la Dirección general de los Registros por D. F. P. 

El Negociado correspondiente de dicha Dirección opinó, que si 
bien ni en la ley del Registro civil ni en su Reglamento, se dispone 
absolutamente nada respecto á la renuncia de la nacionalidad; como 
tampoco el Oódigo civil se ocupa de ella; por el mero hecho de pre- 
sentarse este caso es fuerza resolverlo, teniendo en cuenta que no se 
trata de persona nacida en España, ni de padres españoles en el ex- 
tranjero, sino de un extranjero naturalizado por residencia en terri- 
torio que pertenecía á España y en el cual ha cesado nuestra sobe- 
ranía; que no consta que el interesado, mayor de sesenta años, trate 
de eludir los deberes del servicio militar, ni otras obligaciones á que 
esté sujeto con relación al Estado español; que ya está hecha la ma- 
nifestación de renuncia, y que no se le puede obligar á que perma- 
nezca en la nacionalidad española; y por lo tanto, que pudiera ano* 
tarse dicha manifestación al margen de la inscripción de ciudadanía. 

La Dirección general de los Registros, expuso su parecer contra- 
rio á consignar en los libros del Registro civil semejante declaración, 
fundándose en que la calidad de español, como todas las que deter- 
minan el estado civil de las personas, sólo puede perderse por las 
causas determinadas expresamente en las leyes del Reino, y entre 
ellas no se encuentra la de hacer renuncia de la misma; y que por 
consiguiente, mientras Don N. M. no acredite haber adquirido otra 
nacionalidad, el acto que ha realizado ante el Cónsul General de 
España en Manila, no puede producir ningún efecto jurídico. 

El Consejo de Estado en pleno, fué de parecer, que determinadas 
taxativamente en nuestras leyes las circunstancias que han de con- 
currir para que un español pierda esta cualidad, es indudable que 
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los oasos no comprendidos en ellas, y por tanto el de la simple re- 
nanoia, no pueden tener tal eficacia. Además, existiendo entre la 
Nación y el oindadano qne á ella pertenece, nn verdadero vinealo» que 
es faente de mutuos deberes y de recíprocos derechos, no puede bastar 
para romperlos la mera voluntad del ciudadano, del mismo modo que 
tampoco la Nación lo rompe por su parte, mientras no concurra algu- 
na de las circuntancias que fijan sus leyes. 

No desconoce el Oonsejo que en el presente caso, mejor que en 
otro alguno pudiera admitirse tal renuncia, puesto que el Don N. M. 
por su edad, no puede prestar servicio alguno, ni civil ni militar, ni 
cabe esperar que en lo sucesivo los preste quien después de haber so- 
licitado con tanto empeño la condición de español, la renuncia de 
este modo; mas como aparte del escaso interés que pueda inspirar la 
conservación de este ciudadano, se trata de la interpretación de pre- 
ceptos legales y de un hecho que podía sentar un precedente gravísi- 
. mo, el Consejo es de parecer que de modo alguno, es decir, ni aún á 
título de condescendencia, puede reconocerse eficacia á la manifesta- 
ción hecha por Don N. M. 

El Sr. Ministro de Gracia y Justicia, en vista del informe emitido 
por el Oonsejo de Estado en pleno, ha tenido á bien resolver por 
Beal orden de 15 de Marzo de 1900: 

ti.® Que la renuncia pura y simple de la cualidad de español sin 
haber adquirido nacionalidad distinta, no es causa bastante con arre- 
glo á nuestra legislación, para producir desde luego la pérdida de 
dicha cualidad. 

2.*^ Que no debe inscribirse la renuncia de la nacionalidad de Don 
N. M. en los libros del Registro civil.» (1) 

Naturalizaciones, — Beal decreto concediendo carta de na- 
turaleza española, (24 de Febrero de 1891). 

cOonformándome con lo propuesto por el Ministro de la Goberna- 
ción y de acuerdo con el dictamen de la Sección de Gobernación y 
Fomento del Oonsejo de Estado, en nombre de Mi Augusto Hijo el 
Bey Don Alfonso XIII, y como Beina Begente del Beino, vengo en 
decretar lo siguiente. 

•Artículo I.*' Se concede á D. A. S. P. y H., subdito de S. M. Bri- 
tánica la nacionalidad española que tiene solicitada. 

(1) Publicada en la Gaceta de 8 de Abril de 1900 y en el BoUUn del 
MvnUterio de Eitado de Abril de 1900. Tomo X. 
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■Art. 2.* La expresada oonaesión no prodnoiri efaoto algnno, huta 
tanto que el interesado preste jaramente A la Gonstitnoión del Estado 
y obedienoia A las leyes, ooo renuaoia de todo pabellón extraojero y 
sea insorito en el Registro dítíI.i 

Otro. «Madrid, 14 de Enero de 1892. 

•Conformándome con lo propuesto por el Ministro de la Gober- 
nación 3 de acuerdo oon el diatamen de 1a Seceión de Oobernaaión y 
Fomento del Consejo de Estado, en nombre de Mi Aaguato Hijo el 
Bey Don Alfonso XIII ; como Betna Begente del Beino, vengo en 
decretar lo siguiente : 

lArtioalo 1." Se ooDoade á D. F. B. j M., subdito extranjero, la 
nacionalidad eapa&ola qne tiene solicitada, entendiéndose que ésta ha 
de ser de las llamadas de cuarta elat* con arreglo á las leyes. 

^t. 2.' LaexpreaadaeoncesiÓD no producirA efecto algoDOi; etc. 
(Ver el otro decreto). 

Naturatisai^ón de subditos marroquíes. 

Convenio internacional sobra el derecho de protecoióa en 
MannecoB. 

«Madrid 8 de Julio de 188B. 

•Art. IS. — Párrafo primero. Todo subdito marroquí natnrali- 
zado en el extranjero qne regreso á Marruecos, después de nn período 
de resídenoia ¡goal al que hubiese necesitado para natnralizBrse regu- 
larmente, deberá optar entre la sumisión completa á las leyes del 
Imperio, 6 la salida del país, á menos qoe pruebe haberse naturalizado 
en et extranjero con consentimiento del Gobierno marroquí. 

■Párrafo segundo. Los subditos marroquíes naturalizados hasta 
ahora oomo extranjeros con arreglo i las disposioionee establecidas 
por las leyes de cada país, conservarán su nataralizaoión para todos 
sus efectos sin restricción alguna.» 

Caando bb trata de la natnralízación de un subdito mairo- 
qui en España, el Ministerio de Estado hace presente al de 
Goberaación el párrafo 1.° del art, 15 de este Convenio. 

Las cuestiones relativas al estado ciml y nacional no pue- 
den llevarse á la vía Oonieneioaoadministratwa. — Asi lo ha 
reaaelto el Consejo de Estado, declarando (1) qae no procedía 
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admitir una demanda contra la Beal orden, por la que se re- 
solvió que D« J. F., qae tenia solicitada carta de naturaleza 
en España, era ciudadano español sin necesidad de obtenerla, 
decisión que impugnó una señora, alegando que en virtud de 
ella el referido P. tendría capacidad para ser tutor y carador 
de un huérfano, á lo que ella se oponía ante los Tribunales. 

El Consejo de Estado al rechazar la demanda, dijo que la 
Beal orden no obsta para que los Tribunales ordinarios apre- 
cien la capacidad legal del Sr. P. y pronunciar acerca de los 
extremos en que se apoye su adversario. 

Hemos visto que lo que se concede siempre al extranjero 
es una carta de naturaleza ó el derecho de naturalizarse por 
vecindad; y no una carta de ciudadanía ni el derecho de ciu- 
dadano, como dicen muchos que desconocen la diferencia en- 
tre la nacionalidad y la ciudadanía; como ignoran también la 
diferencia entre Estado y Nación. El ciudadano es el que goza 
plenamente de todos los derechos y privilegios de la ciudadanía. 
Se puede ser nacional, esto es, natural del país, sin ser ciuda- 
dano, que tenga los derechos referidos. El nacional es el na- 
cido en el país; las mujeres y los menores, son nacionales; el 
padre, si goza de los derechos inherentes á la ciudadanía es 
además de nacional ciudadano. 

Aunque en el Código civil, se reiteran las disposiciones que 
las leyes recopiladas, la Constitución y varias leyes auxiliares 
fijan para las reglas que deben observarse respecto de la na- 
cionalidad y extranjería, siempre la determinación de todo 
conflicto, se ha hecho en España por el Poder Ejecutivo j no 
por los Tribunales, como ocurre en Francia. 

A su vez el Ejecutivo, como acabamos de ver, consulta 
siempre previamente y en todos los casos, al Consejo de Es- 
tado, sin cuyo dictamen no resuelve jamás ningún punto rela- 
cionado con la nacionalidad, la extranjería y la naturalización. 

Tales son las disposiciones legales vigentes en España so- 
bre tan importante materia, con toda la mayor suma de ante- 
cedentes que hemos podido reunir. 

Estudiada de este modo la naturalización, convendría ha- 
cer un ligero examen acerca de la libertad de expatriación; de 
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la pérdida de la propia nacionalidad; de la doble nacionalidad; 
derecho de limitar la inmigración; derecho de expulsión, y de- 
recho de protección; teniendo cuidado de comparar con nues- 
tras disposiciones legales, no sólo las teorías del derecho, sino 
lo que prácticamente observan respecto de estos puntos las 
principales Naciones. 

De este modo quedará más completo nuestro trabajo y de- 
mostrado de un modo irrefutable el principio que hemos ex- 
puesto acerca del peligro de la existencia del extranjerismo 
dentro de la patria; los males que ha causado y que ha de cau- 
sar aún, y por consiguiente la necesidad ineludible de atajar- 
lo, destruirlo é impedirlo á toda costa. 



De la UberlAii de expatriaciiiii, 



Los jnriscoDaaltoB y pablÍGÍst&B de las escnelas máe avau- 
zadas, consideran la libertad de expatriarse, como nno de los 
deiflchoa inteinacionales del bombte, entre los otiales la facul- 
tad de pertenecer libremente & la nacionalidad qne se preñera, 
es de los más importantes. 

Esta libertad la reoonocen Grocio, Fnfendorff, Heineuio, 
Vattel, Merlín, J.J. Roasseau.Blnntsohli, TraversTwis, Fio- 
re, Cogordan y Cólogan, con otros varios, y en general, eljDerfi 
cbo Internacional atribnye, ea efecto, á todo individao la fa- 
cnltad de expatriarse y de acogerse á otra cnalqaiera naciona- 
lidad, entre otras razones por creer qne no seria digno para 
an Estado, ni conveniente para sns intereses, el retener con- 
tra sn voluntad á nn indígena qne desea emigrar. 

Sin embargo, no todos los Estados reconocen esta libertad 
á ans subditos, en virtnd del incaestionable derecho qne, en uso 
de an propia soberaiia tienen también, de fijar reglas qae limi- 
ten esta facultad en sos nacionales. 

El mismo filnntschli lo conñesa asi, diciendo: iPaede su- 
ceder qne el Estado A., conceda la nataralización i nn subdito 
del Estado B., qne no consiente la liberación de sus subditos 
por la natnralización extranjera; y qae por lo tanto á pesar de 
la nataralización de este individuo en el Estado A., contiuúe 
B., considerándole como sujeto á ana leyes.» 

«Es también posible que el Estado C, despoje á nn subdito 
de sn condición de ciudadano sayo y lo expulse del pais; y que 
el Estado D., al cual recurra éate pidiéndole la Datuializacióti, 
se la rebase (1).» 

(1) «De la naturaUtation en AlUmagne d'unefemme leparée d« corpa 
m i'Voneej Puii, 1676, p&g. 7. 
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En ambos casos, ningano de los dos Estados tiene por qué 
preocuparse de la situación respectiva, á menos que en el pri- 
mero, el naturalizado vuelva á su país de origen. 

La Constitución francesa de 1791 proclamó la libertad de 
emigrar, entre otras, y esto no impidió á aquel Gobierno pro- 
mulgar los famosos y durísimos decretos contra los emigrados 
que todo el mundo conoce. 

Eusia establece en su Código penal, (art. 225) que: <E1 que 
se ausente de la Patria, entre al servicio de un país extranjero, 
sin permiso del Gobierno y se naturalice en otro Estado, será 
condenado por violar el deber y el juramento de fidelidad, á la 
privación de todos sus derechos civiles y expulsado perpetua- 
mente del Imperio; y si volviese á Busia, sería deportado á 
Siberia.» Además, el art. 226 del mismo Código, dice que: «El 
que se ausente de la Patria y no vuelva, al ser llamado por el 
Gobierno, será condenado á la pérdida de sus derechos civiles 
y expulsado del Imperio.» 

Dinamarca retira la nacionalidad á sus naturales que emi- 
gran sine animo revertendi, dando á su emigración carácter de 
animo manendi. 

Suiza en su ley de 3 de Julio de 1876 consignó idéntico 
castigo para sus nacionales. 

Austria-Hungría permite á sus nacionales la emigración, 
mediante un permiso especial; pero si su estancia en el extran- 
jero se prolongase de cinco á diez años, según que haya emi- 
grado con familia ó sin ella, ó llevándose todos sus bienes, se 
le declara excluido de la nacionalidad austro-húngara. 

En Alemania, la ley de 5 de Junio de 1870, impone la pér- 
dida de la nacionalidad alemana al obtener un certificado de 
expatriación, llamado Eutlassvmgscheiny que no puede rehu- 
sarse á los que tienen menos de dieciséis años ó más de vein- 
ticinco. El Gobierno alemán se reserva el derecho, si el que 
ha obtenido este certificado de expatriación vuelve al Imperio 
sin haberse naturalizado en el extranjero, de anularlo y rein- 
tegrar al individuo en su nacionalidad alemana, y en cambio 
si vuelve naturalizado, procederá en seguida á su expulsión. 

También se pierde la nacionalidad alemana por residir 
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diez años en el extranjero sin pasaporte y sin matricularse en 
ningún Consulado de la Nación. 

De estos ancedentes, resulta que no todos los países reco- 
nocen á sus subditos la libertad de expatriarse, que con tanto 
calor proclaman algunos tratadistas. No siendo estas las úni- 
cas dificultades opuestas á la expatriación y á la naturalización, 
puesto que en muchas naciones no se reconoce que el nacional 
pierda su nacionalidad por naturalizarse en el extranjero, con- 
servando la antigua teoría del vasallaje perpetuo. 

De acuerdo con este principio está el espíritu y la letra de 
los artículos 225 y 226 del Código penal de Busia que acaba- 
mos de transcribir. El art. 4.® de la ley de 1865 de la Bepública 
Argentina, determinando que tíos naturalizados en el extran- 
jero pierden los derechos políticos, pero no los de nadonu' 
lidad.% 

Los Estados Unidos, que han declarado que el vasallaje 
perpetuo es un resto de barbarie, lo conservan, sin embargo, 
en su legislación, á pesar de cuanto le han combatido los 
Attomey-generales, Mr. Cushing y Mr. Black y del bilí de 1868 
sobre la protección de americanos en el extranjero; pues vemos 
que en el Mensaje dirigido á la Asamblea el 7 de Diciembre 
de 1870, se invitaba al Congreso á determinar por medio de 
condiciones legales de qué manera se verifica la expatriación y 
se realiza el cambio de nacionalidad. 

Los Estados Unidos de Venezuela, aunque en la Constitu- 
ción de 1893 suprimieron lo dispuesto en el art. 7.^ de la ante- 
rior, al no expresar que se pierde la nacionalidad venezolana 
por ningún concepto, mantienen su criterio contrario al reco- 
nocimiento de los efectos de la naturalización. 

Ademes, sigue siempre vigente en aquella Bepública la 
ley de 15 de Mayo de 1882, que desconoce la naturalización 
de los venezolanos que, adquirida una ciudadanía extranjera, 
vuelven á la Bepública (1). 

(1) <E1 Congreso de los Estados unidos de Veoezaela. Decreta. Artioolo 
údíco: £1 artioalo 6.* de la Constitución federal Be^ún el cnal: ^no pierden el 
carácter de veneeolanos, los que fijen su domicilio y adqtUeran nacionali- 
dad enpaia extramierow, no niega el derecho de expatriación, sino sólo declara 
un principio aplicable al caso en qne los ciudadanos de que trata, vuelvan á 
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En Saiza, según la ley de 3 de Jalio de 1876, no se pierde 
la nacionalidad sino cuando la ley del país en que residan les 
otorgue el goce de la capacidad jurídica, ó si la condición de 
nacional adquirida en el país en que se halla naturalizado, se 
transmite también á su mujer y á sus hijos. 

El Código civil francés (antes de su reforma) disponía en 
su art. 17 que la nacionalidad francesa se perdía por el estable- 
cimiento en el extranjero sin intención de volver á la Patria 
(«emigración sine animo revertendü). 

Hoy mismo, dice el art. 17 del Código civil vigente en 
Francia, lib. I, tít. I, cap. II: «De la privation des droits ei- 
vilsT». — Section Premiére. — «De la privation des droits civils 
par la perte de la qualité defrangaisíí, art. 17: Perdent la qua- 
lité de franqais: i.® Le franjáis naturalisé á Vétranger ou ce* 
lui qui acquiertf sur sa demande, la nationalité étrangére par 
Veffet de la loi. S*il est encoré soumis aux obligations du service 
militaire pour Varmée active, la naturalisati-on á Vétranger ne 
fera perdre la qualité de franjáis que si elle a été autorisée par 
le gouvernement frangais. 

Esta es además también la respetable opinión del conocido 
publicista y eminente diplomático Mr. de Cogordan (1). 

En Prusia se pierde la nacionalidad por una ausencia de 
más de diez años, como hemos visto ya; en Busia, Sueda y 
Austria, se pierde por emigrar sin autorización. En la Eepú- 

la Bepúblioa, la cual los considera entonces como si en ella habiesen perma- 
necido constantemente. (Oaraoas, 5 de Mayo de 1882). 

La afirmación de qae no se niega con esta Ley el derecho de expatriación, 
es lo más extraño qae en ella se contiene, paesto que en realidad dicha Ley 
no tiene otro objeto, á menos qae se considere concedida esta libertad do- 
rante la estancia en territorio extranjero, donde lo mismo ésta, qae las res- 
tricciones de la Ley de referencia son perfectamente inútiles y además ine- 
ficaces. 

Por otra parte, Venezaela, como todas las Bepúblicas americanas, siem- 
pre ha considerado el vasallaje como perpetao, reflejándose en todas sas le- 
yes este principio; tanto en las derogadas, como en las vigentes; asi vemos 
qae imprime nn carácter indeleble hasta á la misma nataralización, paesto 
qae el articalo 6.^ de la citada Ley de 28 de Mayo de 1882, previene qae: 
ñlas personas que hayan adoptado la nacionalidad de la Bepública, no 
tienen derecho á despojarse de ella, devolviendo la carta de naturaleza ó 
haciéndose inscribir en matriculan de extranjeros^, 

(1) •La Nationalité au point de vue des rapports intemationaux»^ pág. 
110 y 111. 
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blica de Ghile, según el párrafo 5.® del art. 11 de su Constitur 
ción, se pierde la ciadadanía por residir en el extranjero más 
de diez años sin permiso del Presidente. 

El Código civil italiano, en su art. 11, preceptúa que: «La 
ciudadanía se pierde por adquirir otra extranjera». 

Sin embargo, en Italia no se ha admitido nanea como ab- 
soluto este precepto de su Código, pues por tradición y por 
liey no se reconoce que un italiano ha renunciado á su ciuda- 
danía, más que cuando hace expresa renuncia de ella ante el 
oficial del Estado civil; y además, no se considera que la na- 
turalización en el extranjero pueda ser válida mientras no se 
haya cumplido con los deberes del servicio militar italiano (1). 

En Inglaterra, hasta la promulgación del Act de 12 de 
Mayo de 1870, se perdía la ciudadanía británica por el esta- 
blecimiento en el extranjero mnimo manendií^. 

El Gobierno inglés, contestando á una consulta del Encar- 
gado de Negocios de la Gran Bretaña, en Bogotá, sostuvo la 
teoría de que: «Toda Nación puede conferir los privilegios de 
su nacionalidad, á los nacidos fuera de su territorio; pero que 
no puede conferirlos contra el país del nacimiento, citando los 
agraciados regresen voluntariamente al mismo y residan allí; 
y que por consiguiente, el señor M. naturalizado inglés que 
había vuelto á su Patria de origen, mientras residiese en ella 
debía ser considerado como colombiano (2). 

Y del mismo modo se resolvió por Inglaterra, el caso de un 
siciliano que se naturalizó inglés, y volvió á Italia en 1866 
pretendiendo que le amparase allí el pabellón británico (3). 

Queda, pues, bien demostrado que, á pesar de cuanto dicen 
Bluntschli y otros escritores, que dan por generalizado el prin- 
cipio de que el hombre tiene la libertad de cambiar de Patria 

(1) Fiore. dXritto Internazionale privatow, Torino, 1888. Yol. I, pági- 
nas 375-876. 

(2) Esta es la sana, recta y verdadera teoría y en ella se inspira la nota- 
ble Ley del Sr. Pacheco de 1864, sobre la condición de los hijos de español 
nacidos en América, tan poco apreciada y hasta criticada en España, que 
después han copiado Inglaterra y los Estados unidos de América. 

(3) Estos son otros dos casos de extranjerismo dentro de la propia Pa- 
tria, que no todas las Naciones resuelven con la alteza de miras, la nobleza 
y la rectitud, con que la Gran Bretaña resolvió, entonces, las dos cuestiones. 

11 
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como mejor le convenga; esta libertad, está sujeta á machas 
reglas y restricciones en varios países que no son los de menor 
importancia. 

Fiore, que no puede ser sospechoso como poco avanzado, en 
sus ideas y teorías, reconoce que, no habiéndose establecido 
aún entre todos los Estados un derecho uniforme respecto á la 
naturalización, no puede admitirse la legitimidad de ésta más 
que en el caso de comprobarse la perfecta capacidad legal, se- 
gún la legislación del país de origen, para adquirir una natu* 
raleza extranjera. 

En España la pérdida de la nacionalidad se rige hoy por 
el art. 20 del Código civil, que dispone se pierde ésta por 
adquirir naturaleza extranjera ó por admitir cargos ó empleos 
de un Gobierno extranjero, sin permiso del Bey. 

Estas disposiciones confirman las del párrafo 2.^ del inci- 
so 4.® del art. 1.® de la Constitución de 1876, hoy vigente, sobre 
este particular. 

El art. 21 del referido Código civil, dispone que para recu- 
perar la nacionalidad española, es preciso wolver al Reino» y 
hacer las declaraciones, de conformidad con lo que preceptúan 
los arts. 106 y 107 de la Ley del Registro civil, esto es, que se 
declare ante el encargado del Begistro civil el domicilio que 
se elija, el deseo de recuperar la nacionalidad española, renun- 
ciando á la protección del pabellón extranjero. 

El art. 23 exige además se obtenga antes la Beal rehabili- 
tación para poder recuperar la nacionalidad española, cuando 
se ha perdido ésta por admitir empleos sin licencia del Bey. 

El art. 26 dice que: cuando los españoles trasladen su do- 
micilio á un país extranjero, donde por el mero hecho de resi- 
dir en él, se adquiera la ciudadanía, podrán conservar la espa- 
ñola (1) sin más que declarar su voluntad de no renunciar á 
ella ante el cónsul de España. 

Nada habría que decir de estas disposiciones, si á renglón se- 
guido se dictasen algunas medidas restrictivas para los que emi- 
gran sin haber cumplido todos sus deberes para con la Patria, y 

(1) Bate Artionlo de nuestro Oódigo, admite pues, la doble nacionalidad, 
sin preooaparse lo mái mínimo de bus resnltadoB ó de sob difionltades. 
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para aquellos que ana vez nataralizados, vuelven después al 
Heino. 

Nosotros no somos enemigos de la completa libertad de 
emigración; pero entendemos que España no debe reconocer 
ninguna naturalización en el extranjero de ningún español 
que después vuelva voluntariamente al Beino; y que por el 
contrario, debía señalarse un plazo máximo de dos meses para 
los que asi lo hagan, á fin de que dentro de esos sesenta dias 
tengan la obligación ineludible de renunciar pública y solem- 
nemente su nacionalidad adquirida; ó salir al cumplir dicho 
plazo, del Beino, por grado ó por fuerza; según vemos que de- 
terminan las leyes de muchas Naciones, en este caso. 

Ya sabemos que á esto se nos opondrá la dificultad de que 
asi pueden crearse dobles nacionalidades; pero como esto, á 
despecho de las teorías de derecho que puedan citarse en con- 
trario, existe hace mucho tiempo, y no se ha vacilado en sus- 
citar este conflicto al dictar nuestro art. 26 del Código civil, 
nada debe importar al Estado, además de que este conflicto 
no sería muy grande, si el individuo que tiene dos nacionali- 
dades, cumple siis deberes como tal nacional al residir en el te- 
rritorio de una de las dos Naciones respectivamente. 

Después de todo cuanto hemos visto, (1) resulta incuestio- 
nable que, en lo que se muestra gran unanimidad en la mayoría 
de las legislaciones de todos los países, es en considerar que la 
naturalización extranjera no puede reconocerse á ningún na- 
turalizado que vuelva voluntariamente á su Patria de origen; 
ó en caso de creer que se debe respetar el hecho consumado, 
proceder con mayor ó menor premura, según las circunstan- 
cias, á decretar la expulsión inmediata de este individuo. 

(1) Para determinar los casos de nacionalidad de los hijos de españoles 
nacidos en América qne vengan á España, conviene, después de tener presente 
las disposiciones generales de la ley de 20 de Junio de 1864, sobre el parti- 
cular, ver además los arts. 12 y 18 del Tratado de Paz con el Ecuador 
de 1840, el 7.° del firmado con Chile en 1844, el 9.° del pactado con Solivia 
en 1847, el 9.^ del concluido con Costa Bica en 1850, el 9.<> del estipulado con 
Nicaragua en el mismo año, el 1,^ del hecho con Santo Domingo en 1855, 
el 7.° del concertado con la Bepública Argentina en 1859, modificado por 
el e.^" del de 1897, el 7.^ del pactado con el Uruguay en 1870, el 2.» del ter- 
minado con Santo Domingo en 1874, el 19 del convenido con el Brasil en 1878, 
el del Salvador, de 1885, el 2.° del de Colombia de 1894 y el 7.^ del Protocolo 
firmado con el Japón en 1897. 



Expulsión del extraiijero. 



Ya hemos viato en las páginas 40, 42, 49, 52, 60, 85 y 88, 
coanto se relaciona coa el cteiecho de expalaión, del onal nos 
hemos ooapado con mayor detenimiento en otro trabajo naes- 
tro (1) publicado no hoce macho. 

Como todo individao, como todo ser organizado, el Estado 
tiene el derecho de velar por sn propia conseivacióo. Paede 
por lo tanto rechazar á todo extranjero cnya presencia en el 
país conetitnya an peligro; y gnfl este peligro poeda consistir 
en los actos que deban temerse del mismo, ó en las reclatnado- 
nes que pudiera suscitar de las Naciones extranjeras, poco 
importa; porqae no se trata aqai de generosidad ni de senti- 
mientos, sino del derecho estricto que pertenece al país gae 
sirve de refngio. Y este país tiene incontestablemente eJ dere- 
cho de rechazar nn huésped peligroso. lia ezpalsión ó la ex- 
tradición, en este caso, son leyes de propia defensa (2). 

Casi nadie discate hoy á los Estados Soberanos el derecho 
de prohibir la estancia en sa territorio á los extranjeros coyas 
intrigas ó condacta sean caasa de pertarbacíón ú objeto de 
escándalos. El extranjero no está en sa casa, no tiene derecho 
á la residencia como el nacional; es an huésped, y este titato 
le coloca bajo la estrecha vigilancia de las autoridades loca- 
les (3). 

Al Estado qae lo recibe y lo tolera, corresponde impedir 
qae comprometa los intereses nacionales y qae viole las leyes 

(1) «El dereaho de expalsi6a,i Madrid, 1B9G. 
(S) A. Billot, (Da l'exlradition*, Parit, 1874, pig. 18. 
(S) Aithai DMJudioB, tL't»puliion áe» itrtmgtrn. Bavna áaa d«x 
MondM, 1S83. 
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de la hospitalidad; porque si ésta impone deberes al qae la da» 
los impone mayores al que la recibe. El que se sirve de la hos- 
pitalidad para sorprender y engañar más seguramente á su 
bienhechor, sobre todo cuando éste ha sido en este punto poco 
previsor, pierde el derecho á la dicha hospitalidad. 

Asi lo ha entendido la Bepublica francesa, aplicando las 
disposiciones del art. 7.^ de la Ley de 3 de Diciembre de 1849, 
ya citada; por la que se regulan los procedimientos seguidos 
en Francia respecto de los extranjeros residentes en su terri- 
torio (1) á la expulsión del agitador Principe Pedro Kropotki- 
ne, que al llegar de Londres para tratar con un editor francés 
la publicación de su obra: «El apoyo mutuo en él mundo animal 
y á través de las diferentes fases de la civilización humana», 
fué arrestado en Dieppe, donde se le notificó la orden minis- 
terial de 10 de Febrero de 1896, expulsándolo de Francia, 
lo que se verificó á las veinticuatro horas de su llegada, duran- 
te las cuales estuvo además detenido. 

Lo mismo se hizo con Mr. Mac-Pherson, corresponsal pari- 
sién del periódico de Londres «iLabourd Leaden, expulsado por 
orden del 1 .® de Mayo de 1896; y también con el escritor italiano, 
Pedro Monfalcone, que durante quince años había redactado 
y publicado en Francia, «La Presse Européennei^^ ^Le Journal 
des Joumaux*, mUEcho du Monde élegant», •Le Myosotis»^ y 
• L* Hotel Illustréí^, y fué conducido á la frontera en Junio de 
1896, sin darle el menor plazo para salir del territorio firancés. 

También en Francia sé han adoptado medidas de rigor con 
los periódicos extranjeros, suprimiendo en Abril de 1896 el 
periódico turco, el inMechveret*, y secuestrando por dos veces el 
periódico alemán uLustige BVietten en 1896 y en 1897. 

Otro tanto hizo Italia, expulsando en 1895, de Milán, á 
Mlle. Sordvillet, limitándose á contestar el Sr. Crispi á la inter- 
pelación que sobre este asunto le dirigió en el Parlamento el di- 
putado Sr. de Cristóforis; mqibe todos los Gobiernos tienen derecho 
á expulsar á un extranjero por cuestiones de orden público» (2). 

(1). J. Darand, «Lef Etrcmgera devant la loi frangaiie», París, 1890, 
pág. 67. 
(2) Ver •Le OauloisBt París. 5 Diciembre de 1895. 
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Lo mismo ha hecho siempre Alemania, y recientemente 
adoptó este procedimiento con el fabricante francés Mr. Bies, 
al que se le dieron veinticuatro horas de término al día si- 
gaiente de su llegada á Boulay, (Metz) para salir del territorio 
alemán, previniéndole que si volvía, sería encerrado durante 
dos meses en una fortaleza (1): con Mr. Bariset, naturalizado 
¿ranees, que fué preso al llegar á la frontera, en Septiembre 
de 1897, y con Mr. Bourzon en Noviembre del mismo año (2). 

Hemos querido señalar estos casos, para probar que la ex- 
pulsión se aplica con gran frecuencia y no por vía de medida ex- 
cepcional, en aquellos mismos países que se citan, no sólo como 
marchando á la cabeza de la civilización y del progreso, sino 
también como los inspirados en las más amplias ideas de li- 
bertad. 

Por otra parte, el mismo Instituto de Derecho Interna- 
cional^ en su reunión de Ginebra el año de 1892, adoptó un 
reglamento para la admisión y expulsión de los extranjeros, 
cuyas principales disposiciones extractamos á continuación. 

En el art. 4.® párrafo l.^' se declaró: que la entrada libre de 
extranjeros en el territorio de un Estado, no puede prohibirse 
por protección al trabajo nacional, sino solamente por ra- 
zón de una diferencia fundamental de costumbres ó de civi- 
lización ó por temor á una acumulación peligrosa de extran- 
jeros que se presentasen en masa. 

Todo Estado se reserva el restringir ó prohibir temporal- 
mente la entrada de extranjeros en tiempo de guerra, pertur» 
bodones intestinas ó de epidemia. 

El art. 5.^ párrafo 1.® proclama que: la expulsión no debe 
decretarse por interés privado, por impedir una competencia ó 
detener el curso de la justicia. La expulsión no se hace más 
que por interés del Estado que expulsa, ó el de otro Estado á 
quien amenazase la conducta del expulsado. 

Bl art. 7, párrafo 1.^ dice: Pueden ser expulsados indivi- 
dualmente: 

(1) Ver «Le Oauloüw, París, 14 Agosto 1896. 

(2) Ver ñLe Gauloisw, París, 7 Septiembre 1897| y *Le Fígaro*, París, 4 
Noviembre 1897. 



1.^ Los extnoijeros que firaudnlentamente y violando los 
f«(tliaii6ntoa de admisión hayan entrado en el iemtorio; pero 
% si no «xisto otra rasen para expulsarlo y llevasen más de seis 
io«sss de residencia en el país, no se le puede expulsar. 

:i>^ Los extranjeros que violando una pr(rfiíl»ción formal, 
selaMeiGau su domicilio en los hmites dd temtorio. 

3k* Los ^xtranj<»os que tengan enfermedades que puedan 
c^MKipromeler la satud publica. 

4.^ Los ^xuan;<»os en «staido de mendicidad ó vagabundos. 

Jk*^ Lo» «xua£:feros condecidos prc les Trihunalps i cansa 

i$v^ Loi$ <»LXnc\^^e£V>s cccoec^kis c peisegTzi-los en otros 

f^OM^ (Cir i^^án^cj»» ^i:^ roirtssa ¿ir l:zzxr á su extradición. 

T.^ Lv>$ (^3.$r%:\>^ci$ ^i}i^ $eit:r ^tütücus ie eLstsmaátk á la 

iM^ ^&;%{^Mr 3tM$ 4;A*«<:cAr&c'ití2h «/ üjUTK siscs¡fa¿B gor ^ Leg te- 
•"^O^ W Y ^cüt^ i|i»i$ bincuicctís ietHKX saznsnnaKSt cb el ex- 
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acabamos de estudiar, pero basadas siempre en que, la seguri- 
dad y la tranquilidad del Estado, no sólo dan derecho, sino que 
hasta imponen el deber de expulsar; y si esto es una regla ge- 
neral para todo extranjero; ¿cómo es posible que no se aplique 
siempre y en todo caso, al propio subdito que vuelve á la Patria 
cubierto con una protección extraña, merced á su naturaliza- 
ción en un país extranjero? 

¿Qué puede suceder? ¿Que el individuo expulsado quede sin 
nacionalidad propia cayendo en el heimathlosat? Pues eso será 
cuenta suya, como decía el Gobierno de Venezuela, á propósito 
del caso de J. J. D. (pág. 116). 

Precisamente el Fígaro de París, de 16 de Agosto de 1896, 
refería el caso especial de un tal Pedro MuUer, de veintiocho 
años de edad, natural de Nueva Orleans, que expulsado de los 
Estados unidos, lo ha sido también de Italia, Suiza, Alema- 
nia, Inglaterra, Bélgica y Francia, sin que ninguno de estos 
países se haya preocupado de otra cosa más que de desemba- 
razarse de un huésped que consideraban molesto (1). 

El pretender resolver las cuestiones de naturalización y de 
expulsión por el temor del heimathlosat, ú otro sentimentalis- 
mo análogo ó por la amenaza de caer en el extremo de adoptar 
leyes reaccionarias, es hoy simplemente antipatriótico. 

(1) Oasaalmente estando ya en prensa este trabajo, vemos en el dfouve- 
Uiste* de Burdeos, de 3 y de 6 de Septiembre de 1900, y en el ñJoumal dea 
DébatsB, de París, que el Gobierno francés, con motivo de las huelgas de 
Marsella, ha decretado la expulsión del diputado italiano Sr. Morgari, de la 
segunda cireunsoripción de Turin y director del periódico de Boma üAvantw, 
y que le ha hecho acompañar por la policía hasta la frontera, á pesar de su 
carácter de diputado de una nación amiga. 



De la doble nacionalidad. 



Por los principios y por los textos legales que acabamos de 
exponer, queda claramente demostrado que, prácticamente 
resalta destruido el sentido absoluto de dos de las tres cono- 
cidas máximas de Derecho que afirman: f^que nadie debe ca- 
recer de nacionalidad;^» inque nadie puede tener más de una^t y 
que •debe poderse cambiar libremente ésta,» * 

Las expresadas teorías que han sido solemnemente consa- 
gradas, al haberlas reconocido y aceptado el Instituto de Dere- 
cho Internacional, incluyéndolas, en 1895, en sus resoluciones 
primera y segunda acerca de los conflictos de nacionalidad, 
están en abierta contradicción, las dos primeras, con el crecido 
número de individuos que hay actualmente en el mundo, en la 
situación del heim^thlosaU de que nos hemos ocupado recien- 
temente; asi como también contra los casos que provocan las 
dificultades legales sobre naturalización y nacionalidad, que 
estamos analizando; y además, contra los numerosos ejemplos 
de doble naturaleza que podemos señalar. 

En efecto, aun prescindiendo del caso del famoso Príncipe 
de Ligne (autor de unas celebradas Memorias), que por su 
nacimiento era flamenco, subdito austríaco y Duque francés, 
y como tal, recibido y agasajado en Yersalles, hasta en la inti- 
midad de Luis XVI y de María Antonieta; que después se na- 
turalizó en Polonia, donde pretendió ser elegido Bey, pasando 
luego á Eusia á ofrecer sus servicios á la Emperatriz Catalina, 
conservando, sin embargo, hasta que falleció en Yiena, durante 
el célebre Congreso, su condición de flamenco, como aún 
hoy la conservan todos sus descendientes: el de la familia fran- 
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cesa de los LatourcCAuvergne, qne eran al mismo tiempo Du- 
ques Soberanos de Bonillon, en el Loxemborgo; ó el caso ex- 
cepcional del General italiano Qaribaldi, elegido Diputado á la 
Asamblea francesa el 8 de Febrero de 1871, sin protesta ni difi- 
cultad de ninguna clase, pues voluntariamente y con la mayor 
espontaneidad renunció á ella el 13 del mismo mes; podríamos 
citar y citaríamos otros muchos, limitándonos ahora á seña- 
lar, como uno de los ejemplos más notables y completamente 
de nuestros días, el del noble procer Napoleón Luis de Talley- 
rand-Périgord, Duque de Valenqay y Príncipe de Sagan (en 
Silesia), que nació en París en Marzo de 1811 y falleció en la 
misma capital en Marzo de 1898, el cual, por su familia paterna 
y por su nacimiento, era francés, y como tal y en su calidad de 
Duque de Yalcufay, fué condecorado en 1838 con el collar de 
la Insigue Orden del Toisón de Oro de España; pero que como 
Principede Sagan (Principado alemán, mediatizado desde 1804, 
que heredó de su madre, hija del Duque de Gurlandia, Senis- 
gall y Sagan), á pesar de su condición de firancés, tenía por de- 
recho propio, como Señor alemán, su asiento en la Alta Cá- 
mara de Prusia, y en eUa se hada representar siempre por 
un Notario: guardándosele aUi tantas consideraciones, que 
desde 1870 se le dispensó de Totar. 

De modo, que si en Francia hubiera subsistido la Monar- 
quía, se habría dado el caso de que un Senador alemán hubiera 
tomado asiento también, como Duque de Valei^^y en el Se- 
nado firaac^, sin que conste que esta doble nacionalidad, os- 
tentada por tan ilussre procer durante ios 87 años de su YÍda 
hava dado lugar» ni aun durante la guerra de 1870-1871 al 
menor rozanii^^nto enere Alemania y Francia. 

Y este caso ha subeissido» á pesar de la Xota dirigida por 
Mt. Oxtímieox en 1S4S á Lord Broogham, citada por Gogor- 
dau v^)x diciendole que Francia no admitoa que un cíadadano 
franca fuese al mismo túempo ciudadano de otro país. 

Tampoco en IXuamarca es contraria la legtslacióo i una do- 
ble uacioualiviad. se^aa se despread^^ le la Nota dii^da por 
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el Ministro de Negocios Extranjeros de Copenhague el 28 de 
Mayo de 1863 al Ministro de S. M. Británica, con motivo de 
haber prestado juramento de burguesía en una ciudad de Zelan- 
dia un subdito ingléSi diciendo que las leyes del país no se opo- 
nían á la coexistencia de dos nacionalidades (1). 

Existen además otros muchos casos, de los cuales explica 
ano ¥ioie (2) diciendo: «Supongamos que un italiano emi- 
grado en una de las Bepúblicas del Centro 6 del Sur de Amé- 
rica tiene allí un hijo, y que, por lo tanto, según aquellas leyes, 
este hijo, por el mero hecho de haber nacido en ella es ciuda- 
dano de la Bepública, mientras que en virtud de las de Italia 
es también ciudadano italiano (3). Si fuese necesario tener que 
determinar la tutela de este individuo, tendría que hacerse 
por la Ley italiana; pero como al mismo tiempo en su resi- 
dencia se le considera como nacional, no habría ningún medio 
legal hábil para impedir que las Autoridades competentes de 
aquella Bepública instituyeran la tutela por la Ley del país en 
que reside él interesado y en el que se le considera como natural, 
sin derecho á optar por otra nacionalidad. Y lo mismo sucede- 
ría con los bienes que este hijo de italiano (4) nacido en una 
Sepública americana tuviera en dicho país, así como con todas 

(1) B^ort of royal comndaaioners on natwraUsation and alie- 
giance, 1869, pág. 66. 

(2) Diritto internazionaU privato. Tomo I, pág. 482. 

(8) España resolvió oon gran acierto y oportunidad estos col nietos, dic- 
tando la famosa ley de 20 de Jonio de 1864, llamada Ley Pac?ieco, estable- 
ciendo reglas fijas para qae se respetase en las Bepúblicas americanas, cnya 
legislación de ciudadanía se inspirase en el principio del jus aoU, el que se 
impusiera á los nacidos allí de padres españoles la nacionalidad local, pero 
reservando á estos hijos de español sus derechos á la naturaleza española que 
les conceden nuestras leyes, para que tan pronto como varié la ley en alguno 
de aquellos países^ ó estos individuos salgan de aquel territorio, puedan recn- 

Serar la nacionalidad española. (Ver dictamen del Consejo de Estado de 22 
e Noviembre de 1898, respecto á una consulta elevada sobre este particular, 
por el Sr. Ministro Plenipotenciario de S. M. en el Perú). 

Esta Ley tan injustamente comentada en España, la ha copiado Ingla- 
terra en el articulo GJ" de su Act de 12 de Mayo de 1870, y los Estados 
unidos en el articulo 173 de sus Reglamentos consulares. 

(4) Lo que Fiore no recuerda, es que en Italia sucede absolutamente lo 
mismo, por la aplicación del art. 8.° de su Código civil, que dice: «es italiano 
el nacido en Italia de padre extranjero que lleve residiendo en el Beino 
diez años sin interrupción!, y por lo tanto, la tutela y cuanto se refiere á la 
nacionalidad del hijo menor de un extranjero nacido eii Italia, en esas con- 
diciones, se rige allí también por la ley italiana. 
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las resoluciones que caalquier representante de Italia qnisiera 
adoptar con arreglo á las disposiciones de la Ley italiana (1) 
por ser evidente que los conflictos de ley que se pueden sus- 
citar entre dos Estados por la doble nacionalidad de uno de 
sus subditos, se tiene que resolver por las leyes de aquél en 
que reside el individuo origen del conflicto, ó donde estén los 
bienes del litigio: de modo, que mientras continúa residiendo 
en la Nación donde ha nacido y le imponen, en atención á in- 
formarse aquellas leyes en el principio del jus soli, su propia 
nacionalidad, tiene por fuerza que sujetarse á ellas para cnanto 
se relaciona con su persona y los bienes que tenga allí; pero 
cuando voluntariamente vaya á residir al país de su padre, 
cuya legislación, en virtud de admitir el principio del jtis san" 
guinis le considera también subdito suyo, y parece 'al mis- 
mo tiempo que él se somete voluntariamente á esta jurisdic- 
ción, queda sujeto á ella y á ella tiene que someterse, tanto 
para su persona, como para los bienes que pueda tener en el 
país. 

Además, en los países como en la Gran Bretaña, que no 
admite que la mujer británica pierda su nacionalidad por ca- 
sarse con un extranjero, toda inglesa que se case con un espa- 
ñol, francés ó italiano, cuyas legislaciones la admiten por su 
matrimonio, como francesa, española ó italiana, la constitu- 
yen una doble nacionalidad á todas luces innegable. 

Nuestro jurisconsulto D. Emi|io Bravo, no admitía que la 
mujer española perdiese su nacionalidad por casarse con ex- 
tranjero (2), manifestando que para ello era preciso que la re- 
nunciase solemnemente; pero comb en ninguna Ley española 
se habla de esta renuncia de la mujer que se casa con extran- 
jero, no podemos ser de la opinión de este jurisconsulto, se- 
gún la regla Ubi lex non distinguit, nec nos disHngtiere debemus. 

(1) Freoisamente no hace mucho tiempo que como Ministro de España 
en los Estados unidos de Veneznela, tuvimos que resolver el oaso de esta- 
blecer la tutela de un menor nacido en aquella Bepública de padre español, 
y de acuerdo con este criterio, que es también el nuestro y el de nuestra ley 
de 1864, procedimos en todo conformándonos con lo hecho por las Autori- 
dades del país, á las que negamos poco tiempo después, en cambio, la inter- 
vención en otro caso de tutela, de una menor española, nacida en España. 

(2) Derecho Internacional privado, Madrid, 1886, pág. 48. 
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Existen además machos casos de nataralizaoiones dolo- 
sas, (infraudem legis) por ser contrarias á la ley del Estado; 
pero como éstas pueden atenuarse todas y anularse por su de- 
fecto de validez legal, son poco peligrosas para el país. 

De . todo lo cual resulta, que á las diferencias suscitadas 
por la disparidad de criterio entre los principios jur^ sanguinis 
y jure soli , han venido á sumarse las dificultades que pueden 
derivarse de la indiscutible facultad de conceder la natuiíali- 
zación á un extranjero sin preocuparse de los deberes ó res- 
ponsabilidades que éste tenga pendientes en su Patria de ori- 
gen y el incuestionable derecho de ésta de reconocer ó no á 
sus subditos la libertad de naturalizarse en el extranjero, y 
hasta de renunciar legalmente su propia nacionalidad. 

Porque si bien hay Naciones, según hemos visto que, 
como España, Bélgica, el Brasil, Colombia, Italia, el Luxem- 
burgo, Monaco, Países Bajos, Suecia, Austria-Hungría (1), el 
Uruguay, y, finalmente, desde 1870 la Gran Bretaña (2) de- 
claran que se pierde la propia nacionalidad por adquirir otra 
en el extranjero, en cambio Busia, Francia, los Estados Uni- * 
dos de América, la Bepública Argentina y los Estados Unidos 
de Venezuela, consideran en cierto modo como vasallaje per- 
petuo el de sus respectivos subditos, ó por lo menos sujeto á 
condiciones dentro de las cuales puede decirse que lo es; y de 
esta divergencia de sistemas y de principios han de resultar 
necesariamente muchos conflictos, como ocurrió con la discu- 
sión entre las Naciones de Europa y las de América, con mo- 
tivo de la adopción del jus soli contra el jus sanguinisj y sobre 
todo, por la creación de la doble nacionalidad, que ha servido 
de base también al extranjerismo dentro de la propia patria; 
y como parece sumamente difícil el que se llegue algún día á 
un acuerdo general respecto da la ciudadanía y de la natura- 

(1) Anfitria-Hangria admite qae se puede perder en oiertos oaeos la na- 
cionalidad austro-húngara, por adquirir naturaleza en un país extranjero y 
por entrar en una Orden reugiosa extranjera. 

(2) El Estatuto 27 de Jorge I prohibía á los ingleses llevar su industria 
y BUS manufacturas á países extranjeros, bajo pena de perder la ciudadanía, 
y quedar por lo tanto incapacitados para heredar, á menos que volviesen al 
Beino dentro de los seis meses de recibir el aviso consiguiente por medio de 
loB Oónsules británicos. 
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lizaciÓD) conviene que cada Estado, siguiendo el ejemplo de 
Alemania, trate de evitar con sus propias leyes, el que la 
emigración no sea un pretexto para eludir las cargas y debe- 
res del nacional y volver á la patria libre de unas y de otros 
y con los privilegios y apoyos inherentes á una ciudadanía 
extranjera. 



Del abgso de protecclóo. 



En nuestro concepto, el abismo que separa la condición 
aotaal del extranjero, verdaderamente privilegiada, de la aQ- 
gnstioBa y desdichada gae tenia primitivamente y qne pone 
bien de relieve aquella orgnllosa leyenda de ana de las pirámides 
de Egipto: "Ningún hombre nacido en Egipto, ha trabajado en 
ella», es lo único que puede explicar la exiatenoia del kei- 
matklosat, como imprevisto resultado de la supresiéa de todas 
las persecuciones de que era antes víctima un extranjero; pero 
el origen del extranjerismo dentro de la Nación en que se ha 
nacido, ese hay que buscarlo en el exceso de protección que al- 
gunos Gobiernos han tenido á gala dispensar á sus nacionales 
en el extranjero, con 6 sin razón, rodeándoles asi de una in- 
manidad, muy parecida ¿ lo que constituye la extraterritoriali- 
dad de los cristianos en los países de capitulaciones, donde 
precisamente también el inmoderado aftn de proteger á todo 
trance al nacional, va cercenando Ja jurisdicción consular como 
ha sucedido en Egipto, ó siendo causa de au abolición com- 
pleta como ha pasado ya en el Japón. 

Esta tendencia á exagerar la protección, recibió extraordi- 
nario impulso después de publicado el Bill de 1868, acerca de 
la qne se debía prestar á los ciudadanos norte- americanos en 
el extranjero; y desde entonces los Bepresentantes de ciertas 
Potencias, y también algunos Gobiernos, no han vacilado en 
imponerse á las Naciones débiles, y agobiarlas con la exacción 
de indemnizaciones, algunas de ellas verdaderamente fantás- 
ticas; y con imposiciones, cuya explicación en Derecho, es 
totalmente imposible el hacer; pero en cambio el resultado, 
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verdaderamente comercial ó utilitario, no se ha hecho esperar, 
y ha surgido el afán de naturalizarse en esos países, tan temi- 
dos como detestados, para volver á la patria y humillarla con la 
amenaza constante de una poderosa protección en favor de 
los pequeños intereses personales, de un subdito traidor. 

No negamos, ni por un momento, que todo Estado tiene 
el derecho de proteger y el deber de sostener á sus respectivos 
subditos en el extranjero, contra todo acto arbitrario ejecutado 
con perjuicio de sus personas, de sus bienes ó de sus intereses; 
pero como las leyes obligan al extranjero desde que entra en 
el territorio de la Nación á que emigra, no puede dejar de res- 
petarlas, sean ó no de su agrado; y como todo extranjero que 
reside en un país, es subdito temporal del mismo, (subdiü teñir 
porarii) y está sometido á su justicia y á todas las disposiciones 
obligatorias para los indígenas y para los extraños; creemos 
que la protección que le dispensa su Gobierno, sólo puede ejer- 
citarse en su favor, contra la violación de las leyes del país en su 
daño y contra la arbitrariedad manifiesta, ó la denegación de 
acceso á los Tribunales y á las vías de defensa á que pueda 
tener que recurrir, en demanda de apoyo para sus intereses. 

Bespecto á lo que en Derecho se llama una denegación de 
justicia, hacemos las más expresas reservas, tanto por la am- 
bigüedad de todas las definiciones que conocemos de la dicha 
denegación de justicia ó injusticia notoria, como porque tam- 
poco nos satisface que baste para admitirla, el parecer de va- 
rios jurisconsultos del país, encontrando sumamente peligroso 
el aceptar la definición de lo que se llama una injusticia noto- 
ria, para basar en ella una acción diplomática, puesto que, toda 
sentencia ó decisión contraria, suele parecer, lo mismo al que 
la sufre que á los que le apoyaban, una manifiesta denegación 
de justicia. 

Por esta razón, los recursos de «segunda suplicación* y de 
•injusticia notoriai^t de nuestra antigua legislación, que se in- 
terponían ante el Consejo Beal, contra los fallos de los Tribu- 
nales superiores, han sido suprimidos. 

Una de las condiciones que exigía la Ley recopilada para 
admitir la segunda suplicación era que se tratase de causa 



ardua y difícil, concepto samamente vago, qae no podía menea 
de prodacir machas y grandes aonfasiones. 

Igaal defecto se notaba en el de injusticia notoria, paes 
mientras tinOB doctores opinaban qne para interponerlo era 
preciso qae la injasticia apareciese de la para inspección ma- 
terial de los antes; otros sostenían qae procedía también, aan- 
qne la calificación de la injasticia requiriese nn examen máa 
profando (1). 

Estas dadas y las controTersias á qne daban lagar, hicieron 
qae por Beal decreto de 4 de Noviembre de 1838, se sapri- 
miesen estos dos recnrsos estableciendo el de nulidad, qne 
en stt esencia es el de casación, planteado definitivamente 
por la ley de Enjaiciamiento civil de 1855, y la reformada 
de 1881, y áltimamente extendido i, las cansas criminales, 
por la ley de Enjaiciamiento crimiaal de 1882, habiendu 
prevalecido el nombre de casación sobre el de nulidad, por 
ser aquél más expresivo y estar más adoptado en la mayor 
parte de las Naciones. Suprimido el Consejo Beal, se en- 
comendó la decisión de los recursos de casación, al Tribunal 
Snpremo de Justicia, clasificándolos en: recorso de casación 
por infraecián de ley ó doctrina legal, (6 recurso de fondo) y 
recurso por guebrantamiento de forma, (ó recurso de forma}. 

Ahora bien, ¿si estas complicaciones y estas dudas han in - 
floído en an cambio completo del procedimiento civil y crimi- 
nal de un país; es admisible que los Bepreseutantes diplomi- 
ticos, decidan por si mismos, si la sentencia de un Tribunal 
extranjero pueda calificarse, de plano, de injusticia notoria ó 
denegación de justicia? Oreemos la materia harto delicada para 
qne se nos dé ana respuesta absoluta; y, por lo tanto, insisti- 
mos en las reservas que acabamos de formular. 

A veces, se ha invocado la protección de un Estado, para 
proteger empresas comerciales y particularmente, caaodo ua 
G-obiemo ha suspendido el pago de los intereses de una deuda 
contraída con extranjeros; solicitando no sólo la intervención 
diplomática sino hasta el empleo de la fuerza, como sucedió 

(1) Alvuss. iDeieofao Beal de OsBlilla y de Indust, pig. 273. 
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caando Portugal rehusó pagar la deuda de D. Miguel» en 1832, 
y á propósito de la suspensión de pagos de Turquía y de 
Egipto. 

Hall (1) cita el famoso despacho de Lord Palmerston, de 
Enero de 1848, diciendo que: «si los ingleses han entregado sus 
capitales á un Estado extranjero, ha sido con la esperanza de 
realizar grandes beneficios y que han debido contar con los ries- 
gos que eran inevitables. Si no han previsto esta eventuali- 
dad, deben sufrir la suerte de todo especulador que se ha enga- 
ñado en sus cálculos». 

Geffcken, en sus comentarios á Heffter (pág. 138) dice 
también: «En general, las personas que arriesgan su dinero 
en aventuradas empresas, no pueden quejarse si sus asuntos 
se tuercen y periclitan. Por consiguiente la protección acorda- 
da por un Gobierno, á sus subditos, como acreedores, respecto 
de un Estado extranjero, es una cuestión discrecional, que 
depende de la buena voluntad de aquél y de las circuns- 
tancias, no existiendo ninguna obligación jurídica para defen- 
der esos intereses, á menos de violencia, mala fe de parte del 
Gobierno deudor, ó evidente denegación de justicia» (2). 

«Si es difícil, en principio, el admitir que los Gobiernos ten- 
gan fundados motivos para conceder el apoyo de su autoridad 
y de su intervención directa, (3) a aquellos de sus nacionales 
que consienten libremente en prestar su dinero á Gobiernos 
extranjeros; al menos la razón y la equidad, exigen que cuando 
semejantes ingerencias en unos contratos privados deban de 
tener lugar, se examinen detenidamente los antecedentes del 
asunto, y no se obre de ligero y sin conocimiento de causa.i 

F. Martens (4), sostiene el deber del Estado de «proteger 

(1) International Loajo^ p6g. 286. 

(2) Los distiogoB de Geffcken, son tan obsonros y tan ambignos, como la 
apelación á la denegación de justicia en nn caso de suspensión de pagos de 
una deuda pública, donde la comunidad de intereses liga lo mismo & los na- 
cionales que á los extranjeros que sean tenedores de la deuda perjudicada. 
Esta cita de la denegación de justicia, en este asunto, viene á corroborar lag 
dudas que sobre su exacta definición acabamos de exponer. 

(8) O. Calvo. Le Droit intemational^ etc. Tomo I, pág. 840 y tomo II, 
pág. 848. 

(4) Traite de Droit interruitionalt traduit par Leo. París, tomo I, pa- 
ginas 444 á 446. 



- 181 — 

á BUS subditos en el extranjero, reconociendo que no hay re- 
glas ni leyes precisas para determinar la protección, que cada 
Gobierno debe ejercer según sn tacto, sus ideas y su propia 
dignidad ;• pero en seguida recuerda la circular de Lord Pal- 
merston que acabamos de transcribir. Añade este ilustre y au* 
torizado tratadista, que: «respecto á los ferrocarriles, manufac- 
turas y otras empresas, los Gobiernos no deben intervenir 
más que si los intereses de sus nacionales han sido lesionados 
con relación á las leyes del país». 

En este punto, es decir, en el respeto absoluto á la juris- 
dicción local, coinciden todos, absolutamente todos los trata- 
distas modernos, ya que los antiguos, por la dura condición 
impuesta entonces al extranjero no pudieron ni soñar, que 
éste podria invocar, como lo hace hoy, para cuanto se relacio- 
na con su conveniencia particular, la protección de su Sobe- 
rano contra la potestad de aquel de cuya hospitalidad disfruta. 
€Si hay un principio casi universalmente reconocido, dice Car- 
los Calvo (1), es seguramente el que reconoce á la jurisdicción 
local el derecho de conocer todas las cuestiones relativas á los 
derechos reales y personales residentes en el país, á titulo 
permanente ó provisional, aunque tales cuestiones hayan te- 
nido principio en otras nacionest. 

•Todo Gobierno tiene el derecho de proteger á sus nacio- 
nales en el extranjero, afirma Fiore; pero tan sólo cuando se tra- 
te de procedimientos arbitrarios y nunca contra las leyes del 
país; porque, un Gobierno no puede ingerirse en la recta aplica- 
ción de la ley (2) con pretexto de proteger los intereses nacio- 
nales, ni los .magistrados abstenerse de aplicar la ley aunque 
estén convencidos de que es gravosa; porque a ellos no les 
toca apreciarla, sino decidir con arreglo á ella el punto someti- 
do á su juicio y decisión.! 

•Además, añade Fiore, hay que hacer una diferencia im- 
portantísima entre los ciudadanos domiciliados en país extran- 
jero, ó que residen allí por razones comerciales, con los tran- 
seúntes.! 

(1) "Le Droit internationalt eto. Tomo II, pág. 248. 

(2) Fiore. Diritto intemaMionale, Tomo I, pág. 881. 
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•Los primeros, tienen la posición de sabditos temporales, 
y si éstos reclaman la protección de sas Gobiernos respecti- 
▼OS) pneden dar lagar á ana protección ilegal; lo que no aace^ 
de con los últimos. • 

•La acción diplomática para proteger los subditos en el 
extranjero, debe ser ejercitada con macha reserva, sobre todo 
con los qae tengan establecimientos comerciales ó domicilio 
legal en el extranjero, qae como subditos volantarios deben 
observar más escrnpalosamente las leyes del país donde residen.» 

«Es ilícita é injostifícable, la protección qae tenga por ob- 
jeto alcanzar para los subditos ana posición privilegiada en el 
extranjero.! 

«Si además el ciadadano perjadicado ú ofendido taviera 
medios legales para hacer valer sas derechos, la protección de 
sa Gobierno seria injastifícada, como por ejemplo: si an cia- 
dadano qae ha hecho an contrato con an Gobierno extranjero, 
se dijese perjadicado en sas derechos y reclamase la protec- 
ción de sa nación, en vez de plantear la acción jadicial corres- 
pondiente.! 

El London News del 15 de Febrero de 1862, decía: «Las 
personas qae por razón de intereses mercantiles vayan á otro 
país, deben al ir allá, prepararse á hacer frente, como los in- 
dígenas, á todos los peligros á qae se exponen por desórdenes 
políticos y disensiones interiores.» 

Blantschli, no es tampoco de los qae establecen menos 
distingos y ejemplos para aceptar la intervención diplomática 
en favor personal del extranjero, y con gran pradencia dice: (1) 
que «el Estado tiene el derecho y el deber de proteger á sas 
nacionales en el extranjero, por todos los medios concedidos 
por el Derecho internacional:» 

•(a) Caando el Estado extranjero ha procedido contra ellos 
violando los principios de este Derecho.» 

•(b) Caando el Estado extranjero no ha hecho nada para 
oponerse á los malos tratamientos ó á los daños y perjaicios 
causados, aunque no sea él quien hizo el daño.» 

(1) Lé Droit intemmíunua ecd^fii, pág. 380, reglu 379, 880 y 380 bis. 



■Eia esos caBos, se paede pedir la reparación de la injasticia; 
el reembolso del perjnicio cansado, y exigir, según las circnns- 
taucias, qne se den garantías para evitar la repetición de he- 
chos semejantes.* 

Aüadieudo i oontinaación como ejemplos los caaos si- 
gaientes: 

■Incnrre en responsabilidad el Estado extranjero que sin 
motivo, detiene á los viajeros, Iob redace á la eaclavitad, los 
obliga á abjurar su religión, los despoja desas bienes, los tra- 
ta con craeldad, viola en sna personas los Tratados de Comer- 
cio ó de libre establecimiento, y no respeta loa derechos de 
las Naciones de sostener relaciones entre ellas. Los Estados 
son, es verdad, las solas personas en Derecho internacional; 
pero los ciadadanoB, por la mediación de los Estados, están 
bajo la protección de ese Derecho. ■ 

«Es preciso, dice siempre Blnntschli, evitar dos extremos, 
esto es: dejar sin protección á sus nacionales contra las injn- 
rías ó los perjoicios de la Nación en qae residen, ó mezclarse 
en la administración de justicia de los países extranjeros, acu- 
diendo en segoida á la vía diplomática, antes de bascar qae se 
haga justicia por los medios ordinarios.» (Tendencia de que se 
ha' acosado siempre & Inglaterra, que pretende adoptarla é im- 
ponerla). 

•Snponiendo siempre la buena fe, cuando los tribunales, 
respetando las formas, se hacen culpables de un modo eviden- 
te de denegación de jnsticia, rechazando la demanda del ex- 
tranjero, i cansa da sa nacionalidad; ó bien atendiéndole en 
la apariencia; pero dejándole sin protección en el fondo, se 
puede intervenir diplomáticamente en su favor. El extranjero 
no tiene, sin embargo, derecho á la protección de sa Gobier- 
no, más que en el caso en que el Derecho internacional haya 
sido pisoteado, (sie) en el asunto que le concierne; pero no si 
ha perdido un pleito, que según su opinión debía ganar, ó bien 
cnaodo la sentencia ha sido declarada injusta por los jorís- 
consaltos del país.* 

•Cuando un Estado rehusa á sus acreedores la protección 
de los Tribunales, comete an atentado contra el Derecho in- 



— 184 — 

temaoional, y puede exígirsele responsabilidad. Pero el aolo 
hecho de que el deudor^ por ser insolvente no pueda pagar, 
no tiene más que el carácter de un asunto de derecho privado.» 

«En cambio los Estados no pueden ser obligados á pag^^ 
indemnizaciones por las pérdidas y daños sufridos por los ex* 
tranjeros, lo mismo que por los nacionales, á consecuencia de 
disturbios civiles, ó de revoluciones interiores,» (regla 380 bis). 

«La reclamación de Inglaterra por la revolución de Ñapóles, 
fué combatida por Austria y por Busia, (ver notas del Príncipe 
Schwarzenberg de 21 de Abril de 1850, y del Principe de Nes- 
selrode del 2 de Mayo de 1850), é Inglaterra la retiró.» 

«Los Estados Unidos adoptaron este principio durante sa 
guerra de 1861-1865.» (1) 

«Decisión de la conferencia (15 de Abril de 1869, París) por 
el conflicto turco-heleno.» 

«Los casos contrarios son abusos, que nunca pueden cons- 
tituir ejemplos ni jurisprudencia.» 

Aunque algo habría que decir á esta teoría de que los demás 
casos no pueden ni constituir ejemplo ni mucho menos juris- 
prudencia, como nuestro propósito es estudiar serenamente 
todos estos interesantes é importantes problemas relacionados 
con la condición de la extranjería desde el punto de vista 
l^gftl» y ^o renovar rencores ni animosidades, nos limitamos á 
insinuar aquí una ligera protesta de esa frase final para conti- 
nuar nuestra ardua y difícil tarea. 

Nuestro concienzudo tratadista, Biquelme, (2) dice por su 
parte, que: «nunca deben permitirse los diplomáticos, protestar 
contra los procedimientos legales de un Tribunal competente; 
porque tales protestas envuelven una acusación de injusticia 
que seria esencialmente ofensiva a la autoridad del país». 

F. Heinrich Geffcken, opina que «la protección del Ministro 
público á sus nacionales tiene que subordinarse á ciertas con- 
diciones; porque el Ministro no puede mezclarse en la jurisdio- 

(1) Por flupaesto que después, olvidaron oaidadosamente este principio, 
para exigir inaemniEaoiones, en sa favor, & los domas paises qae han sufri- 
do disturbios ó guerras interiores. 

(2) Elementos cíe Derecho público internacional, Madrid, 1849. 



ción local y no paede intervenir más que contra las denegacio- 
nes de justicia, injusticias maniñestas y violación de Tratador». 

Lo mismo opina Calvo, diciendo que: «la intervención di- 
plomática no pttede justificarse, más que en el caso de que se 
haya infringido el Derecho intetnacional, 6 cuando una sen- 
tencia sea declarada inicua por los jurisconsultos del país (l)f . 

F. Martens es más explícito aún, cuando afirma (2) que 
«aunque las leyes y disposiciones sean poco ventajosas y hasta 
vejatorias; diferentes de las de la mayoría de los demás Estados, 
y hasta contrarias á una sana política ó á una buena adminis- 
tración, si no se oponen á las estipulaciones de los Tratados 
obligan á los extranjeros á someterse á ellas, tanto más cuanto 
que el extranjero debe darse cuenta por anticipado de la si- 
tuación jurídica del país en que desea habitar, y es libre de 
quedarse ó de marcharse del mismo, si no le conviniera». 

Después de estas lineas generales, que á pesar de los dis- 
tingos y de las reservas empleadas por estos ilustrados, juicio- 
sos y autorizados tratadistas que acabamos de citar, bastan 
para hacerse cargo de cuan difícil y delicado es fundar en de- 
recho una reclamación diplomática, hoy tan en boga y tan 
abusivamente prodigadas; podemos examinar las opiniones de 
los autores más modernos, respecto de la reclamación indivi- 
dual, de que también se abusa en extremo, apoyándolas todas 
en el respeto de la fuerza y en la intimidación, salvo raras 
y contadas excepciones. 

Fiore dice: «De ningún modo se puede exigir que los inte- 
reses privados^ sean protegidos de manera que se comprometan 
los del Estado, y puedan romperse las relaciones amistosas 
entre dos Gobiernos.» «Creemos que no sea buena política, y 
contrario á la prudencia de un buen Gobierno, el hacer de la 
causa de un particular la causa de su Nación; exponiéndose 
al peligro de convertir esta cuestión en asunto nacional; ex- 
cepto en los casos en que el hecho implique peligro para la 
seguridad, ú ofensa á la honra nacional». (3) 

(1) Le Droit intemational, eto. Tomo II, pift- 848. 

(2) Traite de Droit it^ternationalt París, 1883, pág. 448. 
(8) Diritto intemaeionále. Tomo I, págs. 412 y 418. 
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Esta recta teoría^ la apoyan también Heffter (1) y Philimo-* 
reí lo mismo que Hartmann, más dicidido aún si cabe al ma- 
nifestar (2) qae: cEl Ministro público debe recordar que no 
representa exclnsivamente á sn Soberano, como tal personali- 
dad^ sino también al Jefe del Estado, y, por lo tanto, que debe 
atender á los intereses de los subditos del mismo, sns compa- 
triotas; pero esto no significa qae deba convertirse en su pro- 
curador ^ ni en agente de los negocios particulares y que sola 
debe intervenir cuando al lesionarles, se falte a los principios 
del Derecbo internacional y á las eternas reglas de la justicia» « 

Más explícito aún el ilustre diplomático y autorizado tra- 
tadista, Cogordan, sostiene que: «la protección diplomática es 
una medida de gracia y de orden administrativo; y que se pue- 
de rehusar sin que el interesado pueda fundarse en su nacionali- 
dad para obtenerla» (3). 

La Comisión reunida el año de 1858, en el Ministerio de 
negocios extranjeros, en París, emitió un dictamen, recono- 
ciendo que el Bepresentante de Francia, era libre de aceptar 
ó denegar su protección según los casos; pero aconsejaba se 
invitase á los referidos Bepresentantes de Francia en el extran- 
jero, á no proteger á los nacionales que no estuviesen matri-^ 
culados en el respectivo Eegistro de ciudadanos franceses; y á 
que se dictasen algunas reglas para que fuese fácil apreciar la 
oportunidad de una acción diplomática en favor de los parti- 
culares; y respecto á la América del Sur, especialmente, que 
los Bepresentantes diplomáticos y los Cónsules franceses, 
debían rechazar las demandas de protección de sus nacionales 
prófugos; de los que se hubieran casado con mujer americana, 
y de los que poseyeran inmuebles en el país (4). 

Estas reglas se ajustaban perfectamente á la legislación 
francesa, entonces vigente. La 1.* condición es lógica y nata- 
ral, porque al individuo que abandona su Patria, no contribu- 
ye más á sus cargas y en cambio solicita su protección, ¿qué 

(1) Droit intemational^ § 58. 

(2) Devoirs des Agente ¿Uplomatiqvse enpmfs étrangerst pág. 119. 

(8) De la nationalité an point de vue des rapports internatiorumx. 
París, 1890, pág. 112. 
(4) Oogordan. Obra citada, pág. 50. 
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menos puede exigirsele qae el hacer acto de acatamiento al 
Ministro diplomático de su país, que en el extranjero es su 
autoridad (1) y que contribuya con una modesta sama, á las 
necesidades de so patria en el extranjero, único sacrificio que 
se le pide en cambio de la protección de su Gobierno? La mis- 
ma disposición, aunque con escasos y tristes resultados, ha 
adoptado hace tiempo el Gobierno español (2). 

El rechazar al nacional casado con una indígena ó que 
tenga bienes inmuebles en el país, se comprende, porque la le-^ 
gislación francesa entonces atribuía la pérdida de la ciudada- 
nía, al francés que emigraba €sine animo revertendu y claro es 
qae el casamiento, como la adquisición de bienes raíces hacen 
suponer fundadamente, la expatriación manimo manendü. 

En cuanto á rehusar la protección á los prófugos, nada más 

(1) En él extranjero^ la autoridad es el Representante éUplomático» 
Palabras del Sr. Ministro de la Gobernación, D. Francisco Silvela, en la se- 
sión del Congreso de los Diputados de B de Julio de 1891. 

(2) En una Legación de España en América, hemos visto inscribirse en 
el Begistro de nacionalidad, con motivo de una revelación que estalló en el 
país, en 1892 á 1.608 españoles. Pacificada la nación, en 1894, se inscri- 
bieron 591 Bolamente. 

Indiferencia ó desvio qae no han podido combatir las repetidas disposi- 
ciones legales dictadas, en todo tiempo, para la inscripción de nuestros na- 
cionales en los registros correspondientes de las Legaciones y Consulados de 
España. 

La Beal orden de Gobernación, de 17 de Marzo de 1851; el Beal decreto 
de Estado, de 5 de Septiembre de 1871, aprobando elBeglamento para plan- 
tear el registro de nacionalidad, de acuerdo con la entonces reciente ley del 
Begistro civil; las repetidas Beales órdenes circulares, sobre este asunto, la 
última de las cuales lleva la fecha de 29 de Marzo de 1896; todo ha sido 
inútil hasta el día. 

Es más, no sólo rehuyen los nacionales nuestros pagar las pequeñas 
sumas de los derechos establecidos para el registro; los más módicos y gra- 
duados equitativamente, de todos los países europeos; si no que hasta pre- 
fieren solicitar sus Pasaportes de Autoridades extranjeras, aun á cambio de 
imponerse mayores desembolsos; habiéndose visto obligado el Gobierno es- 
pañol á dictar la Beal orden- circular de 11 de Junio de 1898, disponiendo 
que los Bepresentantes diplomáticos y consulares de España en el extranjero, 
nieguen la inscripción en los correspondientes registros de nacionalidad y 
rehusen también su protección, á los subditos españoles que se les presenten 
eon Pasaportes expecUdos por autoridades extranjeras, en los puntos donde 
existan autoridades españolas ó Representación Diplomática ó Consular 
de la Nación, 

Por lo demás, el tipo del español residente en América, muy parecido al 
francés y al italiano, está gráfica y magistralmente descrito por nuestro in- 
signe escritor y antiguo é ilustre diplomático, D. Juan Valera, en la última 
página de su célebre novela: Juanita la Larga» 
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natural, porque es absnrdo prestar servicio á quien nos niega el 
sayo. El dictamen de esta Comisión no ll^ó i imponerse á los 
Representantes firanceses, que sólo para asegurar la sq^lieación 
de la Ley miUtar de 27 de Julio de 1872, recibieron la circiilar 
de 16 de Jonio de 1873, hoy en desaso por el art. 49 de la ley 
posterior sobre el servicio militar. 

Bespecto de las reclamaciones por fiütas cometidas por loe 
agentes sabaltemos, dice Calvo, con sobrada razón: tCaando 
los agentes ó delegados de la Autoridad fiütan á sus deberes (1), 
abusan de sus atribuciones ó violan las leyes, s^^n las circuns- 
tancias, queda al perjudicado el recurso de acudir por la vía 
administrativa ó judicial en busca del amparo legal que nece- 
sita; pero respecto al Grobierno que los ha instituido, su res- 
ponsabilidad es puramente moral, y no podría ser directa y 
efectiva más que en caso de complicidad ó de manifiesta de- 
negación de justicia». 

Insistimos en que no queremos citar detalladamente aba- 
sos de autoridad ó de fuerza, por no ser nuestro propósito 
ni suscitar rencores ni mucho menos polémicas de ninguna 
especie; pero después de las r^las y opiniones que acabamos 
de exponer, se comprende la odiosidad que el extranjero em- 
pieza i despertar en muchos países, y por eso lamentamos mis 
que nuestro ilustrado tratadista el Marqués de Olivart, diga (2) 
al tratar de los deberes del Bepresentante diplomático que: «para 
sus compatriotas es su obligación hacerles comprender, que 
representa la autoridad de su Soberano, que es su deber prote- 
gerles en los derechos que como á extranjeros y nacionales de 
su país, les conceden el Derecho internacional y los Tratados, 
y mucho más en los países en que las leyes internas los confir- 
man y ratifican (3). Caso firecuente para su intervención le ofire- 
cenm las denegaciones de justicia y arbitrariedades adminis- 

(1) DríHt M^nuMtiommL Tomo m» péf . XMk 

(2) TrmÉodo y Noía9 ^ Dmr^ho iMimrmaeiomd fú^tíco. Madrid. 18S7. 
Tooio I» néig. Í9(X 

(S) SalYtkiido lodos Um nomIoo que nos m oro co ol ihuiro y eoneioiizado 
InlodÍBlo» Sr. Moiqa4» do (mítoH» ao po< km o o moaoo do oponor 4 estas 
«za^pMrodas voslaB; primefo» la optmóa sonliana do los xoepolados y antoríza- 
doo jarisQODSQllos qao ooobomoo do cilar» oalio oUos Biqodmo; y dospaés las 
otMsrToeioiMO qao 8Q0 loociao aoo SQSÍMWB. porquo hoMar do doisiidor los do- 
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trativas. Debe vigilar i sus nacionales en sus maqainaciones, 
tanto contra la seguridad del Estado que representa, como de 
aquel cerca del cual está acreditado», porque estas reglas que no 
son, como supone nuestro reputado autor, ni tan absolutas 
ni tan ñjas, inducen en error acerca de deberes y de derechos, 
que es dificil desvanecer después en los interesados y que aca- 
rrean más daño que provecho, pues prestándose algunos Be- 
presentantes diplomáticos á plantear y sostener las más absur- 
das reclamaciones, que sólo pueden sacarse adelante por la 
intimidación, se fomenta el odio al extranjero (1), y en vez de 
trabajar para allanar fronteras y buscar fraternidad en las re- 
laciones de los pueblos, se están resucitando dormidos rencores 
y calmados antagonismos, que obligarán á los Gobiernos á la 
adopción de medidas restrictivas respecto la admisión y resi- 
dencia de los extranjeros en su territorio respectivo. 

T como decíamos antes, este exceso de protección ha dado 
lugar á ese criminal afán de ser extranjero dentro de su patria; 
de modo que no se emigra para buscar mejor clima, suelo más 
productor, mayor facilidad de encontrar trabajo y que éste sea 
mejor renumerado, sino para naturalizarse y volver á su propio 
país, libre de ciertas cargas y con una protección que le con- 
vierta en un ser privilegiado respecto de sus compatriotas, y 
esto es lo que insistimos en repetir que no ^uede ni debe tole- 
rcurse de ninguna manera. 

reohoB qne ooneedan al extranjero, como tal extranjero y además como nacio- 
nal del paÍ8 qne eea, tanto el Derecho internacional como los Tratados, don- 
de las leyes internas los confirmen y ratifiquen, es natural; pero asegurar 
después que las fireouentes denegaciones de justicia y arbitrariedades admi- 
nistratiyas darán mucho que hacer al diplomático, es tener una triste idea, 

Í preconcebida, de la administración de justicia y de la civil, que hay en todos 
os países del mundo, puesto qne esta afirmación la hace en general y sin sal- 
vedad de ninguna especie; asi como también el suponer que el Bepresentan- 
te diplomático puede vigilar mejor & sus nacionales que la policía del país 
cuando completen algo contra éste, nos parecen meros deseos de forjarse 

S randas ilusiones acerca de los medios de que pueden disponer la generali- 
ad de los diplomáticos, y deprimir mucho la organización de la policía en 
todos* los países; con lo cual se crea la dificultad de inducir en error, á los 
qne tomen al pie de la letra gran parte de estas reglas tan absolutas como 
poco meditadas é infundadas. 

(1) Ver lo que dice Calvo, sobre las violencias cometidas con algunas Bepú- 
blicas de América por ciertas Potencias, en su obra, Le Droit International 
théorique et pratique. Tomo III, pág. 147, en apoyo de cnanto decimos. 



Derecho de protección en los países musulmanes. 



Laa Potencias europeas ejeroeD en los países musuImaDes 
el llamado derecho de ptoteoción, expidiendo cartas ó paten- 
tes de protegidos á algonos cristianos indígenas y también, 
aonque en menor número, á los mahometanos; insoribiéndolon 
en Bits respectivas Legaciones ó Coosnlados en un Begistrn 
especial, análogo al de nacionales, con lo cual son considera- 
dos como subditos de la Potencia q^ne los protege, para los 
efectos de la jurisdicción consular y la casi exención de la dei 
territorio. 

Sin embargo, entre la protección y la nataralización hay 
una diferencia notable: La naturalización, como hemos visto, 
rompe los lazos qne nnían al naturalizado con su país de 
origen, haciéndole independiente de las Autoridades y de las 
Leyes de que dependía antes, salvo las responsabilidades qne 
por haber &ltado á aquéllas, antes de su naturalización ó por 
no haber cnmplido aún todos sus deberes de ciudadano, pu 
dieran corresponderle. Mientras que la protección es absolu- 
tamente personal, pues deja, en cierto modo, subsistir la na- 
cionalidad de origen, por cuantoque el interesado continúa bajo 
la acción de su estatuto personal, y se limita en sus efectos á 
la vida del protegido, toda vez que á su muerte, su sucesión 
debe regalarse por la Ley de su Patria de origen. 

El Reglamento de Consulbdos extranjeros del Imperio 
turco, de 23 Safar 1280 (9 de Agosto de 1863), establece bieu 
la diferencia entre los protegidos cristianos y los musulmanes 
y determina los puntos principales de los efectos de la protec- 
ción para los unos y los otros. 
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El art. 1.^ marca el número de dragomanes y yassakyis 
qae corresponden á cada Consulado extranjero. Cuatro drago- 
manes y cuatro yassakyis, á los Consulados generales y á los 
Consulados independientes; tres y tres á los Consulados de- 
pendientes, y dos y dos á los Viceconsulados. 

El art. 2.® permite que unos y otros tengan más dragoma- 
nes y más yassakyis; pero éstos no gozarán de la situación de 
privilegiados como los reglamentarios; salvo acuerdo particn- 
lar con la Sublime Puerta. 

El art. 3.^ determina que para efectuar estos nombramien- 
tos se solicite previamente por conducto de la Embajada ó 
Legación respectiva en Constantinopla el permiso y la acep« 
tación de li^ persona. 

El art. á."" establece reglas análogas para el nombramiento 
que puedan querer hacer los Cónsules generales. 

El art. 5.^ previene que: «Los protegidos temporalmente 
gozarán de los mismos derechos que los protegidos ordinarios 
y se guardarán las mismas formas para los unos como para los 
otros en caso de seguírseles causas criminales, sin que las 
Autoridades provinciales puedan separarse de estas reglas tu- 
telares observadas en la capital del Imperio; de modo que en 
todo caso unos y otros puedan ser sostenidos y ayudados por 
la Autoridad de que dependant. 

«La protección de los empleados privilegiados de los Con- 
sulados, es individual y anexa á sus funciones, y cesará en 
caso de fallecimiento ó de término de sus funciones. Esta pro- 
tección no se podrá extender mientras vivan, sobre sus parien- 
tes ó hijos, ó sobre sus herederos después de su muertei. 

«Los empleados privilegiados gozarán de todas las inmu- 
nidades que les conceden las capitulaciones; pero sus propie- 
dades pagarán la contribución territorial; y no podrán excep- 
tuarse del servicio militar ó del derecho de reemplazarse en el 
mismo». * 

«Sin embargo, todavía, durante cinco años, el servicio en 
un Consulado se les contará como servicio militar; y en el 
porvenir los que se encuentren inscritos en los cuadros del 
Bedif y estén al servicio de un Consulado, no podrán, en 
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«aso de que se les llame , ser obligados á dejar este ser- 
Ticio.i 

El art. 6.^ prohibe á los indígenas el ser Cónsules, Vice- 
«cónsules 6 Agentes consulares de una potencia extranjera, 
«alvo que no haya má9 que ese subdito musulmán á quien 
poder confiar ese cargo, con permiso del Gobierno y tempo- 
ralmente; y que el indígena que obtenga dicho empleo no 
podrá reclamar la protección de aquel Gobierno, después que 
haya cesado en sus funciones. 

El art. 7.^ prohibe también el ejercicio de las funciones 
consulares á los que no hayan obtenido el correspondiente 
JSérat (exequátur). 

El art. 8.^ determina que ningún subdito otoij^ano podrá 
sustraerse á la jurisdicción otomana por el cargo, empleo ó 
servicio que tenga en casa de un extranjero (naturalmente, de 
un particular). Tan sólo los intereses extranjeros que se le 
hayan confiado gozarán de la protecqión extranjera. También 
especifica las reglas á que ésto debe sujetarse. 

El art. 9.^ insiste en que dichos subditos, aparte de los 
intereses extranjeros que les estén confiados, no cesan de 
estar investidos de su calidad de subditos otomanos, depen- 
diendo completamente de la jurisdicción otomana. Esta cláu- 
sula se aplica á los asociados y á los hombres de negocios ó 
agentes, de los extranjeros. Añade sin embargo: 

«En cuanto á las misiones eclesiásticas y los monasterios 
•extranjeros, se les concede á cada uno de sus establecimien- 
tos que puedan tener un procurador y un dragomán, que go- 
marán lo mismo que los empleados de los Consulados, los pri- 
vilegios de la protección temporal» (1). 

El art. 10 prohibe que los Cónsules ó Vicecónsules extran- 



(1) Ta hemos dicho en la pág. 66, qne Francia, gestionando desde 1685, 
que la Sablime Puerta otorgase la mayor sama posible de libertades y de 
privilegios á los cristianos en Oriente, faé la primera Nación qne alcanzó 
la concesión de las llamadas Captiutacionei^ y por esto faé reconocida como 
protectora de los intereses católicos en Oriente y en el extremo Oriente. 

Hoy en día, ann cuando sn protección, sobre todo en Jemsalén, ha sido 
bastante ineficaz y débil, pnes de las catorce cuestiones que se han suscitado 
últimamente allí con la iglesia rusa, los católicos han perdido todas; sin em- 

18 
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jeros ejerzan niogana protección en favor de las tiendas y de 
sus amos, subditos del Sultán, bajo ningún pretexto. 

El art. 11 dice: «Que se tenga por entendido que la pro- 
tección de que gozan los empleados privilegiados, es, como se 
ha dicho en los artículos precedentes, completamente perso- 
nal, y afecta únicamente al servicio efectivo; y que por lo 
tanto no se podrá conceder en ningún caso á titulo honorífico 
ni extenderse sobre las personas que ya no estén empleadas 
en el Consulado, ni mucho menos sobre sus parientes, aunque 
deben considerarse, á pesar de esto, completamente al abrigo 
de toda persecución, que fuera originada por los servicios que 
hubieran hecho á los Consulados. Las autoridades locales vi* 
gilarán pana que los impuestos territoriales que puedan deber 
estos protegidos, se paguen puntualmente, para no exponerlos 
á tener que ser encausados cuando cesen en su servicio, por 
deudas al Tesoro. Bien entendido, que los protegidos, mientras 
lo son, no deben pagar más que la contribución territorial ó 
las cargas que corresponda también satisfacer á los extran- 
jeros.t 

El art. 12 establece que los criados indígenas de los Cón- 
sules, que no pertenecen á la categoría de empleados, no tienen 
derecho á la protección; pero que, sin embargo, no se proce- 
derá contra ellos sino con las consideraciones debidas á los 
Cónsules; no pudiendo detenérseles hasta haber prevenido con 
tiempo al Cónsul á quien sirvan. 

El acta adicional á este Eeglamento, de 20 de Diciembre 
de 1865, especifica: que cuando una misma persona acumule 
los cargos de Cónsul general, Cónsul y Vicecónsul de varias 
Potencias, no tendrá derecho á más número de empleados pri- 
vilegiados que los que por su categoría más. alta le correspon- 
dan, en virtud del art. 1.^ del Beglamentb de 1863. 

bargo, Sn Santidad, en carta dirigida al Cardenal Langenienx, Arzobispo de 
Reims, el 20 de Agosto de 1898, volvió á afirmar qne Francia tiene en 
Oriente nna misión aparte, qne la providencia le ha confiado y qae ha sido 
consagrada, no solamente por una práctica secular , sino también por los Tra- 
tados internacionales, como lo ha reconocido la Propaganda Fide, en su 
declaración de 22 de Mayo de 1888; y esta misión, es el protectorado de loe 
intereses católicos en Oriente. 



Este derecho de protección, lo mismo en Tarqnía que en 
^Egipto y en Mairneoos, ha dado lagar & nnmarosos abnaos 
qne & sa vez han producido justas quejas y al fin razonadas 
restricciones & la facnltad de poder otorgarlo. 

El 7 de Jalio de 1869, la Sublime Puerta dirigió una Cir- 
calar á laB Potencias, manifestando que: «Loa privilegioB con- 
feridos por las Capitulaciones se entendia qne eran solamente 
á los extranjeros como subditos de dichas Potencias, pues aqué- 
llas no las autorizan á extender su protección basta los subdi- 
tos mahometanos, sino cuando éstos dependen directamente, 
por prestar sus servicios como dragomanes ó yassakyis, de los 
Consalados establecidos en el Imperio; fuera de éstos, la Su- 
blime Puerta no puede reconocer otros protegidos.! 

Por SQ parte Kspaña publicó su Beglamento para el ejer* 
cicio del derecho de protección en Oriente, el 5 de Septiembre 
de 1871 (1). 

Y el Beglamento relativo al ejercicio de este derecho en 
Marruecos, que no se publicó en España, aparece en la Nota 
pasada el 20 de Agosto de 1863, por el Ministro Plenipoten- 
ciario de España en Tánger, al Plenipotenciario del Sul- 
tán (2). 

Las protecciones en Marruecos, por efecto de los recelos 
de varias Potencias en todo lo que se refiere á este codiciado 
Imperio, llegaron á suscitar cuestiones de seria gravedad, basta 
que por fin se reunió en Madrid, el año de 1880, una Confe- 
rencia internacional, en la que tomaron parte: España, Ale- 
mauia, Aastria-Hungria, Bélgica, Dinamarca, ^Francia, lu- 
glaterra, Italia, Marruecos, Países-Bajos, Portugal y Suecia, 
firmando un Convenio, al qne más tarde se adhirió Busia, es- 

(1) Ver I» obt» Se E. Toda, Derecho Conmiar de Eipaña. Madrid, 188H, 
pág. 282, qae lopnblioB ea exteoBO. 

^) Tet Umbián ta obra oitoda, p&g. 288, eon el tsxto Integro de esta 
Nota. 

En esta obra, deade Ib página 248, Be enonentra cnanto ae relaaiona con 
]m joriadicoioDeB especialeB en el extranjero, que por Do ser pertinentea al 
tema que tiatamoe, no pnblioamoB aquí, haciendo la publioncíÓD del Regla- 
mento ooiiBnlar tnroo por Bn aplioaaiáo ¿ loa oaaoa de protección y qoerer 
explicar bien ¿atoa, por aa diferenoia con la natnralizaeión y con la procea- 
eión nanol. 
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tablecieudo reglas para el ejercicio de este derecho, que se limitó 
muchísimo; y (ver los principales artículos en la obra del señor 
Toda, ya citada, página 290) en el que se declaró que no se 
reconocía más protección hereditaria que la concedida á la fa- 
milia BenchimoL 

Tal es el fin ordinario, más ó menos pronto, de toda clase 
de abusos, sea quien quiera el que los cometa. 



CONCLUSIONES 



Después de todo lo que acabamos de exponer, nos lisonjea • 
mos con la esperanza de que, el meditado análisis de los textos 
legales que hemos reunido aquí, y de los ejemplos prácticos 
que citamos, sea suficiente para adquirir el completo convenci- 
miento de la irrecusable exactitud de las teorías que deseamos 
prevalezcan, en cuanto se refiere á la legislación sobre extran- 
jería y naturalización, como más convenientes para España. 

Hemos expuesto y probado, sin hacer gala de giros retóricos 
ni de brillantes argumentaciones, sino ciñéndonos con la mayor 
severidad á copiar simple y llanamente ciertos textos de ley 
que los Estados más poderosos, cualquiera que sea la forma de 
G-obierno que los rija, prescinden por completo de todo prejui- 
cio y de todo convencionalismo de escuela, para adoptar leyes 
de defensa que protejan su propia nacionalidad y sus propios 
intereses, sin ocuparse lo más mínimo de las de atracción y 
menos aún de las de sentimiento. 

Muchas son las restricciones impuestas á la condición de 
los extranjeros en Francia, y sin embargo, esto no impide que 
afluya allí su mayor número y que continuamente vayan á 
gastarse á París las fortunas más grandes del mundo. Peores 
son aún las trabas que encuentra el extranjero en los Estados 
Unidos, y á pesar de eso, los emigrantes llegan en tropel y 
cuando estas trabas les molestan, se naturalizan norte-ameri- 
canos para hacerlas desaparecer y dan asi un nacional más á 
su patria de adopción. En cambio, en los países que como Es- 
paña é Italia, ofrecen con sus hospitalarias leyes de asimilación 



y de atracción, toda dase de libertades y de fariHdaiifg mi 
tranjerOf ven marcharse sos hijos en busca de prolihiiiiatiri 
fortuna ó de fantástica suerte» y de s^;nros y gnndes sufri- 
mientos; y quedarse al extranjero, siempre extranjero, disfru- 
tando en ambas naciones de mejores condiciones y de sititsbción 
verdaderamente privilegiada, sobre el español 6 el italiana. 

Creemos, pues, que es urgente limitar algo las Calidades 
que nuestras leyes y costumbres conceden hoy al extzanjox»; y 
aunque somos partidarios de la libertad de emigración, opiíia- 
mos que cuando ésta toma el carácter de definitiva, por ejem- 
plo, después de quince años de ausencia no interrompida de la 
patria, también debía declararse faera de la protección de Es- 
paña al que no solicitase en forma un permiso especial, para 
prorrogar su estancia en tierra extraña. 

La modificación completa del art. 140 del Código penal 
vigente, se impone en absoluto, asi como la adopción por los 
Tribunales de la teoría contraria, según se practica en todas 
partes, de agravar la pena al delincuente extranjero á fin de 
que no venga á ser criminal entre nosotros. 

También desearíamos se negase en absolato, con excepción 
del Dacado de Ciudad Bodrigo, el derecho á suceder en los 
Títulos del Beino, al que no sea español. La importancia de 
esta negativa es incalculable, porque muchas familias que por 
efecto de la liberal tolerancia de nuestras leyes, ostentan hoy 
títulos españoles, muchos legítimos y otros no, guardando su 
condición de extranjeros, tendrían entonces que optar por una 
ú otra cosa, para no perder estos títulos, ni su derecho á la 
sucesión de los mismos, que podría aprovechar, en ese caso, á 
la rama de la familia española, que conservase esta nacionali- 
dad, si existiese. 

Limitar la capacidad de adquirir y de poseer, no conce- 
diéndola más que por reciprocidad (1); obligar á las grandes em- 
presas constructoras y explotadoras á que no empleen en sus 

(1) No 008 explioamos cómo ea que los Ayuntamientos, preooapadofl 
siempre de aumentar los recursos y arbitrios municipales para atender á las 
crecientes necesidades de ana buena arbanizaoióo, no imponen algonas con- 
tribuciones, no muy sabidas, á los letreros de las tiendas y de las empresas 
tndastriales de la localidad, escritos en lenguas extranjeras. Bn Ganarías y en 
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trabajos obreros extranjeros sin demostrar antes que no tienen 
españoles de que disponer, y que en todo caso, lo menos la 
mitad de los que empleen, dentro déla condición anterior, han 
de ser españoles; no concediendo el ejercicio de profesión sino 
por reciprocidad; y facultando á las autoridades gubernativas, 
para que procedan en el acto á la expulsión de todo extranjero 
que ostensiblemente se mezcle en la política del país, ó que 
por medio de la prensa, dentro ó fuera del Beino, favorezca los 
intereses contrarios á los del Estado, dando cuenta documen- 
tada de la expulsión, al Ministerio de Estado; creemos sea lo 
más práctico y seguro para conseguir pronto grandes resulta- 
dos beneficiosos para la Nación. 

No queremos extendernos sobre la necesidad de enviar á 
las poblaciones cercanas á Gibraltar, funcionarios que conoz- 
can á fondo las cuestiones de nacionalidad y que estén en con- 
tinua comunicación con nuestro Cónsul en aquella plaza fuer- 
te, para vigilar el ejercicio de doble nacionalidad que se hace 
por allí, lo mismo que en Galicia y en Canarias; porque después 
de lo que hemos dicho ya, creemos sea inútil insistir sobre de- 
terminados peligros, tan conocidos, ó por lo menos presentidos, 
por temor á incurrir en exageraciones. 

Finalmente, consideramos tan indispensable como urgen- 
te adoptar una disposición legal terminante, en virtud de la 
cual, todo español naturalizado en el extranjero que vuelva al 
Seino y se establezca en los dominios de España, con ánimo 
de permanecer algún tiempo en ellos, se le notifique por la 
autoridad gubernativa que si á los dos años justos de su lle- 
gada, no ha renunciado solemnemente á la protección de aquel 
pabellón y se ha rehabilitado en su anterior nacionalidad es- 
pañola, con arreglo á las leyes, será expulsado sin prórroga de 
ninguna clase. Igual procedimiento podría aplicarse á los hijos 
de español nacidos en Estados, donde por el hecho de su naci- 

maohas poblaciones de la Peninsala, como Madrid, Barcelona, Bilbao, Oo- 
raña, etc., eetos impuestos prodaoirian buenos rendimientos 6 aumentarían 
la necesaria adhesión al idioma patrio. 

En las poblaciones de la Gran Bretaña, pueden contarse los letreros que 
no están en inglés y esto no las impide, y con razón, pasar por muy adelan- 
tadas. 
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minuto 80U naturales del país, qae vengan á España solos 6 
ooa aus familias, á fin de que desde el primer momento hagan 
OOnatat por ouál de las dos nacionalidades desean optar, y no 
puedan disfrutar, á la sombra de los beneficios de que gozarían 
oomo aspafloles, nacionalidad de que carecen» de los privile- 
gios también, concedidos i los extranjeros. 

Por modesta que aea nuestra peraonalidad, é insignificante 
aneatro juicio, no vacilamos en alzar nuestra voz, dirigiendo- 
«IOS 4 todos en genial y en particular á las posonalidades de 
UMstio mundo poUlico, que dirigen los dostioos áá país; so- 
u:MÍ«ttdo á k elevada coQsideíaaúft de k)s pensadores 
<|i^ £$iadv\ HM^Ita firme poRuasióQ de que es ingente y 
$ark^ ai)ii.>|>Ur estas disposidoQes» pnimnlgando leyes que 
4U» tm t4 S4^^^taiJk> ptiucifíc: «SsJss j wf a h" isjwibib les eiej^, 
t^xa«i«^ aftsa^^s q^i» va Iban caasaí^ a la Boda grsMMJm males, 
y ^^fc» yüwjtett »^uit caaBact^» cocos cndh» M s ajtn s a , piM lo qoe 
x«Mt^£^t:^ a W^^NCtív^^ $q¿:tr. ^ojsuii» á Sos 

V^úta » ^*>> »Ay>jtwr yusera '***^***^* **iíiTttisT 
^^ií<i*K ^>íí:x¿tKí^ l(}i»c peussttQ^ )w sor 

Í2;«4i^ ^ítiiSi^ j» Iq$»;c ^»Di$aí l.u .{ni ^ 

^O^lfa^j^iíjl^ ;|i$g<llás^^ ^¡iUt^tOU- MC aailSÍ J Q tBftJMi & 
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APÉNDICE 



Para facilitar y completar el estadio de este trabajo, hemos creído 
conveniente publicar este Apéndice, en el qae fígaran por este orden: 



l.« una estadística, publicada en la Qaceta de Mcbdrid de 25 de Febre- 
ro de 1899, relativa á la entrada de extranjeros en España, por 
la yia marítima, que revela los puntos á que se dirigen con mayor 
preferencia los que vienen á visitarnos ó á establecerse en España. 

2.® Real orden de Estado de 17 de Julio de 1847, sobre los Cónsules ex- 
tranjeros. 

8.* Una Beal orden de Guerra de 8 de Diciembre de 1852, sobre el cere- 
monial que se debe observar en las OapitaDÍas generales y en las 
Comandancias generales cuando se recibe Corte y asisten Cónsules 
extranieros. 

4.<* £1 notable Tratado adicional al de Paz, entre España y Colombia, 
de 1894. 

5.® El Convenio de Procedimiento civil, entre España, Bélgica, Francia, 
Italia, Luxemburgo, Países Bajos, Portugal, Suiza, tiuecia y No- 
ruega, Alemania, Austria-Hungría, Dinamarca, Bumania y Bu- 
sia, de 1896-1897. 

6.® El Beglamento de Sanidad exterior, de 27 de Octubre de 1899. 



Estadística de pasajeros llegados á España 

en 1896. 

De la estadística de pasajeros llegados por mar á España, en 1896, 
publicada por el Ministerio de Fomento, Dirección general del Ins- 
tituto Oeográñoo y Estadístico, en la Qaeeta de Madrid de 25 de Fe- 
brero de 1899, resulta que llegaron á nuestras provincias marítimas: 
á Alicante^ 8, alemanes; 1, argentino; 1, austríaco; 89, franceses; 8, 
ingleses; 10, italianos; 2, portugueses, y 5, turcos, ó sean 119 extran- 
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¡^íün\ «f W/m#rMf I» iuitriaoo; 2, belgas; 79, franceses; 7, ingleses; 54, 
ÍMkUano«i 1, |>ortugaé9; 1, ruso; 1, turco, y 1 sin clasificar; total, 147; 
«« tUit^if^^ lAi iVano«iK»t; S, italianos; total, 17; tf Barcdoma^ 65, ale- 
W)l«>^«; A7t arg«iUinoa; 10, austriaoos; 8, belgas; 18, brasU^os; 4, eo- 
\ivH^Imaiv>«^ 7^ d)iltMio«; 187i franceses; 6, griegos; 48, ii^leses; 568, 
M^Ul^^^x"^; \^> Itt^jioaiioii; 1, ttorteamarioano; 18, portogneBes; 8, raaos; 
^x ;ít^iNS>*> Tx ii^xiao^; 1^^ lureoe; 5, m^goajoa; 8, wneBolaooa, y 2 
>u> ^xUA\<\<sar; U^<4Ux ia<(T; é OM». 18, akMnw; %, aa w t ri aiM w; 8, di- 
^^iVM^>>4^^Ni^; U^ iNoMiMii»; 471 iag^ens; 19, itatiatMi; 38, muro- 
^Af^ :^\ v^vMi^iwiinWMi^g;; Ifl. fixifaswnB; 1, rao; 87a su dañfi- 
'NWs ^^^V 1 .\^W * ^>«*»tNMt, Iv^Th ilutainr. 18« « ayuniíH i , U, ana- 
W^v^ ^N W^iiK^. )s VraiftM^ Is <tftliMtiwin Ss íbhbdbbbi; 8.gñe- 
iS^. ) , )sM4^>«W 1 <^í^ ^»9!ikl«fe«: ^3&. n.aTi— ff7. Tíl ■■■¡■i h «i i i , 9, 
VsVx<^«j^>^.H>«:^^$^ ^^ jgc^^^lüiKiiis: X. i«Ns: ik sbds: % tanoi; 3, 
♦^ Hv^A^^^cH >^ \^<i>vaíMiíNí^ ^ ^i^ ícct ülaijífiíl . tumP. ¿^Ifl^ « O í sl i 

^\>, i; Vb:«*^ "^ ^^«iMtv^ ^K ínomisas* EIL iiiiTiiii 3L imJ— i. 3. 

.«> «««lA^^VVV:^ li^ »«i)^«u<% m ^^^•««•St^On. ^ ■ipilllllllMii ¿ 3IBÍPK: f 




N'^-^-'N ^* * ^^>- "v ■'«-*^*«*afc«k.V^#. ^ JíL*""" ■■ ' i«^»^i«^ * 










total, 79; á Vizeaya, IS, alemaDes; I, argentino; 8, belgas; 22 france- 
ses; 6, holandeseB; 68, ingleseB; 2, italianoB; 1, portagaés; B, saecos, 
y 2, suizos; total, 121. 

De modo que en oonjanto, entraron por las proTÍnoias maritinuB 
de España en 1896: 276, alemanea; 186, argentinos; 86, anstriaoos; 
21, belgas; 29, brasile&os; 18, oolombianoe; 11, chilenos; 6, dinamar- 
queses; 960, franceses; 19, griegos; 1, gttatemalteeo; 7, bolandesea; 
2.769, ingleses; 928, italianos; 121, marroquíes; 62, mejíoanos; 81, 
norteamerioanos; 2, paragnayos; 294, portngaeses; 14, msos; 23, 
saeoos; 20, saizos; 191, taróos; 27, nrugnajos; 28, venezolanos, y 468 
sin clasificar; total, 6.469 extranjeros, sólo por la Vía marítima. 

Una aimple cgeada á las estadísticas oomo la presente, pnede faci- 
litar mnohísimo el conocimiento de los puntos en que conviene se fije 
mes la atención de las Autoridades, acerca del movimiento y estancia 
de viajeros extranjeros, y de la posible significaciÓQ de este movimien- 
to; notando, por ejemplo, qae de 2.769 ingleses qne llegan á España 
por mar, van á Canarias 1.669. 



— 804 -. 

Ki H^ éi tú$ éMirmíjéro* lUfodoi par mar á España en 1896» 
rf« Imiitilo pwa oli>M |MiiMt, «• ü $iguimU: 
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Rsal ortUn-eireular txptdida por ti Minitterio lU Ettaáo, aobre Uu con* 
tidtraetonttqvé dtbtn guardaru áloi CótuuU» extranjero». — Madrid 
17 de Julio de 1847. 

Habiendo llegado & oocooimiento de Ib Beína Naestra Señora qOo 
algnnu antotidades de ena dominios düpetuan una txagerada distin- 
ción á loa Cóntulee efctranjerot, residentea en los mismoB, al paso qae 
á otras ocanea íreonenteB dudas y embarazos onando tienen qne re- 
aoJTer sobre los hechos y oaestioQss qae se tozan oon el carácter 7 
prerrogativas de diohos Agentes, de lo anal se originan repetidas 7 
pesadas consultas ó desacertadas disposiciones; y penetrada S. M. de 
la necesidad de fijar de nna manera clara y terminante alganaa re- 
glas que, descansando en la legislación vigente, eviten oon razón y oon 
justicia esa serie de abasos y defectos tan contrarios al orden legal 
del Estado, ha tenido & bien determinar las signientes: 

1.* Que privados en Espafia los Cónsnles extranjeros de toda re- 
pretmtaeión diplomática, son considerados por nneatraa leyes oom 
simples Agentes comerciales de sn Nación, y sólo en este sentido tie- 
nen derecho á mantener relaciones con las Antoridades de S. M. e 
sos respectivos distritos. 

2/ Qae el completo goce del fuero 7 privilegios acordados en I 
Beal eédnla de 1." de Febrero de 1766 y de las distinciones capitula- 
das posteriormente en los Tratados eon las Potencias extranjeras, sólo 
tiene Ingar onando loe Oónsnles son subditos del Estada qne los nom- 
bra (1) y cuando éste los sostiene oon medios independientes del país 
en qne residen; porque si ejercen el oomeroio ú otra clase de profesión 
ó iodastría, están sujetos, respecto á aquél y á éstas, á las mismas cai- 
gas y obligaciones qne los demás subditos extranjeras que se hallen 
en igoal caso. 

3.' Qae los subditos españoles á quienes 8. M. permite ejercer 
las funciones de Cónsules y Vicecónsules de otras Naciones, hállense 
ó no dodioadoB al comercio ó á otia profesión ó indastria, sólo se les 
conceden las ventajas qne á los demás de su oíase cnando son ex- 
tranjeros, en los casos y cosas pertenecientes al desempeño de sus 
empleos, j á loa negocios en qne interviniesen por razón de ellos, 
quedando en todos los demás suyos propios, así oivíles como orimina- 
(1) Cónsnlet de carrera, llamados Oóosnlee enviados ó Cónsules mían. 
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ton, mj«toi á la jurisdiooión ordinaria y á las eargas públicas naeio- 
nalM j mQQioipalM, eomo oaalqnier veoino del paeblo en qae resi- 
di«r(M)« MU diatínoiia alguna, segin asi se expresa en los Begütm 
K4(^mHit^ que se les expide* 

A) a«3opliyr SL M« esta delemiinaeite, se ha servido disponer se 
|4^t«i^ 4 Vm ooao de su orden lo ^jeeato, la más pnntoal y riga- 
iwíia c^beertaaeia de lo q«e en ella ae presoribe, en todos los casos y 
<^íi«WMílMeiaa en qne lenga ligar an ^jünacMn —Dios guarde á Y., 




£\^iiaK $íi^^í; o» iai¿v<r ^ 
^ ^ 4)$Mx|^ ^^ic^^ ^ ^$0^ ^ ^.§9aar ^fim 

:«%^ i%*K AC'ii^" íM >íuvvuiu^tí\u ife '*" 








dalles DDO preferente respecto de laa aatoridadee lócalas, es lo más 
oonyeDiente aeñalarlea eíempre el que sin íaitiu á la oonaideraaión de- 
bida á todo faDoionarío extranjero más se- aparte de los paeatoa des- 
tinados & aquéllas, y que por su aislamiento meaos margen pueda 
dar á 0ODtr0TQrBÍBB sobre preaedenoia.' 

Y oonforme S. M. oon lo manifestado por dicho señor Uinístro de 
Bstado, lo traslado á V. K. de sa Beal orden para su conocimiento y 
OQmplimiento; abvirtiéndole qae es sn Beal voluntad recomiende 
y. E. BU observancia á los Comandantes generales y Gobernadores de 
Plaza á quieneB competa, debiendo tener entendido que la colocación 
de loa referidos Cónsules en las solemaidades de que se trata, sea con* 
forme á las atenciones que deben dispensarse á todo convidado y Bin 
gne se les infiera respecto de los demás el menor desaire. DÍob guar- 
de á y. E, muchos años. — Madrid, 8 de Diciembre de 1852. — (firma- 
do) Urbina. 

Tratado adicional al de Faz y Amiitad entre E»paña y Colombia. 

S. M. la Baina Begente de España, en nombre de su Augusto 
Hijo D. Alfonso XIII, de una parte, y 8. E. el Vicepresidente de la 
Bepública de Colombia, encargado del Poder ejecutivo, de otra, de- 
seando eetrechar cada día más las relaciones de cordial amÍBtad y 
buena correspondencia, felizmente existentes entre las do? Naciones, 
y alejar para lo futuro todo motivo de discordia y desavanenoia, han 
convenido en dar mayor amplitud al Tratado de Faz y Amistad fir- 
mado en París á 80 de Enero de 1881, modificando además su ar- 
tículo 4.*; y al efecto han nombrado como Plenipotenoiarios, í saber: 

S. M. la Beina Begente de España á D. Bernardo J. de Cologan, 
BU Ministro residente en Colombia; y 

8. E. el Vicepresidente de la Bepública á D. Marco Fidel 3uárez, 
Ministro de Bel aciones exterioree. 

Quienes, después de haberse comunicado sus respectivos plenos 
poderes, y hallándolos en buena, y debida forma, han eatipulado los 
artíonloB siguientes: 

Art. 1." Toda controversia ó diferencias que courrieren entre Es- 
paña y Colombia acerca de la interpretación de loa Tratados vigen- 
tes, ó que en lo sucesivo lo estén, serán resueltas por el inapelable 



fiülo de un arbitro, propaesio y aeeptado de comáBMnerdo. Lasdes- 
ATeneDcias qne pudieren eurgir sobre pantos no prenetos en didioe 
TimtAdoB ó peeloB, eerán igoalmente sometidaB al axfaitaje; pero sí 
no hubiere eonfinmided en eoanto á la adopeí6o de este ptoeedimien- 
lo, por tratarse de asontos que afeeten la soberana naeional 6 qoe de 
otro modo sean por sn natnralesa ineompatibles eon el arbítnge, am- 
bos Gobiernos estarán obligados, en todo caso, á acatar la media- 
ción ó boenos oficios de nn Gobiemo amigD, para la airfneidn amisto- 
sa de toda dÜBrencia. Cdando se someta á jnieio de on árKtro mm di- 
ferencia entre España j Golonibia, las Altas Pkrtes contratantes es- 
taMecerán, de común acoerdo, los trámaos, t étminos j formalidades 
qae eUnez j las partes deberán observaren ri earso j t eiiMÍiia eBé u 
del joieío arbitraL 

Art. 2.* La eonfieián naeional de españoles 6 colombianos se de- 
terminará, en cada mío de los re^eetnras PéIebbs jpara los efectos 
JQEffiOicettnialee del wiemo^ por la propm legirineíás, salió qne am- 
bos €k)bteni08 celebren en lo sacearvo conranos espeeinles sobre estas 
mateciaB de na c ionalidad j natnraüzaeñin con A carácter de reeipro- 
ctdad. Igual critierio se obsnvará res pec to de las peisonas morales ó 
jttrúücas» trátese de Sociedadas mereantOss ¿ otn», rt wm w wnd aff por 
la le j en cada mío de k» doe Fí¿»í j domieümche ó eateblecidss en 
el mismo. £1 carácter nacional de las peisonas mnralfflr es mdqpen- 
ttente de Ia naci onalid a d partieolac de sos aoeme. 

Art. ^.* En el caso de qw mt colombiano oi España, d mi eqpa- 
¿oí en Colombia, tomare parte en lae omstiones interinres ó os las 
Incbaa civiles d» onalqiiMra de los &s Estados, será tratado, juzgado, 
j, si para ello bobiere motivo, condenado por los mismas procedí* 
mientos, trámites ó Tribunales qoe lo sean los nacionales qpe se 
hallen en las mismas oirconatancias. 

Art. 4.^ Los dos Gobiernos no podrán reo^rocamente e xi g ir se 
reqponaabüidai por los danos» véamenos 6 exacciones qne loa namo- 
nales de uno de los dos Estados snfirieren en el ter rito ri o del otro fot 
parte de los sablevcí^ en tiempo iñ in aarr e cci én 6 gnerra civfl ó en 
sediciones y motines» 6 por parte de tribus ¿ hordm aalvajes sostrai- 
das á la obediencia del Gobiemo» á menos que resaltare colpa ó felta 
de vigilancia por parte de las Autoridades del País> declarada por los 
Tríbuoales del mismo^ Los Gobiernos de Empana y Golombm no 



ser&D, por tanto, reaíprocamente reaponsablea sino de ens propios 
actos ó de los qne tiayao sjeontado eaa agentes en ejeroioio de bus 
faooionea. Queda entendido, ain embargo, que tanto los españolee 
como loe colombianos gozarán de laa eqoitativaa oompenaaciones ó 
más favorablea remnnetaoionea qne loa respectivos Gobiernos puedan 
conceder en dichas circanstancias á sns propios nacionalea ó á otros 
extranjeros. 

Art. S.* 8i un oolombiano en Espa&a, ó nn-español en Colombia, 
tomare parte en sedición, rebelión ó gaerra oivil; ei usurpare dere- 
chos políticos, 6 si desempeñare cargo, empleo ó fanción que tengat) 
anexa autoridad política ó jurisdicción, pierde el dereobo á las exen- 
ciones 7 á todo fuero de extranjería que los Tratados ó el Derecho de 
Gentes puedan reooaeoerle, y quedará equiparado á los nacionales en 
lo eoDcemiente á la responsabilidad de ana actos. 

Art. 6." Los oolombianoa en Eapa&a y loa eapañolea en Colombia 
goiaráo de los miamos derechos oítíIsb que los ciudadanos ó nacioaa 
lea, 7 las leyes penales de policía ó seguridad los obligarán, por ígutil. 
En uno j otro caso, sus bienes, derechos, reeponaabilidades penales y 
acciones oivilea serán amparados, reconocidos 6 calificados por las 
mismas Autoridades judiciales y administrativas competentes que 
amparen, reconozcan ó califiquen los de los nacionales. Las senten- 
ciaa, decretos ó resoluciones legales díotadas sobre las solicitudes, 
quejas ó demandas de aquéllos, y qne adquieran carácter definitivo, 
con areglo á los reonraos, instancias y trámites que ofrezca la legiala 
ción local, surtirán efecto y se ejecutarán del propio modo que respec 
to de los ciudadanos de cada país. Los colombianos en España y loi 
españolea en Colombia no tendrán dereobo á la intervención diploma 
tica, sino en el caso de manifiesta denegación de justicia, ó sea repul 
ea 6 negligencia en la Administración de justicia. 

Art. 7.° Las Altas Partes contratantes se reservan el derecho de 
no admitir y el de expulsar del territorio, con arreglo á las leyea res- 
pectivas, á loa individaoa que por su mala vida ó por an condoota 
fueren considerados pemiciosos. Laa medidaa de expulsión que dicte 
uno de los Gobiernos serán por él comunicadas al Representante 
acreditado por el otro en el País. 

Art. 6.* Las Altas Partes contratantes se garantizan recíproca- 
mente el trato de la Nación más &verecida en cnanto se refiere al ca- 
li 
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lableeimiento de ras respeetivos nacionales en uno de ks dos 
asi eomo en materia de naYegadón y tránsito. 

Arl 9.* 8e ezeeptóan dei trato de la Nadte más fKwonádm, las 
franqnieias ó &Tores espeeiales otorgados á los pafses fimünrfsB. 

Art. 10. Los certificados de estadios j títnlos imifeiBÍlaiioa 6 
profesionales, expedidos en ano de los dos FéIb» á finror de 
les 6 coloimfaianos, serán reciprocamente reconocidos cobm 
el oirow mediante la comprobacióa de la antentíadad de los wímimw 7 
la idmtidad de las perscoas. 

La antenticidad se bará constar mediante las upof ta na s legaHiEa- 
Clones en la forma de estilo» j la identidarl de la paaona se eampro- 
bará coa un certifícado expedido por la Legación re ape c títa ^ j en sa 
defoeio por algosa Aatocidad consakr rgm<fanleff en el ^Éáa oi qae 
el título filé espedido» igaahnente sojeto á diefaas legaüsaeíancs. 

MedttDte estos reqobitos» j an perjoieio de que aadbos Gobier- 
aos se eomnmqofis reeíprocammtte los prograams de estadías» 6 se 
entimídatt respecto á coalesqaifflea otros detaüoi admxnsBferatrfos, po- 
drán ser ÍBCOcporados los estn^is ox los Colegias, Univarsidades 6 
Escocias especiales de uno ú otro País, ó sfosBiBese las prafanones á 
que se refieran los títulos» eatendióndose qua los mtfflssados qaedan 
sometidos 4 todos los reglamentaos» impoestos j defasEOi qoe rigen 
para los propios nacionales. 

Art. 11. El presente Tratado sorá ratificado con arregla alas res- 
peotivas legislaciones, j las ratificaciones ae canjearán aa. Bogotá lo 
más prfwto posible. Permanecerá en vigor hasta un año áBogiaéis del 
día en que una de las Altas Partes le denuncie en taáo á en parte. 

En & de lo cual» los in&ascritos lo hemos ^^''WMMin ea doble efon- 
piar, en Bogotá á veintiocho de Abril de mil ocbocientos novmita 7 
Quatro« 

íL. &« =:^BsiUiiJtDO J. I>B CoLUGAlf. 

iL. Sv'^=Maaco F. &i;a&bz. 

£1 preseute l'ratado fué debidamente ratificado» j las ratificaeio- 
ues oaDJeadatit eu Bogotá el 28 de Agosto de 18W. 



GonTenlo de procedimiento cItíI 

BMTRC ESPAKA, BÍLalCA, FRANCIA, ITALIA, LUSXMBUBaO, PAÍSES BAJ09, 



Protocolo adicional 

fi,rmado$ en un tolo Uxto francé» en El Haya 
á 14 di NovUmbre de 1896 y 22 de Mayo de 1897, reepeelivantente. 

TRADUCCIÓN 

S. M. el Bey de España, y ea su uombre S. M. la Beina Begente 
áel BeÍDo; S. M. el Bey de loa Belgas; el Freeidetite de la Bepúblioa 
Fnnoeea; 8. M. el Bey de Italia; 8. A. B. el Oran Duqne de Luxem- 
borgo. Duque de Nassan; S. M. la Beina de los Países Bajos, j ea bu 
nombre la Beina Begente del Beino; 8. M. el Bey de Poríngal y de 
loe Algarbes, etc., etc., y el Consejo Federal Suizo; 

Deseando establecer reglas comunes sobre varias materias de De- 
recho internacional privado en lo referente al procedimiento oivilr 
han resuelto celebrar nn Oonveoio, y Han nombrado al efecto por ens 
Plenipotenciarios, á saber: 

8. M. el Bey de EspaSa, y en bu nombre 8. M. la Beína Begente 
del Beino, á D. Arturo de Bagner, Su Enviado Extraordinario y Mi- 
nistro Plenipotenciario cerca de 8. M. la Beina de los Países Bajos. 

8. M. el Bey de los Belgas, al Conde Degrelle-Bogier, Su Envia- 
do Extraordinario y Ministro Plenipotenciario cerca de 8. M. la Beína 
de los Países Bajos. 

El Presidente de la Bepúblioa francesa, al Conde de Segur d' Agues- 
seau, Encargado de Negocios de Francia en El Haya, y á M. Luis 
BenauU, Catedrático de Derecho de gentes de la Universidnd de Pa- 
rís, Letrado consultor en el Departamente de Negocios Extranjeros. 
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Bi M. ol Itoy d« Ualia, al Marqués Pablo de Gregorio, Sa Encar- 
gado dtt N«gooioi «n El Haya. 

Hi A» B. «1 Oran Duque de Luxemburgo, Duque de Nassau, al 
(^otid« Villerii Bu Encargado de Negocios en Berlín. 

B% M. la R«iua Begeote de loa Países Bajos, á los Sres. Jonkheer 
vt% U\V«^U Miuiairo de Negocios Exiraojeros; Van der Eaay, Ministro 
^^ Ju»ii«iat y Tv M« O. Asear» Gonaejero de Estado. Presidente de las 
tL\^u(^hM\«iae de Derecho iuiernaeional pritado celebradas en El Ha- 
jik tM\ Im aftoe 18dS y IS^. 

i!lv M «I R^ de iVwtVigal y de los Algaibes. ete., etc., al Conde de 
M\>s ;Sh Kttxia^ Exlnyordinano y Mimsixo Heiiipotímeiario cerca 
^ ^ iit^íVt'í'^M^ la R<^»a 4e )ds Fe»» Bn^c». 

K) \\>«^vN P^>jMiJ S«^i^^ á M, F<enDa;ftio Koch, Oónsid goieial 
^ k O^Mk>ira^N>«i ^ira «a Soi»«tilna. 

ll^j^yslla)t(«^4((S;Nf^4(l3ab»^ sBpkaoB poderes, ba- 

t^all^ 4>« ^'«^^hia X 4^:^ l^nuk lian «mmaBode «c ks 

rár. <»f; k^ V>tad^ ^t^M^.^attov»^ 4k instamña i^ 1k 5auamamam éeu 

V^ni^M^rir tvnhlvN' <r ^ U^ T*rí^mla*te^ B( mr B^ Iflc^waiK. fine:- 

; #, Yv^t vvir ta( <^nT$«Tiik n;«r k ^nil HmUnuásiBa a SBBiiff fis tsst 
v*( ^ * «». n^^.'^ti^ A; k n.-^*;fum?iM: oaMÉDEamai^-dtlajnar- 
t$<Hk*í«»*.v V T»'>»v ^>"'<i**»r^:*: *^. h A:.;r.7)da¿ Tea _ 
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Art. 4." Lo dispaesto en los «rtfoalos qne preceden no ae opone: 

1.° A que se puedan enviar doonmentOB dilectamente por et co- 
rreo á loa interesados que ee hallen en el extranjero. 

2.* A qaa los interesados ^nedan mandar hacer notiñcaciones di- 
reotamenta por medios de empleados ministeriales ó de fanoionaiioa 
competentes det país en qne se practiquen. 

S." A qne cada Estado paeda mandar hacer las notificaciones dea- 
tinadas al extranjero por medio de sus Agentes diplomáticos y oon- 
B alares. 

En cada nno de estos casos sólo sari válida la notifíoacián cuan- 
do la autoricen las leyes de los Estados interesados ó loa Convenios 
celebrados entra ellos. 

B. — Exhorto». 

Art. B° En materia civil ó comercial, la Autoridad judicial de un 
Bstado contratante podrá, conforme á lo dispuesto en su legislación, 
dirigirse por medio da exhocto á la Autoridad competente de otro Es- 
tado contratante, pidiéndole que estienda dentro de su jurisdicción, 
bien sea una diligencia de instraoción, bien cnalquiera otro docu- 
mento judicial. 

Art. 6.° Los exhortoe se cursarán por la ria diplomática, á me- 
nos que esté admitida la comunicación directa entre las Autoridades 
de loa Estados. 

Sí el exhorto no aatuvíare redactado en el idioma de la Autoridad 
requerida, deberá, salvo acuerdo en contrario, ir acompañado de una 
traducción certificada heoha en la lengua convenida entre los dos Es- 
tados interesados. 

Art. 7." La Autoridad judicial á quien se dirija el exIiorCo estará 
obligada á cumplimentarle; ain embargo podrá negarse á darle curao. 

1." Cuando no conste la autenticidad del documento. 

2.° Cuando en el Estado requerido no entre en las atribuciones 
del poder judicial el cumplimiento del exhorto. 

También podrá denegarse dicho cumplimiento cuando el Estado 
en cayo territorio haya de efectuarse crea qne puede atentar á au so- 
beranía ó á su seguridad. 

Art. B." En caso de incompetencia de la Autoridad requerida, el 
exhorto se trasmitirá de oficio á la Autoridad judicial competente del 
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mismo Estado, según las reglas establecidas por la legislación de ¿8te. 

Art. 9.** Siempre que la Autoridad requerida no dé oamplimíento 
á nn exhorto, lo participará inmediatamente á la Autoridad reqoiren- 
te, indicando, en el caso del art. 7.^, las razones por las cuales se ha 
rehusado el cumplimiento del exhorto, y en el caso del art. 8.°, la Au- 
toridad á quien se ha trasmitido el exhorto. 

Art. 10. La Autoridad judicial que proceda al cumplimiento de un 
exhorto aplicará las leyes de su país en lo concerniente á la forma en 
que haya de seguirse. 

Sin embargo, cuando la Autoridad requirente solicite que se pro- 
ceda con arreglo á una forma especial, se deferirá á su demanda, 
aunque dicha forma no se halle prevista en la legislación del Estado 
requerido, con tal que no la prohiba. 

C-^-Fianza ^jiidieatum ioM*. 

Art. 11. No podrá exigirse fianza ni depósito alguno, bajo cual- 
quiera denominación que sea, por razón, bien de su cualidad de ex- 
tranjero, bien de la falta de domicilio ó de residencia en el país, á los 
nacionales de uno de los Estados contratantes que tengan su domici- 
lio en alguno de estos Estados y que fueren demandantes ó compa- 
recieran ante los Tribunales de otro de dichos Estados. 

Art. 12. La condena en costas y gastos de juicio dictadas en uno 
de los Estados contratantes contra un litigante dispensado de la fian- 
za ó del depósito, en virtud, bien del art. 11, bien de la ley del Esta- 
do en donde se ha intentado la acción, se llevará á ejecución en cada 
uno de los otros Estados contratantes por la Autoridad competente, y 
seg&n la ley del país. 

Art. 18. La autoridad competente se limitará á examinar: 

1.* Si según la ley del país en que se ha pronunciado la condena, 
la copia de la sentencia reúne las condiciones necesarias para su aa- 
tentioidad; y 

8.* Si según la misma ley tiene la sentencia fuerza de cosa 
juagada. 

D.^Adminütr^ción d0jutikia gratuita. 

Arl, 14« Loa aúbditoa de cada uno de loe Estados contratantes 
dialVaiaráa en los demás también contratantes, del beneficio de la 
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defensa por pobre en igualdad de oondioiones que los nacionales, j 
conformándose oon la legislación del Estado donde se redame. 

Art. 15. El certificado ó la declaración de pobreza deberá librar- 
se ó admitirse, en todos los casos, por las Autoridades de la residen- 
cia habitual del extranjero, ó en defecto de éstas, por las de su resi- 
dencia actual. 

Si el requirente no reside en el país en donde se ba formulado la 
demanda, el certificado ó la declaración de pobreza será legalizado 
gratuitamente por un Agente diplomático ó consular del país en don- 
de deba presentarse el documento. 

Art. 16. Para librar el certificado ó admitir la declaración de po- 
breza, la Autoridad competente podrá tomar informes de las Autori- 
dades de los demás Estados contratantes respecto á la situación de 
fortuna del interesado. 

La Autoridad encargada de resolver sobre la petición de defensa 
por pobre, conserva, dentro del límite de sus atribuciones el derecho 
de comprobar los certificados, declaraciones é informes que se le fa- 
ciliten. 

E, — Apremio personal, 

Art. 17. En materia civil ó comercial, el apremio personal, sea 
como medio de ejecución, sea simplemente como medida preven- 
tiva, no podrá aplicarse á los extranjeros pertenecientes á uno de los 
Estados contratantes, en el caso de que no fuera aplicable á los ciuda- 
danos del país. 

Disposiciones finales* 

I. El presente Convenio será ratificado, y las ratificaciones se de- 
positarán en El Haya lo antes posible. 

II. Tendrá cinco años de duración, á contar desde la fecha del 
depósito de las ratificaciones. 

m. Quedará renovado tácticamente de cinco en cinco años, salvo 
denuncia en el término de seis meses antes de expirar este plazo, por 
una de las Altas Partes contratantes. 

La denuncia no producirá su efecto más que respecto del país ó de 
los países que la hubieren notificado, permaneciendo en vigor el con- 
venio para los demás Estados. 

lY. El Protocolo de adhesión al presente Convenio para las Po- 
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UtnoiM qn» han tomado parte en la Oonferenoia de El Haya, de Ja- 
«10 y Jalio de 1894, quedará abierta hasU el 1.* de Enero de 1898. 

En h de lo oval, loe Plenipoteneiaríoa lespeotívoe han firmado 
el iweaeute OoüTenio y le han aotorixado oon sos aelli». 

lleeho eu £1 H^ya el 14 de Noviembre de 1896 en on solo ejem- 
plar» que quedará depoeitado en el Arduvo dd Gobíenio de los Pai- 
«MI B«QOe« 7 del eoal ee raaitiráii por la ñ dipioaiátiea copas eerti- 
Ikdbi» á k« Eetadoe qm le han finando ó qae ae adUena á fl. 

yU &^— CVxxMí va GasujK BceinL 
Uk Sk' — ^aMa ^ A<M;rassa&r« 

U S.^— ^. t« vUaigaaKr. 
V* S. — 'CVcwHi oa Y 
■V* 5s -~ í» * ^>^ at «^ 

t. $. —ir. XI- C Asm- 

X. ^ — >\'i*a« 9« 5 






':^:x ;h Jii|Ki:»Q 4kCi«aati oma^ 



» <■*.» 
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Saecia y Nuraega, Estados gne se adhieren at miamo, habiendo juz- 
gado oportuno completar dioho convenio, los infcasoriíos, despnés de 
haberse comanioado bus plenos poderes, hallados en buena y debida 
foima, han convenido en las disposioioneB siguientes: 

Al aríieiilo 11. 

Queda bien entendido que los naoionales de uno de los Estados 
contratantes que hubiere celebrado con otros de dichos Estados un 
Convenio especial, según el cual no se exija la condioión del donuci- 
lio, expresada en el art. 11, serán dispensados en los oasoB provis- 
tos por este Convenio especial en el Estado con el cual se haja cele- 
brado, de la fianza ó del depósito mencionados en el art. 11, aonqne 
no tengan su domicilio en uno de los Estados contratantes. 

A ¿o( artículos I y II de lat ditpoticione» finaltt. 

El depósito de las ratificaciones podrá tener logar desde el mo- 
mento en que la mayoría de las Altas Partes ooutratantes esté en si- 
tuación de hacerlo, y se levantará un acta, de la que se enviarán por 
la vía diplomática co^ím certificadas á todos los Estados contratantes. 

El presente Oonvenio empezará á regir cuatro semanas después de 
la fecha de dicha acta. 

El plazo de cinco años fijado en e! art. II empezará á contarse 
desde esta fecha, aun para las potencias que hubieren hecho el depó- 
sito despnés de la misma. 

Al articulo 111 de las dUpúticione» finala. 

Las palabras «salvo denuncia en el término de seis meses antes de 
expirara, etc., se entenderán en el sentido de que la denuncia deberá 
tener lugar, á lo menos seis meses antee de qae espire aqoél. 

El presente Protocolo adicional formará parte integrante del Con- 
venio y será ratificado al mismo tiempo que él. 

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios respectivos lo han firmado 
y pnesto en él bus sellos. 

Hecho en El Haya á 22 de Mayo de 1897, en un solo ejemplar, 
que quedará depositado en el Archivo del Gobierno de los Paísea Ba- 
jos, y del que se remitirá, por la vía diplomática, copia certificada á 
loe Estados signatorios ó que ee adhieran. 
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Por España. (L. 8.) — ^Abturo dk Baousb. 
Por Bélgioa. (L. S.)*-Coiidk Dkgbkllb Bogibb. 
Por Franeia. (L. 8.) — Segur d'Agusssbau. 
Por lUlia. (L. 8.)-P. db Gugobio. 
Por Luxemborgo. (L. 8.) — CSonds ds Yillbbs. 
Por loe Pfeiaes Bajos. (L. S.)~ J- Bokll.— (L. 8.)^Vah 0n Kaat. 
- (L. 8.)— T. M. C. AssBB. 

Por Portugal. (L. 8.)— Gomdb se 8bux. 

Por Suiza. (L. 8.)— F. Eocb. 

Por Sueoiay Noruega. (L. 8.) — ^Aue. 6. 6TLisüSTon.a. 

Protocolo di mihstióm. 

Por el Imperio alemán (firmado): Bukckdi. — 9 de Noviembre de 
1897. 

Por la Monarquía Anatro-Húngaia (firmado): Okotjcsantu — 9 de 
NoTiembce de 1897. 

Por Dinamarea (firmado): C. H. Yiruli. — ^18 de Dieiembre de 
1897. 

Por BamanSa (firmado): G. Basressco. — 19 31 de Dieiembre de 
1897. 

Por Bosm (finnado): Axsi. om BaaBsnis. — 1931 de Diciembre de 
1897^ 

Esle GónTenio ha sido debidamenie ratífieado j bm ratífieaeiones 
depoeiUdas en el Ministerio de Negocios Extranjwoa de El Haya el 
día 27 de Abrü de 1899. 

Según lo QonTenido en el Protocolo adicional respecto á que este 
Coarenio entraré en Tigor coatco semanas ámgnéa de efiBctoado el 
depMto de las ratificaciones» comenzará á regir el 25 de Majo de 
lí»9. 

(Publicado en la Gocirto da Madrid ri 14 da Majo de 1899.) 



Reglamento de Sanidad exterior 

para poner m vigor los acuerdos adoptados m ¿a Cottfsrencia sanitaria 
de Venena. Aprobado por Real dserálo dtl Ministerio de la QobfrtM' 
ewn. Firmado en Madrid d2Bde Octubre de 1899. 



Exposición. — Ssñon: La neoesídad de nna refbnna radíoal en 
noeatra legialaoión sanitaria viene reconooiéndose de moda expUoito 
á ineqoÍTooo por tuíob Gabiemos de Iob qae se han aaoedido en loa 
OoneejoB de V. M., j en diferentes ocaaiones ae ha tratado también 
de responder & ella oon mejoras más á menos fondamen tales ; exten- 
sas, en&ndo decretando o^anizaoiones reglamentarias de loa aervi- 
eioa, osando proponiendo á loe Onerpos Golegialadores reformas le- 
gislativas qne pudieran servir de base á una transformación comple- 
ta de todos los serricioa afectos á este ramo importante de la Admi- 
nistración pública. 

Maestra pAmaría de la preocupación que desde luego ha prodaei- 
do en su ánimo el ooafuao é imperfecto conjunto de nuestras disposi- 
oionea vigentea diÓ el Gobierno de Y. M. presentando, apenas abier- 
tas laa Gámaraa, una ley de bases de Sanidad, en qua se procura el 
fundamento primordial de nna organización metódica y completa 
que responda en lo posible A los aspiraciones de la ciencia actual j A 
laa exigencias de la vida moderna en los pueblos cultos. La forzosa 
lentitud que otras atenciones de orden preferente han impuesto al 
ourao del referido proyecto, ha venido á crear para el Ministro que 
suscribe una verdadera dificultad al llevar i cumplimiento los deseos 
nacidos de bu convencimiento, al propio tiempo que le impulsaba á 
au realización uno que bien puede llamarse compromiso interna- 
cional. 

Persuadidos loa Gobiernos de las naciones más cultas y poderosas 
del beneficio que á los intereses de la salud pública y del comercio 
ba de reportar el acuerdo de la acción de cada una de ellas, en la le- 
solnciÓD del problema de la defensa colectiva contra las epidemias 
mortíferas, se han congregado en repetidas ocasiones en Conferencias 
internacionales, j en ellas oon éxito desigual, ae ha procurado el fin 
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propaesto, hasta qae las últimamente celebradas en Veneoia, París j 
Dresde, han condaoido á los higienistas y diplomáticos, en ellas rea- 
nidos, á la aceptación de una serie de principios y conclusiones caya 
eficacia y oportunidad ya nadie discute. 

A' estos acuerdos prestó solemne adhesión nuestro país, firmando 
el último protocolo de Venecia, con cuyo acto adquirió el compromi- 
so de poner nuestra legislación sanitaria, especialmente en su aspec- 
to de Sanidad exterior ó internacional, en relación con las conclu- 
siones concertadas y admitidas. 

Semejante adaptación no era posible sin modificar preceptos que 
con caráctar legal, se encuentran vigentes en nuestro país, y por esto' 
y ante la premura del plazo propuesto y aceptado por las demás na- 
ciones, se anticipó el Gobierno á anunciar á las Cíortes el intento de 
esta reforma parcial, en tanto que la total legislativa alcanzaba su 
aprobación, y ofreció someter la primera á la sanción parlamentaria 
en la forma en que ha de hacerlo apenas reanudadas las sesiones. 

Si todas estas razones no hubiesen bastado á decidir al Ministro 
que suscribe para abordar el difícil problema de esta organización, 
hubiérale impulsado á ello, por una parte la palmaria indemnidad 
que supone la concesión por las Cortes del crédito destinado á dotar 
de material los nuevos servicios, y por otra la necesidad urgente de 
acudir con premura á la defensa de la salud nacional, amenazada por 
una temible epidemia desde puertos diversos del Asia y del África y 
desde el inmediato Eeino de Portugal. 

Por estas consideraciones, el Ministro que suscribe tiene el honor 
de someter á la aprobación de V. M., de acuerdo con el Oonsejo de 
Ministros y de conformidad con lo informado por el Cíonsejo de Es- 
tado en pleno, el adjunto proyecto de decreto aprobando el reglamen- 
to de Sanidad exterior; de cuya resolución se propone dar cuenta á 
las Cíortes solicitando le presten su aprobación. 

Madrid, 27 de Octubre de 1899.— Señora: A L. B. P. de V. M., 
Edtutrdo Dato. 

BSAL DSGBBTO 

A propuesta del Ministro de la Gobernación, de acuerdo con el 
Consejo de Ministros y de conformidad con lo informado por el Con- 
sejo de Estado en pleno; 
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En nombre de Mi Augusto Hijo el Bey D. Alfonso XIII, y como 
Reina Begente del Beino, 

Vengo en decretar lo siguiente: 
Articulo 1.° Queda aprobado el adjunto reglamento de Sanidad 
exterior. 

Art. 2.^ El Gobierno dará cuenta á las Cortes del presente Beal 
decreto. 

Dado en Palacio, á veintiocbo de Octubre de mil ochocientos no- 
venta y nueve. — María Cristina. — ^El Ministro de la Gobernación, 
Eduardo Dato. 



Reglamento de Sanidad exterior. 

TÍTULO PBELIMINAB 

CAPITULO PRIMERO 

Sanidad civil, — Olijeto de la Sanidad exterior. 
Declaraciones y principios generales. 

Artículo 1.^ La Administración Sanitaria civil está constituida por 
los servicios y el personal dedicados, en virtud de disposiciones legis- 
lativas ó reglamentarias, á procurar la conservación de la salud pú- 
blica nacional. 

Se divide en dos secciones denominadas: la primera, de Sanidad 
exterior, y la segunda, de Sanidad interior. 

Art. 2.® Constituyen la materia de la primera sébción á que se re- 
fieren las prescripciones de este reglamento las medidas que se adop- 
ten, los servicios que se organicen y el personal que se dedique, por 
virtud de leyes ó disposiciones admi^strativas, á impedir la impor- 
tación en la Península é islas adyacentes de las enfermedades conta- 
giosas, y con especialidad de las epidemias pestilenciales y de las epi- 
zootias. 

Art. 8.® Para los fines de este reglamento se consideran enferme- 
dades pestilenciales las tres grandes infecciones exóticas: cólera, fiebre 
amarilla y peste levantina ó bubónica. 

En las infecciones contagiosa» comunes se compreoden: la viruela, 
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\m 0SCñr¡atínA^ el sarampión^ la difteria j el tifus exantemático ó pete- 
quial^ pero no la fUbr$ tifoidea 6 tifus abdominal. 

La palabra barco designará eoIecÜYamente iodo género de embar- 
oaeiones, grandes 6 ehieas, dedicadas á la pesca, comercio, transporte 
de viajeros 6 á la guerra. 

OoQ la de bufue se expresa sólo la nave de alto bordo, esté dedica- 
da á la nayegación de altura, á travesías 6 al cabotaje. 

Por Kstatióm samtmria se entiende el lugar dedicado en costas j 
fironteras al desarrollo del servicio sanitario exterior j el personal á 
éste afecto. Estas estaciones podrán ser permumenUs 6 a eci d e ni al et^ 
según se disponga. 

El término Aitl^oiridad mrnkmria^ designa al Jefe de la estaeién sa- 
nitaria de puerto 6 frontora ó fmen baga sos veces, j por Antarida- 
de* de puerta se entieiiden las que tienen la dirección j re^onsabüi- 
did en éste de la navegación j del comercio, acgún las disposieiones 
vigentas. 

For eaboietfe ó pe^memo cabotafe se cntieade d tráfico marítinio en- 
ua ks piwrtos empanóles de la Frainmla, idaí Itslffaiiw j Norte de 
A£rka. También se ínclaje dentro de esta denonñnaeión d tráfico 
entra tos pantos de ks islas Canarms, j entre éstos j las posesones 
españolas del golfo de Guinea j de k costa nrriijaiital de AiEaca. 

A» gran cabota^ ó cabotaje intacaaeianaU el tráfico marítimo 
Mttre los paertos españoles de la Ptoinsata^ idas Baleares j Xorte 
de Afinca» v tes puertos europeosy tos de Argefia fiaiMesn j ks de 
Tines. 

También se conatd^cará eono lOcan eabotsfe et acáfieo entre Ca- 
aactts T los puertos enropeesy los ds ArgsfiA fiaiwm» j los de Tánez, 
QOflio ^isanismo el ficáiico sacre los p a artos españoles de la FaiDasala, 
is^ B^oaees j ^orte d» Afí:»^ eon tos ds Ca 
pttitHas (iel gcifo <& Goinea t Oeeñfenos & 

Y por aavegeciótt d^^inzra» ét srá&oattretaadaslias 
ros Qcr inoiuxtkrs en !os pacra^bs ani»ciotes^ 

Jjcc 4.^ Las medidas aanitadas ds preveneión '^***'^ é foe ae 
dieren oen oaráccer general se ^otaacáa Sempra en ouetArus pastos 
«> áKmceras «nmtra la^ ^o^nnednías pesdlenciauas j üaseptaootieL 

Esaep^ooalmettQe, 7 previa ;m»n de !a rireeemí ^ntanl de Sa- 
nidad» wnffiút ^aatbitin :»pacacse ooncra ;Kias egaieamsítiáBs eon ea- 
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rácter epidémico, y asimismo ser objeto de ellas los barcos de condi- 
ciones peligrosas evidentes, á propuesta de las Autoridades sani- 
tarias . 

Art. 5.* Se entiende comprendida en el servicio de Sanidad ma- 
rítima la vigilancia de la higiene de los puertos y de los barcos an- 
clados en ellos, y la inspección indispensable para adquirir el conven 
cimiento de que se cumplen las reglas y disposiciones á que han de 
someterse los que arriben á nuestras costas, al objeto de impedir la 
importación de enfermedades infecciosas por la vía de mar. 

Para estos servicios podrán utilizarse, además de los funcionarios 
especiales de Sanidad, las Autoridades y empleados en los puertos y 
Aduanas, cuyo auxilio se reclamará como corresponda, y en general 
el de todos los que dependan de la Administración central, provincial 
y municipal. 

Art. G.'^ En cada dependencia de Sanidad de puertos ó fronteras 
deberá fijarse en sitio visible un resumen de los artículos de este 
Beglamento que puedan afectar á los derechos de los pasajeros y de 
los introductores de mercancías, facilitándose siempre á la persona 
qae lo deseare la lectura de un ejemplar autorizado del mismo. 

Art. 7.° Las reclamaciones y los recursos interpuestos en tiempo 
y forma contra las decisiones de las Autoridades sanitarias de cual- 
quier grado, por aplicación abusiva de medidas sanitarias ó transgre- 
sión de los preceptos del Beglamento y demás disposiciones vigentes, 
se someterán en última instancia á la resolución del Ministro de la 
Gobernación, previos los informes de la Dirección general y del Con- 
sejo de Sanidad. 

Si la medida ó acuerdo tuviese carácter ejecutivo, se realizará 
desde luego, pero quedando obligada la Autoridad que la adoptó á la 
responsabilidad que corresponda, si se declarase notoriamente injus* 
tifícada. 

CAPITULO II 

Dirección y organización de la Sanidad exterior, 

Art. 8.° Al Ministro de la Gobernación, y bajo sus órdenes á la 
Dirección general de Sanidad, corresponde la defensa de la salud pú- 
blica, dictando al efecto las disposiciones que consideren necesarias 
para impedir la importación en los territorios nacionales de infección 
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nes pestilenciales y epizootias, organizando los servicios sanitarios y 
nombrando según sus atribuciones generales administrativas, el per- 
sonal que ha de realizar estos servicios, bajo la denominaoióa de 
Cuerpo de Sanidad exterior. 

Serán Cuerpos consultivos especiales del Ministro: el Beal Conse- 
jo de Sanidad y la Beal Academia de Medicina. 

Art. 9.° Corresponde á la Dirección general de Sanidad, además 
de las atribuciones generales propias del cargo: 

1.^ Investigar de una manera regular y metódica, utilizando al 
efecto los servicios de nuestros Cónsules y funcionarios de Sanidad, el 
estado de la salud pública en el extranjero y en los puertos nacio- 
nales. 

2.® Fiscalizar por medio de las Inspecciones que considere preci* 
sas los lazaretos, estaciones sanitarias y laboratorios, girándose al 
efecto visitas periódicas en tiempos normales, y extraordinarias en los 
de epidemia ó peligro de ella. 

8.® Nombrar, dentro de los límites que á los Directores generales, 
con relación á los Ministros, fijan las disposiciones vigentes, el per- 
sonal extraordinario y temporero que se haga indispensable por el 
peligro próximo de importación de una epidemia ó epizootia. 

4.® Organizar y llevar una estadística completa del estado sanita- 
rio en los puertos y fronteras, detallándose el número, clase y condi- 
ciones de los barcos que entren en aquéllos, sobre todo de los proce- 
dentes de las localidades donde se consideren como endémicas las pes- 
tilencias. La estadística comprenderá también los datos relativos al 
trato sanitario á que hayan sido sometidos los viajeros, tripulantes, 
ganados y mercancías. . 

Estos antecedentes podrán ser suministrados por el Director ge- 
neral de Sanidad á los Delegados sanitarios extranjeros cuando lo 
considere oportuno, con arreglo á las disposiciones de las Conferen- 
cias sanitarias internacionales. 

Art. 10. Los Gobernadores civiles cuidarán de que se cumplan en 
sus respectivas provincias las prescripciones de este Beglamento y las 
demás vigentes en materia de Sanidad. Darán razón á la Dirección ge- 
neral de este ramo de las deficiencias que en los 'servicios sanitarios 
observen y de las fiíltas de los empleados y funcionarios de Sanidad 
en la provincia, y cursarán las redamaciones que formulasen los pa- 



aajeios, oapitanea, oonsignatacioB, armadorsa de barcos ó otialquiera 
otra persona que se creyere perjudicada por alguna medida de la Au- 
toridad sanitaria. 

Art. 11. Los Gobernadores apoTaráo, dentro de sus atribuciones, 
loB aotOB sanitarios de los empleados del ramo; oonvocarán la Junta 
ó Consejo proTinoial de Sanidad cuando lo creyesen necesario ó á pro- 
paesta de la Autoridad sanitaria, y- resolverán las dudas que, por bu 
urgencia, no consintieren aplazamiento ni aun para resoEuciÓQ tele- 
gráfica de la Dirección general. 

Art. 12. A las inmediatas órdenes del Director general habrá un 
Jefe de Sanidad exterior con las atribuciones y deberes que el Regla- 
mento del Ministerio concede á los Jefes de Sección, y á quien, ade- 
más, le incumbirá: recibir la documentación del ramo; informar al 
Director en todos los expedientes de su respectiva resoiacióii; llevar 
con escrupulosidad loe expedientes personales y los esoalafoaes del 
Cuerpo, y desempeñar todos los servicios que le delegue el Director 
general. 

Art. 18. Constituirán el Cuerpo de Sanidad exterior los emplea- 
dos técnicos de la Secretaría del Beal Consejo de Sanidad, el Jefe y 
los empleados de ignal carácter facultativo de la Sección de Sanidad 
exterior ó marítima de la Dirección general del ramo, los de las de- 
pendencias de Sanidad maritima de puertos y lazaretos y los emplea- 
dos con funciones sanitarias permanentes en las fronteras. 

Se dividirán en cuatro Secciones; con su correspondiente planti- 
lla de personal cada una, constituidas: la primera, por los empleados 
de la Secretaría del Beal Consejo de Sanidad; la segunda, por el Jefe 
de Secoión y empleados de la misma en la Dirección general de que 
se deja hecho mérito; tercera, por tos de las dependencias de Sanidad 
marítima, y cuarta, por los empleados con funciones sanitarias per- 
manentes eu las fronteras. 

Art. 14. Todo el personal del Cuerpo activo será comprendido en 
un escalafón, dividido, para la necesaria independencia, en las cuatro 
Secciones expresadas. 

Este escalafón se formará por categorías y clases, ordenándose la 
numeración en cada una de ellas por rigurosa antigüedad respecti- 
vamente. 

Oiundo nn individuo se halle sirviendo en comisión por baber 
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desempeñado destino superior y pase á ooapar vacante de mayor cla- 
se; <S oategQtia, se ]e polocará en la que corresponda en el lugar qae su 
mayor suma de servicios exija. 

Art. 15. Los escalafones se rectificarán en el mes de Enero de ca- 
.da año. 

Art. 16. Se entiende por personal técnico, para los fines del ar- 
tículo 18^ el formado por Doctores ó Licenciados en Derecho, Medi- 
cina, Farmacia, Oiencias, y los Profesores Veterinarios, sea cual fuere 
la categoría y clase del destino que desempeñen. 

Art. 17. Se considera como personal auxiliar de la Sanidad exte- 
rior el constituido por los empleados que no tengan ninguno de los tí- 
tulos facultativos expresados. 

JSstos empleados deberán reunir las condiciones de aptitud que 
consideren necesarias el Director general de Sanidad, probadas me- 
diante examen, y no serán separados sin causa justificada, con audien- 
cia de los interesados é informe del Beal Oonsejo de Sanidad. 

Art. 18. El personal para el Ouerpo en sus diferentes Secciones 
será el incluido en los vigentes presupuestos y el que se declare nece- 
sario por medio de una disposición especial. Los sueldos de dicho 
personal serán los fijados en los respectivos presupuestos y los que se 
determinen en adelante. 

Art. 19. El Ouerpo de Sanidad exterior se constituirá en la for- 
ma que expresan los artículos adicionales á este capítulo. 

Las vacantes en cada Sección del Cuerpo técnico, se proveerán por 
rigurosa antigüedad en el orden de categorías y clases de la vacante 
con los individuos de la misma plantilla, corriéndose los números de 
su escalafón. En el personal auxiliar se seguirá la misma regla, siem- 
pre que no imponga condiciones especiales para cubrir la vacante al- 
gún artículo de este lleglamento. 

Art. 20. Las plazas que resulten vacantes después de la combina- 
ción expresada en el artículo anterior, se cubrirán por concurso entre 
los empleados excedentes de las correspondientes Secciones del Ouer- 
po que las soliciten. 

Art. 21 « Serán preferidos en los concursos para los excedentes los 
que lleven más tiempo de servicios en la categoría y clase á que co- 
rresponda la vacante, ó en su caso la inferior inmediata, siempre que 
no tenga notA desfavorable en su hoja de servicios. 



Art. 22. Lae reanltos del oonourso de qae trata el art. SO w pio- 
veer&D, la mitad por concurso de eotr&da, y la otra mitad poT opoei- 
ción públioa. 

SI conoarso de estrada, en el qae podrán tomar parte todoe Ioh 
qae, poseyendo alguno de loa títulos facaltatÍTOs «presadoB en el ar- 
tículo 16, lo aolicitaren, ae resolverá por el Ministro de la Qobema- 
oi6n ó el Díieotor general, libremente, según Á quien corresponda 
cubrir la raoante por la categoría j clase de la plaza. 

Laa opofiioionea se veriñoarán en la forma que determine una dis- 
posición especial qne se dictará. 

Alt. 23. Todos los conoursos y oposiciones se resolverán á pro- 
puesta del Oonaejo de Sanidad, salvo el de entrada. 

Art. 24, Las permutas y traslados de una á otra Sección, no po- 
drán efectuarse sin informe favorable del Consejo de Sanidad. 

Art. 25. Los empleados de este Cuerpo, por su carácter técnico &• 
cuUativo, tendrán los mismos dereolios que las disposioionea vigeotea 
conceden á loa empleados facultativos de otros ramos. 

Art. 26. El personal técnico nombrado con arreglo á las diapoai- 
oiones de eate reglamento no podrá ser separado sin previa formación 
de espediente, audiencia del interesado é informes de las Antoridadea 
correspondiente a y Consejo de Sanidad. 

En los concursos y aaceusoa se liarán públioaa en la Gaceta las 
hojas de servicios de loa funcionarios nombrados. 

Dispoticionet adkionaUs al capitulo II del titido prtliminar. 

1.' El Cuerpo de Sanidad exterior quedará constituido con los ac- 
tuales empleados que lo sean en virtud de oposición, esamen 6 con- 
cursos legales, y con los que, reuniendo cualquiera de los títulos &anl- 
tativos que menciona el art. 16, presten desde hace cinco años aervi- 
cioa en las respeotivaa dependencias que han de constituir la Sanidad 
exterior. 

2.* Dichoa empleados presentarán loa documentos que acrediten 
BUS condiciones y au hoja de aervicioa, para el efecto de obtener el Ingar 
que lea corresponda en la sección respectiva del esoslafón del Onerpo. 

8.' Las plazas qne resulten vacantes por carecer de titulo &cnl- 
tativo de las condiciones expresadas los qne en la actualidad las Í6it-. 
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indistintamente de oomplemento á todas las eatacioDes y paertOB ha- 
bilitadoa de bu distrito. 

Art. 28. Ea loe lazaretos habrá el personal , mateiíal y oonatiao- 
oiones neoesañas pora las operauiones de desinfeooiÓD de barooB y mer • 
oaDcíae, obseTTaoiÓD y aislamiento de pereonas y ganados, alojamiento 
y oaraoión de enfermos, en la forma qae en este reglamento se dispone. 

Loa eataoiones aanitarisa de primera claae eetarán dotadas del per- 
aoDal y material neoeaarioa para laa deeinfeocionea de meroanofas y 
barcos, y para la obaervaoión de las personas. 

Las estaciones sanitarias de segunda clase tendrán loa medios an- 
fioientes para la obaervaoión y reconooimiento de los viajeros, y para 
1& deainfeooión de ropas sucias y objetos de mano y equipajes. 

En los puertos habilitados no deberá hacerse con carácter oficial 
ninguna operación de tas antea meocionadae. 

Art. 29. Todos loa años, la Dirección general rectificará, si con- 
viene, las plantillas de laa estaciones sanitarias de primera y segunda 
oUse, aaí como en loa kzaretos, ateniéndose á las exigencias y nece- 
sidades qae se deduzcan del movimiento de la navegación, especiales 
relaciones de los puertos y variaciones en la cantidad y calidad de su 
comercio. 

Para la formación de este coadro se pedirán informes á loa Direo- 
torea de las estaciones y á los Oobemadores civiles. 

Art. 80. Laa estaciones de primera oíase tendrán un Médico- 
Director y el número de Médicos de bdhüt qne aean neoeaarios, nn 
Secretario intérprete, nno 6 máa anxiliarea y escribientes, y el número 
de vigilantes, sanitarios, marineros y dependientea qne el bnen ser- 
vicio haga necesarios. 

Los lazaretos anejos á laa respectivas estaciones estarán bajo la 
dirección del Médico-Jefe de las mismaa, y tendrán nn Médico per* 
manente, un Oonaerje, un Farmacéutico, nn Capellán yel númerode 
vigilantes y dependientea que se consideren necesarios en coda ooasióa. 
Art. 81. Las estaciones sanitarias de segunda olaae tendrán on 
Médico -Director, nn Secretario intérprete, un auxiliar administra- 
tivo, uno ó más escribientes y el personal seonndario que para cada 
una especialmente se designe. 

En todos loa puertos abiertos al comercio, tengan 6 no estación 
sanitaria, habrá uno ó máa Médicos habilitados de on modo perma- 
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Dente, á propaesta de los Gobernadores de las provincias respeotívas, 
y oon aprobación de la Dirección general, para el desempeño de los 
servicios que se les exijan, para servicios temporales ó suplencias de 
los numerarios, en armonía con lo que dispone el art. 40. 

Serán preferidos oon este objeto los pertenecientes al Cuerpo de 
Sanidad marítima en condición de excedentes, y los que hayan de- 
jado de pertenecer á él sin formación de expediente ni nota desb- 
vorable. 

Estos Médicos habilitados percibirán por sus servicios, como ho- 
norarios, los emolumentos que se marcan. 

Art. 82. En los lazaretos habrá una ó más estufa de desinfección 
por vapor á presión, una cámara para fumigaciones y desinfecciones 
gaseosas, cubas y aparatos de inmersión, pulverizadores y cuantos 
utensilios acreditados por la experiencia se juzguen necesarios. 

Las estaciones sanitarias de primera clase tendrán una estufa de 
desinfección por el vapor á presión , cubas de inmersión, cámara ó 
aparato cerrado para desinfección gaseosa, pulverizadores, una lancha 
de motor eléctrico ó de fuego, y los demás medios que se consideren 
necesarios. 

En las estaciones de segunda clase habrá cámara ó aparato de de- 
sinfección gaseosa, pulverizadores, un bote y los utensilios precisos 
para las operaciones que allí puedan practicarse. 

En las estaciones de primera con lazareto anejo, habrá, á ser po- 
BÍble, una esiufift flotante que pueda abordar á los barcos para la práo- 
tíca de las desinfecciones antes del desembarco de los enfermos. 

En todas las estaciones habrá un botiquín bien provisto, enco- 
mendando su custodia y reposición á un Farmacéutico de la localidad. 

En los lazaretos habrá una &rmacia, en la que deberá permanecer 
im Farmacéutico nombrado por la Dirección general de Sanidad en 
la fioima que estime oportuno, cuando lo exija el servicio, pero sin 
saeldo personal, según lo que previenen los artículos 47 y 48. 

Art. 88. Habrá en las estaciones de primera y segunda clase Vete- 
rinarios habilitados para los reconocimientos y funciones que en este 
reglamento se mencionan. Percibirán sus honorarios, mediante tarifa, 
de las personas interesadas en el reconocimiento de los ganados. 

Art. 84. La aceptación de aparatos nuevos, las modificaciones en 
la dislribiieión de los adoptados, las fórmulas de las desinfecciones y 



loB Dgentes qnlmiooB empleados en ella, no podrán disponerse n 
dificatse ain previa aprobaoión del Beal Consejo de Sanidad. 



TÜrecloret-Médicot y funcionariot dt tttación Mamlaria maritima. 



DlreetorcH-IIédlcoa . 

Art. 35. Corresponde A loe Direotores-Médioos de eataoiones sani- 
tarias de primera 7 segan^a oíase: 

I." Oonoeder ó negar libre plática, oon arreglo á este reglamento, 
á los baroos i qnienes les corresponda, y disponer la aplioaoión de las 
presoripoiones del mismo á los baroos, cargamento, equipajes, tripu- 
laciones y pasajeros. 

3.* Disponer las operaciones de desinfección oorrespondientes & 
oada caso. 

S." Vigilar el desembarco ó embarque de los cadáveres, á fin de 
qne se haga siempre oon arreglo á tas disposiciones vigentes en la ma- 
teria y en íbrma de qne no pueda constituir un peligro para la salud. 

i." Ordenar, mediante disposición escrita y finnada por él, la sa- 
lida para el lazareto de las embaroaciones á quienes corresponda y de 
las personas que conduzcan, detallando las condiciones del barco, de 
su tripulación y pasaje y motivo de la determinación . 

Loa Directores- Médicos de estación sanitaria de segunda oíase ex- 
tenderán un documento análogo al despachar los barcos ó buques á 
las estaciones de primera clase. 

6.° Cuidarán de que se mantenga la inoomnnicaoión más rignrosa 
entre los barcos no reoonocidos ó en trato sanitario y los demás bar- 
cos y tierra. También vigilarán el desembarco de personas y cosas en 
el lazareto, cuidando de su escrupulosa inoomunioacióo. 

6." Examinarán personalmente, ó por delegación en los Médicos á 
sus órdenes, los pasajeros, tripulantes y mercancías de á bordo, de- 
terminando el trato á que han de ser sometidos en los casos en que 
baya lagar á esta visita, oon arreglo al cap. 5.' 

7." Determinarán si los enfermos graves de á bordo pueden ser 
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desembarcados en el lazareto, y en caso negativo, dispondrán sa tra- 
tamiento en el barco, aislando el personal asistente. 

S.^ Distribuirán el servicio diario del personal de su inspección, 
fijando las horas en que han de hacerse las operaciones de descarga y 
desinfección. 

9.'' Designarán el vigilante ó guarda de salad que ha de quedar á 
bordo durante las desinfecciones y aislamientos. 

10. Vigilarán de noche ó ;harán celar los barcos no admitidos á 
libre plática. 

11. Requerirán el auxilio de las Autoridades y fuerzas de mar j 
tierra en caso necesario para hacer cumplir las prescripciones de este 
reglamento. 

12. Propondrán á Ibs Alcaldes y á los Gobernadores la imposición 
de multas con arreglo á las leyes por las faltas y transgresiones que 
se cometan en orden de la policía sanitaria, debiendo unirse á los res- 
pectivos expedientes en las Direcciones de Sanidad la mitad inferior 
del papel de multas, entregando los Directores á los interesados la 
otra mitad debidamente diligenciada. 

Art. 86. Los Médicos Directores de estaciones de primera clase, 
además de la Jefatura de su estación y del lazareto anejo, en las que 
le hubiere, asumen la inspección del distrito sanitario marítimo co- 
rrespondiente, y comunicarán á la Dirección general las novedades, 
defunciones y faltas en el servicio que llegaran á su noticia ó que por 
sí mismos advirtieran. 

Art. 87. Pueden imponer las correcciones disciplinarias, consis- 
tentes en amonestación y suspensión de sueldo y de empleo durante 
ocho días, á los auxiliares vigilantes y dependientes subalternos. 
Guando la falta mereciese mayor castigo ó recayera en los empleados 
de otra categoría, lo pondrán en conocimiento del Gobernador de la 
provincia y de la Dirección general de Sanidad. 

Art. 88. Los Médicos de bahía, en las estaciones en que los hu- 
biere, ejercerán las funciones de reconocimientos, visitas, vigilancia 
de desinfecciones y asistencia de enfermos que se les encomiende por 
el Médico Director, y suplirán á éste en sus ausencias y enfermeda- 
des, en consonancia con el párrafo II de este capítulo. 

Art. 89. Los Médicos Directores de estaciones de segunda clase 
enviarán nota mensual de las novedades ocurridas en la salud pública 



del puerto j Eona áe bq residencia, y podrán imponer á loa empleados 
Babalternoa loa miamaB cotrecoiones dieeiplinariaa pata que ae aatori- 
za á loa Diteotores de primera oíase, dando caenta de todo ello al del 
distrito Dorrespondiente. 

Art. 40. Loa Médicos habilitadoe con arreglo á lo diepueato en el 
art. 31, entrarán en fanoionea cuando á ello lea requieta la Autoridad 
del puerto de an teeidenoia, ateniéndose para el reoonooimiento y de- 
tenninaoión de la libte pUtíoa ó del envío de loa bateos & las eetaoio- 
nes de aegunda ó de primeta, ó á loa lazaretoa, á los reglas que se 
dan á los Directores de laa estaciones marítimas en loa artículos pre- 



Estos facultativos, cuando por el estado del barco por ellos reco- 
nocido hayan de quedar aialados en él, percibirán una indemnización 
diaria, según la tarifa, á cargo del barco. 

Art. 41. Los Directores de estaoíoDes de primera clase con lazare- 
to anejo, ejercerán las funciones á que se refiere el art. 86 en el laza- 
reto 7 en la estación sanitaria, delegando en el Médico del lazareto 6 
en los de bahía á eua órdenea aquellas que crean neceaarias para el 
buen servicio, llegando hasta el aislamiento de eatoa Médicos con los 
enfermos ó pasajeros aospechosos, cuando sea preciso. 

Att. 42. Además de estaa foncionea técnicas, corresponde á loB 
Médicos Directores el mantenimiento del orden en las dependencias 
de BU cargo, debiendo dar aviso á las Autoridades gubernativas y ju- 
diciales, cuando lo crean necesario, de las faltas 6 delitos que ocurtie- 
tan en las estaciones y lazaretos. 

Fotmarán parte como Vocales natos de las Juntas provinciales y 
municipales de Sanidad y de las de obras de puertos de su respectivo 
territorio. 

§ II 
HédleoB de bitliÍB. 

Art. 48. Los Médicos de bahía adsoriptos á laa estaciones de pri- 
mera 6 segunda clase, prestarán los servicios de visita de naves, re- 
conocimiento de pasajeros y vigilancia en la desinfeocién de efectos 
que le sean ordenados por el Director de las mismas. 

Art. 44. Cuando con motivo de las prescripciones de este regla- 
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manto parniAneiOAQ laalAdos en los barcos, lazaretos ú otros reomtos, 
Mumirtci en ellos la representación de los Directores. 

Arl« 48, Saplirin á éstos en todas sos funciones y atribuciones en 
aueenoiaa, enfermedades ó yaoantes, por orden de rigurosa antígñedad, 
d^Milvo de la misma eitaoiin. 



§ ra 
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8 IV 

Seoretarloa Intérprete b. 

Art. SI. Loa SeoretarioB intérpretes habrán de ingreBar, previo 
examen en qne demuestren, con arreglo al programa que U Dirección 
general de Sanidad publique, sus oonocimientOB en administración 
sanitaria, geografía oomeicial, contabilidad, y espeoialmente hablar 
oon corrección y en converaacióa seguida el francés y otro idioma de 
los cuatro siguientes: inglés, alemán, italiano y portagués. 

Con estos Secretarioa intérpretes se formará un escalafón cerrado, 
en el cual, antes que á la antigüedad, se atenderá para el ascenso y 
para la preferencia en los traslados, al número de idiomas que hable 
el concurrente. Para ser destinado á una estación de primera clase 
será condición precisa que el Secretario hable, además del castellano 
y del francés, otro idioma, y para las estaciones que tienen lazareto 
anejo, el francés, el inglés y otro idioma de los antes mencionados. 

Art. 52. Los Secretarios intérpretes dirigen el servicio adminis- 
trativo, la doonmentaciÓQ y distribución de los aervioios, previa con- 
sulta con el Director de cada estación. Deben revisar la documenta- 
ción de los barcos que pretendan la libre plática ó el trato sanitario 
que con arralo á este reglamento les corresponda, y para ello se diri- 
girán á bordo oon el Médico Director ó el de bahía para efectuar los 
reconocimientos de los barcos, cuya patente ó antecedentes hagan 
a esta inTestigoeión. 



Art. 58. Los Auxiliares administrativos y escribientes desempe- 
ñarán las funciones que les señale el Secretario intérprete, con 
anuencia del Director de cada estación. 

Art. 64. Llevarán la estadística y documentación relativa al puer- 
to en que se encuentren destinados, y en las estaciones de primera 
claae, la del distrito sanitario correspondiente, con arreglo á los datos 
qne les suministren las Autoridades de los puertos habilitados y las 
Antoridades sanitarias en donde las hubiere. 
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Deberán dar cuenta al Director de la estación de primera oíase de 
los datos que no le fueren remitidos, con arreglo á los modelos apro- 
bados, y en caso de depender de él la deficiencia de los datos, podrán 
con este solo objeto dirigirse en queja á la Dirección general. 

§ VI 

Personal subalterno de pnertos* estaeiones y lazaretos* 

Art. 55. En cada puerto habilitado, estación sanitaria ó lazareto 
habrá el número de celadores, mozos de servicio, enfermeros, descar- 
gadores y guardas de salud que marque la respectiva plantilla. Estos 
empleados tendrán retribución fija, ó percibirán emolumentos transi- 
torios, según los casos que en el reglamento se previenen. 

Los guardas de salud que han de vigilar los aislamientos y desin- 
fecciones serán retribuidos por la Dirección sanitaria del puerto, la 
que se reintegrará directamente de los navieros, armadores, consigna- 
tarios ó capitanes. 

§ vn 

El personal de puertos y lazaretos vestirá en todos los actos de 
servicio el uniforme con arreglo al modelo que apruebe la Dirección 
general. 

CAPÍTULO m 

Penonal sanitario de barcos, 

Art. 56. Todo buque español destinado al transporte de viajeros 
que eeié autorizado para llevar más de 100 de éstos y que emplee en 
sus ttavesiaa más de cuarenta y ocho horas, incluyendo en este tiem- 
po las escalas, deberá llevar á bordo un Facultativo del CSuerpo Médi- 
co de la Marina civil, con sujeeión á lo que disponen los arts. 59 y si- 
guientes. 

Guando exceda el pasaje de 1.200, llevará otro médico, que podrá 
ó no pertenecer al mismo Cuerpo, pero las atribuciones y responsabi- 
lidades que se desprenden de los artículos siguientes, serán del pri- 
inero« 

Art 57. Los barcos eqpañoles destinados al transporte de mercan- 
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cías de niás de 1.500 tODeladss, j oaja tripalMión ooaate de más de 
20 hombres, j que en sus (raTSBiaa toquen en paertos donde exiaían 
como aadéoiicaB la peste, el aólera ó la fiebre amarilla, i> en otroa 
cODtftmioftdoa con diobas enfermedades, deberán llevar á bordo no 
Faoaltativo del Oaerpo médioo de la Marina oítíI. 

Art. 58. Loa navieros 7 armadores podrán elegir para estos oargos 
al individoo ó individuos del referido Cuerpo qae no estén 7a oolooa- 
dos, para onyo efecto la lista completa de todoa ellos se pufalioará 
cada seie meaes en la Qae»ta de Madrid, y estará siempre á dispoai- 
oidn de los interesados en la Dirección general de Sanidad. 

Art. 69. A partir de 1.' de Marzo de 1900, no se expedirá patente 
de Banidad ni documento algnno á los buques comprendidos en loa 
artículos anteriores si no llevan á bordo nn Médico aprobado para ello 
por el Ministerio de la Gobernación. 

Art. 60. Para ingresar en el Cuerpo médíoo de la Marina oívil es 
indispe usable ser español; estar en posesión de todos sus derechos ci- 
viles y políticos, no haber sufrido castigos por bitas graves cometidas 
contra la policía sanitaria marítima; ser Licenciado ó Doctor en Me- 
dicina, aprobado por una de las Universidades del Reino, 7 demostrar 
aa snfioienoia ante un Tribunal nombrado por el Ministro de la Qo- 
bernación, de laa materias siguientes: 
Geografía comercial 7 marítima. 

Le7e3 7 reglamentos de policía sanitaria, marítima internacional , 
7 mu7 en particnlar de la legislación española. 

Epidemiología en general 7 con la extensión necesaria por lo que 
respecta á la profilaxis del cólera, fiebre amarilla y d» la petU, 7 en laa 
aplicaciones práctioaa de loa reglamentos contra estos azotes. 
Bacteriología; idioma francés. 

Servirá de recomendación especial el conocimiento del inglés, del 
italiano, del alemán ó de otroa idiomaa, 7 el poseer diploma ó certifi- 
cado de haber practicado con provecho en los Institutos bocteriológi- 
QOB 7 Laboratorios del Estado. 

Art. 61. Podrán ingresar en el Oaerpo médico de la Marina civil, 
sin previo examen, siempre que lo eolioiten en nn plazo de dos meaea, 
á contar desde 1.° de Noviembre de 1899. 

Los empleados Médicos activos ó excedentes del Ouerpo de Sani- 
dad marítima, loa médicos de la Marina meraante que lleven aeis años 
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embarcados, oon bnenaa notas y que no hayan snfrido castigos ó mal- 
tas por infracciones sanitarias. 

Los que llevando más de dos años y menos de seis de estos servi- 
cios los hubiesen prestado relevantes con motivo de las últimas gue- 
rras coloniales. 

Los Médicos excedentes del Oaerpo de Sanidad de la Marina de 
guerra á quienes autorice para ello el Ministro del ramo. 

Art. 62. Todo individuo del Cuerpo médico de la Marina civil re- 
cibirá su nombramiento especial del Ministro de la Gobernación, sin 
cuyo documento no podrá tomar posesión de su destino. 

Art. 68. En el caso en que el número de individuos del Onerpo 
sea insuficiente para atender á las necesidades del servicio, el Ministro 
deiJÍA Gobernación nombrará, con el carácter de interinos, á cuantos 
ftwMMn precisos» á pn^ueata de la Dirección general de Sanidad. 

Art. 64. El individuo del Goeipo médico de la Marina civil es á 
bordo del buque en que sirva Delegado de la Dirección general de Sa- 
nidad; prestará asistencia gratuita á la tripulación y pasajeros, y aparte 
de la obediencia que debe al Capitán del barco y á los armadores en 
todo aquello que no se oponga á la ley, es el responsable principal de 
todas las infracciones sanitarias que se cometan á bordo, siempre que 
no haya hecho constar de un modo terminante su protesta y que no dé 
cuenta de ellas á la Autoridad correspondiente á la llegada al puerto. 

Llevará un libro, en el que anotará diariamente cuantas novedades 
sanitarias ocurran á bordo, consignando todas las medidas adoptadas 
para conservar la salud de la tripulación y del pasaje. 

Art« 65* Los Médicos de Marina civil deben vigilar especialmente 
la calidad del agua potable y la forma y cantidad de su destilación, que 
deberá ser por lo menos de cinco litros por persona al día; vigilará si 
los víveres distribuidos á los pasajeros están bien conservados y co- 
rresponden en cantidad y calidad á los contratos de las empresas. 
Coando el agua ofreaca sospecha de contaminación, dispondrá que sea 
hervida ú obtenida por destilación hasta la llegada al ponto donde 
deba renovarse* 

No permitirá el embarque de ninguna persona qoe presente sín- 
lomas de enfermedad sospechosa, ni la carga de efectos ó mercancías 
que á so joioio puedan provocar enfermedades á los tripulantes, ó ser 
oondootoras de gérmenes morbosos á los poertos de so destino, vígi- 



lando eapecialmeDle la perBeoaoióa y deatraoción de los roedores y 
aaimales qna puedan aer origen de propagación de peatilenoia. 

Si ae presentase A bordo nn caso de enfermedad aontagioaa, dia- 
pondr& el aialamiento del enfermo, la deaiofeeoión del buqae y la des- 
trooción de las ropaa y efectos que pudieran haberse oontamÍDado. 

Al preaentarae una epidemia pedirá toda clase de aazilioe al Ca- 
pitán de la oave, y en caao de que le fueran negados, protestará debida- 
mente, baoiéndole obaervar que el buque queda desde aquel momento 
fuera de la ley, siendo el Jefe del barco el reaponaable de todo cuanto 
pneda suceder. 

De estas novedadea procurará dar aviso telegráfico al Gobiecno 
desde el primer panto de escala. 

A la llfyiU atptUEto presentará por esoríto una nota breve y 
conoiaa, en que oonaígne Enfo jnranwpto si le ao— ta que ea tA puerto 
de salida ó en las esoalas existía ó no algmia epidemia; si ha tenido 
datante el viaje algún oaao aospechoso; ai se ha podido ó no ablarle; 
si se ha hecho ana bnena desinfección de la nave, Tiajen» ó tripu- 
lantes, que deben paaar á lazareto aislado para en obaervaoión ó asis- 
tencia médica, y los que puedan aer sometidos sencillamenLe á ins- 
pección, para que en vista de sn informe las Autoridades de Sanidad 
de loa puertos resuelvan lo mis prooedente. 

Cada año dirigirá una Memoria concreta con cuantas observa- 
cionee le sugiera su buen juioio ila Dirección general, y comunicará 
i la misma, valiéndose del telégrafo en oaao neoeaario, cuantas noticias 
de importancia puedan afectar á la salad pública. 

Alt. 66. Laa infracDÍones en los reglamentoa y diapoaioiones de la 
policía aanitaria aeián castigadas con arreglo á las diapoBioiones vi- 
gectea, y además llevarán consigo la anspenaión temporal ó definitiva 
en el Oaerpo médico de Sanidad civil. 

Art. 67. fin caao de enfermedad infecciosa á bordo, la falta de 
denanoia ó el abandono en la asistencia de los enfermoa y en lae práo- 
tioaa de desinfección aeran objeto de expediente y de leaponaabilidad 
ante los Tribonalea. 

Art. 6S. El individuo del Cuerpo que por abandono ú omisión 
diera logar á que ano ó más enfermoa contagiosos deaembaroaran en 
un puerto español ó extranjero sin prevenirlo i laa Autoridades, su- 
frirá la pena oorreapondiente. 
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Art. 69. Los armadores y Oapitanes de los baques deben oonside- 
rar al Médico como Delegado de la Direcoión general de Sanidad, y 
le obedecerán en todo lo que á higiene y sanidad se reñera. Si el Mé- 
dico les exigiera algo que á juicio de los mismos fuera improcedente, 
se le pedirá que haga la demanda por escrito, y si ésta no estuviese 
justificada, el Médico será personal y subsidiariamente responsable de 
los perjuicios ocasionados, previo expediente por la Dirección general 
de Sanidad é informe del Beal Oonsejo de Sanidad en pleno. 

El Oapitán del buque no estará obligado á obedecer aquello que 
ponga en gran compromiso el buque ó la vida de sus tripulantes. 

Todas las reclamaciones se dirigirán al Director general de Sani- 
dad, que es Jefe del Ouerpo médico de la Marina civil, por delegación 
del Ministro de la Gobernación. 

Art. 70. El Médico de Marina civil muerto á bordo por contagio 
de pestilencia declarada en el barco, será considerado como muerto en 
el desempeño voluntario de su profesión en lugar epidemiado, para 
todas las ventajas é interpretaciones que puedan resultar favorables 
á su familia y herederos. 

CAPÍTULO IV 

Agentes eonmlaresm — Fundones sanitarias, 

Art. 71. Los Agentes consulares españoles procurarán investigar 
constantemente el estado sanitario de las circunscripciones de su re- 
sidencia, no sólo en lo que se refiere á las pestilencias (cólera, fiebre 
amarilla, peste), sino también á las enfermedades infecciosas y epidé- 
micas comunes, (viruela, difteria, tifus exantemático), y comunicarán 
las novedades que en este sentido consideren importantes á la Direc- 
ción general de Sanidad, acompañándolas de los datos, informaciones 
y estadísticas médicas y demográficas oficiales que puedan allegar. 

También darán cuenta á dicho Oentro de las variaciones que en la 
legislación sobre Sanidad é higiene acuerden las Autoridades del país 
de su residencia. 

Art. 72. Informarán al Gobierno de las cuarentenas, prevenciones 
y medidas sanitarias que en su residencia y circunscripción se adopten 
respecto á las procedencias de los demás países, y por el procedimiento 
más inmediato que le sea posible, avisarán la presentación de oaal- 



— 241 -^ 

quier caso de enfermedad pestilenoial en tierra ó á bordo de los ba- 
ques fondeados en los puertos de la localidad, expresando en todo caaa 
las relaciones más frecuentes del país con otros vecinos ó remotos. 
También darán cuenta de la desaparición de la epidemia á los veinte 
días de ocurrido el último caso en la peste, á los quince en la ñebre 
amarilla, y á los diez en el cólera. 

Telegrafiarán al Qobierno por el medio más rápido posible, y á los 
Jefes de estaciones sanitarias á los que se dirijan los barcos, cuando, 
después de salir éstos con patente limpia, hubiese ocurrido algún caso 
de epidemia ó epizootia antes de la llegada probable de aquéllos. 

Igualmente contestará telegráficamente las preguntas que con este 
objeto se le dirijan por el Ministro de la Gobernación, el Director 
general de Sanidad y las Autoridades de puertos españoles. 

Árt. 74. Llevarán, en caso de presentación de una epidemia en 
su distrito, una estadística informativa, con el mayor número posible 
de datos, para ilustrar las indagaciones del Qobierno español. 

Art. 75. Extenderán los certificados á que se refieren los artículos 
93 y 95, cuidando que las informaciones por ellos exigidas sean 
verídicas y lo más completas posible. También visitarán las patentes 
en los casos en que se les exija. 

Art. 76. En los barcos que se dirijan á España y exijan su inter- 
vención, deberán pedir y obtener la presentación de los documentos 
correspondientes, los diplomas de los médicos de á bordo y los certi- 
ficados de los enfermos que aleguen no padecer enfermedades infec- 
ciosas. 

A los viajeros que vengan á España por tierra, como así bien á 
los conductores de ganado, cuando lo reclamen, expedirán certificados 
que acrediten el estado de su salud, previo el pago de los correspon- 
dientes derechos según tarifa. 

Art. 77. Enviarán á bordo, previa petición de los Capitanea y 
por cuenta de ellos. Médicos que certifiquen del estado de salud de 
los pasajeros en los casos dudosos. 

Art. 78. Informarán á los Capitanes de barco de las disposiciones 
sanitarias vigentes en España que puedan interesarles. 

Art. 79. Intervendrán la documentación de los expedientes rela- 
tivos á la traslación á España de los cadáveres que procedan del 
país de su residencial legalizando las certificaciones referentes á la 

16 
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oaasa que produjo la muerte, fecha en que tuvo lugar y operaciones 
de embalsamiento ó cremación á que se sometió el cadáver en otro 
caso; material del ataúd, su estado y cuantos datos estime necesarios 
y convenientes para apreciar mejor los peligros que pueda tener la 
traslación. 

Art. 80. Informarán al Gobierno de los servicios extraordinarios 
que les hayan prestado las Autoridades locales en el esclarecimiento 
de las cuestiones sanitarias. 

Art. 81. En los puertos de nuestras posesiones de África desem- 
peñarán las funciones encomendadas á nuestros Agentes consulares 
las Autoridades locales, de acuerdo con los funcionarios sanitarios 
donde los hubiera. 

A falta de Agentes consulares, desempeñarán las funciones que á 
éstos corresponden los de las naciones amigas, y en su defecto, las 
Autoridades gubernativas locales, previa invitación que en debida 
forma se les haga. 

CAPITULO V 

^ Patentes, — Certificado» consulares de Sanidad. — Visados» 

Art. 82. Las patentes, cartas y certificados de Sanidad son docu- 
mentos destinados á consignar el estado de salud del puerto y la 
circunscripción sanitaria de donde sale un barco, expedición ó convoj. 
Para los fines de este reglamento se da el nombre de patentes á 
las expedidas en los puertos nacionales para los barcos que, partiendo 
de ellos, emprenden viajes ó expediciones y no se hallen exceptaados 
en el art. 89. 

También se entiende para estos fines como patente las cartas de 
salud y certificados traídos por barcos procedentes de puerto extranje- 
ro, y en los que se certifique acerca de los puntos que luego se 
mencionan. 

Art. 88. En las patentes debe consignarse, según modelo aproba- 
do por el Ministerio de la Gobernación: 

a) El estado de salud del puerto de salida en el día de ésta. 

b) El de la tripulación y los pasajeros del buque. 

c) El de los ganados y animales que condoioa. 



d) La n&taraleza de la carga j el lastre. 

e) Las oondioiones hígiéaioaa det baque, expresando ai ae halla 
dotado de Médiooe, de personal sanitaria y de aparatos y medios de 
desinfeooi¿n, 

Xjoh detalles de eetoa oonoeptOB prinoipalea se designarán en los 
epígrafes del modelo referido. 

AeimiSDio podrán inaertarse las observaolonea especiales qne 
oreaD oportuaas la Autoridad sanitaria del pnertOi el Hédíoo de & 
bordo, el Capitán y los Cónsules intetesadoB en la expedioión. 

Art. 84. Las patentes hacen referencia especial á las relaciones 
meroantíleB j expedicionea marítimas particularmente desde el punto 
do vista de las enfermedades epidémicas pestilenciales, entendiéndose 
por tales el cólera, la fitbr» amarilla y la pule buhóniea ó Uvantina, 
segúu queda dicho en el art. 8." Las demás enfermedades epidémicas, 
así nomo epizootias, se consignarán en las obtenacionsí, pero no 
afectarán al oaliñcativo de la olaeificaciún de la patente. 

Art. 86. Habrá dea clases de patentes la limpia y la nuia. La 
patente limpia certifica ^ne en el puerto de origen j su cirounserip- 
oión sanitaria no exiaten ni han existido quince días antes casos do 
cólera, veinte días antes casos de fiebre amarilla y treinta días antes 
casos de peste levantina. La patente sucia significa que en los térmi- 
nos antedichos han existido ó existen en el día. de la salida casos de 
las referidas pestilencias. El oaliñoativo de sucia deberá ir aeguido 
del nombre de la enfermedad que le justifique, diciéndose claraments 
patente sucia por cóUra añdtieo, por lUbrt amarilla 6 parpaste levantina. 
Alt. 86. Se tratará como patente sucia, para los fines de este 
reglamento: primero, la limpia extendida máa de cuarenta y ocho 
horas antes de la salida de la nave; segundo, la limpia de origen que 
haja pasado por puertea que se encuentren en las condiciones asigna- 
das á las sucias; tercero, toda otra que presente irregularidades, 
deficiencias ó vaguedades que la hagan sospechosa á juicio de la 
Autoridad sanitaria del puerto. 

El barco desprovisto indebidamente de patente, también recibirá 
el trato de patente sucia, exigiendo responsabilidad al Capitán. 

Art. 87. Se expiden las patentea en loa puertea nacionales por la 
Autoridad sanitaria 6 por el Alcalde donde aquélla no existiese, oon 
arreglo al modelo aprobado, en letra clara, sin abreriaturaa, correo- 
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oionea ni mapadaras, y llevarán la firma y sello de la Autoridad qne 
la expide j la del Oónsul ó Oónsoles qae lo reclamen. 

Lae patentes de los baqnes extranjeros eon destino á España 
deben aer visadas por naestro Oónsal, y en sa defecto, por el de una 
naoiin amiga designado de antemano» aonqne estén extendidas por 
la Autoridad looal« 

EU espitan que no presente la patente en el aeto de la visita sani- 
Nuria^ aiNri multado eon anre^o al aii. SUS. eatregando on reeibo del 
importe d« la mulla al o^pílin inteieaaido. 

An. ^ Análtogaa eondidonea dUbea exigirae á las patentes 
<^xi«u\)^Mas^ y ^ no be rMnieían. reeibiráD el tnto de sodas. 

An^ $^ TokIi^ k» bateos naciciiaka j extoiiienie de guara ó 
ia » nw Mfcl»»> <li^t«Maa U^^var una patitti», excepto loa gwdbBostaa, las 

<i>>a>>ii|<tf A» U»ci«>Jb> ke raaacwflfcfcgeB>lag laalMiin iii de recreo, 

W«$ Va)N<» y»wu iJ I^NWg T ^^ ha^iaes 1» peiqwDa «hnlajf Eetas tzee 
^>)íma* <^b#i$ ^ VuNC^ |ol»s wr ccx 

X ^ ^á{${|v<ic«);tt«($ &k V.¿Ki<Qt»:uf ¿^ ik SroiBeamBÜB. eoio di Owmj o 

Ao4« A^ vUiü^ttr :tl^ ^ 3»K«sü» ^ nenwmft. 
;iatíi ^í«:1j^^^^WWi$ ^&a»$ ^tr ^ aücr ¿^ ittvqj^MunL 

K^ ^K ^* »Tí!íavixíU it .a^ ^ 









poder la patente desde el puerto de salida al de llegada, oaidando en 
loB de escala de obtener el visado de los Oónanles españoles, ó en bu 
defeoto, de los de una naoiún amiga, 3 en último caso, de la Autoridad 
loool qne pneda oertifioar del estado saDitarío de su comarca. 

Podrán exceptuarse de estos visados por la Autoridad sanitaria ó 
consalar, j en oírcunetanciias normales, los buques que hacen servi- 
cio regular más á menos periódico en los mares de Enropa, en nues- 
tras posesionee de África, en la Argelia francesa, Túnez y puertos del 
Imperio marroquí. 

El Oobierno espaSol puede anular eBta concesión en casos de 
epidemia, ó cuando los puertos á qne se refiere no tomasen medidas 
suficientes respecto á otros contaminados. 

Todas las procedencias no europeas, las del litoral del Mar Negro, 
las de Turquía europea, el mar de Mármara y el Arohipiélago heléni- 
co, deberán presentar siempre patente. 

Art. 94. Los Directores de puertos ó estaciones sanitarias eúlo 
podrán espedir patentes sucias, previa autorización del Oobierno, 
por comprobación oficial de la existencia de nna epidemia, cuidando 
en los casos dudosos de cumplir las obligaciones que le señalan los 
arts. S6 y 89. 

Art. 95. Los Cónenles españoles darán eertiñeadot contulara de 
Sanidad á los barcos que comiencen viaje con destino á nnestros 
puertos. En estos documentos, extendidos con arreglo á modelo ofi- 
cial, se consignarán los datos referentes al estado de la salud pública 
en el puerto j circunscripción de su residencia, y á las novedades que 
declaren el capitán y médico de á bordo como sufridas desde el puerto 
de salida por los pasajeros, tripulación, ganados ó carga del buque. 

También mencionarán los tratos Eianitarios snfridos y ei el barco 
abandona el puerto antee de recibir la libre plática. 

Art. 96. No ee expedirá ninguna patente sin tener el convenci- 
miento de qne el barco se encuentra en buen estado higiénico y en 
las condiciones reglamentarias determinadas por las disposiciones 
vigentes. 

Art. 97. En caso de someterse un barco á medidas sanitarias , no 
se le expedirán los documentos ni visarán las patentes sin que haya 
satisfecho los derechos que en las tarifas respectivas se consignan. 

Art. 98. Las patentes extendidas en ciroanstancias anormales de 
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epidemia en puerto nacional á las embarcaciones ordinariamente exen- 
tas de ella (pesca, pequeño cabotaje, recreo), serán gratuitas. 

Art. 99. La exigencia de patente para las procedencias de los 
puertos 7 demás exceptuados por el art 89, estará motivada por la pre- 
sencia en ellos de epidemia pestilencial; podrá hacerse extensiva áloe 
países próximos ó en relaciones directas con ellos por Beal orden del 
Ministerio de la Gobernación publicada en la Gaceta. 

OAPÍTULO VI 

Higiene y sanidad de los barcos, 

Art. 100. No podrá ser matriculado para el servicio de navegación, 
ni dedicarse á ésta, ningún barco construido en astilleros, puertos ó 
talleres del Estado ó particulares, ó adquirido por aquél ó éstos en el 
extranjero, sin que sean conocidas sus condiciones higiénicas. 

Para hacerlas constar, se efectuará por el Director de Sanidad del 
distrito de la residencia del armador ó del en que haya de verificarse 
la matrícula del barco, un reconocimiento de éste, levantándose acta 
por duplicado, que firmarán la Autoridad sanitaria dicha y el armador 
ó quien le represente en forma legal; y cuando se trate de barcos del 
Estado, El Director de Sanidad y la Autoridad del puerto donde se 
practique el reconocimiento. Un ejemplar del acta se archivará en la 
Dirección de Sanidad, y el otro se entregará á la Autoridad del puerto 
ó al armador, según el caso. 

Art. 101. El reconocimiento exigido por el artículo anterior se li- 
mitará á lo preciso para obtener los datos necesarios y certificar res- 
pecto á las condiciones higiénicas del barco, capacidad de sus cama- 
rotes para pasajeros y tripulantes y la de los locales destinados á la 
carga. También se describirán sumariamente las condiciones genera- 
les de capacidad y ventilación de los comedores, retretes y dependen- 
cias destinadas á las personas, y la de los departamentos donde hayan 
de deducirse ganados y subsistencias de cualquier clase. 

Art. 102. Las Autoridades sanitarias de puertos y lazaretos podrán 
someter á análogo reconocimiento á los barcos mercantes que estén 
ya en servicio; cuando al arribar á aquéllos ofrezcan condiciones sani- 
tarias dudosas. « 

Art. 108. Todor, los barcos destinados á largas travesías ó gran oa- 



botaje, debei&Q eatar provietoB de botiquio, desinfectantes é instru- 
mentos qnirúigieOB de urgencia. 

Art. 104. Loa barcos de transporte para gran número de pasajeros 
llevarán nn aparato de destilaaióo capaz de prodncir por lo menos 
cinco litros de agua al día por persona que oonduzoa. 

También llevará un aparato de desinfección por el vapor, compro- 
bado por la Autoridad sanitaria; pulverizadores y recipientes para la 
desinfección de ropas y objetos. 

Destinarán asimismo nn local para dnohas j lavado de hombres y 
otro para mujeres. 

Art. 106. Estos grandes barcos dispondrán de nn local para enfer- 
mería de hombres y otro para la de mujeres, sitntodolas en el lugar 
más apartado posible de los camarotes. 

Estas enfermerías habrán de estar bien acondicionadas y ventila- 
das, y tener la capacidad bastante para alojar el 4 por 100 de la po- 
blación de! buque, destinando á cada persona por lo m«nos 8 metroi 
SO centímetros snperfíoialee. A ser posible, estas enfermerías dispon- 
drán también de sala comedor de oonvaleoíentes y otra de operaciones, 
cuarto de baño y letrina. 

Art. 106. Los barcos que rennan todas las condiciones enumeradas 
fin loe artículos precedentes de este capítulo tendrán derecho á llevar, 
en el sitio que estime más conveniente el Oapitán, una placa qae diga: 
<Bn perfecto estado higiénico*. 

El que carezca de alguna de las mencionadas oondiciones, pero no 
de estnb de desinfección, podrá ostentar otra placa que consigne: lEn 
buen estado higiénico'. 

La autorización para colocar las expresadas placas ae podrá obte- 
ner como resultado de la visita de reconocimiento al matricularse et 
buque, 6 cuando por reformas en el mismo lo soliciten sus armadores 
ó dueños. 

Se concederá por la dirección general de Sanidad, Á inelancia de 
parte ó propuesta de la Autoridad sanitaria, siempre en vista del acta 
de reconocimiento é informes que se consideren precisos, y se expen- 
derá, según modelo aprobado por la expresada Dirección general, con 
el sello de la Autoridad sanitaria del puerto en qae se baya practicado 
«I reoonoeimiento, previo pago de sa importe según la tañín corres- 
pcodiente. 
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CAPÍTüIjO vil 

De la higiene ée bahía, 

Art. 107. Oorresponde á los Directores de estaciones sanUarias 
cuidar con la mayor solicitad de que en todos los puertos de su distri- 
to se observe la mayor higiene. 
A este fin: 

Designarán, de acuerdo con las Autoridades civiles y militares 
correspondientes, el espacio en donde han de fondear los barcos para 
recibir la visita sanitaria, y el destinado á cumplir el trato que se les 
imponga. 

Prohibirán que las aguas ú otras substancias que para su sanea- 
miento arrojen los barcos á la llegada, se viertan en los puntos más 
convenientes de la bahía, puerto ó faera de él. 

Cuidarán de que en los muelles, descargaderos y almacenes haya 
siempre la mayor limpieza, y en los últimos la debida ventilación. 

Practicarán las gestiones necesarias para que las alcantarillas de 
la localidad desemboquen á conveniente distancia de la bahía, y á no 
ser posible, en los puntos convenientes, á fin que no puedan infectarla 
las aguas de aquéllas. 

De no conseguir estos resultados, pondrán el hecho en conoci- 
miento de la Dirección general de Sanidad, con los informes que res- 
pecto del asunto consideren más convenientes. 

Ouidarán de que no se arrojen en aguas de la bahía materias or- 
gánicas; y 

Vigilarán por el exacto cumplimiento de las disposiciones admi- 
nistrativas que regulan la policía sanitaria de los puertos. 

CAPITULO VIII 

Medidas sanitarias referentes á los barcos á la salida de los puertos, 

Art. 108. Los Capitanes de barcos españoles ó extranjeros que se 
dispongan á salir de un puerto español, darán aviso á la Autoridad 
sanitaria, ó en su defecto, á la del puerto respectivo, antes de que se 
efectúe la carga y embarque de pasajeros. 



r. 
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Art. 109. Si el Director del pnerto lo juzga necesario, puede re- 
conocer el barco, según se consigna en el art. 114, y pedir los datos 
que estime oportunos acerca de la naturaleza de la carga y de las con- 
diciones de la tripulación, de sus ropas y objetos de uso, calidad del 
agaa embarcada, de los alimentos y medios de conservar aquélla y és- 
tos, y en general de las condiciones higiénicas del personal y material 
embarcados. En las patentes deberán mencionarse estos extremos de 
tin modo breve, pero siempre se expresará concretamente si el barco 
tiene ó no Médico, estufa y aparatos de desinfección y substancias de- 
sinfectantes. 

Art. 110. Evitando en lo posible aplazamientos y retrasos, puede 
el funcionario médico que efectúe la visita disponer la desinfección de 
la ropa sucia en tierra ó á bordo, si hay medios suficientes. 

Art. 111. Puede la Autoridad sanitaria oponerse al embarque de 
las personas y objetos capaces de propagar enÍQTmeáBkáes pestilenciales, 
y hacer consübr en las observaciones de la patente las condiciones pe- 
ligrosas referentes á otros contagios que por personas ú objetos pudie- 
ran temerse. 

Art. 112. No podrá expedirse por las Aduanas y Capitanías de 
puerto la autorización de salida sin que se hayan cumplido los reco- 
nocimientos y adquirido la patente de Sanidad. 

Art. 118. De todas las anteriores prescripciones se considerarán 
excluidos en circunstancias normales los barcos exentos por el art. 89 
de la necesidad de patente. 

Art. 114. Podrán, sin embargo, ser visitados estos barcos cuando 
la Autoridad sanitaria tenga motivos para creer que no se encuentran 
en buenas condiciones higiénicas, y deberán serlo precisamente cuando 
lo reclamen individuos de la tripulación ó del pasaje y siempre que lo 
disponga la Superioridad. 

Art. 115. Los barcos de guerra están exceptuados de las anteriores 
prescripciones al no solicitar su cumplimiento los Oomandañtes res- 
pectivos. 

Art. 116. En los barcos destinados á largas expediciones ó tra- 
vesías deberán reconocerse precisamente: la cantidad y calidad del 
agua, víveres, bebidas y condiciones higiénicas de los lugares donde 
se hallen; la provisión de medicamentos y desinfectantes; la buena 
condición sanitaria de las personas embarcadas; la policía y limpieza 
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(U 1m ropti bltnoas, mantas, lechos y locales de alojamientos y ser- 
vioioi; proporoión entre el número de personas admitidas y la capa- 
cidad rtglameniaria del barco; ventilación de lo3 locales; condiciones 
dal lavado y limpieía de las letrinas. 

kti% 117% Loa Capitanes y Patrones de barcos españoles se pres- 
larAn á eatoa reconocimientos* En caso de negarse ó resistirse algún 
axtia^jüTOt ae hará constar en su patente y ae dará parte al Consol 

Ah^ llSk 8) an al paaye hubiere «afisiiBOB de padecimientos eo- 
Hl««i«^ t)<»Wrá <d Capitán «augnlea eeiti^^ 
UMl ví«ím)o pi>r «1 j^ á bordo si lo hnbieie, ypor el Dinstat de Sa- 

An. 11^ £ci musiiii «aso 9» conseniirá el liaiMiifi de eDianDos 
f»ll» W »wa>i i} IM ONBi inÜNCfteiaes ees; 




^NS r^i^a^^^xMÉ^ .^ ^ 4a V^COina is ¿UUHK IIISBK Tnbwi^ 

jMav«^ l> 4i«i^v^ i*t :m^\t>;3a .- C5t ¿asm 
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A estu prevenoionea pueden afiadirse Ibb que diotate el Uédico de á 
bordo donde lo hubiere, 6 bd su defecto, el Oapitán. 

Att. 125. En loa oamarotes en donde hubiera eofeTUiOB pestilen- 
oialea ó infsooiOBoa, aólo se ocupaiáa las literas 6 lechos inferiores en 
qae éstos eatavieren, sacando los colchones, mantas j todas las ropas 
de los leohos euperiorea y no ocupados, dejando loa objetos estricta- 
mente necesarios para la aaiatenoia de) enfermo. 

Art. 126. Las depoaicioneB y deyeooionea, loa líquidoa procedentes 
de tamores y toda seoreoión patolAgioa se desinfectará inmediatamenlo 
de prodaoida, con arreglo al formulario de deainfeocióa adjunto á este 
reglamento. Los vestidos, ropas blancas interiores 7 de cama, toallas, 
mantas y cuantos lienzos hayan servido A los enfermos, deben sumer- 
girse en diaoluoión desinfectante antes de sacarlos del local aislado. 
Lo mismo ee hará oon las ropas de los enfermeros. 

Art. 127. Loa objetos infectados ó sospechosos, los de poco valot, 
los de difícil desinfección, dados loa medios de qae se disponga en el 
barco, deben arrojarse al mar cuando el barco esté en marcha, 6 sev 
quemados si se encuentra en puerto. 

Art. 12S. Los lugares ocupados por enfermos no entrarán nueva- 
mente en servicia sino después de un lavado completo de sus paredes 
CDQ Bolnoiones desinfectantes, renovación de las pinturas, blanqueo 
con cal clorurada, j desinfección apropiada del mobiliario, en caso de 
enfermedad infecciosa común. 

En caso de enfermedad pestilencial se harán tres lavados de las 
paredes, con cinco días de intervalo, antes de la pintura ó blanqueo, 
y en todo caso no se ocuparán en el resto del viaje. 

Act. 129. En caso de defunción bien comprobado, ae arrojaiti el 
cadáver al mar, y asimismo las ropas de cama y colchones ai la defuü 
ción hubiese sido por enfermedad pestilencial. S¡ la muerte hubiera 
ocurrido por enfermedad aguda ó tuberculosis, bastará la desinfecoióii 
de las ropas en la eatub, y si no la hubiere, por la exposición durante 
veintionatro horas á los vapores de formaldehfdo, ó en la inmeraión 
de solución de sublimado, según se previene en el Apéndice corres- 
pondiente. 

También en este caso de enfermedad común podrá ceeervarae el 
eadáveí á bordo, si antes de veinticuatro horas calculadas hubiese el 
bamo de entrar en el puerto en que ha de dársele tierra. 
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OAPITULO X 

Medidas sanitarias en las arribadas^ escalas y comunicaciones. 

Averías y naufragios. 

Art. 180. Al llegar á un puerto oontaminado ó sucio por enfer- 
medad pestilencial, procurará el Capitán anclar en el punto más le- 
jano posible de la población y de los demás buques. Si tuviera por 
necesidad que amarrar á muelle, evitará en lo posible la proximidad 
á las bocas de desagüe, de alcantarillas ó canales de aguas inmundas, 
l^ambién cuidará de colocar las amarras de suerte que imposibi- 
liten la entrada de roedores ó de otros animales procedentes de tierra, 
según se previene en el Apéndice relativo á la desinfección. 

Art. 181. No consentirá, sino en caso de necesidad absoluta, el 
desembarco de nadie que haya de volver al buque. Tampoco dormirá 
nadie en tierra ni á ser posible sobre cubierta. Se prohibe también la 
colocación permanente de puentes ó tablones en comunicación con 
tierra ó con' otros barcos. 

Art. 182. Se prohibe el baldeo con el agua próxima al buque, si 
éste se halla cerca de tierra. 

Art. 188. El agua que se tome en un puerto contaminado — que 
sólo en caso de precisión debe autorizarse — será inmediatamente 
hervida. 

El Médico de á bordo, ó el Oapitán en su defecto, se opondrán al 
embarque de enfermos ó de personas sospechosas de enfermedad pes- 
tilencial. También rehusarán los convalecientes que lleven menos de 
quince días reponiéndose, no admitirán las ropas sucias, y dispondrán 
la desinfepción de las sospechosas. 

Sólo se abrirán los compartimentos de la bodega indispensable 
para la carga, descarga ú operaciones de saneamiento. 

Art. 184. Si durante la permanencia en el puerto se presenta la 
enfermedad pestilencial á bordo, apenas comprobados los primeros 
síntomas deberán , si es posible, desembarcarse los enfermos, envián- 
dolos al hospital ó al lazareto, y se tratarán los objetos y ropas de su 
uso como se dispone en los artículos relativos á los barcos infestados. 

Art. 185. Si durante la travesía tuviere el barco contacto forzoso 
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otro contaminado por auxilio en oaso de avería ú otra razón análo- 
, 66 someterá á las personas de la tripulación que se hayan expuesto 
al contagio á un escrupuloso lavado de manos, cara y pies con disolu- 
ciones desinfectantes, desinfección de ropas, con cambio inmediato y 
lavado, previa inmersión en disolución de sublimado de la ropa blanca. 
También se someterá á estas mismas personas á observación diaria 
por el Médico de á bordo, con objeto de aislarlos á la aparición de los 
primeros síntomas si sobrevinieren. 

CAPITULO XI 

Medidas sanitarias en los puertos de llegada, 

Art. 186. Los barcos de alto bordo procedentes de largas expedi- 
ciones deben clasificarse, para él trato y las medidas á que han de ser 
sometidos, en los grupos siguientes: 

a) Barcos con patente limpia, indubitada. 

h) Barcos con patente limpia de origen, pero que, por alguno de 
los casos -previstos en el art. 86, debe considerarse como modificada. 

c) Barcos con patente sucia, indemnes y que han empleado en 
la travesía desde el puerto de origen de la patente más de diez días 
para las patentes de cólera, joiás de quince días para las de fiebre ama- 
rilla y más de veinte días para las de peste levantina. 

En esta clase se consideran comprendidos los barcos procedentes 
del mar de las Antillas, del golfo de Méjico, de la Guaira y Oosta Fir- 
me durante los meses de 1.° de Mayo á 30 de Septiembre. 

d) Barcos con patente sucia, indemnes, que han empleado menos 
de los períodos mencionados en el párrafo anterior en su travesía. 

e) Barcos con patente sucia que han tenido casos á bordo con 
fecha anterior á los plazos antes mencionados. 

f) Barcos con patente sucia y casos á bordo, ó que los han tenido 
dentro de los plazos indicados, ó sea diez días para el cólera, quince 
para la fiebre amarilla v veinte para la peste levantina. 

Art. 137. Los barcos comprendidos en la clase a, ó sea con pa- 
tente limpia indubitada, serán admitidos libremente en todos los 
puertos nacionales habilitados sin más requisitos que el reconoci- 
miento de su documentación por la Autoridad sanitaria, ó en su de- 
fecto por la del puerto. 
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Ari. 188, CSonsistirá eate reconocimiento en la comprobación de 
la procedencia del barco y de su eeiado sanitario documenial^ y podrá 
elbctaarae en tierra en la oficina correspondiente, previo envío en nn 
bote del barco de los docnmentos, qae habrán de ser precisamente 
Uevadoe por el MMico de á bordo, y si no lo hubiese, por el Capitán 
ó qaicQ baga sos veces* Este reconocimiento ae efiactoará mediante un 
inlerrQgatorio» coya i6rmola se determinará por la Dirección general 
de Sanidad* En el caao de que surja alguna duda, toda otra informa- 
cíón habrá de efoetuarse precisamente á bordo por un Médico de la 
eHacíótt saaitaria. y en 1(» pii»t<s en que no la hobiese, por el qae 
para ello esi» habiliiiado, sicnn el an. 31. Si por exieeDeia especial 
M O^píliátt el retooocimiento e inunogaiorio se hieieBe á boedo óal 
<c«Maid de la aat^ eecán de ^ caoiia ks gaaua de co nda cei ón del 
pet^sidttal* sin poder k Aniídrüad aanimiia ó la del pasrto n e g a i DG á 
Cínadir ni e:iL^ bdoxari^^ 

Art. 1^ tCWi^iu^ca doia audraia por d csshwb de la doca- 
■¡MMacedn ¿ M irtoKigasan^ odbea al barac en la mmááa de los 
^dm|>^t«frá»ikes «e kcte^ K Esa:sbai»9s^¿«aeksdepaiBntelii9Ía, 
nK^ácala {or «sa^xáeca Ae Iss cas» mansiiss en d «rl. 86, no 
f^feKt «Ktaff six)^ «K i» TQ»ri» Afi 9BpBi^ £' fcimHm dase, ó por 
)^ aaw¿^ m iii^«r i^ethiar «K ¿is & ]«>■« fUtiBapara 

;it fua tct^ AtftA la AcaeiEL. 

A^ 1«A. Irf!$ We» A^ la ti^M» i seoíBi mese ét 

m 

^siím 41» imtomíra a KocAí ¿ I>i»c*{ir Ak la 
^«R«9^{md)t(b)i^ ^ ¿ lé^ttii»r por ¿ JtftHffltfir*. «l 
% la atiltta8iíit tUKxmmtn: A( la$ AnÍK fflrtnibR j 
^aamaia ^ ^ l«»!tt lia & nwwirwmwg ibobo: Aí 
ifrflntiitafta ^ ^ct^^Tar «r eí^nma A^ las wmytnap A» 1k Ae 






la ^oi$tiia ^ m^^etiTA o: n^iaa A( bs p 

9a ^ leMitK ^t^frmí «ana iias;^ «timr ivmuiss&mnr sl B^ana Ap te 
'Mil^l^Tte ^o«Mxt<^ *r.^áa? :teq«tg ong!%Rinneg AaÉMBam jimhUmiik bs 



Art. 142. Las entradas y reconoaimientoB de los bftroos oompreD- 
didos en la oíase a podrán pedirse & oualqnieT hora del día 4 de la 
noche en los puertos dotados de estaoioaes eanitaríaa de primera y 
segunda alase. Gn los puertos habilitados, pero sin estación sanitaria, 
sólo podrá solioitarse la libre plática de estos baroos durante el día. 
Tambiéa habrá de hacerse de día, aun cuando sean estaciones de 
segunda y primera oíase, la* informaciorui á que se refieren los ar- 
tfoalos anteriores. 

Art 143. Los barcos oomprendidos en la clase e sólo pueden ob- 
tener la libro plática en los puertos de segunda ó de primera oíase. 
En ellos, todas las operaciones se efectuarán á bordo, y consistirán 
en la oomprobaoión de la exactitud de los datos contenidos en la pa- 
tente y demás documentos respecto á la salud de los pasajeros, tripu- 
lantes y ganados, á la naturaleza y estado de la oarga y á las cohdioionea 
higiénicas del baroo. Be procederá á la desinfección á bordo, si hay 
medios en el barco, de la ropa sucia, de cuerpo ó de cama, de los 
colobones y camas, y de todos los ot^jetos y equipajes que la Autori- 
dad sanitaria oonsidere como sospechosos. Si esta Autoridad no juz- 
gase suficiente la desinfección á bordo ó faltasen los utensilios, 
aparatos y desinfectantes necesarios, deberá el barco ir á efectuar 
estas operaciones en la estación sanitaria de primera clase del distri- 
to correspondiente. 

Art. 144. En los baroos comprendidos en la clase d, además de 
aplicarse las medidas prescritas á las de la c, recibirá cada pasajero 
una patente personal de Sanidad, indioando la fecha en que el barco 
salió del puerto, la de ingreso del pasajero, si ha sido posterior á ella, 
y la de llegada al de entrada, para que desde esta última sea sometido 
á vigilancia médica diaria en el Municipio adonde se dirija y en los 
de BU tránsito. Para hacer efectiva esta vigilancia, se avisará por la 
oficina sanitaria, aprovechando el telégrafo ó el correo del mismo dia , 
á las Aatoridadee municipales correspondientes. 

Art. 145, La tripulación de los barcos llegados en estas condicio- 
nes (dj permanecerá á bordo, sin poder abandonar el barco sino para 
asuntos indispensables, previo aviso á la Antorídad sanitona y con 
visita diaria á bordo por un médico de la misma. 

Art. 146. Esta vigilancia durará hasta completar diez días para 
los barcos con patente sucia de oólera, fiebre amarilla y peste, á con- 
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tar de la feoha de la salida del barco, ó del ingreso en él del pasajero, 
en caso de haber sido posterior. 

Art. 147. En ningún caso comenzará la descarga de mercancías 
en estos barcos hasta después de habar desembarcado debidamente 
los pasajeros qae puedan hacerlo. La Autoridad sanitaria podrá orde- 
nar la desinfección de parte ó de todo el buque, después de desembar* 
car los pasajeros, y siempre se renovará el agua potable á bordo, y se 
desinfectarán y evacuarán las aguas de la sentina y la de los tanques 
de lastre. 

Art. 148. Si las mercancías son de las comprendidas en la clase 
tercera, que determina el artículo 188, podrán desembarcar en puerto 
de segunda clase ó en cualquiera de los habilitados, después de cum- 
plir las medidas relativas á pasajeros y desinfección de bagajes. Si las 

■ 

mercancías fuesen de las comprendidas en la primera y segunda 
clase, de que habla dicho artículo, la Autoridad sanitaria dispondrá 
que su desinfección se efectúe en la estación de primera del distrito, 
á no contar con medios reglamentarios para hacerlo en su localidad 
ó á bordo. 

Art. 149. Los barcos comprendidos en la clase «, ó sea los que 
hayan tenido casos á bordo, antes de los últimos doce días de nave- 
gación de cólera, fiebre amarilla ó peste levantina, no deben solicitar 
reconocimiento ni entrada más que en las estaciones sanitarias de 
primera clase, y en caso de haberlo hecho en otro puerto, será despe- 
dido para ellas. 

Art. 150. Estos barcos serán objeto en la estación sanitaria de 
primera clase de la visita médica de los pasajeros y tripulación, de 
desinfección completa de la ropa sucia, efectos de uso y de cama, y 
de todos los objetos y equipajes que ofrezcan la menor sospecha de 
contaminación, y se expedirá á cada pasajero una patente ó pasaporte 
de Sanidad igual al mencionado para los de la clase d, 

Art. 151. Desembarcado el pasaje, previa nueva desinfección de 
ropas y objetos de uso, se procederá al cambio de agua potable, eva- 
cuación y desinfección de las de la cala y tanques de lastre, y desin- 
fección del navio en la forma siguiente: 

Destrucción por el fuego de los objetos infectados y sospechosos 
de poco valor; lavado de los sitios en que hayan ocurrido los casos J 
permanecido los enfermos, con los medios desinfectantes y los prooe* 



dimientOB que se ñjan en el Apéndice segundo; renovación de las 
pintaras, blanqueo con el cloruro de oal y deainfeooíón del mobiliario. 
Batas medidas deberán tomarse aun cuando se afirme haberlo 
hecho dorante la travesía, y siempre después de desembarcar loa 
pasajeros y verificar la descarga de las mercanofas & que hubiere 
lagar. 

Art. 162. Loa barooa oomprendidoa en la claae f deben ser desde 

luego despedidos A lazareto, de donde se sujetarán al siguiente trato: 

1." Desembarco inmediato de los enfermos que puedan hacerlo 

sin riesgo para au vida, y aislamiento en las enfermerías del lazareto 

hasta su curación completa. 

2.° desembarco del pasaje, que será sometido á observación y 
aislamiento durante siete días para el cólera y fiebre amarilla j du- 
rante diez días para la peste, á contar desde el del deaembaroo. £1 
pasaje se dividirá, ya en el lazareto, en agrupaciones lo menos nume- 
rosas pasibles, y si el aisUmiento respecto unas de otras es efectivo 
7 absoluto, cada caso nuevo que pueda ocurrir no afectará para el 
trato consecutivo sino al grupo en que haya ocurrida. De estoa extre- 
mos no podrá ser juez sino el Director Médico del lazareto. 

S." Be desinfectarán en el lazareto las ropaa y lienzoa sucios, los 
objetos de cama, los enseres y equipajes que la Autoridad considere 
contaminados, quemando los de poco valor. En caso de haber dispo- 
nible estufa flotante, ae desinfectarán en ella las ropas blancas y de 
cama de loa enfermos. 

4." Se renovará el agua potable de á bordo, ee deainfeotará y eva- 
cuará las de la cala y tanques de lastre. 

6." Se procederá & la desinfección del barco, y en particular á la 
de Ib parte contaminada, y si se cree necesario, á la descaiga de las 
mercancías, desinfectando las que son susceptibles de ello según el 
art. 193. 

Art. 15S. Todas las personas empleadas en la desinfección total ó 
parcial del barco, en au deaoarga y en la deainfección de las mercan- 
cías, asi como las que hayan permanecido á bordo durante estas ope- 
raciones, quedarán aisladas en el lazareto durante loa mismoa períodos 
del pasaje. El barco permanecerá aislado hasta certificar la Autoridad 
sanitaria acerca de su completa desinfección y limpieza. 
Art. 154. Para la mayor é menor severidad en el cumplimiento de 
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todas estas medidas, deberán tenerse en cnenta las ecmdieiones higiéni- 
cas del barco, y en partienlar si tiene 6 no personal y material médico y 
de desinfección, y la forma más ó menos eficaz de su empleo; pero 
en ningún caso deberán dejar de ser hechas con toda escrapnlo* 
sidad las qne se ordenen, levantándose acta escrita de su ejecación, y 
entregándosela al Capitán del barco. 

Art. 155. Todo barco comprendido en cnalqoiera de las categorías 
de la patente sacia fd, e, f) ó los qne en ellas se incluyan por conta- 
minación de la limpia (e^ etc.), tendrán á bordo un vigilante de Sa- 
nidad ó nn guarda de salnd, desde qne comiencen las operaciones de 
desiníección y los periodos de aislamiento, hasta qoe terminen por com- 
pleto. 

Art. 156. Los barcos de las categorías (d^ e^ f) qne toqaen en el 
puerto y no quieran someterse á las medidas que les corresponden, 
según este reglamento, podrán recibir agua, carbón y víveres en abso- 
luto aislamiento y sin contacto con los operarios ó funcionarios del 
puerto, pero no podrán deeembarear ni pasajeros ni mercancías sin 
prestarse aquéllos y someter á éstas á las medidas que les correspon- 
dan, según los casos. A estos barcos se les anotará en la patente la con- 
dición en que siguen su viaje. 

Art. 157. Los barcos que se presenten en las condiciones señaladas 
en los casos (h^ c, tf, «, f) deben reclamar á su entrada la visita de sa- 
nidad á bordo, y serán despedidos á los puertos qne les corresponda 
por los Médicos y Directores que los reconozcan, en la forma siguiente: 

Barcos a, patente limpia indubitada, pueden entrar en todos los 
puertos habilitados y hacer la presentación de documentos en tierra. 

Barcos de las clases bje^ó sean los de patente limpia, modificada 
por accidentes del camino, y los de suda, pero minnus, pueden entrar 
tan solo en los puertos de segunda y primera dase. 

Barcos de las clases tf y #, ó sea con patente sucia, pero indemnes, 
con travesía insuficiente ó con patente suda y caaos á bordo antes de 
loe plaaos mareados, sólo podrán entrar en los puertos de primera 
dase. 

Barcos de la dase / deben ir siempre á laareta 
Art« 158. En todos los puertos debotán preslaiae los auxilios, so- 
corros y ayuda que lo$ barcos demanden; pero si por la Cxma de estos 
feese indispensable entrar en conUcto con d barco, las per- 




iS í¡ objetos deberán desde aquel momento sufrir et mismo trato 
saaitorio. 

Art. 159. El baroo extranjero con destino al extranjero que se pre- 
seate en an lazareto en que no baya oasos de la pestilenoia de que él 
esté contaminado, deberá ser invitado á continuar ea aamino, después 
de recibir loe auxilios que demande, y ei es posible, se desembarea- 
rio sus enfermos, aislándolos rigaroaamente en la enfermería del la- 
zareto. 

Art. 160. Los baraoa que condazoan emigrantes, peregrinos, tro- 
pas, repatriados y en general masas de pasaje en dudosas oondioiones 
de limpieza y poliafa, podrán ser objeto de las medidas especiales que 
dicten las Autoridades sanitarias de loa puertos y lazaretos, las cuales 
eomanicarán diohas medidas á la Díreooión general de Sanidad, y las 
¡Dolairán en el acta entregada al Capitán. 

Art. 161. Bn caso de peligro próximo de inminente urgencia ó de 
fuerza mayor, por incendio á bordo, temporal, avería, etc., las Autori- 
dades sanitarias pueden diotar, bajo su responsabilidad, las medidas 
qae estimen indispensables para la custodia de la salud pública. 

Art. 162. Si por loe documentos y patente de un barco resulta que 
en un plazo inferior á un año ha tenido oasoa de fiebre amarilla sin 
haber sido desinfectado convenientemente en puerto alguno, serátra 
trado como comprendido en la clase d para los efectos de desinfección 
y limpieza de la sentina. 

Art. 168. Los pasajeros y tripulantes sanos se consideran libres 
de todo impedimento en loa puertos en donde estuviese declarada ofi- 
cialmente la existencia de casos de la enfermedad por la que se califi- 
que de sucia la patente de sn barco. Los enfermos de la pestilencia, 
loa equipajes y el cargamento, serán sometidos al trato correspon- 
diente. 

Art. 164. Guando un barco se presente oon oasos á bordo y sin 
patente, será rigurosamente aislado en el punto del puerto que se te 
marque hasta su salida para el lazareto, dándose cuenta telegráfica al 
Gobernador de la provincia y á la Direcoión de Sanidad, y sin poder 
demorar su salida sino el tiempo puramente preciso para recibir en 
ineomunicación los ausilioe necesarios. 

Art. 166. Podrán estos barcos pedir Médico, el cual, ast como el 
. personal sanitario que por azar 6 por deber entrasen á bordo, seguirán 
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U $tti>tt» de) bMOO oomo si perteneeioaen á sa paaje, siendo de eaenU 
dd Oupiliu) la indemniaeióii qioe se fije. 

Ah% 166« Los bei«» que eniboi á pnectos donde no seen eeepte- 
d<>9 peor su Medo semteno, eonuomián sa Tieje álaseetedonesqne» 
$ii$úiA dsi¡8«M>, se les desainen, podiendo temlHénsülidtarT obtener 
F^i^l;aÍTO á kxdo fftim continaer el ñje. Si el i.i J lsi i i j de los enier- 
MCis qtse y sdi w e InJber en el logreo bxseíA sesur por sn TÍde. dnde la 
f«<^c«i|!aQ«Mi ui^pidela á ie me» j a el Méixo >l■^^■^eí^o ó d Dizce- 
)<íir <fe Sto»faJL ^eytBi feg eescgw cgee gciJer 'fegoaer de Sotal si^rfio y 
^^fesv' |ee% a]!:c?iftricgv fc^rm eimsiMese «L 
Bi»: «»ri^cev?$ lb$ n«S Q Oi » «fe sk «sssbcíbl jt 
be^9^ ^;x^eYinti^ «¿aras» !cs ^uucs e nj cg gggQjBfinragff es. les 

A;:^. I:|Tv Lue^ Waqs .íQiitgcffisiniBas ot Jb 'ñmm i jar Mssk de 
)(íirQtr> ^QC ii:?<^(£acti^í»$ >r Ismaranaas sr sl rsánsiáiia. i por cges 

JM^ ^«if ser íq ^t^)i>Mt)ma]i^ ^tecauis '^ srr^buH^ S. aa uraiax (rbOBStac- 
^ :$i^ 4^^it^aiif?l^!iít >sinmr .^^n^l»!I\¿l¿rs ^9a los aas ir ^wfHíww anca» 
X ^(^ ^ti^c^ i«i ;^t2|(fitttiji^ ^«aa st^amce m saaaak Ira. v'^agÍTaar, ^oíea 

riu^^«9^ .^ vT^u^uKc^^ ^atk ^isaen r^Cb^nÍBc TMpmpg^ TmBfmftr &t- 

'k\v^;s<;teAjk u;k-i4.u^^i.>'«v. itd«í4j:.'v^v:t:ict:is»- .- :^risaceaBX& ¿se ifiMniH m 
.A^ .^vv tj^ ^«$ ^fc9M.».>:9^ ."^c -«c^uL^É jt:* iiiii líiMifiii ^ ííiii¿.iiTsi grr 
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piado, donde, en incomunicación y aislada, se le aplicará el trato que 
le corresponda. Si el estado del buque es tal que no consiente, sin 
riesgo de sus vidas, la permanencia en él de las personas, podrán 
éstas desembarcar y permanecer aisladas en sitio conveniente, que 
habilitará la Autoridad local, de acuerdo con la del puerto. 

En caso de varadura, siempre que sea imposible poner inmediata- 
mente á flote la nave, se desembarcarán los pasajeros, aislándolos ó 
no, según las condiciones en que el barco venga. Este será objeto del 
trato correspondiente á su patente. 

Art. 171. Los barcos que tuviesen á bordo casos de viruela, saram- 
pión , escarlatina j difteria , tiftts exantemático ó petequial, dengue (no 
influenza ó grippe) ú otra enfermedad contagiosa que la Autoridad 
sanitaria juzgue peligrosa en su importación, no podrán desembar- 
car su pasaje sino en puertos con estación sanitaria de segunda ó 
primera clase, en donde podrán los enfermos quedar á bordo ó ser 
trasladados al Hospital, siendo desinfectada la ropa sucia de cuerpo 
y de cama, y desinfectado el barco con arreglo á formulario. Ni los 
equipajes ni la carga serán desinfectados. Los pasajeros sanos no 
quedarán sujetos á observación ni vigilancia médica. 

Art. 172. Toda embarcación que haya recibido persona ú objeto 
de un barco incomunicado en puerto ó lazareto, queda sujeta al 
mismo trato del barco; la persona que entrare en un barco incomuni- 
cado deberá seguir la suerte de éste. 

Art. 178. Las personas que intervengan en las desinfecciones de 
equipajes y mercancías, de carga ó de descarga en los lazaretos, 
quedan sometidas á la observación impuesta á los pasajeros del barco. 
Eu las desinfecciones de los barcos de las clases c, dj e, sólo se les 
someterá á la vigilancia y observación médica. 

Art. 174. Las personas que en los lazaretos pasen indebidamente 
de unos grupos de observación á otros, incurren en multa y sufrirán 
el trato correspondiente al de más larga observación de los dos. Los 
operarios y cargadores de los lazaretos pueden desempeñar sus oficios 
en los barcos incomunicados por una misma pestilencia, siendo 
sometidos á la observación, á contar desde la última operación en 
que hayan intervenido. 

Art. 175. Los barcos que hayan sido descargados, sólo podrán 
ser admitidos á libre plática después de convenientemente lavados 
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y de desinfectarlos, si por la naturaleza de su cargamento lo creye- 
sen necesario las Autoridades sanitarias del puerto. 

Art. 176. Las cuarentenas, desinfecciones y tratos sanitarios su- 
fridos por un buque en puertos ó lazaretos extranjeros, le dispensarán 
ó no de los tratos en los puertos y lazaretos nacionales, según sus 
condiciones, la salud de sus tripulantes y pasajeros, la naturaleza de 
la carga y las garantías de material y personal sanitario que ofrezca» 
La resolución tomada sobre este punto por el Director de Sanidad 
del puerto ó lazareto se motivará por escrito, enviando el acta dupli- 
cada á la Dirección general de Sanidad y al Archivo del puerto. 

Art. 177. Las operaciones imprescindibles de aguada ú otros ser- 
vicios, los desembarcos forzados á que pudieran dar lugar en los barcos 
incomunicados por cualquier causa sanitaria, se harán de día, bajo la 
vigilancia de los funcionarios de Sanidad y en el sitio más aislado 
posible. Las personas que se hallen en estos barcos pueden recibir, 
con las debidas precauciones, objetos, y corresponder por escrito con 
el exterior del barco. 

Art. 178. Los barcos incomunicados por razón sanitaria deben 
conservar siempre bandera amarilla, y no podrán salir del puerto 
sino durante el día, ni dirigir botes, echar escalas ó amarras á los 
muelles sin previa señal de aviso, á las que se conteste afirmativa- 
mente. 

Las embarcaciones pequeñas que intenten aproximarse con víve- 
res, mercancías ó personas, lo harán de día y con permiso de la 
Autoridad sanitaria. 

Art. 179. Todos los barcos que se encuentran dispensados de 
patente por el art. 89, podrán también estar dispensados de reconoci- 
miento á su entrada en los puertos en circunstancias normales. 

Art. 180. El Capitán de un barco con patente limpia indubitada 
(a)^ al entrar en puerto izará bandera amarilla, y enviará el bote con 
los documentos á que se refiere el art. 188 con igual bandera. Al ser 
aprobada su documentación en tierra, quitará la bandera del bote, y 
á su vez el barco podrá arriar la suya, comenzando las operaciones 
de desembarco y descargo que tenga por conveniente. 

Art. 181. En todos los demás casos de patentes que hacen nece- 
saria la información á bordo, colocarán un gallardete rojo debajo de 
la bandera amarilla, para que desde la estación sanitaria salga el 
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personal que ha de reconocerle. Donde no hubiese estación sanitaria, 
se le despedirá por medio de señales á la más próxima. 



OAPITULO xii 

Mercancías, — Su importación y tránsito, — Equipajes, — Ganados 

y animales domésticos, 

§1 

KqalpiOeci y mercaneías. 

Art. 182. Para los efectos sanitarios, se dividen las mercancías 
en may contumaces, contumaces é inofensivas. 

Se entienden como contumaces las substancias capaces, por su 
composición ó estructura, de albergar gérmenes morbosos, y por muy 
contumaces las que inspiran vehemente sospecha de albergarlos. 

Las de la primera clase, por la propiedad que tienen de retener 
en su textura el germen de las enfermedades infecto-contagiosas y la 
dificultad que ofrece su completa desinfección, podrán ser objeto 
temporalmente de prohibición de entrada; las segundas serán admiti- 
das previa rigurosa desinfección, y las inofensivas entrarán siempre 
sin ninguna precaución sanitaria. 

Art. 188. Se considerarán comprendidas en la primera clase los 
harapos, trapos viejos, ropa usada sucia, colchones, almohadas y 
mantas usadas, ropas de cama sucias y las camas viejas de madera. 
Guando estos objetos se consideren como equipajes ó mercancías de 
tránsito, podrán ser motivo de disposiciones especiales dictadas por 
las Autoridades sanitarias. 

Las lanas sucias, pieles frescas sin curtir, cueros curtidos, pero con 
pelo, plumas y pelos de animales, y en general todo género de proce- 
dencia animal de carácter sospechoso, papeles y vendajes usados, ro- 
pas en mal estado, substancias en putrefacción y materiales de cons- 
trucción viejos. 

También, para los casos que después se mencionan, se consideran 
comprendidas en esta categoría las frutas , legumbres y verduras que 
nacen á raíz del suelo ó se elevan poco de su nivel. 

Figurarán en las de segunda clase: las ropas limpias de uso de los 
viajeros, los equipajes en buen estado de conservación, el mobiliario, 
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los objetos de metal sin pulimentar ó usados, el algodón, abaoá, lino, 
cáñamo, lana, seda, yute y papel usado en buen estado de oonser- 
vación. 

Estarán inoluídas en las de tercera clase los objetos nuevos de 
metal pulimentados, los de cristal y loza, el algodón, lino, cáñamo, 
lana, seda, yute y abacá procedentes de fábrica; las maderas secas, 
labradas ó sin labrar que no hayan tenido uso; los materiales nuevos 
de construcción, la maquinaria, los minerales, y además los impresos, . 
libros, periódicos, la correspondencia y el numerario, desinfectándose 
sólo los envases, según su naturaleza. 

Art. 184. El régimen sanitario que se imponga á las mercancías 
importadas por la vía marítima será el correspondiente al buque que 
las conduzca, según su patente, condiciones higiénicas que reúnan y 
accidentes durante la travesía. 

Art. 185. No deberá prohibirse la introducción de las mercancías 
muy contumaces, ni será necesaria la desinfección de las contumaces 
cuando vengan de tránsito y reúnan las condiciones siguientes : 

1.* Constituir grandes bultos comprimidos por fuerza hidráulica, 
embalados en lonas embreadas y cinchados con flejes de hierro. 

2.* Ir acompañadas de una certificación librada por nuestro Cón- 
sul, ó en su defecto, por la Autoridad gubernativa de la localidad donde 
se haga la consignación que acredite el punto de su destino, que habrá 
de ser siempre fuera de nuestro territorio. 

Art. 186. Guando la suciedad de la patente haga referencia á la 
peste, se considerarán las frutas frescas y las hortalizas como com- 
prendidas en la segunda clase de mercancías, y las substancias textiles 
(algodón, lino, etc.), como de la primera. 

Los huevos de ave serán recibidos cambiando de envase y la ma- 
teria entre ellos interpuesta. 

Art. 187. Los equipajes de los pasajeros de patente limpia (a) no 
serán sujetos á ninguna desinfección; los de patente limpia modificada 
y los de sucia en sus diferentes casos (^¿> hasta la (f), deberán sufrir 
siempre la desinfección de la ropa blanca, y según los casos, á juicio 
del Director de Sanidad, las demás ropas, utensilios y enseres, em- 
pleando siempre los medios desinfectantes que en el Apéndice tercero 
se detallan. 
Art. 188. No puede prohibirse el tránsito de mercancías y efectos 
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de oaalquiera de las tres categorías, aun cuando hayan atravesado una 
comarca contaminada, si se demuestra que durante esa travesía no 
han tenido ningún trasbordo ni contacto sospechosos. Tampoco podrá 
prohibirse la entrada cuando las mercancías aludidas hayan salido 
ocho días antes de la aparición de la epidemia del lugar infestado. 

Art. 189. Ouando por condiciones especiales creyesen los Jefes de 
estaciones sanitarias necesaria la desinfección de la correspondencia, 
no podrá ésta ser sometida más que á la desinfección gaseosa por los 
medios marcados en el formulario, y respetando siempre los sobres y 
cubiertas. Lo mismo se hará respecto á los paquetes postales cuando 
de la declaración de su contenido no resulten portadores de substan- 
cias peligrosas, en cuyo caso serán sometidos á desinfección. 

Art. 190. La desinfección de las mercancías en los puertos y fron- 
teras no podrá efectuarse sino con la condición precisa de proceder de 
territorios contaminados por pestilencia en relación directa con ellos 
j previa declaración de suciedad, con arreglo á este reglamento. 

Las desinfecciones deberán en todo caso efectuarse en forma que 
no produzcan deterioro ó produzcan el menor posible. Los interesados 
podrían recurrir á la Dirección de Sanidad respecto á las aplicaciones 
indebidas y á los perjuicios producidos en los objetos de su propiedad. 

Art. 191. En los casos de interrupción ó vigilancia especial de las 
fronteras, no podrá interrumpirse el paso de las mercancías, las que 
habrán desde luego de clasificarse en una de las tres clases de contu- 
macia y tratarse con arreglo á su clasificación. 

Art. 192. Las materias orgánicas en descomposición que ajuicio 
de un Director de puerto sean peligrosas, podrán ser destruidas, pre- 
via declaración escrita de las razones que abonen la medida y de las 
que á ella oponga el propietario ó representante. 

Art. 193. Toda mercancía desembarcada de un buque con patente 
sucia debe considerarse como contaminada y ser sometida al trato que 
según su clase le pertenezca, en el puerto, si hubiere medios, y si no, 
en el lazareto. 

§11 

Ganados^ aTes y animales domésticos. 

Art. 194. Los ganados eábaUar^ mular ^ asnal, vactmo, lanar, cabrio 
y de cerda quedarán sujetos en toda ocasión y en el acto de su impor- 
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taoión en España por mar ó por tierra, á una visita sanitaria, cayos 
derechos, qae se determinarán en un arancel ó tarifa especial, serán 
de caenta de los importadores. 

La misma medida podrá ser aplicada á otras especies de animales» 
particalarmente á los perros y aves de corral, siempre qae se consi- 
dere necesario. 

Art. 195. En los puertos, la visita sanitaria se hará antes del des- 
embarco de los animales, con tal de que el Veterinario encargado de 
pjracticarla pueda circular entre ellos con toda libertad para recono- 
cerlos en debida forma: en caso contrarío, la susodicha visita no se 
llevará á efecto hasta después de haber sido desembarcados los ani- 
males en los parajes que al efecto se tendrán dispuestos de antemano. 
Las Autoridades respectivas, de acuerdo con el Inspector Veterínario» 
señalarán el día y hora en que haya de llevarse á cabo el mencionado 
reconocimiento. 

Art. 196. En los puertos y fronteras donde no se halle establecido 
el servicio sanitario á que alude el artículo anterior, se exigirá á los 
importadores en España de ganados extranjeros certificado de origen 
y de sanidad referente al mismo, con la indicación de la especie^ nú- 
«MTo y resena de los animales objeto de la importación. 

Este certificado ha de estar expedido por un Profesor Veierínario 
oficial» y llevará el V.* B.* del Gónsol ó Agente consular español, ó en 
su defBoto, de la Autoridad respectiva de la eireunseripeión ó comarca 
de que procedan los animales, en cuyo documento se hará constar 
necesariamente que durante las mt Maunuu anteriores á la fecha de 
sn expedición no ha reinado en el silio de procedencia enfermedad 
alguna contagiosa entre las reses de la especie ó especies presentadas 
á la importación. 

Dicho certificado ha de hacerse valer, ante quien corresponda, en 
el improm^^able tórmino de Im dia$. 

Art. 197. El Ministro de la Gobernación» de acuerdo con el Di- 
rector general de Sanidad» se reserva el derecho de adoptar, respecto 
de lc8 animales presentados á la importación y sose^tiUes de comu- 
nicar alguna enfermedad contagiosa» todas las medidas sanitarias que 
considere más convenientes para eonjorar dicho peligro» desde la de 
impedir la c«rcii/ac*i^a del ganado sospechoso ó enfermo durante la 
cmKmUmtk que se les imponga» según los casoe» hasta la de prohibir 
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en absoluto su entrada en territorio español, ó bien la de ordenar el 
sacrificio ó rnatanza de dicho ganado, especialmente en las fronteras, 
ain qne en tal caso tengan derecho los importadores á indemnización 
de ningún género. 

Asimismo se desinfectarán cuidadosamente ó se quemarán, si se 
juzga preciso, los objetos procedentes de los animales y aquellos otros 
que puedan servir de vehículo á los gérmenes contagiosos. 

Art. 198. Todos los animales que de España se exporten al extran- 
jero por mar ó por tierra, serán objeto de una visita sanitaria escru- 
pulosa. 

Los derechos que se señalen por dicha visita serán de cuenta de 
los exportadores. £1 día y hora en que deba efectuarse el reconoci- 
miento sanitario lo determinarán las Autoridades respectivas, de 
acuerdo con el Inspector Veterinario. 

Art. 199. Los exportadores podrán exigir del Inspector Veteri- 
nario certificado de origen y de Sanidad referente á los animales que 
presenten á la exportación. En él se hará constar la eipecie, número y 
reseña de los mismos. 

Este documento irá legalizado con el V.® 6.^ del Cónsul ó Agente 
consular extranjero correspondiente, ó bien con el de la Autoridad 
local del sitio de procedencia. 

Art. 200. Guando el Inspector Veterinario compruebe en los ani- 
males presentados á la exportación la existencia de alguna enfermedad 
contagiosa, en modo alguno expedirá el certificado á que se refiere el 
articulo anterior, no ya sólo respecto de los animales enfermos y sos- 
pechosos, sino tampoco al de los demás de la misma especie ó de especie 
diferente que hayan estado expuestos al contagio, adoptando en este 
caso las medidas sanitarias que reclame la índole del padecimiento. 

Art. 201. Si la exportación se hace por mar ó por las líneas ferro- 
viarias, el Inspector Veterinario examinará previamente con el mayor 
cuidado la parte de la embarcación ó el vagón ó vagones destinados á 
conducir los animales, disponiendo su limpieza y desinfección siempre 
que lo juzgue necesario. 

Todos los útiles empleados para facilitar el embarque ó traslado de 
los animales, se limpiarán y desinfectarán inmediatamente después 
de verificado aquél. 



— 268 - 



CAPÍTULO XUl 

Infracciones y penalidad. — De las infracciones cometidas 
por los funcionarios sanitarios. 

Art. 202. De las infracciones cometidas por los fancionaríos del 
Cuerpo de Sanidad que estén previstas y penadas en el Código penal, 
conocerán los Tribunales ordinarios. 

Art. 208. De las infracciones cometidas por los Cónsules, Autori- 
dades de Marina y de puertos, funcionarios del ramo de Aduanas, pre- 
vistas y penadas en el Código penal, conocerán los Tribunales ordi- 
narios ó los especiales, según los casos. 

Art. 204. De las infracciones cometidas por los funcionarios com- 
prendidos en el articulo anterior, y que no revistan caracteres de 
delito, conocerán disciplinariamente sus superiores jerárquicos, para 
lo cual la Dirección general de Sanidad pondrá en conocimiento de 
los Ministerios de Estado, Hacienda, Marina ó Fomento las faltas 
cometidas por sus subordinados. 

Art. 205. Las infracciones cometidas por los funcionarios de Sa- 
nidad, que no revistan los caracteres de delito, serán corregidas 
disciplinariamente por la Dirección general de Sanidad. 

Las correcciones serán: apercibimiento, suspensión de empleo y 
sueldo y separación definitiva del servicio por medio de B. O. 

En este último caso podrá ser entregado el culpable á los Tribu- 
nales de justicia, por si el hecho fuere constitutivo delito. 

Art. 206. Para los efectos de este reglamento, se considerarán 
como delitos cometidos por funcionarios de Sanidad los comprendidos 
en el cap. 2.S tít. 2.°; capítulos 2.°, 4.«, S.*» y 6.* ;del tít. 4.«; sección 
2.*, cap. l.^ tít. 4.«; secciones 1.% 2.» y 8.», cap 4.*» del mismo título; 
capítulos 6.0 y 7.^ del mismo título; capítulos 1.° y 2.*» del título 6.*, 
y tít. 7.^ del libro 2.° del Código penal. 

Art. 207. Se reputarán faltas graves: 

1.° Las que consistan en falta de celo é inteligencia en el desem- 
peño de su cargo, si el hecho no fuere constitutivo de delito. 

2.° Las que se refieran al régimen cuarentenario que deba impo- 
nerse á los barcos, pasajeros y mercancías. 



3.° Laa que ae refieran al régimen higiénioo j Banitatio de laza- 
retos, pnertos, barooB, pontones, etc., etc. 

4.° El dedicarse á negocios de agio y oomercio, BÍempre qne ae 
relacioaen con el oomeroio marítimo. 

5.° El pedir 6 recibir regalo ó gratificación de ninguna especie, 
por insignificante qne sea, de los Capitanes, Patronos, navieros, cod' 
signatarios, tripulantes y pasajeros de los bnqnes, sin perjuicio ds la 
reBponsabilídad penal que pudieran caberles. 

Art. 208. Todas las demás infracciones de este reglamento se 
considerarán como bitas leves. 



Art. 209. La falta de patente de Sanidad será castigada, sin per- 
juicio de imponer al barco e) régimen sanitario qne le corresponda, 
con una mnlta, cuyo mínimun será 0,0S pesetas por tonelada loa 
barcos de cabotaje, 0,10 pesetas loa de gran cabotaje j altura y 
0,20 pesetas los extranjeros, y el máximnn, 0,15, 0,30 y 0,60 pesetas 
respectivamente. 

Art. 210. La &lta del visado en las patentes será castigada con 
las penas señaladas en el artículo anterior. 

Art. 211. La falsifioación completa de la patente ó las alteracio- 
nes hechas dolosamente en las legítimas serán castigadas con arreglo 
al Código penal, sin perjuicio de aplicarse al barco el trato sanitario 
que proceda y las multas señaladas en el art. 209. 

Art. 212. La &lta de conformidad entre el rol y !a patente en el 
número de tripulantes 6 pasajeros, el traer algún individuo de máa 
sin pasaporte ó documento análogo, será castigada con una malta de 
0,0S pesetas por tonelada en los barcos de cabotaje, 0,10 en los de 
gran cabotaje y altura y 0,20 en los extranjeros. Si la bita tuviera 
trascendencia para la salud pública, la multa se elevará al triplo, y 
en caso de reincidencia, al quíntuplo. 

"^ Art. 21S. Serán considerados como responsables de los delitos 
previstos y penados en los artíoalos 996 y 887 del Código penal: 

1.* El Capitán de barco, Contramaestre, Patrón 6 consignatario 



— 270 — 

qoe Cutara malioiosamenie á la verdad en las respaestaa que diere £ 
loe inierrogaiorios dirigidos por los foneioiiarioe saciiarios. 

2.* Los facolftatíTOS de á bordo que oeoltaren la verdad aceiea 
del estado sanitario de la tripulación y pasajeros, así como respeeto 
al tiempo qae el barco hubiere permanecido en los puertos de proce* 
deneia, escalas, arribadas y duración del viaje. 

8.^ £1 práctico que no declarase los nombres de los barcos de 
pesca, pilotaje ó remolcadores, y de los tripulantes que puedan haber 
tenido comunicación con el barco antes de la visita de Sanidad. 

4.*^ £1 práctico que &ltare á la verdad en el interrogatorio que le 
hiciere el Director de Sanidad del puerto ó que ocultare alguna cir- 
cunstancia de la cual pueda provenir daño á la salud pública. 

Art. 214. Las infracciones cometidas por las Autoridades consu- 
lares respecto al régimen de patentes, se comunicarán al Ministerio 
de £stado á fin de que proceda al eai^tigo de las mismas. 

Art. 215. £1 Capitán del barco. Contramaestre ó Patrón que 
negare la patente, los oficios consulares ó de otras Autoridades sani- 
tarias, ó no quisiere pcmer de manifiesto el diario de navegación, 
incurrirá en la multa de 50 á 500 pesetas, sin perjuicio de la respon- 
sabilidad que pudiera caberle como reo del delito previsto y penado 
en los artículos 880, 881 y 382 del Código penal. 

Art. 216. Cuando constare positivamente que á la salida del 
barco estaba limpio el punto de procedencia y no se observase &lta 
alguna en la salud de la tripulación ni en el régimen higiénico y sa- 
nitario del barco, y el no traer patente de Sanidad se demostrare que 
oousistió en un descuido ú otra cansa imputabla al Capitán, el barco 
será admitido á libre pláti», pero incurrirá el Capitán en una multa 
de 75 á 750 pesetas. 

Art. 217. Cuando la &Ita de la patente fiíera debida á causas 
«¿enas á la voluntad del Capitán, Contramaestre ó Patrón, podrán 
éstos probar su inoulpabilidad con documentos irrecusables, pero 
depositaráu como fianza á las resultas de la investigación la cantidad 
señalada en el artíoulo anterior. 

Art. 218. Las faltas cometidas por los fimcionarios sanitarios en 
la entrada y salida de los barcos y que se refieran al régimen de 
patentes, serán oastigadas disciplinariamente, sin perjuicio de las 
rei^ponsabilidades oiviWs y orimiuales en que pudieran incurrir. 
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§ 11 

Infraceiones eometiclas á la entrada y salicla de barcos 

en pnertos j- laaaretos. 

Art. 219. El Gapitán de baroo, Contramaestre ó Patrón que á su 
llegada se negare á izar bandera amarilla en su embaroaoióu ó la 
mandare arriar indebidamente, incurrirá en la multa de 25 á 250 
pesetas, á no ser que las circunstanoias que concurrieran en el hecho 
le hicieran acreedor á mayor pena, con arreglo á lo dispuesto en este 
reglamento. 

Art. 220. Las embarcaciones, de cualquier clase que sean sus 
tripulantes y pasajeros, que comunicaren con barco que no haya 
recibido la visita de Sanidad, incurrirán en una multa de 15 á 150 
pesetas. 

Los objetos que hubieren recibido del barco serán decomisados. 
Si por las circunstancias especiales el hecho estuviere compren- 
dido en el Beal decreto de 20 de Junio de 1852, serán entregados sus 
autores á los Tribunales como responsables del delito de contrabando. 
Art. 221. La sustracción ó ocultación de efectos destinados á ser 
inutilizados ó desinfectados, con ánimo de venderlos ó comprarlos, 
«era castigada con arreglo á lo dispuesto en el art. 857 del Código 
penal. 

Art. 222. La persona que salga del lazareto ó recinto aislado 
antes de obtener libre plática, será castigada con multa de 25 á 250 
pesetas, sin perjuicio de la responsabilidad penal que pudiera caberle. 
Art. 228. El Capitán de barco, Contramaestre ó Batrón que co- 
municare con tierra ó abandonare el lazareto ó lugar aislado antes 
de ser admitido á libre plática, incurrirá en una multa equivalente 
al duplo de los derechos de cuarentena y lazareto del tiempo que de- 
biera durar la incomunicación. 

Art. 224. Si los funcionarios encargados de practicar el recono- 
cimiento, en los casos en que éste ha de hacerse á bordo, demorasen 
su presentación al costado del barco más del tiempo prudencialmente 
necesario después de haber fondeado, no hallándose ocupados en el 
reconocimiento de otra embarcación, incurrirá el Médico de visita en 
la multa de 25 pesetas. 
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Si la falta se reiterase con frecuencia, será considerada coma 
grave á los efectos del art. 207 de este reglamento. 

Art. 225. El Secretario ó Auxiliar que sin causa legítima no se 
hallare en el sitio determinado á la salida del bote de Sanidad, incu- 
rrirá en la multa de 20 pesetas. 

§ ni 

Omisión 6 demora en la deelaraelón de easos sospechosos de en- 
fermedade» infecciosas en puntos de origen, en barcos 6 en 
conToyes. 

Art. 226. El Oapitán de barco, Médico, Contramaestre ó Patrón 
que no declarase la existencia de casos sospechosos de cólera morbo 
asiático, fiebre amarilla ó peste levantina en los puertos de origen» 
en el barco ó en los convoyes, será castigado con arreglo á lo dis- 
puesto en el art. 213 de este reglamento. 

Art. 227. Si la falta consistiere en la demora en su declaración, 
y no tuviere trascendencia para la salud pública, serán castigados con 
multa de 15 á 150 pesetas. 

Si la demora pudiese dar lugar á trastornos graves en la salud 
pública, la multa será de 250 á 2.500 pesetas, sin perjuicio de las 
responsabilidades penales en que pudieren haber incurrido. 

Art. 228. Las infracciones á que hacen referencia los artículos 
anteriores, cuando fuesen cometidas por Cónsules, Autoridades de 
Marina, funcionarios de puertos ó de Aduanas, darán lugar á la apli- 
cación á lo dispuesto en el art. 208 de este reglamento. 

Art. 229. Los navieros, los consignatarios y los particulares 
interesados que cometieren esta clase de infracciones, incurrirán en 
una multa que podrá variar entre 25 y 2.500 pesetas. 

Art. 280. Los Directores de lazaretos, de puertos y de lugares 
aislados que no dieren cuenta inmediata á las Autoridades y á la 
Dirección general de Sanidad de los casos sospechosos que se pre- 
sentaren, ya en los lazaretos, ya en las embarcaciones en observación 
ó en los lugares aislados, serán considerados como autores de las 
faltas graves señaladas en el art. 207 de este reglamento, sin perjui- 
cio de lo dispuesto en el Código penal. 
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§ IV 

IJnfraeeiones referentes al reprimen y pollefa de los pnertoü 

y embarcaeiones. 

Art. 281. Las infraooiones del servicio sanitario relativas á la 
policía de los puertos, serán penadas con arreglo á las prescripciones 
de los bandos de buen Gobierno interior formulado por los Directores 
de puertos, de acuerdo coo los Capitanes de los mismos, Jefes de 
Aduanas y Alcalde de la población, aprobados por el gobernador. 

En el caso de que la infracción pudiera ser constitutiva de delito, 
loa responsables serán entregados á los Tribunales ordinarios. 

Art. 282. Las infracciones á estos bandos podrán ser castigadas 
con multas de hasta 50 pesetas por los Alcaldes; de basta 500 por los 
Gobernadores, y de hasta 2.500 por el Director general de Sanidad. 
Art. 288. Las infracciones en el régimen, ya de la higiene y lim- 
pieza del barco, ya en la cantidad y calidad del agua que deben llevar 
á bordo, ya en el régimen alimenticio, serán imputables al Capitán ó 
Patrón. 

Art. 284. Si el barco llevare Facultativo á bordo, éste será el 
responsable de las faltas mencionadas en el artículo anterior, excepto 
en el caso de que hubiere consignado su protesta en el libro corres- 
pondiente, con arreglo al art. 64. 

Art. 285. Las infracciones á que se refieren los dos artículos an- 
teriores serán castigadas con una multa que podrá variar entre 100 y 
1.000 pesetas, según el tonelaje del barco, en los casos en que no hu- 
biere trascendido gravemente á la salud de la tripulación; caso contra- 
rio, se elevará al duplo. 

§ V 

Infiraceiones referentes á la aplicaeión do medidas de aislaiiftleiito« 
deslnfecelón, observación y Tigrilaneia de pasajeros. 

Art. 286. El funcionario de Sanidad que faltare á las disposicio- 
nes de este Reglamento en lo referente á aislamiento, desinfección, 
observación y vigilancia de pasajeros, será considerado como incluso 
en la falta grave á que se refiere el artículo 207. 

Si la falta pudiera comprometer gravemente la salud pública, el 
culpable será entregado á los tribunales ordinarios. 

18 
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Art. 287. Los Gobernadores, Alcaldes y demás Autoridades admi- 
nistrativas que infringieren las disposiciones de este Beglamento 
serán castigarlos con multas de 50 4 500 pesetas, sin perjuicio de la 
responsabilidad penal que pudiera caberles. 

Art. 288. Las Autoridades de cualquier índole que sean que, 
infringiendo las disposiciones sobre régimen cuarentenario, impusie- 
ren arbitrariamente cuarentenas ó aislaren los viajeros indebidamen- 
te, serán considerados como responsables del delito marcado en el 
art. 510 del Oódigo penal y entregadas á los Tribunales ordinarios. 
El individuo que pretendiere burlar las prácticas sanitarias de 
desinfección ó la observación y vigilancia á que estuviere sujeto, 
incurrirá en la multa de 25 á 250 pesetas. 

Si para realizar su propósito hubiere maltratado ú ofendido á los 
funcionarios sanitarios encargados de dichas prácticas, será entregado 
á los Tribunales para ser juzgado con arreglo al Oódigo penal. 

Art. 289. Los Médicos de la Beneficencia general, provincial ó 
municipal que se negaren á prestar los servicios que accidentalmente 
se les señalaren de sanidad exterior, serán castigados con multa de 
50 á 500 pesetas, sin peijuicio de las responsabilidades penales en qae 
pudieran incurrir. 



capítulo XIV 

Tarifas y derecho» aanUarios, 
Beeonoeimiento ele bnqnes. Petetas. 

Buques dedicados al pequeño cabotaje, por tonelada. . . • 0,05 

ídem id. grande id., id 0,10 

ídem destinados á la navegación de altura, id 0,15 

ídem destinados á hacer servicio regular entre un puerto es- 
pañol y cualquier otro europeo ó del Norte de África, siem- 
pre que en la travesía no invierta más de doce horas, por 
tonelada 0,05 

Bstación sanitaria y laaareto sacio. 

Buques sometidos á aislamiento, por día y tonelada. • • • 0,05 

Estancia por día y persona. 

Primera clase ^ 

Segunda clase 1 

Tercera clase 0,50 



Bes Infeedón 
de efectos contnmseeH de loa paa^Jeroa, esd> dmo. Ptutat 

Primeía oíase I 

Seganda olaae 0,60 

Tercera oíase 0,26 

TripalafliÚD, oadft ¡DdÍ7Íduo 0,26 

neslnreeelóB <e mereanefaa. 



Ropay efeotoB de eqnip&je ds cada individuo de la tripulaoiÓD. 0,50 

ídem id. de oada pasajero de primera alase 1 

ídem id. id. id. aeganda 0,76 

Muebles, camas, ooiohones y ropas usadas, el quintal. . . 0,26 

Caeros y pieles de vaca, el ciento 1,60 

Fieles ñnas, el ciento 1,60 

ídem de cabra, carnero, cordero y otras ordinarias de aní- 
males pequeñas, el ciento 0,60 

Plumas, pelote, pelo, lana, seda, lino, algodón, cáñamo, yute 
y otras materias textiles análogas que no procedan de fá- 
brica, con preparación industrial para la fabricación que ga- 
rantice au incontumacia, trapos y papelea usados, el quintal. 0,26 
Animales grandes y vivos, como caballos, muías, etcétera, 

cada uno 2 

ídem domésticas pequeños, cada uno 1 

Aves, el ciento 0,60 

Materiales de construcción usados, la tonelada métrica.. . 0,26 

Objetos de metal sin pulimentar, usados, el quintal. . . . 0,26 

Desinfección del buque por tonelada 0,25 

Desinfección minuoiosa de la parte infectada, solamente pa- 
gará la mitad del importe del total del tonelaje, á razón de. 0,06 

BecoBo cimiento de bnqnes de nnevK coBatrnecIóii. 

PLACAS DB BBCÚMOOIMIENTO 

Hasta 101 toneladas 26 

De 101 á SOO ídem 60 

De 801 á 500 ídem 100 

De 601 á 1.000 ídem 200 

De 1.001 á 2.000 ídem SOO 

De 2.001 á 8.000 ídem 400 

De 8.001 en adelante 600 

Flaca especial para el buque que, teniendo Médico, botiquín 
y aparatos de circgfa, onente con estufas y aparatos de des- 
infección, baños y aparatos de hidroterapia, cualquiera que 

sea el tonelaje 600 
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PATENTES 





1\RES DE BilROPl 


OTROS MARES 


BUQÜBS DB ALTURA 


Expedición. 
Pesetas. 


Befrendo. 
Pesetas. 


Expedición. 
Pesetas. 


Befrendo. 
Pesetas. 


Hasta 100 toneladas. • . • 

De 101 á 800 

De 801 á 600 

De 601 á l.COO 

De 1.001 á 2.000 

De 2.001 á 8.000 

De 8.001 en adelante . . . 


2,60 

6 
10 
16 
20 
26 
80 

1 


0,60 

1 

2 

8 

4 

6 

6 


• 

10 
16 
20 
80 
• 40 
60 


• 

2 
8 

4 

6 

8 

10 



Se abonarán por separado los gastos de desinfección y sanea- 
miento, y los qoe se ocasionen en personal y material para el recono- 
oimiento de articalos alimenticios. 



TITULO II 
Sanidad de íronteraa. 

CAPITULO PBUCEBO 

Dé las inspeccionss en gemeral, 

Art. 240. Para prevenir la propagación de enfermedades epidé- 
micas que se padeacan en las naciones contiguas á España, se esta- 
blecerá en las fironteras respectivas on servicio de inspección sanitaria 
y de desinfección, de conformidad con los acuerdos señalados en los 
convenios internacionales á que se haya adherido España, y con lo 
que aconsejen á éeta sus propias conveniencias para la mayor eficacia 
de sus medidas defensivas. 

Art. 241. Este servicio lo desempeñarán orgaaismos adecuados, 
llamados Inspecciames samüarias ée la fromUra^ las cuales serán de pri- 
mera, segunda y tercera dase, según la importancia de aquel servicio 
y la complexidad de la inspección. 

Art. 242. Las de primera clase se situarán en las estaciones donde 
haya circulación de trenes internacionales, y en aquellos puntos te- 
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rrestres ó fluviales donde el tráneito de viajeroa y mercancías adquie- 
ran por 8U número y su naturaleza tal importancia, que asi lo reqaíera 
á jaioio de la Dirección de Saoidad, 

Hias de aeganda claee se situariin donde haya carreteras ó medios 
de tránsito intemaaioDales que estén frecuentados por nn número con- 
siderable de viajeros. 

Y laa de tercera clase se situarán en todos aquellos otros puntos 
de carreteras, caminos vecinales, cruces de ríos, eto., por donde se 
verifique la oomunicaoión ordinaria entre parajes contiguos de ambas 
□aciones. 

Art. 248. Laa inspecciones de primera clase constarán de los si- 
guientes elementos de personal y material: 

A . Personal : 

1." Un Inapector facultativo, Director general de la Inspección. 

2.° Uno ó más Subinspectores Médicos y un Veterinario, según 
la cantidad y calidad del servicio. 

S." De nn Jefe administrativo. 

4." Del número de esoribientes que las circunstancias exijan, y 
jamás podrán ser menor de dos. 

5," Do un maquinista y mozo fogonero. 

6." De los mozos de descarga y desinfección que la cantidad de 
servicios requiera. 

7.° Del personal de enfermeros que el servicio médico pida, y 

8.° De alguna persona del sexo femenino que la índole especial del 
sitio ó la de eua pasajeros exigieran para fines varios de exploración, 
balneación, asistencia de enfermas, etc. 

B. Material: 

1." De una estnfa de desinfección convenientemente instalada. 

2." De un local adecuado para inapeocíón de -personas, reconoci- 
miento de equipajes, oficinas de patentes, registro y custodia de ob- 
jetos varios. 

3.° De una cámara para desinfeoción de correspondencia y objetos 
fumigables por medio de gases ó vaporea antisépticos. 

i." De un borne crematorio y tinas ó depósitos varios con disolu- 
ciones fuertemente antisépticas de sublimado, ácido fénico y de pul- 
verizadores varios. 

5." De cuatro dependencias ó cámaras adecuadas para la práctica 
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de la balaeaoión, irrigación en lluvia ó lavado de viajeros, que las con- 
veniencias de la inspección exijan. 

6.* De dos pabellones con camas y demás útiles apropiados para 
la retención de viajeros necesitados de observación. 

7.® De un número variable de barracas para el servicio de enfer- 
mos declarados como atacados de la enfermedad epidémica, y para la 
instalación del personal que se ha de dedicar á su tratamiento y asis- 
tencia. 

8.° De corrales ó encerraderos para el ganado y aves. 

Art. 244. Ias inspecciones de segunda dase, constarán : 

!• De un Subinspector Médico. 

2.* De un auxiliar admini str a ti v o . 

8.* Del número de mozos de servicio que la importancia de éste 
exija. 

4.* De una estufe pequeíia ó cámara de agua caliente para la des- 
infección de ropas. 

5.* De dos cámaras ó barracas para las prácticas de aseo y lavado 
que la índole de los viajeros reclame. 

6.* De tinas ó cubetas de inmersión para el uso de los antisépticos. 

7.* De los materiales antisépticos y de famigación de objetos. 

Art. 245. Las inspccciooncs de tercera dase ó de Municipio rurales, 
constarán: 

1.^ De un Profesor fecultativo. 

2.** De un ordenanza. 

8.* De una cámara con tinas ó depósitos de material desinfec- 
tante» lavabos y coarto de fimiigaeión de ropas á la fiormalina ú otra 
substancia. 

cAprrüLo u 
Dni fmmeiommdtmio dt Uu huf^eekmeM» 

Atl« 24H« El Inspector fecultativo es el Jefe de la Inspección y el 
responsable en primer término de las feltas de organizaeión y disci- 
plina que en ella se cometan. 

Se entenderán eucesivamente eon el Direeior general los Inspec- 
tores generales (si loe hubiese), y el Gobenador de la provincia. 

Atl« 247« La inspec^ón y desínfeeoión de las Inspeoeianes recaerá 
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Bobre todo lo qne pneda ser elemento propagador de ínfeooifta ó de 
contagio, y de ordinaria aobre los tres eíguientes: TÍajeros, ganados y 
meroanoíaB. 

Art. 248. La ÍOBpeooión de viajeros se hará coa la mayor dilígen- 
da posible, priaoípalmente en lae eetaoionea de vías férreas, y evi- 
tando las molestias inneoesariaB. 

El Profesor ó Profesores reoonoeerán, por loa síntomas que esti- 
men DonTenientea y por el interrogatorio, el estado de salad de Iub 
personas; averigaarán sn procedenoia, acentuando la esorupulosidad 
del reoonoo ¡miento oon arreglo á ella, é inquirirán el punto de des- 
tino. Después de este reconocimiente se darán patentes de Sanidad & 
los que no ofrezcan dada alguna acerca de su estado de salad. 

Art. 249. Onando la intensidad y proximidad de los focos epidú 
micos lo aconseje ó las circunstancias de suciedad, vagaba n dez d con- 
dición y procedenoia de los viajeros, ya aislados, ya en masas emi- 
grantes lo requieran, se someterán sns ouerpos y vestidos puestas á 
procedimientos de balneaaión y desinfección en condiciones adecaadas. 
En estos casos, los viajeros qne dispnsieren de ropa interior limpia po- 
drán utilizar una muda sometiéndose toda la restante, incluso la 
puesta, á la desinfección por la estofa. Onando los viajeroB sean pobres 
y no dispongan de más ropa qne la puesta, ntilizarán sábanas y man 
tas mientras duren las operaciones de saneamiento de bus vestidnras 

Onando ni por el lugar de su procedenoia ni por el punto de bi 
destino, que sea de paso paca el extranjero, ni por las condioiones ee, 
peoisles de las personas puedan inspirar sospechas de infección, serái 
respetadas,' ateniéndose exclusivamente á la inspección arriba dicha. 

En todo caso queda en absoluto prohibido someter á las persoiias 
á prácticas de fumigacioneB y de saneamiento por gases ó vapores me- 
dioinales que puedan ocasionar molestias en el aparato respiratorio ó 
en otro aparato ú órgano cualquiera. 

Art. 260, Las patentes de Sanidad expresarán necesariamente el 
nombre, edad y profesión del viajero, su procedencia y el punto de 
destino; serán unipersonales, y serviráa al viajero para que no se lu 
detenga en punto alguno de la nación, siendo obligación suya presen 
tarla al Alcalde del punto de destino. Por su parte, las Inspeccionen 
cuidarán de enviar inmediatamente en el mismo tren correo, si posi 
ble fuera, y si no en el inmediato, una comunicación al Alcalde del 
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punto de destino, expresándole las oircnnstanoias indiyidaales del via- 
jero, para que lo someta darante los días necesarios y qae en la oír- 
oular se consignan, á visita diaria de inspección médica, con el objeto 
de asegurarse del estado de su salud. 

Art. 251. Guando un viajero presente síntomas dudosos de la en- 
fermedad epidémica, podrá ser invitado á retroceder en su camino, y 
si no le conviniere, será detenido en el lazareto hasta que se aclare 
suficientemente la naturaleza de su enfermedad. Logrado esto, se le 
expedirá patente de Sanidad, si su enfermedad no permitiera duda al- 
guna, y en caso de que se declarase la enfermedad epidémica, se le 
trasladará inmediatamente á un pabellón de infecciosos, se le aislará 
convenientemente, y se le prestará con esmero todo el servicio que su 
estado exija, tomando con el personal de su asistencia y con las pro- 
cedencias excrementicias y secretorias, ropas y demás del enfermo, 
aquellas rigurosas precauciones que la evidencia de un caso declarado 
impone. 

De todas estas medidas se dará traslado inmediato á la Dirección 
general y al Gobernador de la provincia cuando la importancia del su- 
ceso lo requiera. 

Guando no haya en la Inspección medios necesarios para estas prác- 
ticas y se presentaren enfermos sospechosos, serán reingresados en el 
país de donde proceden, acompañándolos alg¿n agente de la fuerza 
pública armada para imponer el cumplimiento de esta orden. 

Art. 262. Todos los objetos que no tengan valor y puedan ser ele- 
mento de contagio, se quemarán, así como los que hayan estado en 
contacto con los enfermos y estén manchados con el producto de sus 
excreciones y secreciones, ropas de cama, trapos, vendajes, papeles sin 
valor, etc. 

Art. 268. No se interrumpirá el tránsito de viajeros, el paso de 
mercancías y las relaciones ordinarias de la vida más que el tiempo 
puramente preciso para montar la Inspección y los servicios sanitarios 
que aquéllos demanden, para lo cual el Estado cuidará de tener dis- 
puestos en los sitios correspondientes el material necesario, del que 
cuidará en épocas normales un Gonserje, y que podrá utilizarse cuan- 
do las circunstancias requieran su empleo. 

Todos los servicios sanitarios comprendidos en este reglamento 
serán gratuitos. 
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Art. 254. Las vías fluviales qae oarezoan de paente organizarán 
sus estaciones sanitarias de conformidad con lo dispuesto en los ar- 
tículos anteriores para las comunicaciones terrestres, entendiendo que 
habrá en ellas un número de lanchas y de tripulantes empadronados, 
convenientemente vigilados por la Inspección sanitaria, que harán las 
veces de puente internacional, y á las cuales se eximirá del trato que 
los reglamentos de Sanidad marítima impongan á los barcos proce- 
dentes de puntos declarados sucios. 

Art. 255. Los coches de ferrocarril y vagones de mercancías pro- 
cedentes de una nación epidemiada podrán llegar hasta la primera 
estación española, conservándose en vía separada, y luego que hayan 
desembarcado los viajeros y material que contengan, retrocederán in- 
mediatamente á la nación de su procedencia. 

Guando los cochas pertenezcan á servicios internacionales que han 
de atravesar necesariamente varios pueblos, serán sometidos á una 
fumigación por medio de substancias adecuadas en la primera esta- 
ción española, y si sucediere que uno de los carruajes estuviese infec- 
tado, se desprenderá del tren para desinfectarlo escrupulosamente. 

Art. 256. El personal de empleados de los ferrocarriles, coches de 
servicio internacional, barcos, etc., será inspeccionado como los demás 
viajeros y sometido á las mismas precauciones sanitarias. 

El personal de las Inspecciones sanitarias cuidará de hacer sus 
servicios convenientemente diferenciados por el Inspector de Sanidad 
á fin de que no se confundan los que manejan objetos infectados sos- 
pechosos con los que están libres de contaminación, y usará blusas, 
guantes, lavatorios y demás prácticas que garanticen su perfecta ino- 
cuidad. 

Art. 257. Las prevenciones y medidas relativas á mercancías y ga- 
nadbSf así como las de tarifas é infracciones y penalidades relativas á 
este título II, serán las comprendidas en los capítulos 12 y 13 del tí- 
tulo I, en cuanto sean racionalmente adaptables. 
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APÉNDICE PEIMERO 



DiTlsión territorial de Sanidad marítima. 



E8TAGÍ0NE8 SANITARIAS 

DB PRIMERA CLASB 



ESTACIONES SANITARIAS 

DB SEGUNDA CLASB 



INSPÍGCIOHES LOCALES 



PROVINCIAS 



Distrito sanitario de Palma de BKallorea. 



Palma de Mallorca. . 



Mahón, oon el laza 
reto de su nombre. 



Paerto Oolón. . . . 

Alcudia 

Ibiza 

Manaoor. ......) Baleares. 

Andraitx 



Oiadadela. 



Distrito sanitario de Barcelona. 



Barcelona. 



Tarragona. 



Gadaqaés 

BoBaB 

La Escala. . . . . .^ Gerona. 

Palafrngell. . . . . 

Palamós 



Barcelona. 



San Feliú de Gixols. 

ToBBa 

Blanes 

Malgrat 

Mataré. ...... 

Yillanaeva y Geltrú. 

I I 

Vendrell 

Torredembarra.. . .1 

San Garlos de la Rá- 
pita 



Valencia. 



Distrito sanitario de Talencla. 



Gandía. 



Vinaroz 

Benioarló.. .... 

Grao de Castellón. .( 
Barriana 

Gallera 



Castellón. 



Valencia. 
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ESTACIONES SANITARIAS 

DB PRIMERA CLASB 



Oartagena. 






Málaga. 



ESTACIONES SANITARIAS 

DB SEGUNDA CLASB 



INSPEGCIOliSS LOCALES 



Denia. 



PROVINCIAS 



Alicante. 



Torrevieja. 



Distrito sanitario de Cartagrena. 

\ MazarrÓD.. . 
J Agailas 



ÍSan Pedro del Pi-i 
natar . 



Maroia. 



Almería. 



Garraoha. 



Adra. 



> Almería. 



Distrito sanitario de BKálagraf 



Albnñol 

Motril \ Granada. 

Almañéoar 

Torrox 

Torre del Mar. . . .i 

Faengirola } Málaga. 

Marbella 

Estepona 



Oádiz. 



Distrito Sanitario de Cádiz. 

ÍPaerto Mayorga. . . 
Palmones 
Tarifa 



Genta 

Sevilla-Bonanza. 



Haelva. 



Vejer 

San Fernando. . . .V nü j:» 

Trooadero / ^*^'^- 

Puerto de Saotí 

María 

Bota 



Moguer 

Sanlúoar de Gua- 
diana 

Ayamonte. . . . . , 

Gartaya 

Isla Oristina 



Sevilla. 



Huelva. 
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ESTACIONES SANITARIAS 

DB PRIMERA CLASB 



ESTACIONES SANITARIAS 

DB SEGUNDA CLASE 



INSPECCIONES LOCALES 



PROVINCIAS 



Distrito sanitario de Tico. 



Vigo, oon el lazareto 
de San Simón. . . 



La Gaardia. . . . 

Bayona 

Marín \ Pontev.* 



Villagaroia-Carril. . 



Distrito sanitario de la Comña. 



Corañft, oon el laza- 
reto de Oza 



I Paebla del Deán.. . 

I Biveíra 

1 Puente GesareB. . .] 

I Padrón 

, Noya 

/ MnroB \ Corana. 

Coronbión 

CamariñaB 

ÍPnentedenme. . . .1 
BetanzoB 
Ferrol 



Gijón. 



Distrito sanitario de GiJón. 



Aviles. 



Aviles. 



I Vivero I 

\ Paebla de San Gií r ^ 

■ prián } ^"6^- 

/ Bivadeo 



:í 



Vega de Bivadeo. . 

Tapia 

Navia 

Laaroa 

San Esteban de Pra- 
via ) Oviedo. 



Luanco. . . . 
Villavioiosa. 
Bivadesella.. 
Llanos. . . . 



... al 



Distrito sanitario de Slantander. 



Santander, oon el la- 
zareto de Pedrosa. 



San Vioente de la i 

Barqaera 

Snanoes ^Santander. 

Santoña 

Castro Urdíales. . .. 



»- \ 
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ESTACIONES SANITARIAS 

DB PRIMBRA CLASB 



ESTACIONES SANITARIAS 

DB SEGUNDA CLASB 



INSPECCIONES LOCALES 



PROVINCIAS 



Bilbao. 



Distrito sanitario de Bilbao. 



Pasajes. 



ÍPoveña I 
Bermeo > Vizcaya. 
Leqaeitio \ 



I 



San Sebastián. . . .! 3?®^*' ' " 

) Zanaaya. 



^Guipúzcoa. 



Faenterrabia. 



Distrito sanitario de Santa Crac de Tenerife. 



Santa Cruz de Te- 
nerife. ....... 



Paerto de la Crnzj 
(isla de Tenerife)./ 



i San Sebastián (islal ^ 

de la Gomera). . . Cananas. 



j Valverde ( isla del| 
f Hierro), 



Santa Cruz de la 
Palma (isla de la 
Palma) 



Distrito sanitario de lias Palmas. 



Las Palmas, con el 
lazareto de Gando. 



\ Paerto de Cabras] 
(isla de Faerteven- 

) tara) 

\ Arrecife de Lanza-/ 
I rote ^isla de Lan 
I zarote) 



Canarias. 



I 
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División territorial de la frontera con Francia. 



PR0Y1N8IA8 



Gaipúzooa. 



Navarra.. . 



Huesca. . . 



IN8PBCCIONE8 

DE FRIMBRA 



Irún. 



Lérida. . . 



Gerona. . . 



Port-Bon. 



IN8PEOOIONE8 

DB SBGUNDA 



Vera. 



Danoharinea. 



IN8PECCI0NE8 

DB TSRCBKA 



ValoarloB. 



Oanfrano. 



Eohalar. 

Erraza. 
I Elizondo. 
I Euguí. 

RoneesvalleB. 
Orbaizeta. 

IOohagavia. 
Isaba. 

Echo. 
Sallent. 
Pantioosa. 
Torla. 



Benasque. 
fioBOBt. . 



i BielBa. 
I Plan. 



LlavorBÍ. 



Seo de ürgel 

< Puigoerdá 



Salardú. 



7 



La Janqaera. 



Bellver. 

k BivaB. 

{ Oamprodón. 

San Lorenzo de 
Maga. 



División territorial de la frontera con PortugaL 



Pontevedra 



Orense. . . 



Tuy. 



La Guardia. 



Salvatierra. 

Fuente Vargas. 
Santamaría de En- 

trimo. 
Bequizas. 
Pentes. 
Verin. 

Feces de Abajo. 
Oádabos. 



■ PROVINCIAS 



PB0YINCIA8 


INSPECCIONES 


INSPEOOIONIS 


INSPECCIONES 


Zamora.. . 




Hermisende 

Paebl» de Saaabría. 
Aleimioee 


Tejera. 

Pedralba. 

TtabaaoB. 




La Fiegeceda. . . . 


' » 


AldeadáviladeU 

Ribera. 
Saaoelle. 
Barba del Paetoo. 




Faentes de Oñoio. . 


^ 


Aldea del Ob.epo. 
La Albergueria de 
Argañán. 




Valencia ele ¿Ic&n- 

'■" 


PiedMBAlTae. . . . 


ValverdedelFtesDo. 


Oácsrea. . . 


_ 


Alcintara. 
Herrera de Aloin- 








Paerto Roqno. 


Badíjoz. . . 


Badajoz 


• 


San Vicente de Al- 

c&Dtara. 
Olivenza. 

Obeles. 

Villan.' del Freeno. 
Oliva de Jerez. 
Valeneia de Uom. 
baey.. 


Hnelva. . 


' 


AjMnoD'e 


EnoiDascls. 
Boeal de la Pront.» 
FaTmogo. 
Santúcar de Gua- 
diana. 
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APÉNDICE II 



Formulario y práctica de la desinfección. 

Barcos. 

Toda oíase de objetos sin valor debe ser destraído por el fiíego. 

Las ropas, telas, colchones, almohadas, alfombras, etc., etc., se de- 
sinfectarán en las estufas á la presión normal ó á la de una ó dos at- 
mósferas, con ó sin circulación de vapor saturado. 

La operación deberá durar quince minutos, distribuidos de la si- 
guiente manera: cinco minutos de introducción de vapor á la presión 
de ^/jo de atmósfera con máximun; una detención de un minuto; cinco 
minutos de introducción de vapor á la misma presión, con otra espera 
de un minuto; y después, otros cinco minutos de introducción de va- 
por á la presión citada. 

Seguidamente entreábrase la puerta de la estufa del lado desinfec- 
tado durante cinco minutos, j pasados^ éstos, puede abrirse definitiva- 
mente aquélla y retirar los objetos desinfectados, que se estirarán y sa- 
cudirán al aire libre, dejándolos bien extendidos sobre las bandejas de 
los secadores. 

Las ropas interiores, camisas, pañuelos y sábanas manchadas por 
deyecciones, sudores, vómitos y mucosidades, se sumergirán en la so- 
lución de sulfato de cobre durante seis horas, pudiéndose después 
proceder al lavado. 

Los objetos de cuero, cauchouc, calzado, sombreros, maletas y 
otros que no pueden soportar la acción de la estufa sin deteriorarse, 
se desinfectarán con la solución de sublimado por medio de los pulve- 
rizadores. 

Las plumas, gasas, sedas y objetos y telas que no pueden someter- 
se á la acción de los pulverizadores, se desinfectarán en las cámaras 
de formaldehído. 

Las camas, muebles y utensilios se desinfectarán por lavado á la 
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esponja, empleando la solaoión de sublimado y llameando las partes 
metálicas. 

Los vasos de noche, deyecciones, vómitos y productos patológicos 
se desinfectarán oon la solución de sulfato de cobre. 

Para techos y paredes se practicará su desinfección con la solución 
de sublimado, por medio de pulverizadores y llameando las partes me* 
tálioas. 

LiOs suelos se regarán abundantemente con solución de creolina. 

Las bodegas de los navios se desinfectarán inyectando primera- 
mente una faerte lechada de cal, desalojando en seguida la sentina, 
lavándolo con agua de mar é inyectando después solución de sublima- 
do. Estas operaciones so llevarán á cabo fuera del puerto. 

Debe precederse en los barcos al exterminio de las ratas, ratones 
y parásitos del hombre y de los animales, en cuya operación se em - 
picarán desinfectantes gaseosos: el ácido sulfuroso y el formaldehído. 
Las ratas y ratones muertos deberán ser quemados. Asimismo es 
completamente necesario el aislamiento del barco, para lo cual se pro- 
hibirá tender tablones ó puenteoillos que descansen en los muelles, y 
se establecerá en las amarras solución de continuidad, bien sea por 
inmersión de la misma en el mar, ó por medio de fiscos ó embudos 
metálicos. 

Estaciones y vagones del ferrocarril. 

El piso de las salas de espera y el de los andenes se desinfectarán 
por mediQ del riego oon solución de creolina. 

El piso de los vagones que no estén alfombrados se desinfectará 
asimismo con solución de creolina antes de proceder al barrido, y el 
de aquéllos que estén alfombrados se desinfectará antes de barrerlo, 
vertiendo sobre el mismo serrín humedecido oon la citada solución, de 
manera que cubra por completo el piso. 

Las alfombrillas de los vagones que puedan levantarse, así como 
las telas que se colocan á la altura de la cabeza para reservar el tapi- 
zado, y las cortinillas, deberán someterse á la desinfeción en la 
estufa. 

Las alfombrillas de coco ó de otra materia filamentosa deben pro- 
hibirse. 

19 
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Por último» las paredes y techos de los vagones, si están sin ta- 
pizar, se desinfectarán con las pulverizaciones de solución de subli- 
mado, 7 los tapizados, por medio de un desinfectante gaseoso, ácido 
sulfuroso ó formaldehído, impidiendo todo escape, cerrando previa- 
mente las ventanillas y las portezuelas una vez en marcha la ope- 
ración. 

Los vagones y plataformas que se dediquen al transporte de mer- 
cancías, trapos, cueros, huesos, etc., etc., y al de ganado, se desinfec- 
tarán por el lavado con solución de creolina. 



PORMULAEIO 

Solución única de bicloruro de mercurio. 

(Sublimado), 

Bicloruro. . . . ^ 1 gramos. 

Acido tártrico 0,5 — 

Sal común 0,5 — 

Agua. 1.000 - 

Solución de sulfato de cobre. 

Sulfato de cobre 200 gramos. 

Acido tártrico 1 — 

Agua 1.000 — 

üechada de cal. 

Gal recientemente apagada 2 kilos. 

Agua 5 litros. 

Se diluye, mezcla y agita, dejando el líquido en reposo durante 
quince minutos, para facilitar el sedimento de la arena y trozos de 
piedra calcárea, y se decanta. 
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Solneldn dé cveolina. 

Creolina 50 gramos. 

Agua.. • 1.000 — 

Como pudiera no encontrarse oreolina en el comercio de algunas 
localidades, puede usarse en su sustitución el ácido fénico. 

Acido fénico 50 gramos. 

— tártrico 1 — 

Agua . 1.000 — 

Vapores de formaldehído. 

» 

Pueden producirse con las pastillas de trioximetileno del aparato 
Scheíring, con el glicoformal del aparato Linguer ó con la solución de 
formaldehído, conocida comercialmente con el nombre de formalina, 
utilizando el aparato Adnet, sistema Pauchet, de la que hace falta 
un litro para cada diez metros cúbicos. 

Aeido snlAiroAO. 

< 

Se produce por la combustión del azufre en polvo, mezclado con 
nitro y alcohol para activarla, ó utilizando sifones de ácido sulfuroso 
líquido. En el primer caso hao^ falta por cada metro cúbico 60 gra- 
mos de azufre, y en el segundo, un sifón. 
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Número de orden de patentes 
expedidas en el año: 





Número de orden del registro 
de salidas de buques: 




PATENTE DE SANIDAD MARÍTIMA 



Ei^daí Otfllado 



Toneladas 

Bandera 
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Nombre del Capitán 
Tripulación 

Pasaferos 

Cargamento 

Lastre 

Ganado 
Destino 



Nombre del Médico 

Botiquin 

Estufa de desinfección 

Otros aparatos de desinfección 

Estado higiénico del barco 

Cmdiciones del agua 

ídem de los víveres 

Salud de la tripulación 

ídem de los pasajeros 

Enfermos á bordo 

Salud del ganado 

En el dia 



de 



Ei Director, 



á las de la 

El Secrifario, 
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OBSERVACIONES 




Número de orden de patentes expe* 
didas en el año: 





Número de orden del registro de 
entrada de buques del puerto de 
destino, adonde la embarcación 
llega con esta patente: 




PATENTE DE SANIDAD MARÍTIMA 



El Director de Sanidad del puerto de 



Gertiüca: i,° Que hoy sale de este puerto, bien y debidamente habi- 
litado y despachado, el buque cuyas circunstancias se enumeran á conti- 
nuación: 



C/ase del barco 

Toneladas 

Nofnbre del barco 

Bandera 

Matricula 

Nombre del capitán 

Tripulación 

Pasajeros, 

Cargamento 

Lastre 

Ganado 
Destino 



Nombre del Médico 

Botiquín 

Estufa de desinfección 

Otros aparatob de desinfección 
Estado higiénico del barco 

Condiciones del agua 

ídem de los víveres 
Salud de la tripulación 

ídem de los pasajeros 

Enfermos á bordo (i) 

Salud del ganado 



2." Que el estado de la salud publica en este puerto y sus cercanías 

es\2) 



En fe de lo cual ha sido librada esta patente hoy día de 

de mil á las .. de la 



El Director, 



El Secretario, 



OBSERVACIONES (3) 



(O £1 Director de Sanidad entregará al Capitán un certificado expresando la enfermedad que 
padezca el individuo, no permitiéndose el embarque en caso de ser enfermedad pestilencial. 

(a) Aqui se especificará si es buena, ó si hay enfermedad infecciosa ó contagiosa en el puerto, 
en el Municipio ó la provincia, especialmente de cólera morbo asiático, fiebre amarilla ó peste le- 
vantina, conñgnándose expresamente el punto epidemiado, número de invasiones y el de defuncio- 
nes desde el principio de la epidemia. También se harán constar las epizootias. 

(3) En este lugar se consignarán cuantas observaciones se consideren convenientes para el me- 
jor servicio sanitario. 
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Prescripciones reglamentarias que especialmente 
deben conocer los Capitanes de barco. 

Al dorso de las patentes se insertarán los artículos de este Begla- 
monto 86» 87, párrafo segando, 91, 93, 97, 209, 210, 211, 212, 21B, 
215, 216, 219, 220, 221, 223, 226, 227, 233, 234 y 285 



APÉNDICE II 



§ II 
Certificados consulares. 

Este documento será análogo al modelo de patentes, pero suGíti- 
tuyendo el nombre del Director de Sanidad por el de Cónsul ó Vice- 
cónsul, é insertando al dorso las mismas indicaciones que en aquéllas. 

§ III 
Interrogatorio. 

El interrogatorio á que deberán responder para reconocimiento 
del barco el Oapitán ó Médico del mismo, comprenderá por lo menos 
las preguntas siguientes. 

1/ ¿Ouál es el nombre, bandera y tonelaje del barco? 

2.* ¿De dónde viene el barco? 

3.* ¿Trae patente de Sanidad? 

4/ ¿Quién la presenta? Nombre, grado, condición y punto de 
naturaleza de la persona. 

5.* ¿Ouál es el destino del barco? 

6.* ¿Qué carga lleva? 

7.* ¿Qué día y á qué hora ha zarpado del puerto de origen? 

8/ ¿Cuál era el estado de salud de éste? 
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9/ ¿Había en él barooa sufriendo trato sanitario? Oaso afirmativo, 
¿por qné eausas? 

10." ¿Oaántas personas trae á bordo? 
¿Son las mismas con que salió? 
¿Ha tenido enfermos en la travesía? 
¿Los tiene actualmente? ¿De qué enfermedad? 
¿Ha tenido defunciones á bordo? 
¿Qué escalas ha hecho j en qué fechas? 
¿Ha dejado algún enfermo en las escalas? 
¿Ha tenido comunicaciones durante la travesía? 
¿Ha recogido objetoB en el mar? 
Este interrogatorio podrá ampliarse prudencialmente, y en caso 
de suscitar sospechas las respuestas, se procederá á lo dispuesto en 
el reglamento. 



12.» 
13.» 
14.* 
15.» 
16.» 
17.» 
18.» 



Disposiciones finales. 

I. Quedan derogadas todas las disposiciones legales y reglamenta- 
rias acerca del personal de este ramo. También quedan derogadas las 
relativas á servicios en cuanto éstas se opongan á las prescripciones 
del presente Reglamento. 

II. En el término de dos meses deberán quedar completamente 
instaladas las estaciones sanitarias, con arreglo á las condiciones que 
se prescriben en el presente Eeglamento. 

Transcurrido este término, ó antes si el Gobierno lo estima opor- 
tuno, dará principio el nuevo régimen sanitario en los puertos y 
lazaretos. 

Madrid, 27 de Octubre de 1899.— Aprobado por S. M.—E. Dato. 

Nota. Con motivo de haberse deslizado algunos errores en la publicación de este 
Keglamento, se hicieron las rectificaciones convenientes en la Gaceta oficial de 12 de 
Diciembre de 1899, y en la de 21 de Febrero de 1900. 



FIN 
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Guía práctica del Diplomático español. — Dos tomos en 4.° de 
951 y 750 páginas respectivamente. 

S. M. la Beina (q. D. g.) Regente del Beino, se dignó aceptar la 
dedicatoria de esta obra, recomendada al Gobierno de S. M. para su 
adquisición, con destino á las Bibliotecas del Estado, por la Ileal 
Academia de Ciencias Morales y Políticas, en su informe de 1.° de 
Junio de 1887. (Véase la Gaceta de Madrid de 14 de Septiembre 
de 1887.) 

Dicha obra contiene, además de un completo y minucioso formu- 
lario diplomático y consular, una colección de Cartas Beales de Can- 
cillería y de Gabinete, los ceremoniales y la etiqueta de las princi- 
pales Cortes europeas, con el de la Corte de España, desde 1551 hasta 
nuestros días; todas las leyes y decretos relativos á los deberes y á los 
derechos del ciudadano español en el extranjero; una detallada reseña 
de la Sede vacante en Boma y del Cónclave, y cuanto afecta al ser- 
vicio de las Cancillerías españolas en el extranjero. 

Precio: 40 pesetas en Madrid; 45 fuera de Madrid. 

Informe de la Beal Academia de Ciencias Morales y Políticas, 
sobre la Guía práctica del Diplomático español. 

( Gaceta de Madrid, núm. 257, miércoles 14 de Septiembre de 1887). 
Ministerio de Fomento. — Beal orden: 

Excmo. Sr.: En vista del favorable informe emitido por la Beal 
Academia de Ciencias Morales y Políticas acerca de la obra de don 
Antonio de Castro y Casalei^, titulada Guía práctica del Diplomático 
español, y resultando que reúne las condiciones exigidas por el Beal 
decreto de 12 de Marzo de 1875 y Beal orden de 23 de Junio de 1876, 
S. M. la Beina Begente del Beino, en nombre de su augusto hijo el 
Bey D. Alfonso XIII (q. D. g.), se ha dignado mandar que se adquie- 
ran con destino á Bibliotecas públicas 12 ejemplares de dicha obra, 
al precio de 40 pesetas cada uno, con cargo al capítulo 16, artículo 
único del Presupuesto vigente. 

De Beal orden lo digo á V. E. para su conocimiento y demás efec- 
tos. — Dios guarde á V. E. muchos años.— Madrid 16 de Agosto 
de 1877. — ^Navabbo y Bodrigo. — Sr. Director general de Instrucción 
Pública. 

INFORME CITADO 

Beal Academia de Ciencias Morales y Políticas.— Excmo. señor: 
La Beal Academia de Ciencias Morales y Políticas, cumpliendo la 
orden de V. E., ha examinado, con el detenimiento que se merece, la 
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obra del Sr. D. Antonio de Oastro y Oasaleiz, titulada Ouia práctica 
del Diplomático español, para lo cual sa autor ha solicitado la protec- 
ción del Ministerio de Fomento, por medio de la adquisición de 
cierto número de fjomplares, y pasa á manifestar el juicio qne ha 
formado de este libro. 

Desde luego es preciso declarar que la mencionada obra llena un 
vacío que se venia sintiendo en nuestra patria, y que el Sr. Oastro lo 
ha hecho cumplidamente con los dos tomos en 4." que constituyen su 
trabajo, en los cuales se encuentran reunidos todos los antecedentes 
históricos, diplomáticos y administrativos que pueden desearse, colec- 
cionados con erudición, método y gran conocimiento de las materias 
y de los asuntos que interesan al Cuerpo Diplomático, con formula- 
rios y modelos de todas clases, que completan el trabajo y lo hacen 
de la mayor utilidad. 

Esta importante obra se halla dividida en dos partes. 

Comprende la primera cuanto se relaciona con el Ministerio de 
Estado y su Cancillería, su organización, la del Gabinete particular 
del Ministro, la cifra, correspondencia y lo referente á las cuestiones 
del Negociado del Personal, Condecoraciones, Cancillería, Ceremo- 
nial de España, Documentos diplomáticos. Cartas Beales, Asuntos 
judiciales. Comercio, Aduanas, Administración y Contabilidad. 

La segunda, que forma el segundo tomo, abraza todo lo relativo 
al servicio de las Misiones diplomáticas de España en el extranjero, 
viaje á la Legación ó Embajada, toma de posesión. Ceremonial de las 
principales Cortes de Europa, Audiencias de Soberanos, casos de eti- 
queta, concesión de condecoraciones, fin de una Misión, Embajada 
cerca de la Santa Sede, Ceremonial de Boma, Cónclave y Sede va- 
cante, y, finalmente, servicio y formulario general. 

Todos estos puntos, tratados con grande acierto y con la amplitud 
conveniente, hacen que la obra del Sr, Castro sea una guia completa y 
útilísima para todo el que quiera enterarse de cualquier punto rela- 
cionado con los asuntos concernientes á la diplomacia, y que se haUa 
d la altura y puede competir con las mejores que acerca de la materia 
existen en el extranjero. 

Es, por fin, indudable que la Ghtía práctica del Diplomático español 
reúne las circunstancias de la originalidad, por ser el primer libro de 
este género que en nuestro país, y para uso de nuestros compatriotas, 
se ha escrito. En su clase es de relevante mérito por la erudición que 
encierra, los conocimientos que denota y la inmensa aplicación y tra- 
bajo que revela. 

Por fin, si hay obra que pueda ser de utilidad para las Bibliotecas 
públicas, ésta es una de las que más consultadas habrán de ser por 
cuantos no poseyéndola tengan que ocuparse en asuntos relacionados 
con la Diplomacia y en muchos casos con la Política. 

Por todas estas razones, la Beal Academia de Ciencias Morales y 
Políticas opina que puede Y. E. acceder á lo solicitado por el señor 
D. Antonio de Castro y Casaleiz, acordando la adquisición de los. 
ejemplares que juzgue oportuno de la obra Chuta práctica del Diploma^ 
tico español. 
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Tal 68 el dictamen que la Academia somete al recto juicio de 
V. E.— Dios guarde á V. E. muchos años. —Madrid !.• de Junio 
de 1887.— PoT acuerdo de la Academia. — El Secretario, José de Bab- 
ZANALLANA. — Exomo. Sr. Ministro de Fomento. 

Condición de los hijos de extranjeros nacidos en Vene- 
zuela, según el art. 5.° de la nueva Constitución de la Repú- 
blica. 

Informe sometido al Excmo. Sr. Ministro de Estado, y publicado 
por orden suya en el Boletín Oficial del Ministerio, del mes de Enero 
de 1894. 

El título Grande y el Blasón de España. — Memoria acerca 
del origen y uso del titulo Orande de S. M. — Madrid, 1894. 

Problemas del Derecho internacional marítimo, relacio- 
nados con el estado de guerra. (Estudio).— Madrid, 1895. 

El Derecho de expulsión ante el Derecho internacional y 
la Legislación española. (Memoria). — Madrid, 1895. 

El arbitraje internacional y el Tratado proyectado entre 
la Gran Bretaña y los Estados Unidos de América. 

(Estudio publicado en la Revista La Administración, — Madrid, 
Febrero de 1897. Tomo IV, núm. 35). 



